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Giovanni Boccaccio
Filocolo

LIBRO PRIMO

[1]

Mancate gia tanto le forze del valoroso popolocamiente disceso del troiano Enea, che quasi al
niente venute erano per lo maraviglioso valore idn@Gne, la quale la morte della pattovita Didone
cartaginese non avea voluta inulta dimenticard'ateg offese porre non debita dimenticanza, fac-
cendo degli antichi peccati de' padri sostenetfiglaloli aspra gravezza, possedendo la loro ci#a,
cui virtu gia l'universe nazioni si sottomise, $atite quasi nelle streme parti dello ausonico corno
ancora un picciolo ramo della ingrata progeniergmaso, il quale s'ingegnava di rinverdire le gia
seccate radici del suo pedale. Commossa aduncgamia dea per le costui opere, propose di ridur-
celo a niente, abbattendo la infammata sua sugetbime quella degli antecessori avea altra volta
abbattuta con degno mezzo. E posti i risplendemti agli occhiuti uccelli, davanti a sé mandata la
figliuola di Taumante a significare la sua venutizcese della somma altezza nel cospetto di colui
che per lei tenea il santo uficio, e cosi disgB:tu, il quale alla somma degnita se' indegno perve
nuto, qual negligenza t'ha messo in non calera gredsperita dei nostri avversarii? quale oscurita
t'ha gli occhi, che piu debbono vedere, occupatiati su: e perd che a te & sconvenevole a guidare
I'armi di Marte, fa che incontanente sia da te i chi con la nostra potenza abbatta le non vere
frondi, che sopra lo inutile ramo, le cui radicag gran tempo furono secche, dimorano, e in ma-
niera che di loro mai piu ricordo non sia. Intrgdnente e i regni di Borrea sono fruttifere selve,
nelle quali io sento nato un valoroso giovane,afiscdell'antico sangue di colui che gia i tuoi ante
cessori liberd dalla canina rabbia de' longobdodg rendendo vinti con piu altri nimici alla nostr
potenza. Chiama costui perd che noi gli abbiamaigudtima parte delle nostre vittorie serbata, e
sopra noi gli prometti valorose forze. lo gli fdrdauni e' satiri e le ninfe graziose ne' suoigafii:
Nettunno e Eolo disiderano di servirmi; e Marten&i prieghi vigorosamente l'aiutera; e il nostro
Giove e di tutte queste cose contento, pero cesogsdegno, veggendo a gente portare per insegna
quello uccello nella cui forma gia molte volte sbstrd a' mondani, che piu a' sacrifici di Priapo in
tendono che a governare la figliuola d'Astreo, Idebita sposa. lo ancora ti prometto di commuo-
vere con le infernali furie un'altra volta gli alo@voli regni in suo servigio, come gia feci quando
ne' paesi italici entro il santo uccello, la cunazione non permisi allora, volendogli prestara-te
po nel quale potendosi pentere meritasse perdoaacera pero che sentiva che di lui dovea di-
scendere lo edificatore di questo luogo pontificAldunque sollecita queste cose; e se cio non fa-
rai, sanza piu porgerti le mie forze io ti lascesdle sue mani -. E detto questo, si parti, diseend
do a' tenebrosi regni di Pluto; e con lamentevoleevchiamata Aletto, disse: - A te conviene la se-
conda volta rivolgere le fedeli menti de' disceriddncolui, il quale tu non potesti altra voltarpe
tua forza del tutto sturbare che negli italici regmisurate forze non prendesse: ma cio fu nel prin
cipio delle loro prosperita; ma questo fia nelifol parte delle loro avversita, la quale ultimat@ar
la loro fama spegnera nel mondo -. E questo detitato il suo carro, torno al cielo. Gli oscurt re
gni, udendo tale novella si dolfero, veggendo ameente per quella la loro preda mancare: ma al
volere della santa dea non si potea resistere. Metto, lasciati quelli tornd agli altri, i quadilla
gia a crudeli battaglie aveva commaossi, e quivagimi de' piu possenti impregno di volonta iniqua
contra 'l principale signore, mostrando loro coreaereamente le loro matrimoniali letta avea vio-
late; e cosi, pregni d'iniquo volere e d'ira moramaio, gli lascio focosi, ritornandosi donde partita
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s'era. Il vicario di Giunone sanza indugio chiamgiovane dalla santa bocca eletto a' suoi servigi,
il quale allora signoreggiava la terra la qualelsiallato alla mescolata acqua del Rodano e di Sor-
ga, e a lui mostro i larghi partiti promessigli ldadanta dea, se in tale servigio con le loro faize
mettesse; e ultimamente gli promise d'ornare lafisude di reale corona del fruttifero paese, se la
maladetta pianta del tutto n'estirpasse. Non fiecaloroso giovane disdetta a si fatta impresa, ma,
disideroso di dare a sé e a' suoi simile scanremteh predecessori aveano avuto, si mise con vigo-
rose forze alla mirabile impresa; e in brieve terapo la sua forza e con gli promessi aiuti la reco
fine, posando il suo solio negli adimandati regreredo annullati i nemici di Giunone con proterva
morte; e quivi nuova progenie generata, stato lggraato spazio, rendeo I'anima a Dio. Quegli che
dopo lui rimase successore nel reale trono, legmpwesso di sé molti figliuoli: tra' quali uno, nem
nato Ruberto, nella reale dignita constituto, rienadegramente con l'aiuto di Pallade reggendo cio
che da' suoi predecessori gli fu lasciato. E avemi alla reale eccellenza pervenisse, costuippres
del piacere d'una gentilissima giovane dimorantie meali case, genero di lei una bellissima fi-
gliuola; ben che volendo di sé e della giovane dasarvare I'onore, con tacito stile, sotto nome ap-
positivo d'altro padre teneramente la nutrico,i é¢eno del nome di colei che in sé contenne la re-
denzione del misero perdimento che avvenne pélitbagusto della prima madre. Questa giovane,
come in tempo crescendo procedea, cosi di mirabiie e bellezza s'adornava, patrizzando cosi e-
ziandio ne' costumi, come nell'altre cose faceperele sue notabili bellezze e opere virtuose piu
volte facea pensare a molti che non d'uomo madifiDiiuola stata fosse. Avvenne che un giorno,
la cui prima ora Saturno avea signoreggiata, essgiadFebo co' suoi cavalli al sedecimo grado del
celestiale Montone pervenuto, e nel quale il gkwipartimento del figliuolo di Giove dagli spo-
gliati regni di Plutone si celebrava, io, dellaggete opera componitore, mi ritrovai in un grazieso
bel tempio in Partenope, nominato da colui chedegficare sostenne che fosse fatto di lui sacrifi-
cio sopra la grata; e quivi con canto pieno di doftelodia ascoltava l'uficio che in tale giorno si
canta, celebrato da' sacerdoti successori di cbkiprima la corda cinse umilemente essaltando la
povertade e quella seguendo. Ove io dimoranda eggendo, secondo che ‘| mio intelletto estima-
va, la quarta ora del giorno sopra l'orientale mrie passata, apparve agli occhi miei la mirabile
bellezza della prescritta giovane, venuta in quefjb a udire quello ch'io attentamente udiva: la
guale si tosto com'io ebbi veduta, il cuore condirgtiforte a tremare, che quasi quel tremore mi ri-
spondea per li menomi polsi del corpo smisurataeenhon sappiendo per che, né ancora senten-
do quello che egli gia s'imaginava che avveniredgirea per la nuova vista, incominciai a dire: -
Oimé, che e questo? -; e forte dubitava non altoidante noioso fosse. Ma dopo alquanto spazio
rassicurato, un poco presi ardire, e intentivamentainciai a rimirare ne' begli occhi dell'adorna
giovane; ne' quali io vidi dopo lungo guardare, Aenm abito tanto pietoso, che me, cui lungamen-
te a mia stanza avea risparmiato, fece tornardedizso d'essergli per cosi bella donna suggetto. E
non potendomi saziare di rimirare quella, cosi cmmai a dire: - Valoroso signore, alle cui forze
non poterono resistere gl'iddii, io ti ringrazierp che tu hai dinanzi agli occhi miei posta la mia
beatitudine: e gia il freddo cuore, sentendo laeirta del tuo raggio, si comincia a riscaldare. A-
dunque io, il quale ho la tua signoria lungameateendo fuggita, ora ti priego che tu, mediante la
virtu de' begli occhi ove si pietoso dimori, efmrime con la tua deitade. 10 non ti posso piu ftggi
né di fuggirti disidero, ma umile e divoto mi sattetto a' tuoi piaceri -. lo non avea dette queate p
role, che i lucenti occhi della bella donna siatiflo guardarono ne' miei con aguta luce, per la qua
le luce una focosa saetta, d'oro al mio parere,wadire, e quella, per i miei occhi passando; per
cosse si forte il cuore del piacere della bellandgrche ritornando egli nel primo tremore ancora
trema; e in esso entrata, v'accese una fiammandedbmio avviso, inestinguibile, e di tanto valo-
re, che ogni intendimento dell'anima ha rivolto engare delle maravigliose bellezze della vaga
donna. Ma poi che di quindi col piagato cuore partii fui, e sospirato ebbi piu giorni per la nuova
percossa, pur pensando alla valorosa donna, avw@nen giorno, non so come, la fortuna mi ba-
lestro in un santo tempio dal prencipe de' celiestceelli nominato, nel quale sacerdotesse di Dia-
na, sotto bianchi veli, di neri vestimenti vestitejtivavano tiepidi fuochi divotamente; la dove io
giungendo, con alquante di quelle vidi la grazidsana del mio cuore stare con festevole e allegro
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ragionamento, nel quale ragionamento io e alcungpegno domesticamente accolti fummo. E ve-
nuti d'un ragionamento in un altro, dopo molti vemo a parlare del valoroso giovane Florio, fi-
gliuolo di Felice, grandissimo re di Spagna, rewitai suoi casi con amorose parole. Le quali u-
dendo la gentilissima donna, sanza comparaziop@adguero, e con amorevole atto inver di me ri-
volta, lieta, cosi incomincio a parlare: - Certargite ingiuria riceve la memoria degli amorosi gio-
vani, pensando alla grande costanza de' loro anop@&li in uno volere per I'amorosa forza sempre
furono fermi servandosi debita fede, a non essenedebita ricordanza la loro fama essaltata da'
versi d'alcun poeta, ma lasciata solamente neldsbparlari degli ignoranti. Ond'io, non meno va-
ga di potere dire ch'io sia stata cagione di ritgmae della loro fama che pietosa de' loro casi, ti
priego che per quella virtu che fu negli occhi niligirimo giorno che tu mi vedesti e a me per amo-
rosa forza t'obligasti, che tu affanni in comparrepicciolo libretto volgarmente parlando, nel qua-
le il nascimento, lo 'nnamoramento e gli accideletidetti due infino alla loro fine interamente si
contenga -. E questo detto, si tacque. lo senténdolcezza delle parole procedenti dalla graziosa
bocca, e pensando che mai, cioe infino a questma@jiali niuna cosa era stato dalla nobilissima
donna pregato, il suo priego in luogo di comanddmen riputai, prendendo per quello migliore
speranza nel futuro de' miei disii, e cosi rispedialorosa donna, la dolcezza del vostro priego, a
me espressissimo comandamento, mi stringe si, epar@ non posso di pigliare e questo e ogni
maggiore affanno che a grado vi fosse, avvegnaadhata cosa insofficiente mi senta; ma seguen-
do quel detto, che alle cose impossibili niunoraute, secondo la mia possibilita, con la grazia di
Colui che di tutto & donatore, fardo che quello dedo avete sara fornito -. Benignamente mi rin-
grazio, e io, costretto pit da ragione che da walocol piacere di lei di quel luogo mi partii, @&ns

za niuno indugio cominciai a pensare di voler nieteed essecuzione quello che promesso aveva.
Ma pero che, come di sopra e detto, insofficientesento sanza la tua grazia, o donatore di tutti i
beni, ad impetrar quella quanto piu posso divatorrb, supplicandoti, con quella umilta che piu
puo fare i miei prieghi accettevoli, che a me,ulitp ora nelle sante leggi de' tuoi successoridgpen

il tempo mio, che tu sostenghi la mia non forte maha presente opera, accio che ella non trascor-
ra per troppa volonta sanza alcun freno in cospulde fosse meno che degna essaltatrice del tuo
onore, ma moderatamente in etterna laude del toeera guida, o sommo Giove.

[2]

Adunque, o giovani, i quali avete la vela delladaadlella vaga mente dirizzata a' venti che muo-
vono dalle dorate penne ventilanti del giovaneudb di Citerea, negli amorosi pelaghi dimoranti
disiosi di pervenire a porto di salute con istudipasso, io per la sua inestimabile potenza vgprie
che divotamente prestiate alquanto alla preseneeadp 'ntelletto, pero che voi in essa troverete
guanto la mobile fortuna abbia negli antichi andaie varie permutazioni e tempestose, alle quali
poi con tranquillo mare s'e lieta rivolta a' sogtemn onde per questo potrete vedere voi soli asn
sere sostenitori primi delle avverse cose, e feramencredere di non dovere essere gli ultimi. Di
che prendere potrete consolazione, se quello € gkeoa’ miseri sia sollazzo d'avere compagni nel-
le pene; e similemente ve ne seguira speranzadimgione, la quale non verra sanza alleggiamento
delle vostre pene. E voi, giovinette amorose, lalique’ vostri dilicati petti portate I'ardenti frame
d'amore piu occulte, porgete le vostre orecchirmmmmutabile intendimento a' nuovi versi: li quali
non vi porgeranno i crudeli incendimenti dell'aatitroia, né le sanguinose battaglie di Farsaglia, |
guali nellanimo alcuna durezza vi rechino; maeteii pietosi avvenimenti dello innamorato Florio
e della sua Biancifiore, li quali vi fieno grazieaplto. E, udendoli, potrete sapere quanto ad Amore
sia in piacere il fare un giovane solo signorealslia mente, sanza porgere a molti vano intendi-
mento, perdo che molte volte si perde I'un perdake suolsi dire che chi due lepri caccia, taklvolt
piglia I'una e spesso non niuna. Dunque apprerdiateare uno solo, il quale ami voi perfettamen-
te, si come fece la savia giovane, la quale pagdwsofferenza Amore reco al disiato fine. E se le
presenti cose, o0 voi, giovani e donzelle, generawostri animi alcun frutto e diletto, non siate
grati di porgere divote laudi a Giove e al nuovioasl

5



[3]

Quello eccelso e inestimabile prencipe sommo Gibegiale, degno de' celestiali regni possedi-
tore, tiene la imperiale corona e lo scettro, pesua ineffabile providenza avendo a sé fattifcari
telli e compagni a possedere il suo regno moltiosoeo lo iniquo volere di Pluto, il quale piu gra-
Zioso e maggiore degli altri avea creato, che gigspva di volere il dominio maggiore che a lui non
si conveniva; per la qual cosa Giove da sé€ il divisin sua parte a lui e a' suoi seguaci diegiee-t
brosi regni di Dite, circundata dalli stigi padudi,loro etterno essilio segno dal suo lieto regno;
provide di nuova generazione volere riempiere Hdbaate sedie, e con le propie mani formo Pro-
meteo, al quale fece dono di cara e nobile compagpuesto veggendo Pluto, dolente che strana
prole fosse apparecchiata per andare ad abitateihatale sito, del quale elli per suo difetto era
stato cacciato, imagino di far si che le nuovetareada quella abitazione facesse essiliare; e con
sottile inganno la sua imaginazione mise in effettael santo giardino volto le prime creature, le
quali per suo consiglio il precetto del loro creatmiserabilemente prevaricarono, e seguentemente
loro con tutti li loro discendenti rivolse alle saase, e rallegrandosi d'avere per sottigliezzalann
lato il proponimento di Giove. Lungamente soffe@aui che tutto vede questa ingiuria, ma poi
che tempo gli parve di dovere mostrare la sua [eer di coloro che stoltamente s'aveano lasciato
ingannare e che stavano ne' tenebrosi luoghi tisghallora miracolosamente il suo unico Figliuolo
mando in terra da' celestiali regni, e disse: - &apl nostro sangue libera coloro, a cui Diteagast
cosi lunga carcere, e appresso te lascia in tefedte armi, che gli altri futuri, a' quali ellaneora
non s'e mostrata, prendendole, si possano valossgandifendere dalle false insidie e occulte di
Pluto: e ricominci Vulcano per lo tuo comandamemiove folgori, le quali, tu gittando, dimostrino
guanta sia la nostra potenza, come gia feciongese&al comandamento del suo Padre l'unico Fi-
gliuolo dalla somma altezza in terra, a sostenerenpi la iniqua percossa d'Antropos, apportatore
delle nuove armi, in disusato modo, non operandaiita natura il suo uficio come negli altri uo-
mini. La terra, come senti il nuovo carico dellé@alelel figliuolo di Giove, diede per diverse parti
della sua circunferenza allegri e manifesti segffiutdira vittoria agli abitanti; e egli, gia in etér-
ma pervenuto, comincio a riempiere la terra dgllertate armi e a fare avedere coloro, che con per-
fetta fede i suoi detti ascoltavano, del ricevuigainno, porto dall'antico oste; i quali, come iidae
to conoscimento riaveano, cosi delle nuove armigrerdifesa si guarnivano, e contra gli ignoranti
la verita moveano varie battaglie e molte; e véwso alcuno che volesse non si trovava potere resi-
stere, pero che sanza cura d'affanno e di corporatie gli trovavano. E gia delle vittorie de' nuov
cavalieri entrati contra Pluto in campo, tuttoi€ote ne risonava; ma ancora le loro magnifiche o-
pere I'occidente non sentiva, quando il FigliuoDib, avendo spogliata di molti prigionieri I'ardic
Dite, e essendo al suo padre ritornato, e mandateacipi de' suoi cavalieri lo ‘'mpromesso dono
del santo ardore, volendo che I'ultimo ponenteissmtie sante operazioni, elesse uno de' suddetti
prencipi, quello che piu forte gli parve a potegsistere alle infinite insidie che ricevere dovea,
sopra l'onde di Speria trasportare il fece a uametmarmo. Il quale, pervenuto nella strana regio-
ne, con la forza della somma deita, cominciateroomquelli, i quali resistenti trovo, aspre battagli
acquisto molte vittorie, e molti delle celestiaiimk novelle vi rivesti. Ma poi, dopo molto combatte
re, trovata piu resistente schiera sanza volges@ wisanza alcuna paura l'ultimo colpo d'Antropos
umile e divoto sostenne, e al cielo, per lungoraftameritato, rendé la santa e gloriosa animai | cu
seguaci, dopo la sua passione, prese le martieizetjuie, in notabile luogo reverentemente le se-
pelliro non sanza molte lagrime. E ad etterna mentircosi fatto prencipe, poco lontano all'ultime
onde d'occidente, sopra il suo venerabile corpicadbno un grandissimo tempio, il quale del suo
nome intitolarono, ardendo in esso continuamentetidisimi fuochi, rendendo in essi al sommo
Giove graziosi incensi. E esso, giusto essauditaye,fu tanto nella sua vita valoroso resistente a'
difenditori della falsa oppinione, quanto dopotubsultimo di fu molto piu grazioso conservatore
de' suoi fedeli, pero che Giove in servigio di lel suo tempio essaudendo le debite orazioni, mi-
rabili cose facea, onde la fama dell'occidentatiioddisonava per l'universo. Certo ella passo in
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brieve tempo le calde onde dello orientale Gangeglle boglienti arene di Libia fu manifesta, e
dagli abitanti nelle ghiacciate nevi d'Aquilonesfaputa, pero che egli non porgea risponsi, come far
soleano i bugiardi iddii, ma con vere operazionimsogni soccorrea e soccorre i divoti domanda-
tori: e per questo piu la santa fama per il morsiaona.

[4]

Suona adunque la gran fama per l'universo dellabibr virtu del possente Iddio occidentale, e
in te, o alma citta, o reverendissima Roma, lagjigalaimente a tutto il mondo ponesti il tuo signo-
rile giogo sopra gl'indomiti colli, tu sola permaw®ne vera donna, molto piu che in alcun‘altra par-
te risuona, si come in degno luogo della cattediadita de' successori di Cefas. E tu di cio demtro
te non poco ti rallegri, ricordando te essere glaaprima prenditrice delle sante armi, pero che co
noscesti te in esse dovere tanto divenire valopsanto per adietro in quelle di Marte pervenesti,
molto piu; onde contentati che come gia per |'daticittorie piu volte la tua lucente fronte ti fu-o
nata delle belle frondi di Pennea, cosi di quekima battaglia, con le nuove armi triunfando tts vi
toriosamente, meriterai d'essere ornata d'etteoraha, e, dopo i lunghi affanni, la tua imagiree tr
le stelle onorevolemente sara locata, tra le qumaliuoi antichi figliuoli e padri beata ti ritroked. E
i tuoi figliuoli gia per la nuova fama prendonda@itani templi divozione, e adomandando allo Id-
dio dimorante in essi i bisognevoli doni, promettagraziosi boti: i quali doni ricevuti, ciascuno
s'ingegna d'adempiere la volontaria promissiongavidoli, ancora che sieno lontani: la qual cosa
appo lddio grandissimo merito sanza fallo t'impetra

[5]

Risuona per Roma, com'e detto, la gran fama neléequn nobilissimo giovane dimorava, il
guale si chiamava Quinto Lelio Africano, discesbrzbile sangue del primo conquistatore dell'a-
fricana Cartagine. Era questo ornatissimo di lmelitumi e abondante di ricchezze e di parenti, gia
per la sua virtu prescritto all'ordine militareaeea, secondo la nuova legge del Figliuol di Dita u
giovane romana nobilissima, nata della gente gieli@iulia Topazia nominata, presa per sua legit-
tima sposa, la quale per la sua gran bellezzaimtanbonta era molto da lui amata. E gia era con
lei, poi che Imineo coronato delle frondi di Paédd prima nelle sue case e le sante tede arse nell
sua camera, dimorato tanto, che Febo cinque vi@dteadla casa della celestiale Vergine rientrato, e
ancora di lei niuno figliuolo avea potuto avere, gieali egli sopra tutte le cose era disideroso; e
molte maniere cercato com'egli potesse fare clggolaane concepesse, e niuna pervenuta ad effet-
to, sentiva nell'animo angoscioso tormento. Mdifiita pieta di Colui a cui nulla cosa si nasconde
non sostenne che sanza parte del suo disio vegeffenesse i giorni suoi, a' quali poco piu spazio
era assegnato, anzi saviamente precorse in cotsd:nsbe, essendo Lelio un giorno intorno a quel
disio molto pensoso, udi narrare di quello Iddiwe sopra gli sperii liti dimorava lontano, maravi-
gliose cose per lui fatte; le quali poi ch'egli ehldite, se n'ando in uno santo tempio, la dove-la
verenda imagine del glorioso santo era figurathcogpetto della quale disse cosi: - O grazioso Id-
dio, il quale sopra i liti occidentali lasciastitdo santo corpo, I'anima renduta al sommo Giave, r
cevi le mie voci, degne d'essere essaudite, n&lptesenza. E cosi come a niuno, che divotamente
giusto dono ti domandi, li nieghi, cosi a me la ohienanda, s'e giusta, non negare, ma perfettamen-
te me la adempi. lo sono giovane d'eccellentissamen, e di famosi parenti disceso, e nella presen-
te citta copioso di ricchezze e di congiunti paresxtcompagnato di nobilissima e bella giovane,
con la quale io sono stato tanto tempo ch'io veggiominciare la sesta volta al sole l'usato cam-
mino, e niuno figliuolo ancora di lei ho potuto aeil quale dopo l'ultimo nostro giorno possa |l
nostro nome ritenere e possedere l'antiche ricehpagsedute lungamente per ereditaggio; di che
nell'animo sostengo gravissima noia. Ond'io divaata ti priego che nel cospetto dello onnipoten-
te Signore grazia impetri, che se Egli dee esselta thia anima bene, e del suo e tuo onore essal-
tamento, che Egli uno solamente concedere me mgajegquale dopo me me rapresenti. La qual



cosa se Egli me la concede, io ti prometto e gonanol'anima del mio padre e per la deita del som-
mo Giove che i tuoi lontani templi saranno da nsgt&ii personalmente, e i tuoi altari di divoti fuo
chi saranno alluminati -. E fatta la degna orazjdomo al suo militar palagio, quasi contento: “Co

Si come niuno giusto priego puo esser fatto saszere essaudito, cosi questo, perd che era giusto,
sanza essaudizione non pote trapassare”. Ma gg&osdcavalli del sole, caldi per lo diurno affan-
no, si bagnavano nelle marine acque d'occider&grenome stelle si poteano vedere, essendo gia
Lelio e Giulia, dopo i dilicati cibi da loro presjuasi contenti del fatto voto, sperando grazidaan
tisi a riposare nel congiugale letto, nel qualevssamo sonno gli avea presi, quando il santo, per
cui Galizia € visitata, volle fare a Lelio manii@sfuanto il suo giusto priego, fatto il preteriio gli
fosse a grado; e disceso dagli alti cieli, e eatratliante di maravigliosa luce nella camera did,el
con lieto viso gl'incomincio a parlare, dormendd,egdisse cosi: - O Lelio, io sono colui il quale
tu il passato giorno con tanta divozione chiamgsggando ch'io t'impetrassi grazia, nel conspetto
di Colui che tutte le dona sanza rimproverare, tchpotessi avere degna erede del tuo nome, nel
guale dopo la tua morte la tua fama vivesse. Orgle misericordioso essauditore de' giusti prie-
ghi, e di tutto bene benignissimo donatore, pertim@anda a dire che il tuo priego & essaudito da
Lui, e che, la prima volta che tu con la tua spmsastamente ti congiugnerai, veramente riceverai il
dimandato dono -. E queste parole dette, ad upglize 'l sonno di Lelio si partirono. Lelio, sve-
gliato, pieno di maraviglia e d'allegrezza, pergorspazio volse gli occhi per la camera per vedere
se ancora l'aportatore della lieta novella vi fopssa poi che vide lui non esservi, umilemente co-
mincio a ringraziare colui che mandata aveva taig@ta ambasciata; e chiamata Giulia, la quale
ancora dormia, le narro la veduta visione. Di cltee @ maraviglio molto, e lieta quasi sanza fine
incomincio a ringraziare Iddio. E non dopo molt@ap stato tra loro quella congiunzione che an-
nunziata fu a Lelio, s'avide Giulia esser gravasondo che il santo Iddio avea annunziato.

[6]

Non dopo molti giorni, mostrando gia Calisto dimoral polo quanto era lucente, incomincio
Lelio e Giulia insieme a ragionar della mirabilsione, e dopo alquante parole, Giulia, che gia avea
sentito e sentia in sé il disiato frutto nascosssel - Certo, Lelio, gia per effetto mi par semniir
grazioso dono esserci dato, perd che piu grave ssgeare che per lo preterito parere non solea -.
Quando Lelio udi queste parole fu tanto allegre, whlla giusta comparazione si potrebbe porre al-
la sua allegrezza, e disse: - Adunque niuno indsigimole porre a fare gl'impromessi doni; ma co-
si tosto come i chiari raggi di Apollo ne rechemurilnchiaro giorno, io con quella compagnia che
mi parra voglio prendere il lungo cammino e portiageaziosi incensi promessi a' lontani altari -.
Allora disse Giulia - Deh! ora sara il tuo cammsenza me fatto? -. Lelio rispose: - Giulia, tu se’
giovane, e si fatto affanno sarebbe alla tua teegrampossibile, e noioso al disiato frutto che tu
nascondi; pero tu rimarrai degna donna della nasiga, lietamente aspettando la mia tornata -.
Giulia, udendo queste parole, bagno il suo vismdta lagrime, dicendo: - Certo, quando la fortuna
ti fosse contraria, mi crederei io esser vie piagemte sostenitrice dell'armi e degli affanni, semp
aiutandoti e seguendoti, che non fu Issicrateataddie, non che nelle felicita, nelle quali il wen
appresso mi porge smisurato diletto. Se tu mi Issla di te, tu mi lascerai accompagnata di molti e
varii pensieri: il mio petto sara sempre pieno dilten sollecitudini, e nascosamente sosterro mag-
gior affanno, sempre di te dubitando, ch'io norrgaahai fare venendo teco -. O Tiberio Gracco, fu
tanta la pieta che tu avesti di Cornelia, tua sp@sa, quando lasciasti la femina serpe, risparmian
do anzi la sua vita che la tua propia, quanto rilgudi Lelio vedendo le lagrime della cara compa-
gna? Certo appena! Ond'egli le rispose: - Giulamifiine alle tue lagrime, ché i lontani templi da
me sanza te non saranno cercati; e pero disptuo Virile animo al nuovo cammino, che al nuovo
giorno credo cominceremo -. Giulia contenta si ti&cq

[7]



L'Aurora avea rimossi i notturni fuochi e Febo agga rasciutte le brinose erbe, quando Lelio,
chiamata Giulia, lieti si levarono da' notturniagd, e comandarono che quelle cose le quali a cam-
minare fossero necessarie, fossero sanza indupgeregrhiate. E mandato per quelli i quali a loro
piacque d'eleggere per loro compagnia, loro nan@iidieto avvenimento, comandando ad essi che
immantanente fossero presti d'andare con loro #emeead effetto le fatte promissioni. Al quale
comandamento fu risposto loro essere presti adlognpiacere.

[8]

Fu sanza alcuno indugio messo ad essecuzione dratmmento di Lelio; onde egli e Giulia e la
loro compagnia, tornando da' santi templi da p&géetosi prieghi al sommo Giove che il loro an-
dare e tornare facesse essere prosperevole, safiopma i portanti cavalli, e, piangendo, appena a'
cari parenti e amici poterono dire addio: e pantipe con lieto animo cominciarono il disaventura-
to cammino.

[9]

Il miserabile re, il cui regno Acheronta circunstaggendo che lo essercizio era alle sue invasio-
ni inique contrario, e che i lunghi cammini porgewaalla carne affannosa gravezza, per la quale i
sostenitori d'essa fuggivano le inique tentaziomiegitavano il mal conosciuto regno da lui, il cqual
egli, per disiderare oltre dovere, perde, affldtamoiosa sollecitudine, veggendo la maggior pdrte
guelli che andar soleano alle sue case esser tigpgaello affanno, o ad altri simiglianti o mag-
giori, penso di volergli ritrarre da si fatte impeecon paura; e convocati nel suo conspetto gkinfe
nali ministri, disse: - Compagni, voi sapete chev@inon dovutamente degli ampi regni, i quali e-
gli possiede, ci privo, e diedeci questa streméepopra il centro dell'universo a possedere,d-in
spetto di noi cred nuova progenie, la quale i mdstrghi riempisse. Noi ingegnosamente li sottra-
emmo, si che noi volgemmo i loro passi alle nosase: e Egli ancora, non parendogli averci tanto
oltraggiato, mando il suo Figliuolo a spogliarceakquale non potendo noi resistere, ci spoglio, e
dopo tutto questo fece aveduti gli abitanti dedlera de' nostri lacciuoli, e dono loro armi con le
guali essi leggiermente le nostre spezzano. E chéiguesti oltraggi ci andiamo a vendicare sopra
di lui, il salire in su c'é vietato, e Egli € piogsente di noi: pero ci conviene pur con ingegmo-l
stro regno aumentare, e fare di riavere cio cheag@tro abbiamo perduto. Tra l'altre cose che il
Figliuolo di Giove lascio in terra al suo popolonai piu contraria, fu continuo essercizio, al gual
del tutto si vuole intendere da noi, accio chepgnga con volonteroso ozio delle loro menti, e li
romani massimamente, i quali, quasi agli altri @pali, hanno questo essercizio molto impreso, e
guasi ogni gente da loro lo 'mprende. Ond'io hgpsto di volerli almeno ritrarre dall'andare li
strani templi visitando, con paura; e questo s&aiami verra fatto troppo bene sopra gran quanti-
ta d'essi, che ora al tempio che sopra l'ultimggeadi Speria dimora, vanno, sopra i quali io vendi
chero la mia ira, e voi siate intenti di fare ihggliante ovunque voi ne sentite alcuno -.

[10]

Dette queste parole a' suoi, prese vana forma lsamig d'un nobilissimo cavaliere, il quale sotto
la potenza del gran re Felice, reggitore de' ré@idperia, nipote di Atalante, sostenitore de'iciel
governava vicino a' colli d’Appennino una cittdashata Marmorina. E salito sopra un cavallo, le
Cui 0ssa per magrezza quasi quante fossero apetamestrava, e correndo sopra esso, pervenne
ne' lontani regni, e trovato il re, il quale levestre bestie cacciando prendea diletto, fu dawanti
lui. E come tal volta sogliono i corpi morti gravaadere alla terra sanza essere urtati, cotateicos
fittivamente cadendo davanti gli si gitto, e core@ffannata, tanto che appena s'udiva, piangendo
comincio a dire: - O signor mio, tu vai l'innocebtstie davanti a te cacciando, e nelle loro inno-
centi interiora metti aizzando gli aguti denti igoci cani, ma io misero ho nella vostra citta Mar
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morina lasciato il romano fuoco, il quale, si canvidi gia per li piu alti luoghi, tutta la cittaug-
stava: e come cio avvenisse a me e occulto; sem®avendo noi il giorno davanti celebrati i santi
sacrificii di Bacco con grandissima festa, e lanagge notte, riposandosi, ciascuno avea gia @i sé |
guarta parte passata, quando io, quasi dormendanciai a sentire grandissimo pianto d'uomini,
di garzoni e di femine, e impetuoso suono di nataugrmi. Allora, abandonato del tutto il quieto
sonno, pauroso mi levai, e salii negli alti luodkila nostra casa, e vidi tutta la citta pienaudicb

e di noiose ruine, e di maggior pianto furono mgde mie orecchie. E gia presso alla nostra casa
udendo il terribile suono delle sonanti trombeathsato corsi per le fidate armi, per risalire anat
nelle fortezze della nostra casa, scendendo comi@ti amici, i quali contra i crudeli osti, peo |
bene della citta s'apparecchiavano con le taglggade d'aspramente combattere. Allora dissi, qua-
si avendo nella loro vita compassione: “O giovaninon vedete voi che fortuna sia nelle presenti
cose? Quelli iddii nei quali la forza in che la spreza della nostra signoria dimorava, sono fuggiti
hanno abandonato i loro altari; e pero voi socteriredarno alla citta. Ma se voi avete certa fidanz
nelle vostre armi, andiamo, e in mezzo de' nenunilzattiamo, essendo io duce: e quivi, 0 vincia-
mo, o, sdebitandoci di tal vergogna, mandiamo krecanime alle infernali sedie: "sola salute e a'
vinti non isperar salute". La citta, da tutte paresa, era da' nemici con gli aguti spuntoni daar

ta; ma noi poi, assicurati, ci movemmo ad anddeerain dubbiosa morte tutti per una via. Oime!
chi potrebbe mai narrare la ruina e la tempesigudila notte? Chi potrebbe parlando dire la me-
noma parte della uccisione o con le lagrime aggaiagla fatica? L'antica citta, la quale molti anni
vittoriosa sotto le nostre braccia dimoro, fu déimcchi veduta quella notte cadere quasi tutta in
picciola ora; ma noi miseri, portati da' miserakdlii, ovunque andavamo, per le larghe vie trova-
vamo cadere corpi gravati da mortale gelo: ad pgsso trovavamo nuovo pianto, e in ogni parte
era romore e uccisione infinita. E andando perrde@arti della citta, dandone l'accese case aperti
passaggi, piu volte scontrandoci in picciole s@&@irnemici combattemmo. Ma gia quasi propinqui
all'ultima ora della notte, vaghi del nuovo giorfunmo da innumerabile moltitudine di nemici a-
spramente assaliti, e quivi difendendoci viriimemnei io gran parte de' miei compagni bagnare la
terra del loro sangue, e sanza niuna misericosBare dagli avversarii uccisi. Onde non potendo
noi piu sostenere il crudele assalto, con alqudiatli le spalle, fuggendo verso il nostro palagie;
quivi trovata piu aspra battaglia, quasi furiosinza alcuna speranza di salute, io €' miei compagni
tra gli aguti ferri de' nemici ci gittammo. Quiw,iferito in molte parti, rientrai nelle mie caselle
qguali alquanti de' miei compagni vinti vilmentefgggirono; e saliti nel superiore pavimento, ve-
demmo tutta la cittd essere d'ardenti fiamme eodhsh fummi ripiena, la quale piangendo riguar-
davamo. Allora fummo assaliti di nuovo accidenteropche rotte le porti dell'antico palagio, sali
uno grandissimo uomo romano con molti seguaciudle, si come il fiero lupo le timide pecore
sanza difesa strangola, cosi costui andava ucaidendlunque davanti gli si parava. A lui vidi io
uccidere il vecchio padre e due miei figliuoli,lianolti. Sopra il quale volendo io prendere dabi
vendetta, ricevetti infiniti colpi della sua spadaa poi la vecchia madre e altre femine con let-me
tendo le loro persone per la mia vita tra la sualage ‘| mio corpo, fortunosamente mi trassereedell
sue mani. E uscito fuori della non gia citta, veglse che per me piu niuno soccorso Vi si potea
porgere, miserabilemente me verso queste partinmzdi, e qui nel vostro conspetto mi sono fug-
gito. E dicovi che il vostro regno é sanza dublsisadito da gente tanto acerba, che non che contro a
voi, ma ancora contro i nostri iddii hanno preseige che cio ch'io ho narrato sia vero, manifeste-
velo il sangue mio, il quale per tante ferite peteeédere davanti da voi spandere. o ho appena,
fuggendo, potuta la mia vita ricuperare, la quateiocredo sara brieve; e le mie ferite, le quali pi
tosto medico e riposo che affanno richiedevanogcitgacostringono I'anima d'abandonare il misero
corpo. E pero vi priego che voi v'apparecchiatedaciee i vostri nemici, i quali credo che non sieno
di qui guari lontani, possiate con piu forte fronteevere che io non potei, e accio che voi altress
vendichiate le mie ferite, accio che io tosto tliaaliri spiriti possa alzare la testa per la veath
morte -. E appena fini queste parole con interayvole davanti al re il corpo sanza anima freddo
lascio.
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[11]

Con le mani prese, nell'aspetto stupefatto stanealelice ad ascoltare le fitte parole; ma poi che
vide lo spirito del parlante cavaliere avere abaadioil corpo e piu non dire, mutato il naturalcol
re, torno palido, e, oppresso nel segreto pett@de cure, quasi per greve doglia appena riteane |
lagrime. E non sappiendo che partito prendere w@ts annunzio, mostrandosi vigoroso per rinco-
rare i suoi, comando che al morto corpo fosse sapmltura; e abandonata la cominciata caccia,
volse i passi co' suoi compagni verso le reali cAfle quali poi che fu giunto sospirando, a' suoi
cavalieri comando che sanza niuno dimoro prendes$sesate armi; e sollecitamente fatti convoca-
re i vicini popoli, i quali sotto la sua signoriac®stringeano, aduno grandissimo essercito inipoch
giorni, intendendo di volere obviare gli assalitbel suo regno.

[12]

Poi che questo tutto fu fatto, e il giorno, il qai@egretamente avea proposto di movere col suo
essercito, fu venuto, egli comando che divoti $adrs'apparecchiassero a Marte, accio che la sua
deita, la quale verso loro parea indebitamentectata;, sacrificando si mitigasse; e esso personal-
mente volendo sacrificare accio che il suo andaosperamente si dirigesse verso i suoi nemici,
ando al sacrato tempio davanti agli altari di Makdecui effigie riguardando per piu effettuosamen-
te porgere pietosi prieghi, vide bagnata di novieligime, le quali non poco dubbio gli porsero. Ma
poi, imaginando che Marte per compassione de'damni avesse lagrimato, alquanto riprese con-
forto, e fatto venire un giovane toro per volerbpsa i detti altari sacrificare, disse cosi: - Qave
deita, la quale a' nostri danni hai mostrata lagndo vera compassione, ricevi i nostri volontarii
sacrificii, i quali presenzialmente ti facciamocan lieto viso ne porgi speranza di prosperevole an
data -. E dette queste parole, feri lo 'ndomito,tdrquale, si tosto come senti la puntura deldce
coltello, per duolo si forte si scosse, che usd@lle mani di coloro che 'l teneano, furiosamente
fuggi verso i marini liti d'occidente, il suo saegspandendo, allungandosi, e torcendo i passi da
guella parte onde i nimici, secondo il falso detkoyeano il reame avere assalito.

[13]

Vedendo questo, il re non poté dentro per fortelaaimo ritenere le lagrime, ma forte piangen-
do comincio a dire: - Ora manifestamente possiaciden vedere l'ira degl'iddii quanto ella verso
noi adopera, e quanto i fortunosi fati ci si soncontro rivolti! Oime, che Marte, lagrimando, non
de' preteriti danni ma de' futuri mostra d'aver passione! Egli e gli altri iddii rifiutano i nostsa-
crificii, si come di non degni sacrificatori: e @pertamente si vede, ché gia il toro ferito per-mi
gar la loro ira e fuggito dinanzi da' loro altaglleé nostre mani, e va dello innocente sangue ba-
gnando il nostro terreno, mostrandone manifestnisgglla nostra fuga, la quale infino agli ultimi
termini della nostra potenza mostra che si debbacoadele uccisione distendere. Ma, o sommi id-
dii, se i miseri meritano d'essere da voi in alcatio essauditi, non ischifate le mie piangentiivoc
pero che, come voi sapete, io non sono quello Bionil quale piu volte i vostri templi e le vostre
imagini privo di corone e d'altri ornamenti deghvastri altari. 1o gia mai, o Giove, non ti spagli
come costui fece, dicendo che la risplendente fodse di state grave e di verno fredda, rivestendo-
ti di comuni drappi, utili all'uno tempo e all'atrNé a te, o figliuolo d'Apollo, feci mai con tagi-
te ferro levare la cara barba; né a te, o santadaie, scopersi il santo tempio, come Quinto Fulvio
fece, per ricoprirne alcuno altro: per le qualiesosi come sacrilego, io e '| mio popolo meritiamo
giusta distruzione, ma sempre voi e' vostri teriplbno da noi onorati. Dunque non consentite che
la nostra potenza, da voi a' nostri antecessolighamente conceduta, crudelmente sanza cagione
si distrugga, e almeno da quel popolo, il quale meove armi alla vostra forza s'ingegna di contra-
stare. E se pure ci € alcuna cagione per la gaaledtra ira giustamente contro a noi si muova la
quale o io o 'l mio popolo abbia commessa contneoktra deita, venga di grazia sopra me tutto il
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pondo. Deh! non mi fate men degno di questo domovch faceste Camillo, il quale i romani per
lui molto essaltati, per la sua orazione la qualeaadiste, mandarono ivi a poco tempo in essilio:
avvegna che l'arsa Marmorina, e lo sparto sanguymgreti spiriti de' nostri uomini vi dovrebbono
essere stati sofficiente sacrificio a mitigarvia $lia voi conceduto adunque che io prima, percosso
da Antropos, renda lo spirito agl'iddii infernabh’@recedenti morti insieme; che io sotto le mie
braccia vegga il mio regno annullare -.

[14]

Mentre che il re con lagrime e con sospiri facevddtta orazione, volgendo alquanto i lagrimosi
occhi verso quella parte dalla quale il furiosmtera fuggito, vide il toro in uno vicino bosco per
difetto di sangue caduto, e sopr'esso essere, fmgure volando, disceso da cielo il divino uccel-
lo, e sopr'esso toro per grande spazio essersupase appresso quindi levarsi e volare verso-quel
le parti onde doveano quello giorno prendere o loammino i suoi popoli. La qual cosa veduta, in
se medesimo preso il volo di quello uccello perfmagurio, assai piu d'allegrezza e di speranza si
riempié, che non fece Paulo alla voce di Tarsiandaalisse: - Persio & morto -, o Lucio Silla quan-
do vide dallato del suo altare cadere il morto aet@ ne' campi di Nola. E mutato il lagrimoso a-
spetto in lieto, con alta voce comincio a direw popolo: - Rallegratevi e prendete debito confor-
to, signori, pero che Giove pietosamente ha muwatsiglio e, fatto verso noi pietoso, gli € de' no-
stri danni incresciuto, pero ch'io ho veduto chsaitrificio da noi rifiutato e che delle nostre finan
fuggi, egli I'ha benignamente accettato: e cio anifesta il suo santo uccello, al quale io vidoH
ro, gia con poca forza rimaso, abbattere nel vitiosco, e sopr'esso per lungo spazio si pascé, le-
vandosi poi, ha il suo volo ripreso, verso i noatrversarii, quasi mostrandoci che via noi dobbia-
mo fare. Onde pare che Giove benignamente ricd\alttbia, poi che alle nostre schiere ha mandato
si fatto duca. Or dunque cacciate da voi ogni @glerpieni d'allegrezza accendete i fuochi sopra i
santi altari, e date agl'iddii divoti prieghi per hostra vittoria, e poi sanza niuno indugio i nost
passi verso quella parte, onde volo il santo ucgcelirizziamo, pero che gia si manifesta agli occhi
la disiderata vendetta dovere pervenire fatta agaeevole fine -.

[15]

Arsi i fatti fuochi e dissoluti i nebulosi fummi awlti ne' sacri templi, le trombe sonarono e i ca-
valli presti alle fiere battaglie, udito il suormgminciarono a fremire; e allora il re, accesoadiolso
disio per la speranza presa del detto agurio, cdmahe le reali bandiere fossero spiegate a' eenti
che tutti i suoi, abandonandosi a' fortunosi fegirso Marmorina dirizzassero il loro cammino: al
guale comandamento le bandiere spiegate e la@sau sanza niuna dimoranza. Ma il misero Le-
lio, il quale dell'ultimo giorno, a lui ruinosamenapparecchiato dalla fortuna, e a' suoi compagni
simigliantemente, non s'accorgeva, anzi con stillpassi si studiava di pervenire a' dolenti fati;
gia quattro volte cornuta e altretante tonda steyatrata la figliuola di Latona dopo la sua padita
Roma, la quale egli mai non dovea rivedere, e caranuo s'avea lasciate dietro le bianche spalle
d'Appennino, affrettandosi di pervenire al santog®, il quale da' suoi occhi non dovea essere ve-
duto, né da alcuno altro de' suoi compagni.

[16]

Entrava il sole nella rosata aurora con lento pasdgorbidi nuvoli occupavano il suo viso, per la
gual cosa la sua luce, come usato era, non polgaagcforse a lui, che tutto vede, era gia manife-
sta la fierita del crudel giorno, al quale eglpparecchiava di dar lume: quando Lelio e la sua-com
pagnia lieti a' loro danni cavalcavano per unagrdé valle, la quale piena di nebbia molto impe-
diva le loro viste, tanto che appena l'uno viciti@l&ro si poteano vedere. Era sopra la profonda
valle una altissima montagna, tanto che parearepassando i nuvoli con le stelle si congiugnesse,
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la quale dovendo passare, gia per la sua ertezamciava ad allentare i loro passi. Sopra la detta
montagna l'avversario re, da loro non conosciutoega pervenuto con la sua gente, e quella notte
sopr'essa per piu sicurta del suo essercito, sneralere al piano, s'era attendato. Ma gia aveéndo i
sole co' suoi aguti raggi cominciato a dissolvéscure nebbie; il re, che sopra l'alta sommita di-
morava, nella sua mente imaginando i cammini cheww popolo far dovea, ficcando gli occhi fra
la folta nebbia nel fondo della oscura valle, Vi@elivota gente cavalcare verso di lui; la quale ve
duta, incontanente dubitando, non altramenti esselis fa la piombosa pietra, la quale uscendo
della risonante rombola vola, e volando imbianad'pepeti che davanti truova alla sua foga; e con
alta voce voltato a' suoi cavalieri grido: - Veniilanchi campioni e cari amici e fratelli, perdech
gia credo che i nostri nemici ci si manifestang poi alquanto racchetato in se medesimo, parlo lo-
ro cosi: - Signori, se gli occhi non mi mentonana par vedere, si come mostrato v'ho, parte de'
nostri avversarii gia essere nella profonda vatigi@ del monte e venire verso di noi, e essi, si co
m'io credo ancora di nostro movimento, né dellereagrmi prese niente sanno, né noi ancora qui
non hanno potuto vedere per la folta nebbia, ldeqaiacora non é dissoluta. Pero a me parrebbe che
essi fossero da essere obviati con aspro scontea gau dimorare, accio che essi, avedendosi pri-
ma di noi che noi gli assalissimo, non potesseradgere rimedio a noi nocevole, né al loro scampo
utile. lo son certo che essi sono infino a questgd venuti sanza trovare alcuna resistenza, per la
gual cosa io avviso che essi cavalchino sanza alpanra dissolutamente; per che, assalendoli su-
bito, li troverebbe 'uomo sanza alcuno argomendolero avrebbe o la morte o la vita, qual piu gli
piacesse: ond'io vi priego che sanza alcuno dinm@orosamente sieno da voi assaliti, cacciando
da voi ogni tema. E gia vedeste voi, anzi che aaidstre case abandonassimo, che gl'iddii ne mo-
strarono segni di riconciliazione e per piu ceréedizquesto ci dierono il santo uccello per vere du
ca, il quale voi vedete che ha i nostri passi daizin quella parte, che noi per lo preterito taalb-
biamo disiato. Appresso, voi sapete che questimem@ssetati del nostro sangue, e per voler nelle
nostre interiora bagnare le loro spade, sanzamagale cagione; e vengono per occupare le nostre
case, e per mandar noi nelle estravaganti partmaeldo in doloroso essilio. Adunque, si per lo
laudevole agurio, il quale prospera fine ne dinipsr per la ragione la quale € nostra perfettamen-
te, si per difendere noi medesimi e le nostre aasalite da nuovi popoli, ciascuno si come vigoro-
so cavaliere debba le sue armi adoperare. Persateoc non siete cavalieri usati di perdere le co-
minciate battaglie, ma continuamente per la vasgavigliosa fortezza acquistando molte vittorie,
V'avete per adietro fatto temere. Simigliantememeora vi dee porgere molto piu ardire veggendo
me armato disiderare la vostra salute con la nsgine, essendo oramai quasi negli anni della mia
ultima eta, alla quale piu tosto riposo che affasnhconverrebbe. Or poi che tante ragioni vi deono
muovere ad esser disiderosi della vittoria, movdtequello agurio che voi l'acquistiate -. E dette
gueste parole, comando che le sue insegne scermdss®wnte contro a coloro che ancora nella
valle dimoravano. Allora i cavalieri gridando diemsegno di gran volonta di combattere, e le
trombe sonarono, e corni e altri strumenti moltGa@alieri sanza niuno ordine si mossero cosi fu-
riosi, come tal volta il fiero cane, tratto dell@ena, sentendo sonare le frondi dell'antico baso,
guendo la preda corre sanza niuno ritegno, disceltdéalpestro monte.

[17]

Si come gli impetuosi fiumi, i quali dell'alte maghe, turbati per la piovuta acqua, ruinosi im-
petuosamente caggiono sanza ritegno, menando Eec@aolta grandissime pietre, le quali fanno
insieme non minore fracasso che l'acque; cosi eidgstraripevole montagna, sanza tener via o
sentiero diritto, si dirupava lo iniquo essercgoloso dello innocente sangue, con un romore e con
una tempesta si di suoni di corni e di trombe krd&udeli strumenti, come del forte strepito-del
I'armi medesime e de' cavalli, che tutta la vadleetino risonare. Giulia, meno piena di varie sellec
tudini, sentendo il romore prima s'avvide dellayjira gente; la quale, vedendoli si tempestosamente
venire, temendo come la timida cerva davanti ahdéedivenne, e tornata fredda come i bianchi
marmi, a Lelio temorosamente s'accosto, e con voite comincio a dire: - O Lelio, ove e fuggito

13



il tuo lungo provedimento? Or non vedi tu quellatgearmata che si furiosamente verso noi di-
scende dell'alto monte? Che gente puo ella es§aref2 non provedi tu al necessario rimedio ora,
se elli vengono per offenderci? -. A queste vozoadlelio gli occhi e guardossi davanti, e vide il
maladetto popolo ancora assai lontano, ma non Ehofuga avesse potuto sé e' suoi compagni
trarre delle mani degli avversarii, ond'egli algieapavido nella mente, rivolto alla sua compagna
disse: - Non dubitare, fatti sicura che questi certano noi - tenendo con forte viso nascosa la cre
ata paura; e poi fra sé comincio a pensare, dicé@rto costoro scendono si furiosi per prenderci
al varco della montagna, e vogliono di noi l'unfieddue cose: o essi vogliono farsi del nostro ave-
re posseditori privandone noi, o elli vengono,®ne ribelli della nostra legge, per privarci diayit
essendosi gia loro in alcuno atto manifestata &raaondizione. E a dire che di qui noi fuggendo
volessimo scampare, questo e impossibile, perad ldre cavalli, freschi e possenti, assai tosto so-
pragiugnerebbono i nostri, affannati; e il volesel con I'arme resistere, noi siamo picciola quanti
a si gran moltitudine. Dunque solamente aspettaler Ipieta, misericordia chiamando, € il miglio-
re, accio che fuggendo noi non incrudeliamo pitagimi; la quale s'elli la concedono, avanzeremo
con Dio il nostro cammino, e se no, nelle nostr@cbia, sperando in Dio, rimanga l'ultima parte
della nostra salute”.

[18]

Gia tutti i compagni di Lelio e altri giovani maliiunti per loro scampo in loro compagnia, di-
siderosi di pervenire a quel medesimo tempio owtoro andavano, cominciavano fra loro a mor-
morare per la veduta gente, e quasi ciascuno dabdamuoverne verso Lelio alcuna parola, ve-
dendolo forse nel sopradetto pensiero occupatadqubelio, sentito il loro mormorio e veduta la
loro dubitanza, si voltd verso essi con pietosetspcosi parlando:

[19]

- O nobilissimi giovani e cari amici e compagnguali avete infino a questo luogo seguiti i miei
passi, faccendo di me duca e principale capo tiivat, non per dovere, ma essendone perfetto a-
more mediante cagione, a' miei orecchi sono petedruacite parole, le quali tra voi della non co-
nosciuta gente, che a' nostri occhi giu per lo maligcendere si manifesta, avete dette. Onde-io, es
sendo stato ne' prosperevoli passi lieto condugitoe' dubbiosi non sosterro, in quanto piacere vi
sia, d'essere per alcun altro condotto; ma, pretawén questo caso luogo di franco e vero duca,
prima il mio avviso vi narrero, poi i miei passiceado il vostro consiglio perseguird. Quando pri-
ma agli occhi miei, per le parole di Giulia, quegéate che noi veggiamo corse, incontanente, pen-
sando il luogo ove noi siamo, due pensieri nellat@eni vennero: I'uno de' quali fu che costoro,
forse indigenti delle mondane ricchezze, veggehdostro arnese molto, o forse avendone manife-
sta indetta, si mossero e vengono per volercen&uttel privare. La qual cosa se cosi avviene che
sia, niuna resistenza se ne faccia loro a lasc@dadere, ma liberamente di piano patto sia tutto
loro donato, pero che, lodato sia Colui che di tuesdegli altri beni € donatore, le nostre cas®so
a Roma copiose di molto oro, e perd questo folsecafia molto e a noi poco sarebbe. L'altro pen-
siero fu questo, il quale molto piu che 'l primo spaventa, che io dubito molto che costoro non re-
chino nelle loro mani la nostra morte, perd chedimioriamo in quelle parti nelle quali ha piu per-
secutori della nostra novella e santa legge, clasido niuna altra del mondo; e ancora me ne ac-
certa piu il vedere il modo per lo quale elli disdeno a noi, ché voi vedete che essi vengono con
grandissime bandiere spiegate, e con terribile rembquale andare non suole esser de' predoni. E
perd a questo ultimo, piu che al primo pensandiameia mente ogni via essaminata, e niuna utile
per noi ci trovo, pero che, come voi vedete, ilevdlggire niuna cosa sarebbe, se non accendere gli
animi loro in maggiore ira, e forse dare loro matefoffenderci, dove essi non l'avessero; e pei ch
noi volessimo pur fuggire, manifesta cosa e cheai@nil dove, se non nelle loro braccia, pero che
d'alte montagne d'ogni parte in questa valle cgisego racchiusi. E il volere con le nostre armi re-

14



sistere alla loro potenza, noi siamo picciolo popkispetto di loro; e perd a me pare che quicsien
da aspettare. E convocata la loro misericordigssesi muovono a pieta di noi, ringraziando Iddio,
il nostro cammino meneremo a perfezione, e secmmle nostre braccia vigorosamente aiutandoci
difenderemo, e vendicheremo le nostre morti, ldi@siave per lungo tempo cessi da noi -.

[20]

Mentre Lelio le sue pietose parole porgeva a'@ampagni, ciascuno, portando a se medesimo e
a lui compassione, amaramente piangea. Alcuni pemg dicendo: - Oime, vecchio padre, che vita
sara la tua dopo la mia morte, s'egli avviene chlimia, il quale ora cresciuto dovea essere bastone
che la tua vecchiezza sostenesse -. Altri piangepitioli figliuoli rimasi a Roma con la giovane
donna, ramaricandosi del loro infortunio; e altdari fratelli, e 'abandonate ricchezze per seguir
Lelio. E tutti generalmente piangeano la cara cagnj@ae amista tra loro e Lelio si dolcemente
congiunta, che in cosi brieve tempo mostrava dedsiwsi amaramente partire. Ma non dopo molto
spazio per li conforti di Lelio, il quale dicevaréo - O vigorosi giovani, ove sono fuggiti i vos#
nimi virili? Voi spandete per picciola paura amégrime, come se voi foste femine. Evvi si tosto
partita della memoria I'aspra morte che Catoneesostin Utica con forte animo, volendo piu tosto
morir libero che vivere servo de' suoi nemici, daintsiememente essemplo a' suoi di sostenere o-
gni gravoso affanno per la cara liberta? Or chestarvoi se io facessi il simigliante? Credo clee vi
piu lagrimereste. Cacciate queste lagrime da voigre dubitate de' vecchi padri, né delle giovani
donne, né de’ piccioli figliuoli, né ancora delbaldanti ricchezze, le quali voi avete abandonate in
servigio di Colui che ve le dono, pero che esdi hecquero alla sua speranza e non alla vostra, e
Eqgli tutti a buon fine gli rechera. E non é gratidae in servigio di cosi largo donatore di gradie
pone alcuna volta il mortal corpo -; abandonatadgime, si deliberarono al consiglio di Lelio, ri-
spondendogli che lui per duca e per signore coatirante aveano tenuto e teneano, e piacea loro
per inanzi di tenerlo, e che in questo accidenteagni altro essi ad ogni suo piacere erano dispos
di metterlo con lui insieme in essecuzione, offdaen di seguirlo infino alla morte. Allora Lelio di
tanto onore reverentemente gli ringrazio e comar@ociascuno prendesse le sue armi e apprestas-
sesi di resistere a' nemici, faccendo di loro tt@ese. E la prima, nella quale egli mise queld-gi
vani nelle cui forze piu si confidava, fece guidadeun giovane romano, il quale si chiamava Sesto
Fulvio, nobilissimo e ardito. La seconda, nellalguerano quasi tutti quelli che a loro per lo cam-
mino s'erano accostati per compagnia, fece memhe giovane della sua terra, Ostazio, sommo
poeta, nominato Artifilo, valoroso e possente mdlimterza, nella quale la maggior parte della sua
poca gente riservo, diede a conducere a Sculpiaio,Guo caro compagno e parente, sé di tutte
faccendo capitano e correggitore; e poi che cogbyle ordinati, parlo cosi verso loro:

[21]

- Cari signori e compagni, com'io davanti vi ragiprguesti che noi veggiamo verso di noi veni-
re con tanta furia, a noi € di lor venuta la cagiooculta. Ma tanto mi par bene che essi sonoaniqu
gente e ribelli alla nostra legge, presumendoabftuove trovati gli abbiamo. E essendo tal gente,
per niuna altra cagione si dee credere che diliettno tanto di venire a noi, se non per privatc
vita avanti che per noi niuno scampo si possa @rendnde se questo avviene, se essi in noi le lor
mani voglion crudelmente distendere, voi non sigteini i quali siate usi di contaminare la vostra
fama etterna per vilta, ma continuamente nel ptetegmpo voi e' vostri predecessori avete poste
I'anime €' corpi per etternale onore. E che questeero, la inestinguibile memoria de' nostri anti
chi cel manifesta. Ahi, quanto dovrebbe crescevestro vigore ogni ora che la gran fortezza d'O-
razio Codico vi torna a mente! Il quale, come \apete, al tempo che’ trusciani entrati in Roma con
grandissime forze, gia essendo per prendere ilepBuablicio e per passare nell'altra parte della cit
ta, andato sopr'esso, ritenne la loro potenza spri eombattimenti infino che 'l forte ponte gli fu
dietro tagliato, e la citta per lo tagliamento tdt@. E similemente Marco Marcello, il quale assali

15



Galli con minor popolo che voi non siete, e tardga ta sua forza opero, che avuta di loro vittoria e
morto il loro re, sacrifico le sue armi a Giove €tep. E simigliantemente quello che fece Publio
Crasso per non essere suggetto ad Aristonico. @htige quali essempli de' nostri antichi si po-
trebbono porre! E tutti non tanto per sé quantdgeepublica sostennero gravosi affanni e pericoli
Or adunque noi, che qui per la salute di noi mexliesiper I'onore di tutti siamo a si stretto partit
che dobbiamo fare? Certo piu vigorosamente comigatémzi che noi, che gia molti servi fran-
cammo, divegnamo servi degli iniqui barbari o siasladoro vilmente uccisi. Ma pero che io vi co-
nosco tutti vigorosi giovani e forti combattentgrfo nelle vostre destre mani grandissima speranza
di vittoria, aiutandoci la fortuna, e in me molt@ me conforto. Ma se pure avvenisse che gli avver-
sarii fati portassero invidia alle nostre forzenn lasciate almeno uccidere si come fanno ledémi
pecore a' fieri lupi, sanza alcuna difesa, madhteessi abbiano la vittoria piangendo. E nondimeno
vi torni alla memoria che voi in questo luogo condrcostoro siete in luogo di campioni e forti di-
fenditori della legge del figliuolo di Giove, il gle per trarre noi dellimpie mani di Pluto, nelle
quali il primo nostro padre disubidendo miseramearitenise, sapete quanto fosse obbrobriosa e
crudele la morte che egli sostenne! Dunque non ipgresta cosa se noi pogniamo in essaltamento
della sua legge e per la salute di noi medesinoistmcorpi, i quali s'avviene che muoiano, per la
presente morte meriteranno perdono e etterna fammmesseci le preterite offese, con cio sia cosa
che niuno viva sanza peccare, le nostre animeanver in etterno, e ancora le nostre ceneri saranno
con divozione visitate, come visitavamo il santmp@: al quale ancora spero che lietamente e to-
sto perverremo. E pero ciascuno si porti vigorosame

[22]

Giulia, la quale dolente ascoltava le parole del sompagno, incomincio si forte a dolersi e a
fare si grande il pianto, che niuno, per durezzeudre, vedendola, s'avrebbe potuto tenere di non
fare il simigliante; e parlava cosi a Lelio: - Ointlce signor mio, questo non é lo 'ntendimento
per lo quale noi abandonammo le nostre case. Npartimmo divotamente per pervenire a' santi
templi del benedetto Iddio, posti in su li estrditnid'occidente: e tu ora pare che voglia con arme
commuovere nuove battaglie. Deh! or pensa se Egoeli sta bene cosi fatto mestiero! Certo no.
Deh! almeno perché t'affretti tu cosi di combate@ide sai tu chi costoro si sieno? Non credi tu che
le diverse nazioni del mondo abbiano fra sé alimesta che quelle dei romani? lo dubito forte, e
da dubitare, che essi veggendo armati te e' tunpegni, forse credano che voi siate quelli nimici
che essi vanno cercando, e per questo avrannoneadicominciare la forse non pensata battaglia,
e avranno ragione. Lascia adunque questa volomtenjpeconsiglio, e pon giu le prese armi, tu €'
tuoi compagni! E se tu disarmato temi le loro larate credi tu che sia tanto crudele e si vile, che
andasse armato a ferire i disarmati? Certo nomalck tu simigliantemente per adietro co' tuoi
prieghi solevi atutare l'acerbe volonta della romgiovanaglia, superba per troppo bene non con-
quistato da loro, e non ti fidi con le tue parahecdlare l'ira di costoro se sopra te adirati vegrigs
Forse tu imagini di non essere ascoltato da laroredi tu che questi sieno nati delle dure querce
delle alpestre rocce, che essi non abbiano piét&ghe essi non ascoltino le tue parole, le quali si
tosto come l'udiranno piene di soavita, cosi davanoontanente luogo alla nostra via? Deh! non ti
recare a volere la forza del tuo piccolo popolaispentare con cosi grande essercito, ch'egli e for-
tuna e non ragione, quando di cosi fatte impresesie a prosperevole fine. Non vedi tu che i tuoi
compagni volentieri sanza prendere armi si sareblsbati, perché conoscono il pericolo, se a te
non l'avessero vedute pigliare? Ma tu, prendend@ese’ loro stata cagione. E se tu pur dubitadell
crudelta di coloro, molto meglio & a fuggirci menthe noi possiamo che voler combattere con lo-
ro. Vedi che le vicine montagne sono piene di foitschi e di nascosi valloni, ne' quali noi ci po-
tremo assai bene nascondere, chi in una parteia ahialtra. Deh! non aspettiamo piu le punte di
quelli ferri, i quali, veggendoli, gia mi porgonoontial paura. Andiamo, incominciamo la salutevole
fuga, alla quale non nocera la non dissoluta netfieafa questa valle oscura. Niuno nimico dee piu
volere del suo avversario che vederlosi fuggireaddly mostrando di temere la sua potenza. Pero
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s'elli vengono per offenderci essi saranno contiintederci fuggire, e, ridendo fra loro, riterranin
correnti cavalli, faccendosi beffe di noi: le ceiffe noi non curiamo, solamente che noi scampiamo
delle loro mani. Poi, se licito non c'e d'andar @uanti, tornianci inanzi a Roma che noi vogliamo
morire e non sapere come, pero che ciascuno éiyiro domandamento tenuto di servare la sua
vita il piu che puote. E siati ancora manifesto ofai cavaliere non e della volonta del signore, né
cosi fiero. Questi, quando alquanto ci avrannoiatictasciandoci andare, volontieri si riposeran-
no, e trovando le nostre ricchezze le quali sosaiagtenderanno a prenderle: e in quello spazio
concedendolo Iddio, in alcuna parte ci potremoaalvDeh! fa, Lelio, che in questa parte sia il mio
consiglio udito e servato da voi, e non guardarecphe feminile sia, che tal volta le femine li por-
gono migliori che quelli che subitamente sono pdatiuomo. Sia questa la prima e ultima grazia a
me in questo viaggio, nel quale alcun'altra domtndan te n'ho -. Queste parole e molte altre
piangendo Giulia fortemente diceva, abbraccianderse Lelio e rompendogli le parole in bocca;
alla quale Lelio, ascoltato un pezzo, rispose cosi:

[23]

- Giulia, queste non sono le parole le quali a Roel&a nostra casa mi dicevi, quando di grazia
mi chiedesti di volere venire meco nel presentggi@ Ov'e il tuo virile ardire cosi tosto fuggito?
Tu dicevi che piu vigorosamente sosterresti n@duisl'armi e gli affanni che la vigorosa moglie di
Mitridate, e i0 avea intendimento d'aggiugnertnamero de' miei cavalieri con I'armi indosso, se
non fosse il creato frutto che tu nascondi in tduBra solamente nella veduta d'uomini de' quali
noi dubitiamo, e ancora di loro condizione non siarerti, né sappiamo se sono amici 0 nimici,
vuogli, non sappiendo per che, pigliare la fugaguesto atto non risomigli tu Cesare, il tuo antico
avolo, il quale ardire e prodezza ebbe piu chenaldtro romano avesse mai. Ora, cara compagna,
non dubitare, e renditi sicura che niuno utile aglits per noi € che nelle nostre menti non sia molt
volte stato ricercato e essaminato, e niuno pie atie quello ch'é preso ne troviamo per la nostra
salute. E credi che Iddio non vuole che i suoi regimente operando s'acquistino, ma virtuosa-
mente affannando: e pero taciti, e nelle nostig Ziome noi medesimi ti confida -.

[24]

Udendo Giulia Lelio esser pur fermo nel suo profeegiiu amaramente piangendo gli si gitto al
collo, dicendo: - Poi che al mio consiglio non tiov attenere, né mi vuoi far lieta della dimandata
grazia, fammene un'altra, la quale sia ultima admtitte quelle che fatte m'hai. Fa almeno che
guando le tue schiere affrontate co' non conoseiutici saranno, che quando tu vedrai quel crude-
le cavaliere, qual che egli si sia, che verso tegabira I'aguta lancia, io misera, si come tuo scud
riceva il primo colpo, accio che agli occhi mieimsi manifesti poi alcuno che disideri d'offenderti
Questa mi fia grandissima grazia, pero che un ctdpainera infiniti dolori. Oime sconsolata! Or
s'egli avvenisse che io sanza te mi trovassi gual dolore, quale angoscia fu mai per alcuna mise-
ra sentita si noiosa, che alla mia si potesse agigne? E quello che piu mi recherebbe pena sareb-
be il voler morire e non potere. Ma certo io putrep pero che se questo avvenisse, io sanza alcuno
indugio, in quella maniera che Tisbe segui il sugeno Piramo, cosi la mia anima, cacciata del mi-
sero corpo con aguto coltello, seguirebbe la tumque ella andasse. Ma concedimi questa ultima
grazia, accio che tu privi di molta tristizia lagaovita corporale che m'e serbata: e io, la quadeos
d'andare ne' santi regni di Giove, ti faro faresfmalegno luogo alla tua virtu -. Mentre costeii cos
pietosamente piangendo parlava, avendo a Lelio tutas bagnato il viso delle sue lagrime, il suo
cuore per greve dolore temendo di morire, chiaraagé tutte I'esteriori forze, lascid costei in brac
cio a Lelio semiviva, quasi tutta fredda. E Lelleedagrimando la volea confortare, vedendo que-
sto, sceso del suo cavallo, e presala nelle sweibrda ne portd in un campo quivi vicino, nel gqua
le fatto distendere alcun tappeto, lei a giacengoge suso, e raccomandatala ad alquante damigelle
di lei, prestamente risalito a cavallo, tornd a@iswwmpagni. Oimé, Lelio, or dove lasci tu la twaiec
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Giulia, la quale tu mai non dei rivedere? Deh! qaakmore si porto tra voi villanamente, avendovi
tenuti insieme con la sua virtu tanto tempo cardeenngiunti! e ora nell'ultimo partimento non
consentire che voi v'aveste insieme baciati, o abrsalutati! Tu vai, Lelio, al tuo pericolo corren-
do, e lei semiviva abandoni ne' suoi danni. Ohintude fia gravoso il ritornare in sé gli spiriti,
qguali vagabundi pare che vadano per lo vicino g@teche se mai non ritornassero, pero che con
minor doglia le parrebbe essere passata.

[25]

A' quali compagni ritornato, Lelio li trovo per fredette parole si animosi della battaglia che,
poco piu che fosse dimorato, gli avrebbe trovatssn@er andare verso i loro nimici. Ma poi che
egli con alcuna dolce paroletta gli ebbe alquaatfyenati, comando a un santo uomo, il quale me-
nato aveano con seco per tal volta sacrificareca&s;iche egli prestamente gli rendesse degni sacri-
ficii; e questo fatto, davanti alle sue schieregl& che tutti potevano vedere, voltato a' suonjga-
gni, gli prego che divotamente pregassero Giovdglkaro salute. E cosi, sanza discendere de' loro
cavalli, in atto reverente tutti divotamente conmngno a pregare; e Lelio, davanti a tutti, dicea c
si: - O sommo Giove, grazioso Signore, per la awii\con perpetua ragione si governa l'universo,
se tu per alcuni prieghi ti pieghi, riguarda a monel presente bisogno ne porgi il tuo aiuto. $ini
lamente in te speriamo, i quali disiderosi dimomanel santo viaggio del tuo caro fratello. E come
tu, a cui niuna cosa si hasconde, vedi, noi ci sggeaiamo di muovere nuove battaglie a strani po-
poli, e non per ampliare le nostre ricchezze oahdano onore, ma solamente perché la tua santa
legge per negligenza di noi non si occulti sottfalaa volonta di questa gente, la quale veramente
credo che del tutto le siano ribelli. Adunque pritao aiuto ci porgi, sanza il quale indarno felaf
tica ciascuno operante, e appresso alcun mansgegioo dalla tua somma sedia ne dimostra, il qua-
le le nostre speranze conforti e i nostri cuori gEMe’ tuoi servigi. E in questo ne dimostrad tu
piacere, accio che noi, credendoci bene adoperarebagnassimo le nostre mani in innocente san-
gue, o, sanza dovere, nel nocente -. Appena ebibe fielio la sua orazione, che sopra lui e i suoi
cavalieri apparve una nuvoletta tanto lucente gpem@a poteano con li loro occhi sostenere tanta
luce; della quale una voce usci, e disse: - Sicargene sanza dubbio combattete, che io sardo sem-
pre appresso di voi aiutandovi vendicare le vasiogti; e sanza alcuna ammirazione le presenti pa-
role ascoltate, che tal volta conviene che 'l sardjuno uomo giusto per salvamento di tutto un po-
polo si spanda. Voi sarete oggi tutti meco nel wteropio di Colui il cui voi andate a vedere, e quiv
le corone apparecchiate alla vostra vittoria vieton. E questo detto, come subita venne, cosi subi
tamente sparve. Allora Lelio co' suoi, lieti, siiczarono, ringraziando la divina potenza, e, spre
le loro armi, s'apparecchiarono di resistere @& twmici, i quali con grandissimo romore gia s'ap-
pressavano a loro.

[26]

Non credo che ancora i giovani compagni di Leliesseno riprese nelle destre mani le loro lan-
ce, ripieni per le parole di Lelio di vigoroso asjidisideranti di combattere con la hon conosciuta
gente, quando a loro si scontro molto vicino, tastie i dardi di ciascuna parte poterono, essendo
gittati, ferire i suoi avversarii, il nimico essiec Gli aguti raggi del sole, il quale avea giagtilute
le noiose nebbie, gli lasciava insieme apertamesdere, e quelli che fidandosi della loro moltitu-
dine erano discesi del monte sanza alcuno ordiedendo i loro avversarii trovare improvvisi, ve-
dendogli armati e con aguzzata schiera, superbasbtto, aspettarli fermati, dubitarono di carer
alla mortale battaglia cosi subiti. | divoti giovatavano feroci avendo gia dannata la loro vita, s
curi della battaglia, e impalmatasi la morte ari® cominciare vilissima fuga; € niuno romore av-
verso rimosse le menti apparecchiate a grandi ¢adm allora davanti a tutti i suoi, con dovuto
ordine, a piccolo passo mosse la prima schierquéde Sesto Fulvio guidava, e con aperto segno
manifesto all'altre che sanza bisogno non |i seguis E gia innumerabile quantita di saette e di
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tremanti dardi erano sopra i romani giovani discg#itate dagli archi di Partia dalle arabe braccia
guando Lelio, nell'animo acceso di maravigliosduyimosso il potente cavallo, dirizzo il chiaro
ferro della sua lancia verso un grandissimo cargliéquale per aspetto parea guidatore e maestro
di tutti gli altri, al quale niuna arme fu difesaa morto cadde del gran destriere. Questi portagri
novelle della iniqgua operazione commessa da Plutioirai di Stige; questi prima bagno del suo
sangue il mal cercato piano e li romani ferri. 8eshe appresso Lelio correndo cavalcava, feren-
done un altro, diede compagnia alla misera animava&orosi giovani seguendo i loro capitani,
niuno ve n'ebbe che peggiore principio facessestiol ma tutti valorosamente combattendo, abbat-
tuti i loro scontri, cavalcarono avanti. E gia aveda maggior parte di loro, per difetto delle eott
lance, tratte fuori le forbite spade, le quali psse da' chiari raggi del sole, riflettendo minacat

no i sopravegnenti nimici. Niuno risparmiava la orterosa forza, ma tutti sanza alcuna paura
combatteano con la vile moltitudine. Lelio e Sestquali avanti procedeano, combatteano viril-
mente con due grandissimi barbari, i quali fontesistenti trovarono. E mentre l'aspra pugna dura-
va, la moltitudine della iniqua gente abondanter@ea tanto i romani, che quasi costretti da vera
forza oltre al loro volere rinculavano. Lelio, ilgle avea gia abbattuto il suo avversario, rivolto
verso i suoi, li vide alquanto tirarsi indietrolash volto la testa del suo cavallo, con ritondosco

gli circui, dicendo loro: - L'ora della vostra virtlisiderata e presente: spandete le vostre fAtlze.
vostra salute non manca altro che l'opera de' #@utata dalle vostre braccia: qualunque disidera d
rivedere |'abandonata patria, e’ cari padri, éiufidj, e la moglie, e i lasciati amici, con la siaagli
domandi. lddio ha poste tutte queste cose nel meéelta battaglia. La migliore cagione ci dee por-
gere speranza di vittoria, e la nostra vittoridblsgno di pochi combattitori, pero che la granrgua
tita de' nemici impediranno se medesimi ristre¢ti picciolo campo. Imaginate che qui davanti a
voi dimorino li vostri padri, e le vostre madri,\vastri figliuoli piccolini e ginocchioni lagrimarad

vi prieghino che voi adoperiate si I'arme, che wigiendiate a loro medesimi vincitori; si che voi
poi narrando loro i corsi pericoli, paurosi e lighi facciate in una medesima ora -. Le paroleali L
lio, parlante cose pietose, infammarono i nondrgektti de' romani giovani: essi sospinsero avanti
la sostenuta battaglia, uccidendo non picciola tjigadella canina gente. Scurmenide, potentissimo
barbaro, gia riguardando la gente del suo signergigciola quantita di combattenti invilita vokar

si verso le sue insegne; come stimolo de' sudbleiaadell’empio popolo, per tema che ‘| cominciato
male non perisca, da alcuna parte si paro davapé#eiosi cavalieri, € mirando verso loro conobbe
quali coltelli erano stati poco adoperati, e quadini tremavano premendo la spada, e chi avea le
lance lente e chi le dispiegava, e chi combatte lgechi no; e questo veduto, parlo cosi: - Ahi! vi-
lissimo popolazzo, ove torni tu? Con quale meritagyuiderdone rivolgi tu i tuoi passi verso le
guardate bandiere? Certo la mia spada taglieraiggaé arditamente non combattera co' nimici -.
Le spente fiamme de' barbari cuori alquanto ppatele di costui si ravvivarono; e voltarono i visi
Scurmenide accende i furori con le sue voci: d@lrali ferri alle mani di coloro che gli aveano per-
duti, e gridava che i contrarii volti sanza alcyneta sieno uccisi. Egli promuove e fa andare inanz
i suoi, e coloro che si cessano sollicita con lithea della rivolta asta, e si diletta di vedeighare

i freddi ferri nell'innocente sangue. Grandissinsawita di mali vi nasce, e tagliamenti e pianti, a
similitudine di squarciata nube quando Giove ditaue folgori: I'armi sonano per lo peso de' ca-
denti colpi, le spade sono rotte dalle spade. Sastsuoi non possono piu sostenere, perd che la
piccola quantita era tornata a minor numero d'uanhglio, che i casi della battaglia tutti provede
con sollicita cura, con altissima voce e con matifatti provoca la seconda schiera alla battaglia.
Artifilo, che lungo spazio avea sostenuto il didalla battaglia, muove sé e' suoi con dovuto otdine
e volonterosi sottentrano a' gravi pesi della lggitaE nel primo scontro si dirizzo Artifilo versb
crudele Scurmenide, e mettendo I'aguta lancia sakenteriora, sopra il polveroso campo l'abbatté
morto. Molti n'uccisero nella loro venuta i nuoghgerati condotti da Artifilo, ma di loro furono
simigliantemente molti morti. Artifilo, perduta lancia, portava nelle sue mani una tagliente accet-
ta, e sostenendo il sinistro corno della battagtdava uccidendo tutti coloro che davanti gli si pa
ravano; e Lelio e Sesto nel destro corno dellaabh#ét combattevano. Uno ardito arabo, il quale
Menaab si chiamava, veduto il crudo scempio chéilartiel barbarico popolo faceva con la nuova
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arme, temendo i colpi suoi, prese un arco, e daluml'avviso sotto il braccio nell'alzare ch'dgh

cea dell'accetta, e quivi feritolo con una velensmetta il credette aver morto. Ma Artifilo, semtit
colpo, quasi come se niuna doglia sentisse, cpnojgia mano trasse la saetta delle sue carni. E ri-
presa l'accetta, dirizzata la testa del suo cavalteo colui che gia s'era apparecchiato di ditibr

tra, sopragiuntolo, gli diede si gran colpo sopréekta che in due parti gliele divise. Quivi fui eg
da molti de' nemici intorniato, e il possente chvgli fu morto sotto: sopra 'l quale, poi che noort
cadde, dritto si levo difendendosi vigorosamentge firiosa gente premeva tutta adosso a lui: egli
uccideva qualunque nimico gli s'appressava. E @igea tanti uccisi dintorno a sé che, quanto la
sua accetta era lunga, per tanto spazio dintore@ avea di corpi morti ragguagliata l'altezza del
suo cavallo; e il taglio della sua arme era perdui@ in luogo di tagliare, rompeva e ammaccava le
dure ossa degli aspri combattitori. Infinite saettance sanza numero ferivano sopra Artifiloutb s
forte elmo era in molti pezzi diviso; e gia era parico di saette, fitte per lo forte dosso, chikede
sue armi. Niuno era che a lui s'ardisse ad appessa egli, sopra i corpi morti andando, s'appres-
sava a' suoi nimici uccidendoli, e difendendo séiamando i cari compagni che 'l soccorressero.
Veggendo questo, Tarpelio, nipote del crudeleredtasi avanti tra' suoi cavalieri, lui feri conaun
grossa lancia nel petto, e egli, gia debole pendmcato sangue, cadde in terra, dove da' compagni
di Tarpelio fu morto sanza niuno dimoro. Lelio, cdneea gli occhi volti in quella parte e molto si
maravigliava della grande virtu di Artifilo, quand@e questo non poté ritenere le lagrime, ma sot-
to I'elmo chetamente bagno per pieta il suo visthandonato Sesto, corse in quella parte ove anco-
ra alquanti de' compagni d'Artifilo rimasi vivi car@ttevano vigorosamente, ingegnandosi di vendi-
care la morte del loro capitano. E quivi con la &raa lungamente sostenne i pochi compagni. Ma
poi ch'egli vide Sesto, rimaso quasi solo, in mpketi del corpo ferito, combattere, e sé€ male ac-
compagnato, tirato indietro per convenevole modosse la terza schiera di Sculpizio Gaio, loro
ultimo soccorso; alla quale Sesto e quelli che eer la battaglia pochi rimasi delle due schiere
prime, tutti s'accostarono, e rincominciarono siefda sventurata battaglia, che alcuna volta prima
non Vv'era stata tale. E ben che i resistenti fossiti, la loro moltitudine nel piccolo luogo nage
pero che l'uno impediva la spada dell'altro peeitzza: onde Sesto e Sculpizio, i quali avariti ag
altri vigorosamente combattevano con li loro pazalieri, per forza, uccidendogli, gli fecero rin-
culare e fuggire in campi ancora non bagnati drakangue. Il re, che della montagna era disceso
con fresca schiera, vedendo questo, alquanto dafiréardente disio, e dubitando mosse i suoi ca-
valieri, e li terribili suoni de' battagliereschriementi fecero di nuovo tremare i secchi campi. E
tanta polvere coperse l'aria con la sua nebbidgptirria de' correnti cavalli, quanta ne manda il
vento di Trazia nella soluta terra. E poi che lpesba e nuova compagnia de' cavalieri sopravenne
adosso agli stanchi combattitori, la dubbiosa kidtonanifesto il suo posseditore, perd che non fu
licito a' cavalieri di Lelio d'andare adosso a' iimnsi furono subitamente intorniati da lungi e da
presso con le piegate e con le diritte lance. lbagdelle saette mandate dagli africani bracag e |
gittate lance aveano coperta la luce alla pic@olaera de' romani; ella si raccolse in piccolart
dita, tanto che quelli i quali per le sopravegnsaiette, sanza potere fare alcuna difesa, morivano,
rimaneano ritti, i loro corpi sostenuti dagli stretompagni. Sculpizio, il quale non avea ancora le
sue forze provate, fu il primo che partito dallomda schiera usci correndo verso il re, il quale
s'apparecchiava d'affrettare la loro morte, eléesl vigorosamente sopra I'elmo che il re cadde a
terra del gran cavallo quasi stordito, ma per lorbsioccorso de' suoi tosto fu rilevato. Lelio et&es
rincominciarono la battaglia, faccendosi con l®lspade fare amplissimo luogo. Ma Sesto fortuno-
samente correndo tra' nimici fu intorniato da laanortogli il suo cavallo sotto, e caduto in mezzo
il campo, anzi che egli, debile, si potesse rileviar miserabilmente ucciso. Lelio, il quale la sua
morte vide, pieno di grave dolore conobbe benéitgr di Dio; e ricordandosi dello annunzio fatto
loro, che tal volta conveniva che uno morisse dvasnento di tutto il popolo, disse cosi: - O
sommo Giove, e tu beato Iddio, i cui templi io tasé credea, poi che a voi € piaciuto che i nostri
passi piu avanti che questo luogo non si distendanmon intendo di volere, co' pochi compagni i
qguali rimasi mi sono, per fuga abandonare I'animguelli che davanti agli occhi miei giacciono
morti. lo vi priego che le loro anime riceviateaenhia, in luogo di degno sacrificio, se vostro piac
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re e -. E dette queste parole, corse sopra unieeal quale volea spogliare le pertugiate armnadu
a Sesto, e lui feri si forte sopra il sinistro omeon la sua spada, che gli mando il sinistro hoacc
con tutto lo scudo in terra, e quelli cadde modpra Sesto. Egli incomincio a fare si maravigliose
cose, che nullo ve n'avea che non se ne marawsglias Sculpizio non si portava male. E' pochi
compagni ricominciarono piu aspramente a mosteaterb forze che non aveano fatto davanti, ma
poco poterono durare. |l re, che d'ira ardeva tdétotro, vedendo Lelio si maravigliosamente com-
battere e aver gia perdute per li molti colpi laggiar parte delle sue armi, quanto poté gli si fece
vicino, e gittatagli una lancia il feri nella gokaJui caccio morto in terra del debole cavalloulfic

zio, vedendo questo, corse con la sua spada in perferire il re e per vendicare la crudele morte
del suo amico, ma un cavaliere, il quale si chisar@avenzio, si paro davanti al colpo, al quale la
spada scesa sopra il chiaro cappello d'acciaibatalplo, lui fendé quasi infino a' denti; ma volen
do ritrarre a sé la spada per ricoverare il secaatiwo, non la poté riavere. Ond'egli, assalitdidi

tro, fu da' nimici crudelmente ucciso. Nel campam pa piu alcuno rimaso de' miseri compagni,
anzi sanza niuno combattimento piu rimase il récEelittorioso nel misero campo, faccendo cerca-
re se la misera fortuna n'avesse alcuno ripostaheto nascondimento tra' suoi medesimi. Ma poi
che alcuno non ve ne fu vivo trovato, egli comaaoké il suo campo fosse quivi fermato quella not-
te; poi, al nuovo giorno, procederebbero.

[27]

Vedendo il re che i fortunosi casi aveano concetatattoria alle sue armi, in se medesimo
molto si rallegro. Poi andando verso le tese traguardando con torto occhio i sanguinosi cam-
pi, vide grandissima quantita de' suoi cavaliesicgr morti dintorno a pochi romani. E ben che l'al-
legrezza della dolente vittoria gli fosse al pnpicimolta, certo, vedendo questo, ella si cambio in
amare lagrime, imaginando l'aspetto de' suoi cawali quali tutti sanguinosi giaceano morti al
campo, e udendo le dolenti voci e 'l triste piacthe i suoi medesimi feriti faceano per lo campo.
Egli diede a' suoi cavalieri libero albitrio cheriechezze rimase nel misero campo fossero da loro
rubate, e che cio che ciascun si desse fosseagoal cosa in brieve spazio fu fatta. Elli disarma
rono tutti i romani con presta mano, e non ne trava alcuno che intorno a sé non avesse grandis-
sima quantita di nimici morti né che non fosse passli cento punte. E i miseri cavalieri, i quali
guesto andavano faccendo, aveano perduta la corzasde’ loro padri e fratelli e compagni che
morti giacevano, per la polvere mescolata col sargppra i loro visi; ma poi che essi, nettandoli
co' propii panni per riconoscerli, ve n‘ebbercortati molti, e tutti i piu valorosi, il pianto erdbmo-
re comincio si grande, che il re si credette da @gsere assalito, e con fatica raccheto i lonatipia
ricogliendoli dentro ne' chiusi campi.

[28]

O misera fortuna, quanto sono i tuoi movimentiivarfallaci nelle mondane cose! Ove € ora |l
grande onore che tu concedesti a Lelio quando pitesiti all'ordine militare? Ove sono i molti te-
sori che tu con ampia mano gli avevi dati? Overadamiglia? Ove i molti amici? Tu gli hai con
subito giramento tolte tutte queste cose, e il@rpo sanza sepoltura giace morto negli strani cam-
pi. Almeno gli avessi tu concedute le romane lagrimle tremanti dita del vecchio padre gli aves-
sero chiusi i morienti occhi, e I'ultimo onore dedlepoltura gli avesse potuto fare!

[29]
Avea gia, nel brieve giorno, Pean, che nell'ultipaate della guizzante coda d'Almatea, nutrice
dell'alto Giove, dimorava, trapassato il meridiaeochio, e con piu studioso passo cercava l'onde di

Speria, quando Giulia misera dintorno a sé, ritierhe forze nel palido corpo, senti piangere le do-
lenti compagne, che gia i loro danni aveano vedilit; cui voci subitamente levatasi disse: - Oimé
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misera, qual € la cagione del vostro pianto? igiiardandosi dintorno non vide il caro marito, nel-
le cui braccia avea perdute le forze degli estesipiriti. Allora, non potendo tenere le triste iag
me, disse: - Oimeé! or dov'é fuggito il mio Leliod® se la fortuna ha ancora concedute le 'nsegne
al mio marito contra i non conosciuti nimici! -.dicendo queste parole, quasi uscita di sé si drizzo
e i miseri fati le volsero gli occhi verso quellarfe, la quale le dovea mostrare il suo dolore mani
festamente; e verso quella mirando, senti lo sp@eaomore degli spogliatori e vide il secco cam-
po essere di caldo sangue tutto bagnato, e pielfe menica gente. Allora il dubitante cuore di
guello che avvenuto era, manifestamente conobbei iggan danni. Ella non fu dalla feminile forza
delle sue compagne potuta ritenere, che ella ndasse tra’ morti corpi sanza alcuna paura; ma
come persona uscita del natural sentimento, melesasani ne' biondi capelli, gli comincio con i-
sconcio tirare a trarre dell'usato ordine. E i meshti squarciati mostravano le colorite membra,
che in prima soleano nascondere. E bagnando Iéagtime il bianco petto, sfrenatamente sicura
contra’ nemici ferri, incomincio a cercare tra' thoorpi del suo caro marito, dicendo alle sue com-
pagne: - Lasciatemi andare: e' non &€ convenev@eabi valoroso uomo rimanga ne' lontani campi
alla sua citta, sanza essere lagrimato e pianiaccheda fortuna gli ha negate le lagrime del sao p
dre e de' suoi parenti e del romano popolo, noraglliate anche torre quelle della misera moglie -.
E andando ella per lo campo piangendo e sprezdarsie bellezze, molti corpi morti con le propie
mani rivolgea per ritrovare il suo misero maritoa insanguinosi visi hascondeano la manifesta
sembianza allo 'ntelletto. E poi che ella moltbbe rivolti, riconosciuto alle chiare armadureubs
Lelio, il quale di molti morti nimici morto attorato giacea, quivi sopr'esso semiviva piangendo
cadde; e dopo picciolo spazio drizzatasi, piangeardaramente s'incomincio a battere il chiaro vi-
so con le sanguinose mani e a graffiarsi le tegete. E aveasi gia si concia, che tra 'l vivoneot-

to sangue che sopra il viso le stava, non Giulia,pi tosto uno de' brutti corpi morti nel campo
parea. Ella non si curava di bagnare il suo vistangpie piaghe di Lelio, anzi l'avea gia quasteut
piene d'amare lagrime. Ella spesse volte il baceaghbracciava strettamente, e nelllamaro pianto,
riguardandolo, diceva cosi: - Oime, Lelio, ove mthaabandonata? ove m'hai tu lasciata? Tra gente
araba diversa da' nostri costumi, de' quali ninndn conosco! Almeno mi facesse Giove tanta di
grazia, che la loro crudelta fosse con le loro nog@rata in me, come elli l'operarono in te; ma il
feminile aspetto porta pieta in quelli petti ovdetion fu mai. Almeno sarei i0 piu contenta che la
mia anima seguisse la tua ovunque ella fosse,ictamer viva nella mortale vita dopo la tua morte.
Deh! perché non fu licito al tuo virile animo diedere al feminile consiglio? Certo tu saresti aacor
in vita, e forse per lungo spazio saremmo lietieme vivuti. Deh! ove fuggi la tua pieta, quando tu
in dubbio di morte nelle feminili braccia mi lassiadi lungi alle tue schiere? Come non aspettasti
tu che io almeno t'avessi veduto inanzi che tuifeisgato nell'amara battaglia, e che io con le pro
pie mani t'avessi allacciato I'elmo, il quale mar mia voglia non sarebbe stato legato, perché io
conoscea sola la fuga essere rimedio alla noslinge8a0imé dolente, quanto € sconvenevole cosa
di volere adempiere I'uomo i suoi disideri conty@dcer di Giove! Noi desiderammo miseramente i
nostri danni quell'ora che noi domandammo d'awgiubli, i quali se convenevole fosse suto che
noi dovessimo avere, quella allegrezza Giove sahamm boto ce l'avrebbe conceduto. O iniquo
pensiero e sconvenevole volonta, recate la mortaegnche non I'ho meno meritata che costui; o
almeno, o dolorosa fortuna, mi fosse stato licitpatarmi dinanzi a' crudeli colpi, i quali costo+
nocente sostenne, si com'io avea di grazia adin@n@anai non € al mio dolore niuno rimedio se
non tu, morte! La quale io si come misera priegdtchnon mi risparmi, ma vieni a me sanza niuno
indugio. Tu non dei omai potere piu esser crudelmassimamente a' prieghi delle giovani donne,
in tal luogo se' stata! Deh! piacciati inanzi dinfa fare compagnia ne' miseri campi al mio matrito,
che lasciarmi nel mondo essemplo di dolore a qak#i vivono. Uccidimi, non indugiar pitu! Oime
dolente! come i' ho malamente seguito con efféperfetto amore della mia antica avola Giulia, la
guale, poi che vide i drappi del suo Pompeo tinbeastial sangue, temendo non fosse stato offeso,
costrinse I'anima di partirsi dal misero corpo,iwrbente rendendola a' suoi iddii. Oh quanto le fu
prosperevole il morire, perdo che morendo poté dienon vedro quella cosa la quale per dolore
mi conducerebbe a maggior pena, e poi a morte, ararmdo vincero il dolore”. E io, misera!, da-
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vanti agli occhi miei veggio il mio dolore, e noriénlicito di morire, né posso cacciar da me la mi-
sera anima, la quale per paura sento che certeuparti del cuore, fuggendosi dalla mia crudel-
ta. Oimé, morte, io ti domando con graziosa voagyreti posso avere! Certo la tua signoria € con-
traria del tutto agli atti umani, i quali i dispeori delle loro potenze s'ingegnano di sottomstte
risparmiando i fideli: e tu coloro che piu ti tenmoarudelmente assalisci, dispregiando gli scherni-
tori della tua potenza lungamente, e di questi sermpju tardi che degli altri ti vendichi. Oh quanto
e misero colui che cosi comunal cosa, come tgleianca ad uno bisogno! -. Ella, piangendo, piu
volte con aguti ferri caduti per lo campo si vdieire il tenero petto, ma, impedita dalle compagne
non potea. Poi si voltava agli aspri rubatori esdic- Deh! crudeli cavalieri, i quali sanza alcuna
pieta metteste l'agute lance per l'innocente catph!, ammendate il vostro fallo tornando pietosi:
uccidete me, poi che voi avete morto colui che #ggior parte di me in sé portava! Fate che io sia
del numero degli uccisi! Questa pieta sola usandara meritar perdono di cio che voi avete oggi
non giustamente adoperato -. E dette queste parolmava a baciare il sanguinoso viso; e di que-
sto non si potea veder sazia, anzi lI'avea gia quisicon le amare lagrime lavato, e piangende for
te sopr'esso si dimorava dolente.

[30]

Ma poi che il sole nascose i suoi raggi nelle as¢enebre e le stelle cominciarono a mostrare la
loro luce, il campo si comincid con taciturnitaiposare, si per I'affanno ricevuto il preteritorgio
che richiedeva agli affannati membiri riposo, si [fElegrezza della vittoria che molte menti avea
nel vino sepellite. Solo I'angoscioso pianto diltaie delle sue compagne facea risonare la trista
valle, e questo risonava nelle orecchie al vitgwioe. E egli, che ne' tesi padiglioni si riposava,
dendo queste voci, chiamo un nobile cavaliere @lgs'appellava Ascalion, e disseli: - Deh, or di
cui sono le misere voci che io odo, che non lasciaartire della nostra mente in alcuno modo la
crudele uccisione fatta nel passato giorno? -te Silisse Ascalion - io imagino che sia alcuna-don
na, la quale forse era moglie d'alcuno del morfoofm e cosi mi pare avere inteso da' compagni, e
similmente la sua favella, la quale io intendo hehmanifesta -. Allora gli comando il re che elli
andasse ad essa, e comandassele ch'ella tacessehact suo pianto non gli accrescesse piu dolo-
re che il preterito danno. Mossesi Ascalion corualdi compagni, e per I'oscura notte con picciol
lume, per lo sanguinoso campo scalpitando i mastj endarono in quella parte ove essi sentirono
le dolenti voci, e pervennero a Giulia; la qualene Ascalion la vide, imaginando le nascose bel-
lezze sotto il morto sangue del suo viso, mossardenpieta, quasi lagrimando disse: - O giovane
donna, il cui dolore invita gli occhi miei, veggerti] a lagrimare, io ti priego, per quella nobittaée
il tuo aspetto ne rapresenta, che tu ti confopeghi fine alle tue lagrime. Certo io non so cgial
la cagione della tua doglia, ma credo che sia graa@¢hente ch'ella sia, io non credo che perdo tu
pianto si possa emendare, ma piu tosto piangenueraare la potresti. E noi medesimi, i quali, se
al ricevuto danno volessimo ben pensare, certmowifaremmo mai altro che piagnere; e conside-
rando quello che é detto, ci ingegnamo di dimergicgello che ancora non vuole fuggire delle no-
stre memorie. E simigliantemente il re nostro sigrne ne manda pregando; e credo che molto gli
sarebbe caro, secondo il suo parlare, che tu vetisanzi al suo cospetto -. Giulia, udendo la ro-
mana loquela, la quale Ascalion, lungamente dinsoaaRoma, impresa avea, alzo il viso verso lui,
forse credendo che fosse alcun de' miseri comp#idrelio, e con torti occhi riguardando il cava-
liere e vedendo ch'egli era della iniqua gentengeado il richino, e gittando un gran sospiro, iss
- Niun conforto sentira I'anima mia, se voi nolporgete. Voi m'avete con le vostre spietate braccia
ucciso colui il quale era mio conforto e mia ultisgeranza. Accio che I'anima mia possa seguire
per le dilettevoli ombre quella del mio Lelio, gteegraziosamente vi domando, questo fia l'ultimo
bene che io spero, e a voi non fia niente. Voi@wefgi bagnate le vostre mani in tanti sangui, che
io non accrescero la somma del vostro peccatcapeid morte, ma la faro piu lieve per la pieta che
voi userete uccidendomi. Deh! aggiungetemi aldrisimero, accio che si possa dire: “Giulia amo
tanto il suo Lelio, che ella fu del numero de' ¢onorti con lui insieme ne' sanguinosi campi”. E se
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voi non volete usar questa pieta, almeno prestiEterge mani la tagliente spada, e consentite che
sanza briga di queste mie compagne io possa messendone le mie mani cagione -. Ascalion €'
suoi compagni, che vedeano il chiaro viso tutt@negdi vermiglio sangue, lagrimavano tutti per
pieta di costei; e piangendo le rispose e dis&ovane, gl'iddii facciano le mie mani di lungi sia
fatto peccato. Certo io fuggii oggi per non bagnaretla dolente occisione: ma tu, perché piangen-
do e sconfortandoti guasti il tuo bel viso? Pemé&g&ideri d'incrudelire contra te medesima? Credi tu
con la tua morte render vita al morto marito? Questrebbe impossibile. Ma levati su, e non volere
qui pero nelle sopravegnenti tenebre appareccladua bella persona alle salvatiche bestie, le qua
li alla tua salute potrebbono essere contrarig) pkbe vivendo ancora potrai forse riavere il pesdut
conforto. Levati su, e segui i nostri passi, e dahitar di venire a' reali padiglioni con le tuarco
pagne, ch'io ti giuro, per quelli iddii ch'io adphe, mentre che essi mi concederanno vita, il tuo
onore e delle tue compagne sara sempre salvo aagteoe, solo che vostro piacer sia. Ora ti leva,
non dimorare piu qui, vieni nella presenza del mosignore, il quale, ancora che dolente sia, veg-
gendo il tuo grazioso aspetto, ti onorera si coegnd donna. Or se noi ti volessimo qui lasciare,
non ti spaventano gl'infiniti spiriti de' morti goy sparti per lo piagnevole aere? Non dubiti tglde
scelerati uomini che sogliono essere ne' tumultasserciti, i quali, trovandoti qui, non si curereb
bono di contaminare il tuo onore e delle tue comp&gDeh! vieni adunque, che vedi che io e' miei
compagni per compassione di te righiamo i nos#i ¢lamare lagrime -. Giulia non facea altro che
piagnere; e ben ch'ella fosse molto dolorosa, r@ntgnto dimentico la sua anima i cari ammae-
stramenti della gentilezza, e non volle nelle asitamparere villana a' divoti prieghi del nobileaa
liere; ma preso con le sue mani un bianco veloexsmil palido viso di Lelio e con un suo mantello
tutto il corpo, e poi si voltdo ad Ascalion e dissé:vostri prieghi hanno si presa la mia dolorasa
nima, che io non mi so mettere al niego di quelle dimandato m'avete. E poi che Iddio e voi mi
negate la morte, quella cosa che io piu disideray'apparecchio di venire in quelle parti ove piace
vi fia; ma caramente raccomando in prima me e le compagne e 'l nostro onore nelle vostre
braccia, pregandovi, per la gentile anima che guidsstri membri, che come di care sorelle il ser-
viate e non consentiate che di quello che le migeim@e de' nostri mariti, rinchiuse ne' mortali-cor
pi, si contentarono, sciolte da essi si possan@iaare -. E volendosi levare, per debolezza fra le
sue compagne supina ricadde. Allora Ascalion tenende per lo destro braccio la prese; e dall'al-
tra parte un suo compagno sostenendola e conphnigie confortandola, e con lento passo andan-
do, pervennero alle reali tende, nelle quali entilate vedendo costei, vinto per lo pietoso agpet
umilmente la riguardo; e avendo gia udito da Ascafjran parte della condizione di lei, comando
ch'ella fosse onorata. Giulia, veduto il re, andoe per debolezza le fosse grave, pur gli s'inginoc
chio davanti e lagrimando disse: - Alto signorejuasti nobili cavalieri € piaciuto di menarmi nel
vostro cospetto, nel quale piacciavi che io traveltp grazia che da loro non ho potuta avere. lo
non credo che la misera Ecuba né la dolente Carneliloro danni sentissero maggiore doglia che
io fo in quello che da voi ho ricevuto, né crede @ifettuosamente alcuna di loro disiderasse de'
suoi nimici vendetta, com'io disidero di voi, salee prendere ne la potessi. Ma poi che la fortuna
m'ha il potere levato, e fattami vostra prigionatetni, per guiderdone della fiera volonta ch'io ho
verso di voi, la morte -. Non sofferse il re chailiai stesse in terra davanti a lui, ma con la @opi
mano levatala in pié, la fece sedere davanti & s&sposele cosi: - Giovane donna, il vostro lagri-
moso aspetto m'ha fatto divenire pietoso e quasitd con voi insieme a lagrimare. E certo io
non mi maraviglio del vostro parlare, il quale dstra bene il vostro gran dolore, ché usanza suole
essere de' miseri di volere quello che maggior maidero arrechi, infino a quell'ora che la trisiz
pena a dar luogo al natural senno. E pero cheriosmm che voi ora piu adirata che consigliata do-
mandate la morte, e mostrate ver me crudel volor@da morte vi fia per me conceduta, né ancora
le adirate parole credute. Ma quando voi avretaaltp mitigate le giuste lagrime che voi spande-
te, io vi faro conoscere come la fortuna non sia@reodi voi del tutto adirata, né ch'ella v'ablagtd

mia prigione; e ancora conoscerete che sia sat@llore rimanere in vita si per voi e si per lfaai

del vostro marito. Ma ditemi, se vi piace, quallsi@zagione del vostro pianto, e chi voi sietene o
de e ove voi andavate -. Giulia, piangendo, cotopa&voce gli rispose: - o sono romana, e fui mi-
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sera sposa del morto Lelio, il quale voi oggi ceptopie mani uccideste, e quinci muove il mio tri-
sto lagrimare; e andavamo al santo Iddio, postiutiehe fini de' vostri regni, per lo ricevuto don
della mia pregnezza -. Udendo questo, il re, getagefatto, tutto si cambio, e disse: - Oime! or
dunque non foste voi con gli assalitori del miorr@gi quali all'entrare in esso arsero la ricca-Mar
morina? -. - Signore no - rispose Giulia, - ma pads per essa, la vedemmo bella e ornata di nobi-
le popolo -. Allora dolfe al re molto di quello ckea fatto e sospirando le disse: - Giovane danna,
fortunosi casi sono quasi impossibili a fuggireyaa fu porto tutto il contrario di quello che vogn
porgete, e questo ne mosse a fare quello che angpud tornare adietro, e che ci duole. E non &
dubbio che voi avete nel preterito giorno gran @ancevuto, e io non piccolo; ma pero che il no-
stro lagrimare niente il menomerebbe, convienangee conforto. E a cui che il lagrimare stia bene,
a noi €' si disdice, i quali co' propii visi abbiara confortare i nostri sudditi. Adunque confortate

e qui meco rimanete; e dopo il preso conforto, ei @iacera altro marito, io ho nella mia corte as
sai nobili cavalieri, de' quali quello che piu vapera in guiderdone dell'offesa che fatta v'hao
nero volontieri; e se voi alle ceneri del morto itwaworrete pure servar castita, continuamente in
compagnia della mia sposa come cara parente vofastare. E se I'esser meco non vi piacera, io vi
giuro per I'anima del mio padre che dopo l'alleveato del vostro peso, infino in quella parte ove
piu vi piacera d'andare, onorevolemente vi farcoaggagnare. A dire quanto mi dolga di quello
ch'é fatto per lo mio subito furore, sarebbe troppmo a narrare, pero ch'io ci ho perduto un caro
nipote e molti buoni cavalieri, e voi ho sanza x@sblpa offesi -. Giulia non rattemperava peretutt
gueste parole il dolente pianto, anzi, piangendbsavio animo diliberdo che molto valea meglio di
rimanere al proferto onore, fingendo il suo magméb, infino che la fortuna la recasse nel pristino
stato, che miseramente cercare gli strani paesinesospirevole voce, rotta da dolenti singhiozzi,
rispose: - Signor mio, nelle vostre mani e la mta e la mia morte: io non mi partiro mai dal vo-
stro piacere -. Comando allora il re che ella cuab padiglione, sotto la fidata guardia di Asaalio
ella e le sue compagne fossero onorate.

[31]

Come il nuovo sole usci nel mondo, il re con lasapagnia, insieme con Giulia, verso Sibilia,
antica citta negli esperii regni, presero il cammima avanti che i loro passi si mutassero, Giilia
grazia domando che 'l corpo del suo Lelio non riesae esca de' volanti uccelli. Al quale il re co-
mando che onorevole sepoltura fosse data, ad essotie gli altri che piacesse a lei, e agli adtei
campo. Fu allora Lelio, e molti altri, con moltegyteme sepellito dopo i fatti fuochi, ben che molti
ne rimanessero sopra la vermiglia arena, che dinagcelletti di sangue era solcata.

[32]

Rimaso solo di vivi il tristo campo, in pochi giorol corrotto fiato convoco in sé infinite fiere,
delle quali tutto si riempié. E non solamente i ldipSpagna occuparono la sventurata valle, ma an-
cora quelli delle strane contrade vennero a passepsa’ mortali pasti. E i leoni africani corseto
tristo fiato tignendo gli aguti denti negli inselni$iicorpi. E gli orsi, che sentirono il fiato dalbrut-
tura dello 'nsanguinato tagliamento, lasciaronttithe selve e i segreti nascondimenti delle ler ca
verne. E i fedeli cani abandonaron le case desitprori: e cido che con sagace naso sente la non sa-
na aria si mosse a venir quivi. E gli uccelli, gl adietro avean seguitati i celestiali pastiagna-
rono; e I'aria mai non si vesti di tanti avoltomai non furono piu uccelli veduti adunati insierse,
cio non fosse stato nella misera Farsaglia, quamdmani prencipi s'afrontarono. Ogni selva vi
mando uccelli: e i tristi corpi, a cui la fortunamavea conceduto né fuochi né sepoltura, erano mi-
seramente dilacerati da loro, e le lor carni paseegi affamati rostri. Ogni vicino albero pareach
gocciolasse sanguinose lagrime per li sanguinaghioni che premeano gli spogliati rami: il passa-
to autunno gli aveva spogliati di foglie, e' crudedcelli col morto sangue premuto da’ lor piedi gl
aveano rivestiti di color rosso, €' membri por&ipra essi ricadevano la seconda volta nel tristo
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campo, abandonati dagli affaticati unghioni. Ma toito questo il gran numero de' morti non era
tutto mangiato infino all'ossa, ancor che squandic le fiere si partisse; gran parte ne giagetaf

to, ben che dilacerato sia tutto: il quale il sella pioggia e 'l vento macera sopra la tinta tdaa
stidiosamente mescolando le romane ceneri comitdra non conosciute.

[33]

Entro il re Felice vittorioso con gran festa in ifé) e poi che egli fu smontato del possente ca-
vallo e salito nel real palagio, e ricevuti i cagtbracciamenti dell'aspettante sposa, egli prese-|
sta giovane Giulia per la mano destra, e davalatiralna sua sposa la meno dicendo: - Donna, te'
guesta giovane la quale é parte della nostra Mttay la ti raccomando, e priegoti che ella ti sia
come cara compagna e di stretta consanguinita @wotagin ogni onore -. Teneramente a' prieghi
del re ricevette la reina Giulia e le sue compagmenon dopo molti giorni, partendosi il re di Sibi
lia, con lui se n'‘andarono in Marmorina: la qualamgo il re vide non essere quello che falsamente
Pluto in forma di cavaliere gli aveva narrato, @/& ancor vivo colui il quale morto credeva aver
lasciato ne' lontani boschi, forte in se medesimoagaviglio, e dicea: “O gl'iddii hanno voluto ten
tare per adietro la mia costanza, o i0 sono ingan#ame pur con vera voce pervenne che la pre-
sente citta era da romano fuoco arsa, e ora cati apehi veggo il contrario. E il narratore di ¢os
fatte cose pur mori nella mia presenza, e io gii dare sepoltura: e ora qui davanti vivo mi si ra-
presenta”. In questi pensieri lungamente stato, patendo piu la nuova ammirazione sostenere,
chiamo a sé quel cavaliere, il quale gia credeeandtl'arene di Spagna fosse dissoluto, e disseqli:
Le tue non vere parole t'hanno degna morte guatkiagperdo che esse non & ancora passato il se-
condo mese poi mossero il nostro costante aninraragsima ira e ad inique operazioni sanza ra-
gione. Or non ci narrasti tu la distruzione deltasente citta con piagnevole voce, la quale noi ora
trovata abbiamo sanza niuno difetto? Tu fosti aagidi farci commuovere tutto il ponente contra la
inestimabile potenza de' romani, del qual movimeartoora non sappiamo che fine seguire ce ne
debbia -. Maravigliossi molto il cavaliere, udieeparole, dicendo umilemente: - Signor mio, in voi
sta il farmi morire o il lasciarmi in vita, ma a mdenuovo cio che voi mi narrate; e poi che voi qui
mi lasciaste, mai io non mi partii, e a cio chiatestimonii gl'iddii e 'l vostro popolo della presen
citta, il quale seco mi ha continuamente vedutomaé dopo la vostra partita ci fu alcuna novita -.
Allora si maraviglio il re molto piu che mai, dicgm fra se medesimo: “Veramente hanno gl'iddii
voluto tentar le mie forze e aggiungere la preseitteria alle nostre magnificenzie”. E allegro del
la salva citta abandono i pensieri, contento darer quivi per lungo spazio.

[34]

La reina, gravida di prosperevole peso, affannatdglungo cammino, volontieri si riposava, e
con lei Giulia molto piu affaticata, ma quasi contmente o il bel viso bagnato d'amare lagrime o
la bocca piena di sospiri teneva, alla quale unngida reina, vedendola dirottamente piangere, dis-
se cosi: - Giulia, sanza dubbio io so che tu, sBie®, in te nascondi disiato frutto, e' manifasti
gnali mostrano te dovere essere vicina al partosimede col tuo piangere gravemente te e lui offen-
di. Tu hai gia quasi il bel viso tutto consumatguasto, e le tue lagrime I'hanno occupato d'oscura
caligine e di palidezza; onde io ti priego che dm facci piu questo: anzi ti conforta, e sperarobie
insieme avremo gioioso parto. Non sai tu che peudolagrimare il ricevuto danno non menoma?
Poi che i fati ti sono stati avversi, appara aesoste con forte animo le contrarie cose e' dotadi
della fortuna. Deh! or tu m'hai gia detto, se ioldeme le tue parole a mente, che tu se' nata @i nob
lissima prole romana; or se questo € il vero, caoneredo, e' ti dovrebbe tornare nella mente del
forte animo che Orazio Pulvillo, appoggiato allatpodel tempio di Giove Massimo, udendo la
morte del figliuolo, ebbe; e come Quinto Marzianto da' fuochi dell'unico figliuolo, diede quel
giorno sanza lagrimare le leggi al popolo. Questiadti altri vostri antichi avoli con fermo animo
nelle avversita mostrarono la loro virtu, per lalguil mondo lungamente si contentd d'essere cor-
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retto da cotali reggitori. Adunque, poi che digahte hai tratta origine, si disdicono a te, pie all
un‘altra, le lagrime. Non credi tu che essi nall® lavversita sostenessero doglia, come tu fai? Cer
to si fecero; ma volsero anzi seguire la magnaaichét loro nobili animi, i quali conosceano la na-
tura delle caduche e transitorie cose, che lalposiita della misera carne, accio che le loro aper
zioni fossero essemplo a' loro successori in ciasaito -. Queste e molte altre parole usava spesso
la reina in conforto di Giulia.

[35]

Giulia conoscea veramente che la reina I'amavaoyeltia grande amore procedeano queste pa-
role, le quali vere la reina le diceva, ond'ellecimincio a riprender conforto e a porre termine all
sue lagrime. E per fuggire ozio, il quale di trist@morazione de' suoi danni I'era cagione, con le
propie mani lavorando, sovente faceva di seta issbite tele di diverse imagini figurate, allatceall
guali, o misera Aragne, le tue sarebbero parutesofite da nebulose macchie, come altra volta par-
vero, quando con Pallade avesti ardire di lavosapeuova. Queste opere aveano sanza fine multi-
plicato I'amore della reina in lei, pero che mattsimili cose si dilettava. Onde, come I'amoresico
I'onore a lei e alle sue compagne multiplicare fece

[36]

Non parve a Pluto avere ancora fornito il suo inigmoponimento posto ch'egli avesse con le
sue false parole commosse l'occidentali rabbieasgpinnocenti romani; ma poi ch'egli ebbe nel
cospetto del re Felice lasciato vilmente disfdtfalso corpo, un'altra volta riprese vana forma d'
na giovane damigella di Giulia chiamata Glorizeaguale con lei ancora viva dimorava, e con sol-
licito passo entro nelllampio circuito delle romanara. E gia Calisto mostrando le sue luci, taci-
tamente, disciolti i capelli, entrd negli alti pgiali Lelio, stracciandosi tutta; ne' quali poi okéa
fu ricevuta dal padre del morto Lelio e da' caaitétli di Giulia, i quali, stupefatti tutti di talacci-
dente, taciti si maravigliavano, forte piangendsi@mmincio loro a parlare:

[37]

- Poi che gli avversari movimenti della fortunavidiosa della nostra felicita, trassero della do-
lente citta il vostro caro figliuolo e la sua magla me carissima donna, con quella compagnia con
la quale voi medesimi ci vedeste, e da cui voigpondo teneri baci e le vostre destre mani, pian-
gendo vi dipartiste, noi avventurosamente, fin aheiseri fati piacque, camminammo. Ma poi che
a loro piacque di ritrarre la mano dalle nostréciiél, noi una mattina quasi nelle prime ore caval-
cando per una profonda valle, occupate le nostiedia noiosa nebbia, assaliti fummo da innume-
rabile quantita di predoni, vaghi del copioso aendlsquale a noi non molto lontano andava, e del
nostro sangue: e l'assalirci e 'l privarci delks non occupo piu che un medesimo spazio di tem-
po. E appresso rivolti a noi con li aguzzati datdilio co' suoi compagni e la vostra Giulia di vita
amaramente privarono. lo pavida piangendo, norostedelle inique mani fuggii; e fuggendo, per
tema non ritornare nelle loro mani, per lo doles@smmino piu volte ho sostenuto mortal dolore -. E
CO' pugni stretti, dette queste parole, cadde seanelle loro braccia, la quale essi piangendoe por
tarono sopra un letto, richiamando con freddi ligleforze esteriori.

[38]
Incominciossi nel gran palagio un amarissimo piaatquasi per tutta Roma, ovunque il grazio-
SO giovane e la piacente Giulia erano conosciupiangea. L'aere risonava tutto di dolenti voali, t

che per lo preterito tempo alcuno anziano noncsirciava che tal doglia vi fosse stata per alcuno
accidente. E certo che tu appena, o Bruto, rifooneadiella liberta del romano popolo, vi fosti tanto
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lagrimato dal rozzo popolo. E da quell'ora inanascun romano comincio ad essere pauroso d'an-
dar cercando gli strani altari o di portare gl'imsiea’ lontani iddii fuori di Roma; e per lo graola

re del morto Lelio lungamente lasciarono i nobidoemamenti, vestendo lugubri veste, cosi gli altri
romani come i suoi distretti parenti.

[39]

Mentre la fortuna con la sua sinistra voltava guestse, s'appresso il termine del partorire alla
reina, e simigliantemente a Giulia; e nel giocogawno eletto per festa de' cavalieri, essendo Febo
nelle braccia di Castore e di Polluce insieme, @gsendo ancora la tenebrosa notte partita, sentiro-
no in una medesima ora quelle doglie che partorgreatd'altre femine si sogliono sentire. Dopo
molte grida, essendo gia la terza ora del giorapassata, e la reina del gravoso affanno, partorend
un bel garzonetto, si dilibero, contenta moltoemsedesima di tal grazia, sanza fine lodando i cele
stiali iddii; e similmente il re, udita la novellece grandissima festa, pero che sanza alcundigli
era infino a quello giorno dimorato. Niuno altareihi Marmorina negli antichi templi sanza divoto
fuoco. E i freschi giovani con varii suoni, cantandndavano faccendo smisurata festa. L'aere riso-
no d'infiniti sonagli per li molti armeggiatori, sbnuando per molti giorni grandissima gioia.

[40]

Avea gia il sole per lungo spazio trapassato ilidi@no suo cerchio, avanti che Giulia del disi-
derato affanno liberare si potesse: anzi, con gsamde voci invocando il divino aiuto, sostenea
grandissima doglia. Ma tra la erronea gente sitdulinon Lucina sopra i suoi altari stesse con le
mani comprese, resistendo a' suoi parti, comedbaelolente lole, quando ingannata da Galanta la
converti in mustella; e con divoti fuochi s'ingegaao di mitigare la colei ira, per liberare Giutia
tale pericolo. Ma poi che a Giove piacque di daefa' suoi dolori, egli, ella partorendo, le conce-
dette una figliuola non variante di bellezza dalla madre; la quale come fu nata, Giulia, sentendo
la sua anima disiderosa di partirsi dal debile cogontenta del piacere di Dio, domando che la sua
unica figliuola, avanti la morte sua, le fosse po#tlle tremanti braccia. Glorizia, cameriera e -com
pagna di Giulia, coperta la picciola zitella conriato drappo, la pose in braccio alla madre, laqu
le, poi che la vide, sospirando la bacio, e piadgeroltata a Glorizia gliele rendé dicendo: - Cara
compagna, sanza dubbio di presente sento mi c@nkamdere I'anima a Dio, e nel presente giorno
ringraziarlo di doppio dono, si come della dimaadatogenie e della disiderata morte. Ond'io ti
raccomando la cara figliuola, e, per quello amdre tca te e me é stato, ti priego che in luogo@i m
le sii sempre madre -; e dicendo queste paroledallente Glorizia, che nell'un braccio tenea la pic
ciola fanciulla e nell'altro il capo di lei parl@gtrendé I'anima al suo fattore umile e divota.

[41]

Cominciossi nella camera un doloroso pianto, e m@ssente da Glorizia, la quale, tenendo in
braccio la figliuola della morta Giulia, dicea: -99enturata figliuola, inanzi alla tua nativita wag
ne della morte del tuo padre, e nascendo hai lanadre morta! Oime! quanta sarebbe l'allegrezza
de' miseri parenti, se in vita t'abbracciasserme@ fo! O figliuola di lagrime e d'angoscia, gt@an
ha Giove mostrato che la tua nativita non gli pg¢@ime, di che amaro peso sono io ancora sanza
umano conoscimento divenuta madre! -. E poi siealgopra il freddo corpo di Giulia, il quale tan-
ta pieta porgea a chi morto il riguardava, cheynegre ciascuno ne torcea le luci, e dicea: - @icar
donna, ove m'hai tu misera con la tua figliuolaia®s? Deh! perché non m'é elli licito poterti se-
guire? Gia era uscito della mia mente il gravosior@odella crudele morte di Lelio, ma tu ora mo-
rendo m'hai doppia doglia rinnovata. Oimé miseraabniuno conforto piu per me s'aspetta -. Cosi
piangendo questa, e l'altre che con lei nella cardenoravano pervennero le dolorose voci alle o-
recchie della reina, la quale, allegra del natbuiigo, prima si maraviglio, dicendo. - Chi piange
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invidioso de' nostri beni? -, poi piu efficacemedt@mandando, volle sapere la cagione di cotal
pianto. E fatta chiamare alcuna femina della camgeale misere piangeano, domando qual fosse
la cagione del loro pianto. Quella rispose: - Matnrguando Febo lascio il nostro emisperio sanza
luce, Giulia si dilibero, partorendo una bellissioraatura, del noioso peso; e non dopo molto spa-
zio, rimasa debile, passo a miglior vita, e hai&edra noi il grazioso corpo si pieno d'umiltd-ne
l'aspetto, che alcuno che il guardi non puo riteriersé I'amaro pianto; e questo € quello che voi
udito avete -.

[42]

Quando la reina udi queste parole, sospirando:di€dene!, dunque ci ha la piacente Giulia a-
bandonati? -; e comando che 'l corpo di Giuliadassl suo cospetto recato; sopra 'l quale, poi che
ella il vide, sparse amare lagrime e molte. E veramil suo lieto animo non era il presente giorno
tanto rallegratosi della nativita dell'unico fighle, quanto la morta Giulia col suo pietoso aspetto
l'attristo piu. Ella comando ch'ella fosse il vegtgegiorno onorevolemente sepellita e presa nelle
sue braccia la bella figliuola, lagrimando moltdteda bacio, dicendo: - Poi che alla tua madre non
e piaciuto d'esser piu con noi, certo tu in luogtede di cara figliuola ne rimarrai. Tu sarairalo
figliuolo cara compagna e parente del continuo elt&/fiate nel futuro pianse queste parole la rei-
na, le quali nescientemente profetico spirito kafadta parlare.

[43]

Sparsesi per la reale corte e per tutta Marmoanadrte della graziosa Giulia, la quale con la
sua piacevolezza aveva si presi gli animi di cotidre sua notizia aveano, che niuno fu che per pie-
ta non spandesse molte lagrime. E il re similempigegendo mostro che di lei molto gli dolesse.
Ma poi che il seguente giorno, lavato il corpo\estito di reali vestimenti, fu sepellito tra' foed
marmi, con quello onore che a si nobile giovangckiedea, elli scrissero sopra la sua sepoltura
questi versi:

Qui d'Antropos il colpo ricevuto,
giace di Roma Giulia Topazia,
dell'alto sangue di Cesare arguto
discesa, bella e piena d'ogni grazia,
che, in parto, abandonati in non dovuto
modo ci ha: onde non fia gia mai sazia
I'anima nostra il suo non conosciuto
Iddio biasmar, che fé si gran fallazia.

[44]

Assai sturbo la gran festa incominciata della ri@tiglel giovane la compassione che ogni uomo
generalmente portava alla morte di Giulia. Ma gwe alquanti giorni furono passati, piacque al re
Felice di vedere il suo figliuolo e la bella puleehata con lui in un medesimo giorno; e entrato co
alcuno barone nella camera della reina, prima dudcge la conforto domandandola di suo stato,
poi comando che le due creature gli fossero ametatanti. Furongli arrecati amenduni garzonetti
involti in preziosi drappi: i quali, poi ch'egliiggbbe amenduni nelle sue braccia, per lungo spiazio
riguardo, e vedendoli amenduni pieni di maraviglitellezza, e simiglianti insieme, disse cosi: -
Certo piacevole e giocondo giorno vi ci dono, nedlg ogni fiore manifesta la sua bellezza: i cava-
lieri simigliantemente e le gaie donne si rallegrdaccendo gioiosa festa. Adunque convenevole
cosa e che voi in rimembranza della vostra nati@itaer aumentamento delle vostre bellezze, siate
da cosi fatto giorno nominati. E pero tu, caroitiglo, si come primo nato, sarai da tutti universal
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mente chiamato Florio, e tu, giovane pulcella, em@me Biancifiore -; e cosi comando che da
guella ora in avanti fossero continuamente chiankatioltatosi alla reina, principalmente Florio le
raccomando; dopo questo la pregdo molto che Biameifienesse cara, pero che aspetto avea di do-
vere ogni altra donna passare di bellezza, e cihéndgogo di Giulia sempre la volea tenere. E do-
po queste parole, contento di si bella erede,rsi giala reina.

[45]

Teneramente raccomando la reina alle balie le gdeareature, e con sollecita cura le facea nu-
drire. Ma poi che, lasciato il nudrimento delleibalvennero a piu ferma eta, il re facea di loro
grandissima festa, e sempre insieme realmente Viefsitea; e quasi non gli era la pulcella, che in
bellezza ciascun giorno crescea, men cara che ilosse Florio. E vedendo che gia Citerea, donna
del loro ascendente, s'era dintorno a loro ne' sei@ihi voltata la sesta volta, provide di volene,c
se la natura in senno gli avesse in alcuno attod#ée¢ttosi elli, studiando, per la scienza poess
ricuperare cotal difetto. E fatto chiamare un sayimvane, nominato Racheio, nell'arti di Minerva
peritissimo, gli commise che i due giovinetti effetsamente dovesse in saper leggere ammaestrare.
E appresso chiamato Ascalion, simigliantemente aoreglieli raccomando, dicendo: - Questi sie-
no a te come figliuoli. Niuno costume né alcunaac@be a gentili uomini o donne si convenga, sia
che tu a costoro non insegni, pero che in loro agaisperanza e fissa: e essi sono l'ultimo termine
del mio disio -. Ascalion e Racheio presero i corssneficii; € sanza alcuna dimoranza incomincio
Racheio a mettere il suo in essecuzione con ist@tacitudine. E loro in brieve termine insegnate
conoscer le lettere, fece loro leggere il santwldiOvidio, nel quale il sommo poeta mostra come i
santi fuochi di Venere si deano ne' freddi cuon sollecitudine accendere.
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LIBRO SECONDO

[1]

Adunque cominciarono con dilettevole studio i giyancora ne' primi anni puerili, ad impren-
dere gli amorosi versi: nelle quali voci sentendasianta dea, madre del volante fanciullo, nomina-
re con tanto effetto, non poco negli alti regni gdinaltri dei se ne gloriava. Ma non sofferse lun-
gamente che invano fossero da' giovani petti sagngealte cose come i laudevoli versi narravano,
ma, involti i candidi membri in una violata porpp@rcundata di chiara nuvoletta, discese sopra
I'alto monte Citerea, la ove ella il suo caro figlo trovo temperante nuove saette nelle sante ac-
que, a cui ella con benigno aspetto comincio coSidolce figliuolo, non molto distante agli aguti
omeri d'Appennino, nell'antica cittda Marmorina chata, secondo che io ho ne' nostri alti regni
sentito, ha due giovinetti, i quali effettuosamestigdiando i versi che le tue forze insegnano acqui
stare, invocano con casti cuori il nostro nomeddimndo d'essere del numero de' nostri suggetti. E
certo il loro aspetto, pieno della nostra piacexode molto piu s'appresta a' nostri servigi chala ¢
tivare i freddi fuochi di Diana. Lascia dunque lagente opera, e intendi a maggiori cose, e solo |l
rimanente di questo giorno in mio servigio ti spadg leggieri ali. E come gia nella non compiuta
Cartagine prendesti forma del giovane Ascanio, oositi vesti del senile aspetto del vecchio re,
padre di Florio; e quando se' la ove essi sonogmsie egli quando va a loro gli abbraccia e bacia
costretto da pura benivolenza, cosi tu, abbracoiaedaciandoli, metti in loro il tuo segreto fumc
e infamma si l'un dell'altro, che mai il tuo non loro cuori per alcuno accidente non se ne spen-
ga. E io in alcuno atto occupero si il re, chairmentita forma per sua venuta non si manifestera

[2]

Mossesi Amore a' prieghi della santa madre, poisgogliate s'ebbe le lievi penne; e pervenuto
al dimandato luogo, vestitosi la falsa forma, ersoto i reali tetti, passando con lento passaanell
segreta camera, ove egli Florio e Biancifiore trewtetti puerilmente giuocare insieme. Essi si le-
varono verso lui come fare soleano, e egli prirmenate preso Florio, il si recd nel santo seno, e
porgendoli amorosi baci, segretamente gli acceseuwe un nuovo disio: il quale Florio poi,
guardando ne' lucenti occhi di Biancifiore con tideil vi fermo. Ma poi Cupido, presa Biancifiore,

e spirandole nel viso con piccolo fiato, I'accese meno che Florio avesse davanti acceso. E dimo-
rato alquanto con loro, rivolti i passi indietrddscio stare, e rivestendosi le lasciate penmeotal
lasciato lavoro. E i giovani, rimasi pieni di nuogio, riguardandosi, si cominciarono a maravi-
gliare stando muti. E da quell'ora in avanti la giagparte del loro studio era solamente in riguar-
dar I'un l'altro con temorosi atti; né mai I'unldétro, per alcuno accidente che avvenisse, psirtir
volea, tanto il segreto veleno adopero in loro tsubente.

[3]

Si tosto come Amore dalla sua madre fu partito} etha nella lucida nuvoletta fendendo I'aere
pervenne a' medesimi tetti, e, tacitamente pregedthio re, il portd in una camera sopra un ricco
letto, dove d'un soave sonno I'occupo. Nel quahgalre vide una mirabile visione: che a lui pare-
va esser sopra un alto monte e quivi avere presa&enbia bianchissima e bella, la quale a lui molto
parea avere cara; la quale tenendola nelle sueiarati pareva che del suo corpo uscisse un leon-
cello presto e visto, il quale egli insieme congjaecerbia sanza alcuna rissa nutricava per alcuno
spazio. Ma, stando alquanto, vedeva discenderajigielo uno spirito di graziosa luce risplenden-
te, il quale apriva con le propie mani il leoncelld petto; e quindi traeva una cosa ardente, déequ
la cerbia disiderosamente mangiava. E poi gli pahe questo spirito facesse alla cerbia il simi-
gliante; e fatto questo si partiva. Appresso quesgb temendo non il leoncello volesse mangiar la
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cerbia, la lontanava da sé: e di cio pareva che kul'altro si dolesse. Ma, poco stante, appawve s
pra la montagna un lupo, il quale con ardente faoreeva sopra la cerbia per distruggerla, e il re
gliele parava davanti; ma il leoncello correndoitrhente torno alla difesa della cerbia, e co' pro-
pii unghioni quivi dilacero si fattamente il lupthe egli il privo di vita, lasciando la paurosalier

a lui che dolente gliele pareva ripigliare, tornasicall'usato luogo. Ma non dopo molto spazio gli
parea vedere uscir de' vicini mari due girfalchjuali portavano a' pié sonagli lucentissimi sanza
suono, i quali egli allettava; e venuti ad essoava loro da' piedi i detti sonagli, e dava lor@éa-

bia cacciandogli da sé. E questi, presa la celdig@gavano con una catena d'oro, e tiravansela die
tro su per le salate onde infino in Oriente: e gad/un grandissimo veltro cosi legata la lasciavan
Ma poi, sappiendo questo, il leoncello mugghiaradodercava; e presi alquanti animali, seguitando
le pedate della cerbia, n'andavano la ove ellasegaijvi gli parea che il leoncello, occultamendd d
cane, si congiungesse con la cerbia amorosamertgdviavedendosi il veltro di questo, l'uno e
l'altro parea che divorar volesse co' propii ddatsubitamente cadutagli la rabbia, loro rimandava
la onde partiti s'erano. Ma inanzi che al mont@desero, gli parea che essi si tuffassero in una
chiara fontana, della quale il leoncello uscendaeeva mutato in figura di nobilissimo e bel gio-
vane, e la cerbia simigliantemente d'una bellaigewe poi a lui tornando, lietamente li ricevea; e
era tanta la letizia la quale egli con loro fackea it cuore, da troppa passione occupato, ruppe il
ave sonno. E stupefatto delle vedute cose si leadto maravigliandosi, e lungamente penso sopra
esse; ma poi non curandosene, venne alla realelalataio palagio in quell'ora che Amore s'era da'
suoi nuovi suggetti partito.

[4]

Taciti e soli lascio Amore i due novelli amantguali riguardando I'un I'altro fiso, Florio primie-
ramente chiuse il libro, e disse: - Deh, che numsléezza t'e egli cresciuta, o Biancifiore da poto
gua, che tu mi piaci tanto? Tu non mi solevi tgoicere; ma ora gli occhi miei non possono sa-
ziarsi di riguardarti! -. Biancifiore rispose: - f@n so, se non che di te poss'io dire che in me si
avvenuto il simigliante. Credo che la virtu de'tsaersi, che noi divotamente leggiamo, abbia ac-
cese le nostre menti di nuovo fuoco, e adoperatwimuello gia veggiamo che in altrui adoperaro-
no -. - Veramente - disse Florio - io credo che edamdi' sia, perd che tu sola sopra tutte le dese
mondo mi piaci -. - Certo tu non piaci meno a me itha te - rispose Biancifiore. E cosi stando in
guesti ragionamenti co' libri serrati avanti, Rachehe per dare a' cari scolari dottrina andava,
giunse nella camera e loro gravemente riprendecmhajncio a dire: - Questa che novita e, che io
veggio i vostri libri davanti a voi chiusi? Ov'egiuita la sollecitudine del vostro studio? -. Flogio
Biancifiore, tornati i candidi visi come vermigliese per vergogna della non usata riprensione, a-
persero i libri; ma gli occhi loro piu disideroselteffetto che della cagione, torti, si volgeareyso
le disiate bellezze, e la loro lingua, che apertam@arrare solea i mostrati versi, balbuziendo an-
dava errando. Ma Racheio, pieno di sottile avvedimeveggendo i loro atti, incontanente conobbe
il nuovo fuoco acceso ne' loro cuori, la qual cassai gli dispiacque; ma piu ferma esperienza della
verita volle vedere, prima che alcuna parola neess® ad alcuno altro, sovente sé celando in quel-
le parti nelle quali egli potesse lor vedere sagwsere da essi veduto. E manifestamente conoscea,
come da loro partitosi, incontanente chiusi i lilatbbracciandosi si porgeano semplici baci, ma piu
avanti non procedeano, pero che la novella etéhénerano, non conoscea i nascosi diletti. E gia il
venereo fuoco gli avea si accesi, che tardi ladigeda di Diana li avrebbe potuti rattiepidare.

[5]

Poi che piu volte Racheio gli ebbe veduti nellarasgritta maniera, e alcuna volta gravemente
ripresigliene, egli tra se medesimo disse: “Cenesta opera potrebbe tanto andare avanti, sotto
guesto tacere ch'io fo, che pervenendo poi allechiedel mio signore, forse mi nocerebbe I'aver
taciuto. lo manifestamente conosco ne' sembianéigh atti di costoro la fiamma di che elli hanno
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acceso i cuori: dunque perché non gli lascio ieBrdotto altrui protezione, che sotto la mia? lo
pur ho infino a qui fatto I'uficio mio, riprendendpiu volte, né m'é giovato: e pero per mio saaric

e il meglio dirlo al re”. E cosi ragionando Racheéscalion sopravenne: il quale, in molte cose pe-
ritissimo, quando lo studio rincrescea loro, mostrboro diversi giuochi, e tal volta cantando con
essi si sollazzava, avendo gia ciascuno da lui sieaeappresa I'arte del sonare diversi strumenti; e
trovo Racheio pensando, a cui e' disse: - Amical gansiero si ti grava la fronte, che occupato in
esso, altro che rimirare la terra non fai? -. ARacheio narrando il suo pensiero rispose. Quando
Ascalion intese questo, niente gli piacque, maedis&ndiamo, e sanza alcuno indugio il narriamo
al re, accio che se altro che bene n‘avvenissaaropossiamo essere ripresi -. E dette queste paro
le, voltati i passi, amenduni n'andarono nella@mea del re; al quale Ascalion parlo cosi:

[6]

- Nella vostra presenza, o vittoriosissimo prencgigresenta espressa necessita a narrarvi cose
le quali, se esser potesse suto, disiderato avrematto che dicendole altri, agli orecchi vostrifos
sero pervenute. Ma pero che noi, disiderosi defreamore, non volendo anche il nostro contami-
nare, conosciamo che da tenere occulte non somassimamente a voi, onde accio che il futuro
danno, che seguire ne potrebbe di cid che vi direron sia a noi noia né mancamento de' vostri
onori, vi facciamo manifesto che novello amore aegato ne' semplici cuori del vostro caro fi-
gliuolo Florio e di Biancifiore. E questo nelli atti piu volte abbiamo conosciuto, si come liiddi
sanno: essi piu volte effettuosamente abbracatadsirsi graziosi baci abbiamo veduti, e appresso
sovente, guardandosi nel viso, l'un l'altro gittswspiri accesi di gran disio. E ancora piu matdfes
segnale n'appare, il quale voi assai tosto poteteape, che niuna cosa € che I'uno sanza l'altro vo
glia fare, né li possiamo in alcuna maniera pgréreanno del tutto il loro studio abandonato: anzi
cosi tosto come noi della loro presenza siamotparbisi incontanente chiusi i libri intendono a ri
guardarsi; e di cio, come dell'altre cose, gravameiu volte ripresi gli abbiamo, credendo poterli
da cio ritrarre, ma poco giova la nostra riprensida pero, accio che noi per ben servire mal gui-
derdone non riceviamo, e accio che subito rimed&acda voi preso, v'abbiamo voluto questo pa-
lesare. Voi, si come savio, anzi che piu s'accénfieco, providamente pensate di stutarlo, ché,
guanto a noi, il nostro potere ci abbiamo adoperato

[7]

Niente piacquero al re l'ascoltate parole; ma aglahsuo dolore con falso riso, rispose: - Pero
non cessi il vostro con riprensione gastigarli e mpaventevoli minacce impaurirli. Essi ancora per
la loro giovane eta sono da potere essere rittatttio che l'uomo vuole; e io, quando per voi del-
I'incominciata follia rimaner non si volessono, mterd in questo mezzo altro compenso, accid che
il vostro onore per vile cagione non diventi miner& detto questo, con I'animo turbato si parti da
loro, e entrossene in una camera; e quivi da séaran ogni compagnia, solo a sedere si pose, e,
con la mano alla mascella, comincio a pensareieotversi per la mente quanti e quali accidenti
pericolosi poteano avvenire del nuovo innamoramenitd tale infortunio tra se medesimo comin-
cio a dolersi. E mentre in tal pensiero il re dimv@ occupato, la reina, passando per quella camera,
sopravenendo il vide, e con non poca maraviglianda nel suo cospetto, gli disse: - O valoroso
signore, quale accidente o qual pensiero occupan&ino vostro, che io, pensando, nell'aspetto vi
veggo turbato? Non vi spiaccia che io il sappiappe niuna felicita né avversita ancora dovete
sanza me sostenere: se voi ‘| mi dite, forse oiglhm® conforto vi porgero -. Rispose il re allora
con voce mescolata di sospiri, e disse: - E' miglaene che a voi non sia la mia malinconia celata,
la cagione della quale e questa: con cio sia dosdacfortuna infino a questo tempo ci abbia con la
sua destra tirati nell'auge della sua volubile,ratxrescendo il numero de' nostri vittoriosi tfiun
ampliando il nostro regno, multiplicando le nogicehezze e concedendone, insieme con gli altri
iddii, cara progenie, a cui la nostra corona &b, ora pensando dubito che ella, pentuta di que
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ste cose, non s'ingegni con la sua sinistra d'&real E gl'iddii credo che cio consentono; e la ma
niera € questa: niuna allegrezza fu mai maggiareiache quella quando il nostro unico figliuolo
dagl'iddii lungamente pregati ricevemmo; e sapke&ere’ nostri regni nella sua nativita niuno altare
fu sanza divoto fuoco e sanza incensi, né niunmifidche con divota voce non fosse per le nostre
citta ringraziato. Ora, conoscendo la fortuna goantesto figliuolo ne sia caro per le rendute gra-
zie, per porre noi in maggior doglia e tristiziavile modo s'ingegna di privarcene, minuendo i no-
stri onori, essendo egli in vita, dandoci manifesgsemplo che, poi che alla piu cara cosa comincia,
discendera sanza fallo all'altre minori: e uditmecella s'e ingegnata di levarci Florio. Essa htota

il giovane figliuolo di Citerea, non meno mobile ldi, con lusinghe mosso, che egli, entrato nel
giovane petto di Florio, I'ha si inflammato delkllbzza di Biancifiore, che Paris di quella di Elen
non arse piu; e non vede piu avanti che Biancifiseeondo che i loro maestri m'hanno detto poco
avanti. E certo io non mi dolgo che egli ami, maldh di colei cui egli ama, perché alla sua nobil-
ta é dispari. Se una giovane di real sangue fosdei dmata, certo tosto per matrimonio gliele giu-
gneremmo; ma che e a pensare che egli sia innamdtata romana popolaresca femina, non co-
nosciuta e nutricata nelle nostre case come uva3&ra adunque che cercherete voi pit avanti
della mia malinconia? Non € questa gran cagiondot#irsi, pensando che un si fatto giovane, il
guale ancora dee sotto il suo imperio governarstgegni, sia per una feminella perduto? Certo io
non avria avuta alcuna malinconia se gl'iddii I$se¥o al loro servigio chiamato nella sua puerizia,
come Ganimede fecero. E certo la morte di Gilo uoda Xenofonte suo padre sostenuta con si
forte animo, com'io avrei fatto o farei, se gl'iddvessero consentito ch'io avessi per simile caso
perduto Florio che Xenofonte perdé Gilo. Né Anassa@ncora ebbe cagione di piagnere, pero che
saviamente aspettava cosa naturale del suo figliwoime io medesimo quello accidente sanza la-
grime aspetterei. Ma pensando che per vile avvartimeivendo il mio figliuolo, io il posso piu
che morto chiamare, il dolore che quinci mi nascérasporta quasi infino agli ultimi termini della
vita. Né so che di questo io mi faccia, ché io tulhe, se io di tal fallo il riprendo, 0 m'ingegno
con asprezza di ritrarlo da questa cosa, che iovedn accenda piu suso, o forse egli del tutto non
m'abandoni e vada vagabundo per gli strani regigigéndo le mie riprensioni: e cosi avremmo
sanza alcuno utile accresciuto il danno. E d'alénde se io taccio questa cosa, il fuoco ognora piu
s'accendera, e cosi mai da lei partire nol potremo

[8]

Molto fu la reina di quelle parole dolente, e gquagrimando ne ‘I dimostro; ma, dopo poco spa-
zZio, con pietoso aspetto disse: - Caro signore,enper questo accidente da disperarsi, né degl'iddi
né della fortuna, pero che non e mirabile cosa®@ors'e della bellezza della vaga giovane inamo-
rato, con cio sia cosa che egli sia giovanissinsorginuamente con lei dimori, e ella sia bellissima
giovane e piacevole. E non é dubbio che, se qustoe s'avanzasse, come voi dite che egli & co-
minciato, che noi potremmo dire che 'l nostro tiglo fosse vivendo perduto, pensando alla piccola
condizione di Biancifiore. Ma quando le piaghe soaxenti e fresche, allora si sanano con piu age-
volezza che le vecchie gia putrefatte non fannoo&@o le vostre parole, questo amore € molto no-
vello, e sanza dubbio egli non puo essere altraenesimigliantemente gli amanti novelli sono, né
mai altro fuoco non li scaldo; e pero questo #wd a spegnere seguendo il parer mio, né niuna piu
legger via ci é che dividere I'uno dall'altro; laatjcosa in questa maniera si puo fare. Floriongia
santi studii dirozzato, e da mettere a piu sattbe; e voi sapete che noi abbiamo qui vicino Ferra
monte, duca di Montoro, a noi per consaguinita aortgsimo, e in niuna parte del nostro regno
piu solenne studio si fa che a Montoro. Noi possiawtto spezie di studio mandar Florio la a lui, e
quivi faccendolo per alcuno spazio dimorare, glirpagevolemente della memoria uscir questa
giovane, non vedendola egli. E come noi vedremoegitiealquanto dimenticata I'aggia, allora noi
gli potremo dare sposa di real sangue sanza aladungio, e cosi potremo essere agevolmente fuo-
ri di cotale dubbio. E gia pero esso non ci sanéotéontano, che noi nol possiamo ben sovente ve-

34



dere. Ond'io, caro signore, vi priego che questinotnia cacciate da voi prendendo sanza indugio
guesto rimedio -.

[9]

Piacque al re il consiglio della reina, il qualewgire non dovea ma nuocere, pero che quanto piu
si strigne, il fuoco con piu forza cuoce; e poedh' sopra cio ebbe lungamente pensato, le rispose
che cio farebbe, perd che altra via a tal perifodmire non vedea. Ma, oh quanto fu tale imagina-
zione vana, con cio sia cosa che durissimo siatezei alle forze de' superiori corpi, avvegna che
possibile! Venus era nell'auge del suo epiciclogba sommita del differente nel celestiale Toro,
non molto lontana al sole, quando ella fu donnazaalcuna resistenza d'opposizione o d'aspetto o
di congiunzione corporale o per orbe d'altro piandello ascendente della loro nativita; il saturni
no cielo, non che gli altri, pioveva amore il giorohe elli nacquero. Oime, che mai acqua lontana
non spense vicino fuoco! Ove credea il re poteradaaFlorio sanza la sua Biancifiore, con cio
fosse cosa che ella era continuamente nel suo digomata con piu bellezza che il vero viso non
possedea, e quello che prende e lascia amorerapeseon Biancifiore? | corpi si doveano allon-
tanare, ma le menti con piu sollecitudine si dowefan vicine. Niuna cosa € piu disiderata che quel-
la che e impossibile, 0 molto malagevole, ad avees.quale altra cagione divento il gelso vermi-
glio, se non per l'ardente flamma costretta, ldegpaese piu forza ne' due amanti costretti di non
vedersi? Chi fece Biblide divenir fontana se noseihtirsi esser negato il suo disio? Ella fu femina
mentre ella ne stette in forse con isperanza. Qureredi apparecchiare fredde acque all'ardente
fuoco, e tu v'aggiugni legne. Tu t'apparecchi dedaon conosciuti pensieri a' due amanti sanza al-
cuna utilita di te o di loro, e affrettiti di pemviee a quel punto il quale tu con disio ti credi fug-
gire. Oh quanto piu saviamente adoperresti lasolasémplicemente vivere nelle semplici fiam-
me, che voler loro a forza fare sentire quantocsaamari o dilettevoli i sospiri che da amoroso mar-
tiro procedono! Elli amano ora tacitamente. Né niglisidera piu avanti che solo il viso, il quale
per forza conviene che per troppa copia, se stadasgia, rincresca, pero che delle cose di che
l'uomo abondevole si truova sfastidiano. Ma cheusi qui piu dire, se non che il benigno aspetto,
col quale la somma benivolenza riguarda la ne@edsigjli abandonati, non volle che il nobile san-
gue, del quale Biancifiore era discesa, sotto ndiamica divenisse vile, ma accio che con matri-
moniale nodo il suo onore si servasse, consentlecpensate cose sanza indugio si mettessero in
effetto?

[10]

Diede il giorno luogo alla sopravegnente notteg stelle mostrarono la lor luce, ma poi che Fe-
bo co' tiepidi raggi recd nuovo splendore, il reef@ sé chiamare Florio, e con lieto viso ricevuto
suo saluto, a sé l'accolse, e cosi gli disse: loBigliuolo, a me sopra tutte cose caro, ascoltao
tue orecchi pazientemente le mie parole; e i noea@andamenti, i quali da te debitamente deono es-
sere osservati, per te sieno messi ad effetto.d@oBia cosa che niuna speranza rimasa fosse alla
mia lunga eta di gloria, agl'iddii piacque di danate, in cui la mia speme, sanza fallo gia secca,
ritorno verde, e dissi: “Omai la fama del nostréi@nsangue non perira, poi che gl'iddii ci hanno
conceduto degna erede”; e sopra te tutto il miendimento fermai, si come sopra unico bastone
della mia vecchiezza. E volendo che l'alto uficione gl'iddii tthanno apparecchiato, si come e a
ornare la tua fronte di splendida corona degliaeciali regni, non patisse difetto di savio ducg, a
cora che io nella tua effigie conoscessi che valmuomo dovevi per natura pervenire, nondimeno
con essaminato animo imaginai che per le accidest®nze molto t'avanzeresti. E dalla imagina-
zione nel dovuto tempo venni all'effetto; e infia@uesto giorno, cosi come la tua eta e stataaper |
gioventudine deboletta a sostenere, cosi con pécsmenze t'ho fatto nutricare. Ora che in piu fer
ma eta se' pervenuto, disidero che tu a piu altliistisponghi il tuo intelletto, e massimamente a'
santi principii di Pittagora, de' quali venendo daiuto de' nostri iddii a perfezione, si comeeio
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stimo, ti seguira grandissimo onore, con cio sisacche la scienza in niuna maniera di gente tanto
sia lucida e risplendente quanto ne' prencipi.0gpcioi tu per te medesimo considerare, ricordando-
ti quanta fosse eccellente la fama del gran ren®aie, ancora che giudeo e lontano dalla nostra
setta fosse. E per imprendere questa scienza, Zéetmon converra andare cercando Elicona, né i
solleciti studii d'Attene, né alcuno altro lontapaese, pero che qui a noi molto vicina € una citta
chiamata Montoro, dotata di molti diletti, la qugler noi il valoroso duca Ferramonte governa, a
noi congiuntissimo parente, non molto men giovarte,dl quale continua compagnia ti sara. Quivi
con ordinato stile si leggono le sante scienzeyigsecondo che io estimo, tu potrai in picciolo
termine divenire valoroso giovane: per la qual dosaoglio che sanza indugio vi vada. Né cio ti
dee parer grave, considerando principalmente ckaita divenire valoroso uomo, per la qual cosa
acquistare niuno affanno né sconcio se ne deedaréuappresso, tu non sarai pero da noi diviso,
perd che ci se' per picciolo spazio vicino, e stegrotremo noi venire a veder te e tu noi sanza
sconcio dello studio: il quale noi non intendiani® ¢u prenda in maniera che niuno tuo diletto se
ne sconci dall'altra parte, tu sarai con persomasemza fine t'ama e che disidera molto di vederti,
cioe il duca. E pero ora che il tempo € molto fio allo studio che al sollazzo, pero che si come
gia vedi signoreggiare le stelle Pliade e la texastire di bianco molto sovente avendo perduto il
verde colore, prendi quella compagnia che pitléti, e vavvi -.

[11]

Florio, udendo queste parole, in se medesimo bobtumolto, perd che nemiche le sentia al suo
disio, e lasciando parlare il padre, lungamentedaralo la terra, mutolo sanza niente rispondere
stette, e dimandatagli piu volte dal padre rispadtgo il trarre d'un grandissimo sospiro, disse co
si: - A me, o reverendissimo padre, &€ occulta tpotee per che da voi si giovane e con tanta fretta
dividere mi volete, essendo voi pieno d'eta, comi'ieggo. Voi disiderate che io per studio diven-
ga in scienza valoroso, la qual cosa non € menoealdisiderata. Ma qual dovuto pensiero vi mo-
stra che io debba meglio, da voi lontano, studielne,nella vostra presenza? Non imaginate voi che
io lontano da voi continuamente saro pieno di veoiéecitudini? lo non ispesso, ma quasi continuo
credero che sconcio accidente occupi con infertaitstra persona, o dubitero che voi di me non
dubitiate. E ancora mi si volgeranno dubbii pemkente che la vostra vita, a me molto da tener cara,
non sia con insidie appostata dagli occulti nerpéri la mia assenza. Queste cose non sono impos-
sibili ad essere ogni ora del giorno pensate dap®ee) che io non fui generato dalle querce del
monte Appennino, né dalle dure grotte di Pelorodalé fiere tigre, ma da voi, cui io amo piu che
niuna altra cosa: e di quelle cose che sono amatieesdubitare. E andandomi queste sollecitudini
per lo petto, qual parte di scienza vi potra mdraa? E ancora manifestamente veggiamo che a
niuna persona i futuri casi sono palesi. Chi sgl's#dlii, non essendo io con voi, vi chiamassero su
bitamente a' loro regni? la qual cosa sia lontaranlto tempo da noi; ma se pure avvenisse, chi
vi chiuderebbe con piu pietosa mano gli occhi uigitha ora gravati, che farei io? La qual cosa, se
io vi sono lontano, come la fard? E se a me lontdm®oi questo accidente avvenisse, che 'l veg-
giamo sovente avvenire, ché piu tosto si seccavage rampollo che il vecchio ramo, chi porte-
rebbe a' miei fuochi I'acceso tizzone? Certo straano, e non la vostra. Adunque guardate a quello
che voi avete pensato, e vedete ancora s'e comlenassa che io, unico figliuolo di cosi fatto re
come voi siete, vada studiando per lo mondo attdenmero piu utile e migliore consiglio mi pare il
fare qui da Montoro o d'altra parte ove piu soffiti fossero, venire maestri in quella scienza la
guale piu v'aggrada che io appari, e qui in vostesenza, di miglior cuore, cessando ogni dubbio,
apprendero e con piu diletto studiero, vedendortinaamente in prosperevole stato -.

[12]

Quando il re udi la risposta di Florio, ben conolbls&io volere occulto, e che le scuse da lui por-
te, non da pieta che di lui padre avesse, ma adlarza d'amore che a Biancifiore lo stringeai fa
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cea questo dire; onde egli cosi gli disse: - Fajbusiano di lungi da noi gli avversi casi, i qual

ora in forse mettevi futuri, perd che se pure aiss®ro, tanto ne sarai vicino, che ben potraied pi
toso uficio esser chiamato. Ma tu sanza doverantiarichi, ponendolo in non convenevole cosa,
che un figliuolo di tal re, quale tu se’, vada lgestrane scuole studiando. Or ove ti mando ioR1Se
riguardi bene, tu vai in casa tua e nella tua @tt@el tuo regno a dimorare. E se non fosse che 'l
troppo amore de' padri verso i figliuoli li fa l@iprsolte pigri alle virtu certo io m'atterrei aldiwcon-
siglio di farti appresso di me studiare; ma acdié niuno atto di pigrizia dal grande amore ch'io ti
porto ti succedesse, mi fo io alquanto contra mdasieno rigido, dilungandoti un poco da me. E
certo tu il dei aver caro, pero che la tua etaiemd piu tosto affanno che agio: il sole, poi cleik

na chiamata dalla tua madre mi ti dono, € quattordilte ad un medesimo punto ritornato nelle
braccia di Castore e di Polluce, e € entrato mangizo usato per compiere la quintadecima, e e gia
al terzo della via, o piu avanti. Deh, se tu rifietdubiti d'andar cosi vicino a noi, come possie-
sumere che tu, per divenire valoroso, se accid@anienisse, prendessi sopra te un grave affanno?
Caro figliuolo, €' non si disdice a' giovani digiol& di pervenire valorosi prencipi I'andare veggen
do i costumi delle varie nazioni del mondo. Giamamo noi che Androgeo, giovane quasi nella
tua eta, solo figliuolo maschio di Minos, re deltapiosa isola di Creti, ando agli studii d'Attelze,
sciando il padre pieno d'eta forse piu ch'io namsperché in Creti non era studio sofficienteual s
valoroso intendimento. E Giansone, piu dispostarati che a' filosofichi studii, con nuova nave
prima tento i pericoli del mare per andare allasdé’ Colchi a conquistare il Montone con la cara
lana, e con esso etterna fama, perché ne' sudim@egotea mostrare la sua virtuosa forza, e gio-
vanissimo abandono i vecchi padre e ziano sanzaalerede: I'onore del mondo né i celestiali re-
gni non s'acquistano sanza affanno. lo conoscofesamente che effettuoso amore ti strigne a es-
sere sempre meco, e niuna altra cagione ti fa sellaadata; ma I'andare a Montoro non sara allon-
tanarsi da me. Onde, caro figliuolo, va, e si sidlenente con acconcio modo studia, che tu possi a
me in brieve tempo sanza piu avere a studiare giognerti valoroso giovane -.

[13]

Allora Florio, non potendosi quasi piu celare, peh@ ira e amore dentro I'ardeano, rispose: -
Caro padre, né Androgeo né Giansone non seguitemo Ib studio e I'altro I'armi, se non per aver-
ne il glorioso fine disiderato da loro: e questmanifesto. E veramente a me non sarebbe grave il
provare le tempestose onde del mare, né i pedetik terra, andando molto piu lontano da voi, in
gualunque parte del mondo, che niuno di loro fecegdendovi io trovare la cosa da me disiata a
guietare la mia volonta. Ma che andro io adunquearelo per lo mondo? Quel ch'io amo e quel
ch'io disidero € meco; voglio io andare perdenda@mpn sapere in che? Voletemi voi fare usare |l
contrario degli altri uomini che affannando vanii@no e che affannando vada, se non a fine d'a-
vere alcuna volta riposo: e io, partendomi di quggiro il riposo per affannare! lo non posso fare
che io non mi vi scuopra: egli € qui nella nostale casa la nobile Biancifiore, la quale io sopra
tutte le cose del mondo amo; e certo non sanzameagella é I'ultimo fine de' miei disii, e solamen
te vedere il suo bel viso, il quale piu che mawstella risplende, € quello che io disidero diistu
re. Onde io caramente vi priego che voi della niia &ggiate pieta si come padre di figliuolo, la
guale sanza fallo, dividendomi io da Biancifioredwidera da me. E accio che 'l tempo in lungo
sermone non si occupi, vi dico che sanza lei io somo disposto ad andare in alcuna parte del
mondo, né vicina né lontana di qui. Se lei volesndar meco, mandatemi ove volete, ché tutto mi
parra leggiero e grazioso l'andare. E dell'amolie glorto a costei vi dovete voi molto contentare,
pensando che Amore abbia tanto bene per noi préweche egli non ha consentito che io disiando
donna lontana da' nostri regni faccia come gia R&eseo, il quale tra li neri indiani scelse Andro-
meda, e similemente Paris degli altrui regni né&tena insieme col fuoco che arse poi i suoi re-
gni; e cercando lei abandoni voi vecchio. Adunqaepdi che Amore in un regno, in una citta e in
una medesima casa m'ha conceduto dilettoso piatiesiegrazioso dono gli siamo noi molto tenuti.
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E poi che cosi €, io vi priego che vi piaccia chezgpsamente e sanza affanno voi mi lasciate que-
sto singular bene possedere -.

[14]

Si tosto come Florio tacque, il re, che non menmaioso era di lui, ben che nel sembiante alle-
gro si mostrasse, alquanto turbato cosi gli rispegeéi, caro figliuolo, che e quello che tu di@ |
non avrei mai creduto che si vile cagione ti rissgeda volere andare a pervenire a cosi alti ieffett
come lo studiare nelle filosofiche scienze receualSola pieta di me vecchio credea ti ritenesse:
ora hatti gia tanto insegnato Amore, che sottoispdizverita porgi inganno a me, tuo padre? Hai tu
guesto appreso nel lungo studio che io sotto leez@me di Racheio t'ho fatto fare? Oime, che ora
pur conosco io manifestamente quello a che il mmpsenno ti tira! e ben conosco che la verita da'
tuoi maestri mi fu porta poi che cosi parli; e safime di te mi maraviglio, il quale mi vuoi dare a
vedere che quello di che tu e io piu ci dovremmierde ne dovremo far festa e ringraziare Amore;
e non pensi quanta sia la vilta, la quale ha ildanono occupato in disporti ad amare cosi fatta fe-
mina, come tu ami; della qual cosa doppiamentéaeiprendere e principalmente d'aver avuta si
poca costanza in te, che a si vile passione, camége una femina oltre misura, hai lasciato vincere
il tuo virile animo, non ponendo mente quanti eligsiano i pericoli che da questo amare sieno gia
proceduti e procedano. Non udisti tu mai dire conngerabilmente Narcisso per amore si consumo,
e con quanta afflizione Biblide per amore divenmetdna? E ancora gl'iddii sostennero noia di tal
passione, e massimamente Apollo, il quale, di wate grandissimo medico, a s€ medicina non po-
té porgere, poi che ferire s'ebbe lasciato, foseper viltd ma per provare; e in brieve, niuno gon
a cui questo amore non dissecchi le medolle ds#'ds tu con disiderio il vai seguendo! Ma ancora
di tutto questo, tenendo lo stile della piu getitpptresti scusare; ma non consideri tu di cui 8ei
innamorato, e per cui tu cosi faticosa passionges3 e cio € d'una serva nata nelle nostre tase,
guale a comparazione di te non ti si confarebbeiuno atto. Deh! or ti fossi tu d'una valorosa e
gran donna simile alla tua nobilta innamorato! essalorrebbe, ma ancora mi sarebbe alcuna con-
solazione. lo non ti potrei mai tanto sopra quekte quanto io disidero; ma pero ch'io so che anco-
ra in te medesimo, sanza riprensione alcuna,dndscerai del tuo errore, e rimarra'tene, mi taccio
E se io credessi che cid non avvenisse, certo temgrga mi sarebbe ora io medesimo ucciderti. Ma
accio che tu seguiti lo studio, io in questa pateora che io conosca che manifesto biasimo ti sia
menarti dietro per le strane scuole quella chetma@amente ami, ne seguiro il tuo volere; e si to-
sto come tua madre, la quale alquanto non saraa& sbme tu puoi vedere, avra intera sanita ricu-
perata, io la ti mandero a Montoro; e ora tecodamanderei, se non fosse che sanza lei tua madre
in cotale atto non vuol rimanere -.

[15]

Turbossi alguanto Florio veggendo il padre turbata,non pertanto quasi lagrimando cosi li ri-
spose: - Padre mio, si come voi sapete, né il so@imee né il risplendente Apollo, da voi ora da-
vanti ricordato, né alcuno altro iddio ebbe all'aevole passione resistenza; né tra' nostri predeces
sori fu alcuno tanto di virile forza armato, nécaido, che da simile passione non fosse oppresso.
Adunque, se io giovinetto contra cosi generale ocosaho potuto resistere, certo non ne sono io si
gravosamente da riprendere, come voi fate, ma etanimettere, pensando che il mio spirito e sta-
to si volgare, che per rigidezza non ha rifiutatelep che ciascuno altro gentile ha sostenuto. E la
mia forma la quale mercé degl'iddii e bellissimahiede tale uficio, piu tosto che alcuno altro. E
che si potra giustamente dire a me s'io amo, piachErcule e ad Aiace uomini robusti non si di-
sdisse? Appresso dite che gravoso vi sembra pemsamplialita della femina che io amo pero che
popolaresca e serva la riputate, e voi credo clpaiite ignoriate di qual sangue questa giovane, cui
io amo, sia discesa, si come quegli che ingiusttaniesuo padre valoroso, resistente con picciola
schiera alla vostra moltitudine di gente, uccidesiguale forse non fu di minor qualita che va-si
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te, pensando alla grandezza di tanto animo quagita sua fine mostro. E ancora che certamente
noi nol sappiamo, noi pure avemo udito che la mddo®stei, la quale voi non serva prendeste, di-
scese dell'alto sangue del vittorioso Cesare, giguistatore de' nostri regni per adietro. E posto
che manifestamente la nazione di questa giovares e#s si conoscesse, si conosciamo noi lei es-
ser tanto gentile o piu, quanto se d'imperiale @nig nata fosse, se riguardiamo con debito stie ch
cosa gentilezza sia, la quale troveremo ch'e sdia &#animo. E qualunque € quelli che con animo
virtuoso si truova quelli debitamente si puo e d&e gentile. E in cui si vide gia mai tanta virtu,
guanta in costei si truova e vede manifestamenii@?eEdi tutte generalmente vera fontana. In lei
pare la prudentissima evidenzia della cumana Sibttbrnata; né fu la casta Penolope piu temperata
di costei, né Catone, piu forte negli avversarsicaé con piu equalita d'animo: liberalissima la
veggiamo. La grazia della sua lingua si potreblegadre alla dolcissima eloquenzia dell'antico Ci-
cerone. A cui mai tanta grazia concessero gl'id@iiesta € sommamente virtuosa: adunque sanza
comparazione gentile. Non fanno le vili ricchezzé,gli antichi regni, forse come voi, essendo in
uno errore con molti, estimate, gli uomini gentié degni posseditori de' grandi uficii: ma solamen-
te quelle virtu che costei tutte in sé racchiudehDor come mi potea o potrebbe gia mai Amore di
piu nobil cosa fare grazia? Questa ha in sé urgukinbellezza, la quale passa quella che Venus
tenea, quando ignuda si mostro nelle profonde dalliantica selva chiamata Ida a Paris, la quale,
ognora che io la veggio, m'accende nel cuore udorarvirtuoso si fatto, che s'io d'un vile ribaldo
nato fossi, mi faria subitamente ritornare gentNé. niuna volta € che io i suoi lucentissimi occhi
riguardi, che da me non fugga ogni vile intendinoese alcuno n‘avessi. Adunque, poi che questa a
virtuosa vita mi muove, non che ella e gentile, eansopra detto €, ma se ella fosse la piu vil fe-
minella del mondo, si € ella da dovere essere adzatae sopra ogni altra cosa. Ma poi che tanto
v'aggrada che io studii, accio che riputato nompassa essere in vizio il non ubidirvi, farollo wole
tieri; ma se mia vergogna vi sembra che costelgsirane scuole mi venga seguendo, levate la ca-
gione accio che non seguiti I'effetto: non vi maedae, il quale sono presto d'andarvi, poi che a
VoI piace, e impromettetemi di mandarmi lei. Siel@bloro amore ripresi la trista Mirra e lo scele-
rato Tireo e la lussuriosa Semiramis, i quali s@mente e disonestamente amarono, e me piu non
riprendete, se la mia vita v'aggrada -.

[16]

Non rispose piu il re a Florio, pero che si gli eea gli argomenti presti, che volendo parlare con
lui avrebbe di gran lunga perduto, ma lasciandolo,ssi parti da esso e comando che s'acconciasse
I'arnese, accio che Florio la seguente mattinada'sse a Montoro.

[17]

Alle parole state tra 'l re e Florio non era glamtana la misera Biancifiore, ma, celata in alcuno
luogo, con intentivo animo tutte I'avea notatepiaado quello ch'ella non avrebbe voluto udire né
che per altrui le fosse stato raportato. E bena ave grave doglia intese le gravi riprensioniefaitt
Florio per I'amore che a lei portava, e similmemtd&o avea vilmente dispregiarsi dal re, dicendo
che serva era e di vile nazione discesa; ma dacugra e buona difensione di Florio fatta in aiuto
di lei, le rendé molto il perduto conforto. Ma qdarella dire udi a Florio: - Poi che mandare mi
dovete Biancifiore a Montoro, io v'andro -, allatalore intollerabile I'assali, perd che manifesta-
mente conobbe lo iniquo intendimento del re il guglesto impromettea per piu leggiermente poter
Florio allontanare da lei; e comincio con tacitarp a lagrimare e a dire fra sé cosi: “Oime, Blori
solo conforto dell'anima mia, a cui io tutta mi doper mia salute quel giorno che tu prima mi pia-
cesti, ora che credi tu? Alle cui parole t'haiasdiato ingannare! Or non vedevi tu che mi ti preme
teva di mandarmiti, perché tu consentissi, combaiufatto, all'andata? Egli non mi mandera mai
ove tu sii. Deh, non conosci tu la falsita del pamlre? Certo non che egli mandi me a te, ma egli
non lascera mai te venire dove io sia. Tu ti s&iikto ingannare con meno arte che non lascio Isifi
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le: ella credette alle parole e agli atti, e alldd promessa, e alle lagrime dello ingannatoretuma
per la menoma di queste cose se' stato ingannhtn,detto di si di quella cosa che laida ti saeebb
a tornare adietro; e non hai conosciuto che egh, disideroso del tuo studio, ma di trarre me della
tua memoria, t'allontana da me, accio che permlistéu mi dimentichi! Oimé, or dove abandoni tu,
o Florio, la tua Biancifiore? Ove n'andrai tu cannhia vita? Oimé, misera! E io come sanza vita
rimarro? E se a me vita rimarra, come sara elta tabvandomi sanza esser teco continuamente e
sanza vederti? O luce degli occhi miei, perchadgf tu da me? Oime, quale speranza mi potra mai
di te riconfortare, che con la tua bocca hai cotitsea impromessa la partita? O beata Adriana, che
ingannata dal sonno e da Teseo, dopo poche lagnienéd miglior marito! E piu felice Fedra, che
col suocero in nome d'amante fini il disiato canohi@r mi fosse stata licita I'una di queste fedicit

o I'essere stata da te con ingegno abandonataertdfgotuto seguire. Oime, se quello amore il qua-
le tu m'hai piu volte con piacevole viso mostrateeeo, perché nel cospetto della crudelta del tuo
padre non piangevi tu, veggendo che i prieghi naleano? E' non ti si disdicea, ché ciascuno sa
che alcuno non puo dar legge all'amorevole attm) piee la forza d'amore tiene I'uomo, piu che al-
cun altro vinco, costretto. lo credo che se lelageime fossero state con prieghi mescolate egli a-
vrebbe conceduto che tu fossi avanti qua rimasoveldetoti piu lagrimare, pero che la pieta, che
sarebbe stata da avere di te, avrebbe vinto eatmitsuo nuovo proponimento: ché tutti i padri
non hanno gli animi feroci contra i figliuoli consdbe Bruto, primo romano consolo, il quale giu-
stamente per la sua crudelta fu da riprendere.dita!, che se 'l tuo amore non e falso, tu dovevi
sofferire aspri tormenti anzi che consentire digtgvandare, o almeno, per consolazione di me mi-
sera, farviti quasi per forza menare. Né in quéstodisdicea I'essere al tuo padre disubidigmee,

ro che, quando cosa impossibile si dimanda, edédaitisdirla. Come ti sara egli possibile il paiti
sanza me, se le tue parole a me dette per adetreono quali furono quelle del falso Demofonte a
Filis, il quale la promessa fede e le vele delia save diede ad un'ora a' volanti venti? O come po-
trai tu in alcuna parte sanza cuore andare? Twlevisdire ch'io I'avea nelle mie mani e che icasol
era I'anima e la vita tua: ora se tu sanza queste it parti, come potrai vivere? Oimé misera, guan
to dolore e quello che mi strigne, pensando cheotira te medesimo sii incrudelito, né hai avuta
alcuna pieta alla tua vita! Or con che viso ti patr pregare che della mia t'incresca, alla quible a
cuna compassione dovresti avere avuta, pensando plee te la metterei ad ogni pericolo, creden-
doti da noia allontanare? Tu avrai, partendotidgigaata la tua morte e la mia: e se non morte, vita
piu dolorosa che morte non ci falla! Tu te n'andraviontoro col vero corpo, e io misera rimarro
seguendoti sempre con la mente; né mai in alcuria panza me sarai, e niun diletto da te ha preso,
che io con lamentevole disio non ti seguiti addebkofia per te fatto alcuno studio che io simile-
mente imaginando non studii, disiderando piu tastconvertirmi in libro per essere da te veduta,
che stare nella mia forma da te lontana. Ma carfortuna e gl'iddii hanno ragione d'essere avversi
a' nostri disii, i quali abbiamo si lungamente avgppazio di potere toccare I'ultime possanze d'amo-
re, e mai non le tentammo: la qual cosa forseteta fosse fatta, o piu forte vinco avrebbe te meco
a me teco legato, per lo quale partiti non potrenessere stati di leggere, come ora saremo, o quel-
lo che ci strigne si sarebbe o tutto o in maggene soluto, né mi dorrebbe tanto la tua partenza.
Certo per le dette ragioni me ne duole, ma peetaaga onesta sono contenta che la nostra eta sia
stata casta, alla quale ancora ben bene si fasta mon si convenia. E appresso credo che forse
gl'iddii ci serbano piu lieti congiungimenti, e camgliore cagione: ma, oime dolente!, che questo
non so io, né gia per tale speranza il mio dolar swema! Or volessono gl'iddii che, poi che divide-
re mi debbo da te, che se' solo mio bene mia lutéaesperanza, mi fosse licito il morire! Oime,
Aretusa, quanto miseramente, fuggendo il tuo amalntenisti fontana! e io piu affannata di dolore
che tu di paura, non sono da loro udita, né pendusivono a pieta! Ahime, Ecuba, quanto ti fu feli-
ce nel tuo ultimo dolore, poi che morte t'era nagdtconvertirti in cane! lo ti porto invidia; e-s
milmente alla tua morte, o Meleagro, la cui vitendrava nel fatato bastone, pero ch'io disidererei
che i tuoi fati si fossero rivolti sopra di me! Onsmi iddii, se i miseri meritano d'essere uditiyvio
priego che di me v'incresca, e che voi al mio dolmfine o conforto sanza indugio mandiate. E tu,
o piu che crudele, te ne va', ché in veritd maitnelaspetto non conobbi che crudelta in te dovesse
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aver luogo. Ma poi che lontanandoti la dimostritiigiuro per I'anima della mia madre che mai
sanza continua sollecitudine non saro, sempre pdnssom'io a vedere ti possa venire. E quale che
modo io mi elegga, se io non sard mandata a t@,dar verro”.

[18]

Florio, che malvolentieri a' piaceri del padre ageasentito, ricevuto il comandamento del do-
versi partire la seguente mattina, e partitose itla lui, solo pensando si pose a sedere, e freese
desimo dicea: “Oimé, or che ho io fatto? A che ti@ansentito? Alla mia medesima distruzione,
per ubidire il crudel padre! Or come mi potro ioirpartire sanza Biancifiore? Deh, or non poteva
io almeno dicendo pur di no, aspettare quello ¢haagesse fatto? Di che aveva io paura? Ucciso
non m'avrebbe egli, ché io non m'avrei lasciatonNé@a peggior cosa mi potea fare che da sé cac-
ciarmi: la qual cosa egli non avrebbe mai fatto;segur fatto I'avesse, Biancifiore non ci sarebbe
rimasa, pero che meco ove che io fossi andatel'avenata; la quale io piu volontieri, sanza impe-
dimento d'alcuno, liberamente possederei, che mofaei la grande eredita del reame che m'aspet-
ta. Ma poi che promesso I'ho, io v'andro, accio b paia ch'io voglia tutto ogni cosa fare a mia
maniera. Egli m'ha impromesso di mandarlami; seneh la mi manda, io avro legittima cagione di
venirmene dicendo: "Voi non m'atteneste lo 'mpra@ueatono: io non posso piu sostenere di stare
lontano da lei per ubidire voi". E da quella oraairanti mai piu un tal si non mi trarra della bqcca
guale egli ha oggi fatto. Se egli me la manda, onsttno piu contento d'esser con lei lontano da lui
che in sua presenza stare, e piu beata vita ntenpul'avere”. E con questo pensiero si levo e an-
donne in quella parte ove egli ancora trovo Biaarf che tutta di lagrime bagnata ancora misera-
mente piangea; a cui egli, quasi tutto smarritordaradola, disse: - O dolce anima mia, qual € la
cagione del tuo lagrimare? -. La quale prestamdintzzata in pie, piangendo gli si fece incontro, e
disse: - Oime, signor mio, tu m'hai morta: le taegbe sono sola cagione del mio pianto. O malva-
gio amante, non degno de' doni della santa deagatle i nostri cuori sono disposti, or come ave-
sti tu cuore di dire tu medesimo si di dovermi almrare? Deh, or non pensi tu ove tu m'abandoni?
lo, tenera pulcella, sono lasciata da te comanald pecora tra la fierita de' bramosi lupi. Manife
sta cosa e che ogni onore, il quale io qui ricew@ara per lo tuo amore fatto, non perché io degna
ne fossi, si come a colei che era tua sorella da nputata per lo nostro egual nascimento. E molt
invidiosi della mia fortuna, a me, per loro estinoaz prospera e benivola tenuta per la tua presen-
za, ora, partendoti tu, non dubiteranno la loroungg dimostrare con aperto viso, avendola infino a
ora per tema di te celata. Ma ora volessero gi'tk questo fosse il maggior male che della tua
andata mi seguitasse! Ma tu mi lasci I'animo infizato del tuo amore, per la qual cosa io spero
d'avere sanza te angosciosa vita! la quale, art@ao da te non abbia meritata, mi ha bene inve-
stita, pero che, quando prima ne' tuoi begli osathi quel piacere, che poi a' tuoi disii mi lego il
cuore con amoroso nodo, sanza pensare alla midaquiédé e popolaresca, e ancora in servitudine
coatta, in niuna maniera da potere alla tua maggnfia adeguare, mi lasciai con isfrenata volonta
pigliare, aggiungendo al tuo viso piacevolezzancim pensiero. Onde se tu, ora, abandonandomi si
come cosa da te debitamente poco cara tenuta, eeAcmstringendomi di te, da me stoltamente
amato, con greve doglia mi punite, faccendomi rismere la mia follia, questo non posso né io né
alcuno altro dire che si sconvenga. E se non fdsseo fermamente credo che alcuna parte di quel-
la fiamma amorosa, la qual pare che per me ti aqonglaccenda il cuore, se vero € che ogni amore
acceso da virtu, com'e il mio verso di te, semppese la cosa amata, sol che la sua fiamma si ma-
nifesti, io avrei sconciamente nociuto alla miayperod che Cupido da piccolo spazio in qua m'ha
piu volte posta in mano quella spada, con la glaalmisera Dido nella partita di Enea si passo il
petto, accio che io quello uficio essercitassi &1 ecerto io I'avrei per me volontieri fatto, mad
tando d'offendere quella piccola particella d'anare tu mi porti, mi ritenni, tenendo solamente la
mia vita cara per piacere a te. Ma gl'iddii sanoalq ella sara partendoti tu, pero che io non credo
che mai giorno né notte sia, che io non sofferitnpali aspri dolori che il morire non é. Ma forse t
ti vuogli scusare che altro non puoi; ma non bisoggusa al signore verso il vassallo: tanto pur udi

41



io che tu con la tua bocca dicesti d'andare a Moht@imeé, or m'avessi tu detto davanti: “Bianci-
fiore, pensa di morire, pero che io intendo d'abaadi”, perd che tu non dovevi dire si a fidanza
delle vane e false parole di tuo padre, il qualgrdimise di mandarmi a te. Certo egli nol fara gia
mai, pero che egli guarda di farti tanto da me Istatano, che io possa essere uscita della tuaement
-. Queste e molte altre parole, piangendo e takvpbrgendogli molti amorosi baci, gli diceva
Biancifiore, quando Florio non potendo le lagrirterrere, rompendole il parlare, le disse cosi:

[19]

- Oimé, dolce anima mia, or che e quello che t& @bme potrei io mai consentire se non cosa
che ti piacesse? Tu ti duoli della menoma partendsiri danni. Principalmente gia sai tu che mai
per me onorata non fosti, ma sola la tua virttatasgsempre cagione debita agli onoranti di tale ono
re farti: la qual virtu per la mia partita non coeche manchi, né similemente l'onore. E chi sarebbe
quelli che contra te potesse incrudelire, o peidiavo per altra cagione? certo nullo; e se puca-al
no ne fosse, io non saro si lontano che tu di &ggon possi farlomi sentire, accio che io conisub
ta tornata qui punisca la iniquita di quelli: e @€i questo vivi sicura e sanza pensiero. Ma, ohimé
che di quel fuoco, del qual tu di' che io ti laskamima accesa, io ardo tutto! E veramente meatre
staro lontano da te, la mia vita non sara menosuigsa che la tua: e io il sento gia, pero che auov
flamma mi sento nel cuore aggiunta. Ma sanza findaigono le parole le quali tu di', avvilendoti
sanza alcuna ragione. E certo di quello che iadotg né me ne sforza amore né me n'inganna, ma
e cosi la verita come io estimo. In te niuna vrae difetto, né belli costumi fecero mai piu genti
sca creatura nell'aspetto, che i tuoi, sanza Ealtmi, fanno te. La chiarita del tuo viso passada
d'Appollo né la bellezza di Venere si puo adegadleetua. E la dolcezza della tua lingua farebbe
maggiori cose che non fece la cetera del trazitepoelel tebano Anfion. Per le quali cose lo eccel-
so imperador di Roma, gastigatore del mondo, tebdre cara compagnia, e ancora piu: ch'egli e
mia oppinione che, se possibil fosse che Giunonéss® niuna piu degna compagna di te si trove-
rebbe al sommo Giove. E tu ti reputi vile? Or chddmia madre piu di valore di te, la quale nac-
gue de' ricchissimi re d'Oriente? Certo niuna casgaanto, traendone il nome, che é chiamata rei-
na. Adunque per lo tuo valore se' tu da me degntr@mnata, si com'io poco inanzi dissi al mio pa-
dre. E cessino gl'iddii che tu in niuno atto o pella cagione t'avessi offesa o t'offendessi, b
niuna persona m'avrebbe potuto ritenere, che idaubnte non mi fossi con le propie mani ucciso.
Vera cosa €, e ben lo conosco, che, consented@mdata mia a Montoro, io diedi a te gravoso do-
lore; ma certo e' non dolfe piu a te che a me. Mawwlevi tu che io facessi piu avanti? Volevi tu
che io con mio padre avessi sconce parole perajak# ancora si pud ammendare? Se a te tanto
dispiace la mia andata, comanda che io non vi veglapotra assai urtare il capo al muro, che io
sanza te vi vada! E se tu consenti che io vi vaglhym'ha promesso di mandarmiti: la qual cosa se
egli non fa, io volgero tosto i passi indietro, pehe io so bene che sanza te vivere non potrei io
lungamente. E non pensare che mai, per lontanaanté,degli mi possa mai trarre te della mente,
che, quanto piu ti sard col corpo lontano, tantotpsard con I'anima vicino, ché certo impossibile
sarebbe ch'io ti dimenticassi, se tutto Lete mspsse per la bocca. Pero, anima mia, confortati, e
lascia il lagrimare; e fa ragione ch'io sia semj@®, e non pensare che 'l mio amore sia lascivo
come fu quello di Giansone e di molti altri, i guaér nuovo piacere sanza niuna costanza si piega-
vano. Veramente io non amero mai altra che te, aiéaftra donna signoreggera I'anima mia se non
Biancifiore -. E dicendo queste parole, piangeameraduni teneramente, spesso guardando l'uno
I'altro nel viso, e tal volta asciugando ora cdicdio dito, ora col lembo del vestimento, le laggi
de' chiari visi.

[20]

Nel tempo della seconda battaglia stata tra 'l mfiagngiovane Scipione Africano e Annibale
cartaginese tiranno, essendo gia la fama del vdiogeipione grandissima, avvenne che uscito del
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campo d'Annibale un cavaliere in fatto d'arme wsigsimo, chiamato Alchimede, con molti com-
pagni per prender preda nel terreno de' romani¢ ate 'l campo d'Annibale copioso di vittuaglia
tenessero, Scipione, uscitogli incontro, dopo dgratiaglia tra loro stata, gli sconfisse, e lui feri
mortalmente abbattendolo al campo. Alchimede vedsnabbattuto e sentendosi solo, da' suoi a-
bandonato e ferito a morte, alzo il capo e riguard®vane, il quale la sua lancia avea a séttéra
forse per riferirlo, e videlo nel viso piacevoléello, e niente parea robusto né forte come i suoi
colpi il facevano sentire, a cui egli grido: - Ovakere, non ferire, pero che la mia vita non reobi
gno di piu colpi a essere cacciata che quelli ohigo, né credo che il sole tocchi le sperie onde ch
I'anima mia fia a quelle d'Acheronta. Ma dimmi sesé' quel valoroso Scipione cui la gente tanto
nomina virtuoso -. Il quale Scipione, riguardandeloadita la voce, il riconobbe, pero che in altra
parte aveva la sua forza sentita, e disse: - Oirilette i0 sono Scipione -. Allora Alchimede gli
porse la destra mano e con fievole voce gli dis§dsarma il gia morto braccio, e quello anello il
guale nella mia mano troverai, prendilo e guardpkrp che in lui mirabile virtu troverai: che a
gualunque persona tu il donerai, elli, riguardami@sso, conoscera incontanente se nNoioso acci-
dente avvenuto ti fia, pero che il colore dell'tme&kdra mutato, e si tosto come egli I'avra veduto
la pietra tornera nel primo colore bella. E a metpke cagione il dond Asdrubal, fratello al mie si
gnore Annibale, a cui tu tanto se' avverso, quahdpagna mi partii da lui, che piu che sé m'ama-
va. lo sento al presente la mia vita fallire, easthlcuno amico; onde, se io qui muoio con esso, 0
perderassi, o troverallo alcuno il quale forseua girtu non conoscera, o che forse non sara degno
d'averlo: e pero io amo meglio che tu, posto cliesofm'abbi, il tenghi in guiderdone della tua vir-
tu, che alcuno altro il possegga per alcuno dei detdi -. E detto questo, la debole testa sopra il
destro omero basso; e dopo picciolo spazio si rBaipione, prestamente disarmata la mano del ri-
lucente ferro, piu disioso della virtu dell'anetioe del valore, trovo il detto anello bellissimdin®

oro il suo gambo, la pietra del quale era vermjghalto chiara e bella: il quale egli prese, e ment
che viveo con gran diligenza il guardo. Ma poi,ve@endo d'uno discendente in altro della casa,
pervenne al valoroso Lelio, il quale, essendo cetosd'andare sovente per lo bene della republica,
come valoroso cavaliere non tralignante da' sutclan fuori di Roma contro a' resistenti, dono
guesto anello alla misera Giulia, dicendole lawvigccio che ella sanza cagione di lui non dubitas-
se. E quando lo infortunato caso da non ricordakeénne, l'avea ella in mano, e per dolore il si
trasse e diedelo a guardare a Glorizia, dicen@unai non ho io di cui io viva piu in dubbio, né per
cui la virtu del presente anello piu mi bisogniMa dopo la morte di Giulia, Glorizia il dono a
Biancifiore, dicendole come del padre di lei et appresso della madre, e la virtu di luiuhg

le Biancifiore lungo tempo caramente guardo. Erdandosene allora, lo porto dove Florio era, e
cosi comincio piangendo a parlare:

[21]

- Deh, perché s'affannano le nostre mani a ras@ugaagrime de' nostri visi nel principio del
nostro dolore? Sia di lungi da me che io mai diifagre ristea, mentre che tu sarai lontano da me.
Oime, che tu mi di: “Comanda che io non vada a Mait. Deh, or perché bisognava egli che io il
ti comandassi? Non sai tu come io volontieri wddro andare? Tu il dovevi ben pensare. Ma vo-
lontieri i' 'l farei, se convenevole mi paresse; pead che io non disidero meno che 'l tuo dovere
s'adempia che 'l mio volere, poi che tu prometidatidarvi, fa che tu vi vada, accio che vitupere-
vole cosa non paia, volendosene rimanere, il disgliello che tu hai promesso. E accio che le tue
parole non paiano vento, io concedo, cosi volanteme Amore mi consente, che tu vi vada, e u-
bidendo anzi adempi il piacere del tuo padre. Maadutte le cose del mondo ti priego che tu per
assenza non mi dimentichi per alcuna altra giovémeo che Montoro & copioso di molti diletti:
tutti ti priego che da te siano presi. Solamentaa'occhi poni freno quando le vaghe giovaniscal
ze vedrai andare per le chiare fontane, corondle flendi di Cerere, cantando amorosi versi, pero
che a' loro canti gia molti giovani furono presr@ che se io sentissi che alcuna con la sua hellez
di nuovo tinflammasse, come furiosa m'ingegnergedire dove tu e ella fosse; e se io la trovassi,
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con le propie mani tutta la squarcerei, né nehssm lascerei parte che graffiata non fosse daiee m
unghie, né niuno ordine varrebbe a' composti cagled io, tutti tirandoglieli di capo, non gli rom-
pessi; e dopo questo, per vituperevole e etteraaremoria, co' propii denti del naso la priverei: e
guesto fatto, me medesima m'ucciderei. Questo remoqero che possibile sia di dovere avvenire:
ma si come leale amante ne dubito, e pero il dinaavrai molti altri diletti, e ciascuno s'ingegaer

di piacerti, accio che io ti dispiaccia: ma io naid nella tua lealta. E pero che io sono certaathe
me tu in molti e varii diletti starai, cosi io inalte avversita, le quali forse io non ti potro feote
cosi com'io vorrei, ti voglio pregare, poi chedylii adoperano verso noi tanta crudelta, e la fartu
ne mostra le sue forze in dipartirci, che ti piacper amore di me portar questo anello, il quale,
mentre che io sanza pericolo dimorero, sempre saliebella chiarezza il vedrai, ma, come io aves-
si alcuna cosa contraria, tu il vedrai turbaretj fariego che allora sanza niuno indugio mi vergghi
vedere: e priegoti che tu sovente il riguardi, ogmai ricordandoti di me che tu il vedi. Piu nonliti

co, se non che sempre il tuo nome sara nella ndeahsi come quello che solo € nella memoria se-
gnato, e nello innamorato cuore col tuo bel vigoifato. Tu solo sarai i miei iddii, i quali io pieag
debbo della mia felicita: a te saranno tutte le angezioni diritte, si come a quelli in cui i miezm-
sieri tutti si fermano per aver pace. Veramente ao®a ti ricordo: che s'egli avviene che il tuo pa-
dre non mi mandi a te come promesso t'ha, chenéte tosto facci a tuo potere, pero che se troppo
sanza vederti dimorassi, lagrimando mi consumeigidette queste parole, piangendo gli si gitto al
collo; né prima abbracciando si giunsero, chea larori, da greve doglia costretti per la futura pa
tenza, paurosi di morire, a sé rivocarono i temgpitiiti, € ogni vena vi mando il suo sangue a ren-
der caldo, e i membri abandonati rimasero fredding, e essi caddero semivivi, avanti che Florio
potesse alcuna parola rispondere. E cosi, colalatalore perduto, stettero per lungo spazio, si ch
chi veduti gli avesse, piu tosto morti che vivi djicati gli avrebbe. Ma dopo certo spazio, il cuore
rendé le perdute forze a' sopiti membri di Floedprno in sé tutto debole e rotto, come se un gra-
vissimo affanno avesse sostenuto, e tirando als@teia, gravate dal candido collo di Biancifiore,
si dirizz0, e vide che questa non si movea, nénadegnale di vita dimostrava. Allora elli, ripiedio
smisurato dolore, appena che la seconda voltaioadde, e disiderato avrebbe d'esser subitamente
morto; ma veggendo che 'l dolore nol consentivangendo forte si reco la semiviva Biancifiore in
braccio, temendo forte che la misera anima nonsavabandonato il corpo e mutato mondo, e con
timida mano comincio a cercare se alcuna partegss/nel corpo calda, la quale di vita gli rendes-
se speranza. Ma poi che egli dubbioso non conseatia verita, ché forse caldo trovava e pareagli
essere ingannato, comincio piangendo a baciadaea: - Oime, Biancifiore, or se' tu morta? Deh,
ove e ora la tua bella anima? In quali parti va sinza il suo Florio errando? Oime, or come pote-
rono gl'iddii essere tanto crudeli ch'elli abbidadua morte consentita? O Biancifiore, deh, rispon
dimi! Oime ch'io sono il tuo Florio che ti chiambgh, or tu mi parlavi ora inanzi con tanto effetto,
disiderando di mai da me non ti partire, e orarselate non mi rispondi! Or se' tu cosi tosto sazia
dell'essere meco? Oime, che gl'iddii mi manifestagme ora che di me sono invidiosi e hannomi in
odio. Ma di questo male m'ha piu cagione il micdelypadre, il quale si subitamente ha affrettata la
mia partita. O crudele padre, tu l'avrai interareehe parole da me dette stamattina ti saranno do-
lente agurio e oggi ti faranno dolente portatorefdeco, ove tu miseramente ardere mi vedrai: la
tua crudelta e stata cagione della morte di costella e tu sarete cagione della mia. Vivere ptossi
sempre dolente dopo la mia morte, e gl'iddii prghino gli anni tuoi in lunga miseria! Or ecco, o
anima graziosa, ove che tu sii, rallegrati che lapmarecchio di seguitarti, e quali noi fummo di
gua congiunti, tali infra le non conosciute ombreetterno amandoci staremo insieme. Una mede-
sima ora e uno medesimo giorno perdera due aneaalie loro pene amare sara principio e fine -.
E gia avea posto mano sopra l'aguto coltello, goauli si chino per prima baciare il tramortito vi-
so di Biancifiore, e chinandosi il senti riscaldagovide muovere le palpebre degli occhi, che con
bieco atto riguardavano verso di lui. E gia il teipcaldo, che dal cuore rassicurato movea, entran-
do per li freddi membri, recando le perdute foradgusse uno angoscioso sospiro alla bocca di
Biancifiore, e disse: - Oimé! -. Allora Florio, uto questo, quasi tutto riconfortato, la riprese in
braccio e disse: - O anima mia dolce, or se' ta%io m'apparecchiava di seguitarti nell'altro mon-
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do -. Allora si dirizzo Biancifiore con Florio iresne, e ricominciarono a lagrimare. Ma Florio, veg-
gendola levata, disse: - O sola speranza dellanviga ove se' tu infino a ora stata? Qual cagione
t'ha tanto occupata? lo estimava che tu fossi m@itae, perché pigli tu tanto sconforto per la mia
partita? Tu me la concedi con le parole, e poigloatti pieni di dolore il mi vieti. lo ti giuro @r i
sommi iddii che, s'io vi vado, che o tu verrai toatme come promesso m'ha il mio padre, o i0 poco
vi dimorero, che io tornero a te; e mentre cheaidimorerd, o ancora, mentre ch'io staro in vita,
mai altra giovane che te non amero. E pero corifpgdascia tanto dolore: ché s'io credessi che
guesta vita dovessi tenere, i0 in niuno atto v'aindrs'io vi pure andassi credo che pensandaal tu
dolore morrei. E promettoti per la leal fede chdiiporto, come a donna della mia mente, che il
presente anello, il quale ora donato m'hai, sergpaedero, tenendolo sopra tutte cose caro, e spes-
so riguardandolo, sempre imaginero di veder tee Bhai accidente avviene che egli si turbi, niuno
accidente mi potra ritenere che io non sia a teasaftuno indugio: e pero io ti priego che tu tico
forti. Queste parole, e altre molte, con amorosi bascolati di lagrime e di sospiri furono tra +lo
rio e Biancifiore quanto quel giorno mostro la suee; ma poi che egli chiudendola torno tenebro-
so, i due amanti pensosi, teneramente dicendo A’[Bi partirono, tornando ciascuno sospirando
alla sua camera.

[22]

Quella notte fu a' due amanti molto gravosa, e faoganza molti sospiri trapassata, ancor che
assai brieve la riputassero pero che piu tostobaer® quelle pene sostenute essendo cosi vicini
che doversi il vegnente giorno partire. Ma poi tisole sparse sopra la terra la sua luce, e ilcava
e la compagnia di Florio furono nella gran corterdal palagio apparecchiati aspettando lui, Florio
si levo e con lento passo n‘andd davanti al repadve e alla reina, dove Biancifiore similmente
pensosa gia era venuta, e fatta la debita riverahpadre, e preso congedo dalla madre, la quale in
vista non sana, giaceva sopra un ricco letto, pemenlto verso il re e poi verso la madre, e cara-
mente raccomando loro Biancifiore, pregandoli dsa gliele mandassero, e poi abbracciata Bian-
cifiore, in loro presenza la bacio dicendo: - Atda rimane I'anima mia; chi onorera te onorera lei
; € appena cosi parlando, costrinse con vergogagiiene, che il greve dolore che il cuor sentiva s
sforzava di mandar per gli occhi fuori, e appena\aace intera poté dire: - Rimanetevi con Dio -; e
discese le scale, sali a cavallo e sanza piu indsigiarti.

[23]

Molto dolfe a tutti la partita di Florio, posto citeée e la regina contenti ne fossero, credendo ch
il loro avviso dovesse per quella partita venitdatna sopra tutti dolfe a Biancifiore. Ella I'acto
pagno infino in pié delle scale, sanza far mottod' all'altro; e poi che a cavallo il vide riguaiaa
lui con torto occhio, tacita se ne torno indietcsali sopra la piu alta parte della real casaii\g,q
guardando dietro a Florio, stette tanto, quantaipde le fu il vederlo. Ma poi che piu veder nol
poté, ella, accomandandolo agl'iddii, si torno alla camera, faccendo si gran pianto che ne sareb-
be presa pieta a chiunque udita I'avesse o vedutiaea: - Oimé, Florio, or pur te ne vai tu: orgu
ho io veduto quello che io non credetti che mabgthi miei sostenessero di potere vedere! Deh, or
guando sara che io ti rivegga? lo non so com'iéagtgia; io non so come i0 sanza te possa vivere.
Oime, perché non morii io ieri nelle tue bracciaado io fui si presso alla morte, che tu credesti
ch'io morta fossi? 1o non sentirei ora questa @oggér la tua partenza: I'anima mia ne sarebbe anda-
ta lieta, in qualunque mondo fosse ita essendooitamn si beato luogo -. Glorizia, la quale allato
le sedea, piangea forte per pieta di lei, e piaigda confortava quanto piu potea, dicendo: - O
Biancifiore, deh, pon fine alle tue lagrime: vuoigiangendo guastare il tuo bel viso, e consumarti
tutta? Tu ti dovresti ingegnare di rallegrarti, iacche la tua bellezza, conservata, multiplicasse s
che, quando tu andrai a Montoro, tu potessi piaadfkorio, il quale, se consumata ti vede, ti Fifiu
terd: e io so che tu vi sarai tosto mandata, siedonho udito dire al re. Confortati, che se Fl@#
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pesse che tu questa vita menassi, egli s'ucciderébche faresti tu s'egli fosse andato molto piu
lontano, dove a te non fosse licito I'andare? B siovuol far cosi! Usanza e che gli uomini e le
donne innamorate spesso abbiano per partenzeatpexccidenti alcune pene: ma non tali chente
tu le prendi; pensa che tu questa vita durare tregti lungamente, e, se tu morissi, tu faresti mo
rire lui: adunque se per amore di te non vuoi peeadonforto prendilo per amor di lui, accio ch'e’
viva -. E con cotali parole e con molte altre aplkenpoté racconsolare.

[24]

Ma Florio, partito, alquanto si turbo nel viso, riraado il dolore che I'angoscioso animo sentiva.
Andavano i suoi compagni lasciando i volanti uécale gridanti grue, faccendo loro fare in aria
diverse battaglie. E altri con gran romore sol@no per terra i correnti cani dietro alle paurose
bestie. E cosi chi in un modo e chi in un altraarano prendendo diletto, mostrando a Florio al-
cuna volta queste cose, le quali molta piu noiadgliano che diletto: pero che egli alcuna volta i-
maginando andava d'essere stretto dalle dilicaecka di Biancifiore, come gia fu, e non gli parea
cavalcare; le quali imaginazioni sovente, col nau$itte cacce, gli erano rotte. Ma egli poco a quel
le riguardando, pur verso la citta, la quale eddil Folontieri abandonava, si rivolgea; e cosi vol-
gendo s'ando infino che licito gli fu di poterladeze. E cosi andando con lento passo, costore s'era
no molto avvicinati a Montoro quando il duca Feroeme, che la sua venuta avea saputa, contento
molto di quella, con molti nobili uomini della tars'apparecchio di riceverlo onorevolemente. E
coverti sé e i loro cavalli di sottilissimi e bellrappi di seta, rilucenti per molto oro, circundatti
di risonanti sonagli, con bigordi in mano, accompagda molti strumenti e varii e coronati tutti di
diverse frondi, bigordando e con la festa grande/ghnero incontro, faccendo risonare l'aere di
molti suoni. Quando Florio vide questo, sforzatateesi cambio nel viso, mostrando allegrezza e
festa, quella che del tutto era di lungi da lutpe lieto aspetto il duca e i suoi compagni ricteyet
fu da loro ricevuto. E con questa festa, la quakntp piu alla terra appressavano tanto piu crescea
n‘andarono infino nella citta, della quale trovaraatte le rughe ornate di ricchissimi drappi, e-pi
na di festante popolo. Né niuna casa Vv'era san#a eaallegrezza: ogni uomo in qualunque eta fa-
cea festa, e similemente le donne cantando vemsiade e di gioia. Pervenne adunque Florio con
costoro al gran palagio del duca, e quivi con tgtiello onore che pensare o fare si potesse a qua-
lunque iddio, se alcuno in terra ne discendessE|dtio da' piu nobili della terra ricevuto. E, sca
valcati, tutti salirono alla gran sala, e quivi jpecciolo spazio riposatisi presero l'acqua e aomiar
a mangiare. E poi per amore di Florio, molti gicsalennemente per la citta festeggiarono.

[25]

Biancifiore cosi rimasa, alquanto da Glorizia rifmrtata, ogni giorno andava molte fiate sopra
l'alta casa, in parte onde vedeva Montoro aperteamnerguello riguardando dopo molti sospiri avea
alcun diletto, imaginando e dicendo fra se medestimaeé il mio disio e il mio bene”. E tal volta
avvenia che stando ella sentiva alcun soave egbiceenticello venire da quella parte e ferirla per
mezzo della fronte, il quale ella con aperte bieacicevea nel suo petto, dicendo: “Questo venticel-
lo tocco il mio Florio, com'egli fa ora me, avanlie egli giungesse qui”; e poi, quindi partendosi,
andava in tutti quelli luoghi della casa ov'ellaisbrdava d'avere gia veduto Florio, e tutti gi-b
ciava, e alcuni ne bagnava alcune volte d'amareriagQuesti erano i templi degl'iddii e gli altari
i quali ella piu visitava. E niuna persona veniaMiantoro, che ella o tacitamente o in palese non
dimandasse del suo Florio. Ella mai non mangiawardbrio da lei non fosse molte fiate ricordato;
e s'ella andava a dormire, non sanza ricordaregta Florio vi si ponea, e niuna cosa sanza il no-
me di Florio non faceva; e se ella dormendo alagms vedea, si era di Florio, e per questo sempre
avrebbe di dormire disiderato, accio che spesgaléninganno dormendo si fosse trovata: ben che
poi, trovandosi dal sonno ingannata, le fosse gravmwia. E sempre pregava gl'iddii che 'l suo Flo-
rio da infortunoso caso guardassero e che le degsazia che tosto potesse andare a lui, o egli tor
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nare a essa. Ella non si curava mai di mettereiilsandi capelli con sottile maestria in dilicaio
dine, ma quasi tutta rabuffata sotto misero veildagciava stare. Né mai curava di lavarsi lo splen
dido viso, o di vestire i preziosi e belli vestiniepero che non v'era a cui ella disiderasse aligpi

re. E il cantare e l'allegrezza e la festa tuttsaaasciato per intendere a sospirare. Né niune str
mento era che allora da lei molestato fosse, nitataente sperando di tosto riveder Florio prendea
guel conforto che ella poteva, tenendo sempreamelle mani di Florio.

[26]

E Florio simigliantemente a niuna cosa, stando atbto, avea tanto lo 'ntendimento fisso quan-
to alla sua Biancifiore, né era da lei una voltamiato che egli non ricordasse lei infinite. Eicos
come Montoro era da Biancifiore vagheggiato e @mairspesso, cosi egli riguardava sovente Mar-
morina. Né niuno suo ragionamento era gia mai sedf@more o della bellezza della sua Biancifio-
re, la quale sopra tutte le cose disiava di vedeg.da quel di che Amore occultamente gli accese
del suo fuoco infino a quell'ora non la bacio nm&i fece alcun altro amoroso atto, che cento vblte i
di fra sé nol ripetesse, dicendo: “Deh, ora midd&sto pur di vederla solamente!”; e fra sé sdeen
piangea il tempo il quale indarno gli parea avezedpto stando con Biancifiore sanza baciarla e
abbracciarla, dicendo che se mai piu con lei gdentalo si ritrovasse, come gia era trovato, mai piu
per ozio o per vergogna non perderebbe che eglispendesse il tempo in amorosi baci. Egli si
portava saviamente molto, prendendo col duca éAscalion e con altri molti varii diletti, quali nel
iemale tempo prendere si possono, sperando setm@iiere di giorno in giorno gli dovesse mandar
Biancifiore. E con questi diletti mescolati di speza, sempre aspettando, assai leggiermente si pas-
SO tutto quel verno sanza troppa noia, pero chealg I'amoroso caldo per lo spiacevole tempo era
nel cuore rattiepidato e ristretto. Ma poi che Febeenne appressando al Monton frisseo, e la terra
incomincio a spogliarsi le triste vestige del veraa rivestirsi di verdi e fresche erbette e dieva
maniere di fiori, incominciarono a ritornare |'usdbrze nelllamorose fiamme, e cominciarono a
cuocere piu che usate non erano per adietro natgerallo innamorato Florio. Egli per 1o nuovo
tempo trovandosi lontano a Biancifiore, incominaiprovare nuovo dolore da lui ancora non senti-
to in alcun tempo, che egli dicea cosi: “Ora putdggia tutta Marmorina, e la mia Biancifiore,
stando all'alte finestre della nostra casa, vdoeschi giovani sopra i correnti cavalli, adornitdil-
lissimi vestimenti, passarsi davanti, e ciascunogéellezza di lei si volge a riguardarla. Or shi
se alcuno tra' molti ne le piacera, per lo quale potendo ella veder me, e avendomi dimenticato,
s'innamori di colui? Oimé, che questo m'é forteeagare che possa essere; ma tuttavia la poca sta-
bilita la qual nelle donne si trova, e massimameet giovani, me ne fa molto dubitare; e se que-
sto pure avvenisse che fosse niuna cosa altroachmite mi sarebbe beata. O sommi iddii, se mai
per me o per li miei antichi si fece o si dee fasa che alla vostra deita aggradi, cessate chéoques
non sia”. E questo pensiero piu che altro gli staelda mente. Egli non vedea alcuna giovane che 'l
riguardasse, che egli immantanente non dicesseéQg¢osi fa la mia Biancifiore; i non conosciuti
giovani ella li mira tutti, cosi come costoro fanme, cui esse forse mai piu non videro. E qual ca-
gione reco Elena ad innamorarsi dello stranierésRarnon la follia del suo marito, che, andando-
sene all'isola di Creti, lascio lei assediata @&cgwoli occhi dello innamorato giovane? Né mat Cli
temestra si sarebbe innamorata di Egisto, se Agamfasse con lei continuamente stato: il quale
poi lei insieme con la vita per tale innamoramegogodé. Ma di questo non m'ha colpa se non la
empia nequizia del mio padre, il quale gl'iddii somino, cosi come egli fa me consumare. Egli
m'impromise piu volte di mandarlami sanza fallo ui@vemente, e mai mandata non me I'ha. Oi-
me, che ora conosco il manifesto suo inganno evérebe vere sono le parole che Biancifiore mi
disse, dicendo che mai non ce la manderebbe egiihgua non mi mandava se non perch'ella m'u-
scisse di mente. Oh, come male e il suo avvisoteealupensato fine, con cio sia cosa che io mai
del suo amore non arsi com'io ardo ora”. E istaAdao in questi pensieri, in tanto gl'incomincio a
crescere il disio di volere vedere Biancifiore @gh non trovava luogo, né ad altro pensar poteva
né giorno né notte. Egli avea per questo ogni stadandonato, né di mangiare né di bere parea che
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gli calesse: e tanto dubitava di tornare a Marn@sanza licenza del re, accio che egli a far peggio
non si movesse, che egli volea avanti sostenelaquita cosi noiosa; e era gia tale nel viso ritor
nato, che di sé facea ogni uomo maravigliare. Eax@mdo ardire di tornare in Marmorina, andava
il giorno sanza alcun riposo cercando gli alti lipgle' quali egli potesse meglio vedere la sua pa-
ternale casa, ove egli sapeva che Biancifiore dainarE similmente la notte non dormiva, ma fur-
tivamente e solo se n'andava infino alle portipgdgagio del suo padre, non dubitando d'alcun fiero
animale, o d'ombra stigia, o d'insidie di ladrom, d'altra cosa: e quivi giunto, si ponea a sedere
con sospiri e con pianto piu volte le baciava, wWitte “O ingrate porti, perché mi tenete voi che io
non posso appressarmi al mio disio, il quale deti&r@oi serrato tenete?”. E certo egli piu volte fu
tentato o di picchiare accid che aperto gli fossdi romperle per passar dentro, ma per paura della
fierita del padre, il cui intendimento gia apertameeconoscere gli parea, se ne rimanea, tornandosi
a Montoro per l'usata via. E si lo stringea amohe, vita ordinata non potea tenere, ma si disordina
tamente la tenea, che piu volte il duca e Ascaiedendosene il ne ripresero; ma poco giovava. E
pur da amore costretto, piu volte mando a direealhe omai il caldo era grande, e allo studio piu
intendere non potea, e pero egli se ne volea coc@ugedo tornare a Marmorina.

[27]

Il re, il quale piu volte avea inteso che Floridexa a Marmorina tornare, e similemente avea
udito a molti recitare la dolorosa vita che Flaidlontoro menava, da grieve dolor costretto, sospi-
rando se n'ando in una camera dove la reina egaiale si tosto come la reina il vide, il dimando
guello che egli avea, che si pieno d'ira e di nealiia nell'aspetto si dimostrava. Il re risposkHp
ci allegrammo molto dell'andata di Florio a Montocoedendo che egli incontanente dimenticasse
Biancifiore, ma egli m'é stato detto da piu persohe la sua vita e tanto angosciosa, perché egli
non puo venire a vederla, che cio € maravigliaidérani piu, che egli del tutto lo studiare ha la-
sciato: la qual cosa fosse il maggior danno chesagilire ce ne potesse! Ma egli ancora da grande
amore costretto non mangia né dorme, ma in piairigespiri consuma la sua vita: per la qual cosa
egli & nel viso tornato tale che poco piu fu Eoisé quando in ira venne a Cerere: e non pare Florio
si é impalidito, e non vuole udire d'altrui parlakee di Biancifiore, né prendere vuole alcun confor
to che porto gli sia. Né a questo vale alcuna nipiane che fatta gli sia; e ancora m'’ha mandato piu
volte dicendo che venir se ne vuole; ond'io nowrls® mi fare, se non che d'ira e di malinconia mi
consumo e ardo -.

[28]

Grave parve molto alla reina udire quelle parokeceesa d'ira nel viso, subitamente rispose: -
Ahi, come gl'iddii giustamente ti pagano! Or chewwu a fare co' romani pellegrinanti, quando tu
tanti n‘uccidesti. E poi che tanti n'avevi uccpsrché la vita ad una sola femina, che di grazia di
mandava la morte, lasciasti? Certo o la morte irooo la vita di quella spiacque loro: per la qual
cosa essi nel ventre di quella occulto fuoco ti damano in casa. Or chi dubita che mentre che
Biancifiore vivera, Florio mai non la dimenticher@@rto no, e questo € manifesto. E cosi per la vi-
ta di costei perderemo Florio; e cosi per unaerhiha potremo dire che perduto abbiamo il nostro
figliuolo. Adunque pensisi come costei muoia -.[®&e il re: - E avanti oggi che domani, ché certo
mi pare che, come voi dite, mai mentre ella sarita non sara dimenticata da Florio -. Allora-dis
se la reina: - E come faremola noi subitamente nm@anza avere cagione che legittima paia? Se
noi il facciamo, e' ce ne potra gran biasimo segeitE certo se Florio il risapesse, e' sarebbe un
dargli materia di disperarsi e d'uccidersi se medeso di partirsi da noi, in maniera che mai nol
rivedremmo. Ma, quando a voi paresse, qui sareblpgatedere con lento passo, e, quando luogo e
tempo fosse, trovarle alcuna cagione adosso, ppurdke faccendola morire, ogni uomo giudicasse
che ella giustamente morisse; e cosi saremo di fada e della vita di Biancifiore insieme disgra-
vati -. E sanza guari pensare, la reina piu awdisse: - E la cagione potra essere questa. Voiesape
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che il giorno, nel quale per tutto il vostro regida la gran festa della vostra nativita, s'apgaes
dove ch'ella si faccia grandissima, si si fa ellain Marmorina. E niuno gran barone & nel vostro
regno che con voi non sia a questa festa: e pandguessi saranno nella vostra gran sala assettati
alle ricche tavole, ciascuno secondo il grado silora ordinate col siniscalco vostro che o pollo o
altra cosa in presenza di tutti vi sia da part8idncifiore presentato, o che Biancifiore medesima
da sua parte il vi rechi davanti, accio che pamealha con la bellezza del suo viso venendovi davan
ti voglia rallegrar la festa; ma veramente abb@tdinato col siniscalco che qual che si sia quella
cosa ch'ella apportera, celatamente di velenoisr@pE come il presente davanti a voi sara posato,
e ella partita del vostro cospetto, fate che inralodo o cane o altra bestia faccia la credemnza, a
cio che altra persona non ne morisse: della qusd chiunque sara il primo mangiatore, o subita-
mente morra, o enfiera, per la potenza del velEnoosi a tutti fia manifesto che ella abbia voluto
avvelenare voi; e come voi avrete questo vedute,diae voi vi turbiate molto, e, faccendo il romo-
re grande, la facciate prendere, e subitamentacginaper tale offesa al fuoco. Chi sara colui che
non dica che tale morte sia ragionevole, o chegeedovi turbato, vi prieghi per la sua salute? E
certo questo non vi sara malagevole a fare, pegdldiniscalco vostro I'na in odio molto; e la ca-
gione e questa, che egli piu volte ha voluto il aowre, e ella sempre I'ha rifiutato faccendosuidi
beffe -. - Certo - disse il re - voi avete ben pdose cosi sanza indugio si fara, né gia pietdahe
sua bellezza porga mi vincera -.

[29]

Partissi il re dalla reina e fece chiamare a séritemente Massamutino, suo siniscalco, uomo i-
niquo e feroce, al quale egli disse cosi: - Tuchai mai a' tuoi orecchi niuno mio segreto fu celato
né mai alcuna cosa sanza il tuo fedel consiglio &2questo solamente & avvenuto per la gran lean-
za la quale io ho trovata in te. Ora, poi che gilitanno te eletto a mio segretario, piu che acun
altro, io ti voglio manifestare alcuna cosa del nmtendimento, del tutto necessaria di mettere ad
effetto, la quale sanza manifestare mai ad alcianche tenghi occulta; pero che se per alcun tempo
fosse rivelata ad altrui, sanza fallo gran vergogmae seguirebbe, e forse danno. Ciascuno, iequal
vuole sua vita saviamente menare seguendo le deglj vizi abandonare, accio che fine onorevole
gli seguisca; ma quando avvenisse che viziosaefagnire a porto di salute tenere gli convenisse,
non si disdice il saviamente passare per quelle® ate maggior pericolo si fugga: e fra gli altri
mondani prencipi che piu nelle virtuose opere sosdilettati, sono stato io uno di quelli, e tgali.

Ma ora nuovo accidente a forza mi conduce a cessdguanto da virtuosa via, temendo di piu
grave pericolo che non sara il fallo che fare idtere dicoti cosi, che a me ha la fortuna mandato
tra le mani due malvagi partiti, i quali sono questvoglio io ingiustamente far morire Biancifigre

la quale in verita io ho amata molto e amo anawrayglio che Florio, mio figliuolo, per lei vilmen-

te si perda; e sopra le due cose avendo lungarpentato, ho preveduto che meno danno sara la
morte di Biancifiore che la perdenza di Florio,ig@ mio onore e di coloro che dopo la mia morte
deono suoi sudditi rimanere: e ascolta il perchésdi manifestamente quanto Florio ama Bianci-
fiore; e certo se egli, giovanissimo d'eta e dinsere di lei innamorato, cid non € maraviglia, ché
mai natura non adorno creatura di tanta belleazanta € quella che nel viso a Biancifiore risplen-
de; ma pero che di picciola e popolaresca condizisncome io estimo, e discesa, in niuno atto e a
lui, di reale progenie nato, convenevole per ispesa dubitando che tanto amore non l'accendesse
della sua bellezza, che egli se la facesse spesdangliele dimenticare il mandai a Montoro, sotto
spezie di volerlo fare studiare. Ma egli gia peesto non I'ha dimenticata, ma, secondo che a me é
stato porto, egli per I'amore di costei si consuepa@imossa ogni cagione, ne vuole qua venire: onde
io dubito che, tornando egli, dare non me glielavemga per isposa, e s'io non gliele do, che egli
niuna altra ne voglia prendere. E se egli avverisseio gliele donassi, o che egli da me occulta-
mente la si prendesse, primieramente a me e a'sareia fallo gran vergogna ne seguirebbe, pen-
sando al nostro onore, tanto abassato per ispsesasdi di si vile nazione, come estimiamo che co-
stei sia. Appresso, voi nol vi dovreste riputarenore, considerando che, dopo costui, signore vi
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rimarrebbe nato di si picciola condizione, comelshe nascendo di lei. E s'io non gliele dono per
isposa, egli niun‘altra ne vorra, e non prendenddtigna altra, sanza alcuna erede seguira l'ultimo
giorno: e cosi la nostra signoria manchera, e aoave andar cercando signore strano. Adunque,
accio che queste cose dette si cessino, € il mighdare che Biancifiore muoia, come detto ho, i-
maginando che com'ella sara morta, egli per foezia £accera di cuore, dandogli noi subitamente
novella sposa tale, quale noi crederemo che a twirdaccia. Ma pero che del fare subitamente mo-
rire Biancifiore ci potrebbe anzi vergogna che enseguire, ho pensato che con sottile inganno
possiamo aver cagione che parra giusta e convenallalsua morte: e odi come. E' non passeran-
no molti giorni che la gran festa della mia naéisi fara, alla quale tutti i gran baroni del mea.r

me saranno a onorarmi: in quel giorno ti conviert@nare che tu abbi fatto apparecchiare uno pao-
ne bello e grasso, e pieno di velenosi sughi, dlgda che Biancifiore il mi presenti da sua parte,
qguando io e' miei baroni staremo alla tavola. Béache alcuno non prendesse di questa opera men
che buona presunzione, veggendolo piu tosto rexd&ncifiore che ad alcuno altro scudiere o
damigella, si le dirai che a me e a tutti cologuali alla mia tavola meco sederanno, col paone in
mano vada domandando le ragioni del paone, le gaation da gentile pulcella possono essere a-
dimandate. E si tosto come questo fatto avrailacagta lasciato davanti a me il paone, io, faccen-
done prendere alcuna stremita, e gittarla in tewashe alcuno cane la ricogliera, la quale mangian
do subitamente morra. E quinci sembrera a tuttilioglee nella sala saranno, che Biancifiore m'ag-
gia voluto avvelenare, e imagineranno che Bianafiabbia voluto far questo, perché io la dovea
mandare a Montoro, e non la vi ho mandata. E iaraodomi allora di questo forte turbato, so che,
secondo il giudizio di qualunque vi sara, ella sgitalicata a morte: la qual cosa io comandero che
sanza indugio sia messa ad essecuzione, e cosicsareri del dubbio nel quale io al presente di-
moro -. Poi che il re ebbe cosi detto, e eglisjte aspettando la risposta del siniscalco; laegual

in questo tenore:

[30]

- Signor mio, sanza dubbio conosco la gran fedgukde in me continuamente avuta avete, la
guale sempre con quella debita lealta che buondeeesdee a naturale signore servare, ho guardata
e guardero mentre in vita dimorero. E l'avvisogulle fatto avete, a niuno, in cui conoscimento
fosse, potrebbe altro che piacere: onde io il l@ddicovi che saviamente proveduto avete, con cio
sia cosa che non solamente il giudicare le preteose e le presenti con diritto stile € da riputar
sapienza, tanto quanto e le future con perspicdeadimento riguardare. E sanza dubbio, se molto
durasse la vita di Biancifiore, quello che narnatavete, n‘avverrebbe; ma mandando inanzi cauta-
mente le predette cose, credo si fare che il vastemdimento verra fornito sanza che alcuno mai
niente ne senta -. E questo detto, sanza piu pagartirono il maladetto consiglio.

[31]

Oime, misera Biancifiore, or dove se' tu ora? Remdbn ti fu e' lecito d'udire queste parole, co-
me quelle della partenza del tuo Florio? Tu fotse & riguardar que' luoghi ove tu continuamente
con I'animo corri e dimori disiderando d'esservipooalmente. O tu forse con isperanza o d'andare
a Montoro a veder Florio, o che Florio ritorni adee te, nutrichi 'amorose fiamme che ti consuma-
no, e non pensi alle gravi cose che la fortungé#egrchia a sostenere? A te pare ora stare nella in
fima parte della sua rota, né puoi credere che moagglore ti potesse assalire, che quello che tu
hai per l'assenza di Florio, ma tu dimori nel pitd &uogo, a rispetto che tu starai. Oime, che tu,
lontana allo iniquo consiglio, spandi amare lagripee amore, le quali piu tosto per pieta di te me-
desima spandere dovresti, avvegna che a coloreanelicemente vivono, gl'iddii proveggono a’'
bisogni loro, e molte volte &€ da sperare megliongoda fortuna si mostra molto turbata, che quan-
do ella falsamente ride ad alcuno.
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[32]

La reale sala era di marmoree colonne di diversircornata, le quali sosteneano l'alte lammie
che la coprivano, fatte con non picciolo artifieigravi per molto oro, e le finestre divise da oelo
nelli di cristallo, i cui capitelli e d'oro e d'agto erano, per le quali la luce entrava dentressa.
Nelle notturne tenebre non si chiudeano con legre)'ossa degl'indiani elefanti, commesse mae-
strevolemente e con sottili intagli lavorate, vierger porte; e in quella sala si vedeano ne'atitic
marmi intagliate I'antiche storie da ottimo maes@aivi si potea vedere la dispietata ruina di Tebe
e la fiamma dei due figliuoli di locasta, e l'altrudeli battaglie fatte per la loro divisione,igts
memente con l'una e con l'altra distruzione dellsegba Troia. Né vi mancava alcuna delle gran
vittorie del grande Alessandro. E con queste angiosamostrava Farsalia tutta sanguinosa del ro-
mano sangue, €' prencipi crucciati, I'uno in fudaléo spogliare il ricco campo degli orientadt
sori. E sopra tutte queste cose V'era intagliat@dgine di Giove, vestita di piu ricca roba chelgu
la che Dionisio fero gia gli spoglio, intorniat@liieri d'oro, le cui frondi non temevano l'autun@o,

i loro pomi erano pietre lucentissime e di graroval In questa sala, quando il giorno della gran fe
sta venne, furono messe le tavole, sopra le gispliendeano copiosa quantita di vasella d'oro e
d'argento; né fu alcuno strumento che la entro gioeho non risonasse, accompagnato da dolcis-
simi e diversi canti. Né in tutta Marmorina fu aictempio che visitato non fosse, né alcuno altare
di qualunque iddio vi fu sanza divoto fuoco e delsiacrificio, da' quali il re e gli altri gran bawo
tornando si raunarono nella detta sala, tutti lodala bellezza d'essa. E appressandosi l'ora del
mangiare, presa l'acqua alle mani, andarono aeellee s'assetto ad una tavola, la quale pez-alte
za sopragiudicava tutte l'altre, e con seco chisen@le' piu nobili e maggiori baroni che seco aves-
se, faccendone dalla sua destra sedere tre daitredalla sinistra, stando di reali vestimenti in
mezzo di loro vestito. E quelli che dalla sua drittano gli sedea allato, fu un giovane chiamato
Parmenione, disceso dell'antico Borea, re di Tragaresso del quale seguiva Ascalion, nobilissi-
mo cavaliere e antico per eta e per senno, deggaiddnore; e poi sedea un altro giovane chiamato
Messaallino, figliuolo del gran re di Granata, iaalissimo giovane e valoroso. Ma dalla sua sini-
stra Ferramonte duca di Montoro piu presso gli agidleuale avea Florio quel giorno lasciato so-
letto per venire a tanta festa; appresso il quateahiamato Sara, ferocissimo nell'aspetto, e seggno
de' monti di Barca, sedea con un giovane grazigdtoncthiamato Menedon, di Giarba re de' Getu-
li disceso. Appresso, nelle piu basse tavole, aimssecondo il grado suo fu onorato, serviti tdti
nobilissimi giovani e di gran pregio.

[33]

Massamutino, al quale non era gia il comandameealtoeduscito di mente, fece occultamente e
con molta sollecitudine apparecchiare un bel pabmgiale egli di sugo d'una velenosa erba tutto
bagno, pensando che quello giorno per tale operazovedrebbe vendico di Biancifiore, che per
amadore l'avea rifiutato. E fatto questo, avendol@ireale mensa e l'altre di piu vivande serviée,
guasi altro v'era rimaso a fare che mandare il @aaccompagnato con piu scudieri ando per Bian-
cifiore, la quale la reina, accio che ella non pséeniente di male pensare, avea fatta quel giorno
vestire nobilmente d'un vermiglio sciamito e mettebiondi capelli in dovuto ordine con bella
treccia avolti al capo, sopra li quali una piccotaonetta ricca di preziose pietre risplendea, e 'l
chiaro viso, gia lungamente di lagrime bagnatoatawuel giorno per volere della reina, dava pia-
cevole luce a chi il vedea, posto che questo Bimmei avea mal volontieri fatto, pensando che 'l
suo Florio non v'era. Ma perché bisognava allaaréamto ingegno ad ingannare la semplice giova-
ne? Ella non avrebbe mai saputo pensare quellelzeon avrebbe saputo né ardito di fare ad al-
cuno. Ma venuto il siniscalco davanti alla reinaadutata lei e la sua compagna, disse cosi: - Ma-
donna, oggi si celebra, si come voi sapete, la fgsta della nativita del nostro re, per la qualaco
volendo noi la nostra festa fare maggiore e pilabplovedemmo di fare apparecchiare un paone il
guale noi vogliamo fare davanti al re presentaaéseioi baroni, accio che ciascuno, faccendo quel-
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lo che a tale uccello si richiede, si vanti di ¢asa per la quale la festa divenga maggiore egiiu b
la; né si fatto uccello e convenevole d'esser feHa reale tavola se non da gentilissima e bella
pulcella; né io non ne conosco alcuna, né qua emdrim tutta la nostra citta, che a Biancifiore si
possa appareggiare in alcuno atto. E pero caramepidéego che a si fatto servigio vi piaccia di
concederle licenza, che con noi venga incontan@et®, che I'ora del portarlo € venuta, né si puo
piu avanti indugiare -. La reina, che ben sapevaectopera dovea andare, si come quella che ordi-
nata l'avea, stette alquanto sanza rispondere;anahg la crudele volonta vinse la pieta che di
Biancifiore le venne, udendo ch'ella era richiestaeandare a quella cosa per la quale a morte dove-
va essere giudicata, e ella disse: - Certo quegi@ace molto -; e voltata verso Biancifiore, |ssk:

- Vawvi -, ammaestrandola che saviamente i deleitipdhone adimandasse a tutti i baroni che alla
reale tavola dimoravano, sanza andare ad alcurm alpoi davanti al re posasse il paone, e ritor-
nassesene, tenendo bene a mente quello in chemasicvantava. Biancifiore, disiderosa di piace-
re e di servire a tutti, sanza aspettare piu cormmraedti se n‘ando col siniscalco. Il quale, poi che
presso furono all'entrare della sala, le pose inana grande piattello d'argento, sopra 'l quale I'
velenato paone dimorava, dicendo: - Portalo avpatip che piu non e da stare -. Biancifiore, preso
guello sanza farsene fare alcuna credenza, noreasledi dello inganno, e con esso passo nella sa-
la, nella quale, si tosto com'ella entro, parveraava e maravigliosa luce vi crescesse per la chia
rezza che dal suo bel viso movea e fatta la debiterenza al re, e con dolce saluto tutti gli @l
mangiavano salutati, s'appresso alla reale mersa) gergognoso atto, dipinta nel viso di quel co-
lore che il gran pianeto, partendosi I'auroraiglain diverse parti dipinge, cosi disse:

[34]

- Poi che gl'iddii si mostrano verso me graziofiemigni, avendomi conceduto che io a questo
onore, piu tosto che alcuna altra giovane, elettsifa portare davanti alla vostra real presenza il
santo uccello di Giunone, il quale per quella @gg@&ui servigio gia fu disposto, merita che qualun-
gue alla sua mensa il dimanda si doni alcun vahtmale poi ad onore di lei con sollecitudine a-
dempia: onde io per questo prendo ardire a dimémdae caramente vi priego che voi né i vostri
compagni a cio rendere mi siate ingrati, ma condmraspetti continuiate la valorosa usanza. E
voi, altissimo signore, si come piu degno per & dignita, e per senno e per eta, prima, se zepia
comincerete, accio che gli altri per essemplo didebitamente procedano -. E qui si tacque.

[35]

Al nuovo e mirabile splendore si voltarono tutdimoranti della gran sala, non meno che alla
chiara voce di Biancifiore, piena di soavissimaod@; e a lei graziosamente rendero il suo saluto.
E il re, il quale allegro era nell'animo pero cli@ yedea per la pensata via appressarsi il digwlera
fine, con lieto viso, poi che tutta la sala tacdeealisse: - Certo, Biancifiore, la tua bellezzarad
di virtuosi costumi, e la degnita del santo uccétisieme, meritano degnamente ricchissimi vanti;
né a questi alcuno di noi puo debitamente disdwsit'io, si come principale capo del nostro regno,
comincero, poi che la ragione e 'l tuo piaceraathda -. E voltato verso l'antica imagine di Gio-
ve, nella sua sala riccamente effigiata, disse edsiio giuro per la deita del sommo Giove, la cui
figura dimora davanti da noi, e per qualunque attcho insieme con lui possiede i celestiali regni,
e per lo mio antico avolo Atalante, sostenitoressl'eegni, e per I'anima del mio padre, che avanti
che 'l sole ritocchi un'altra volta quel grado @gd ora dimorando ci porge lieta luce, se essi mi
concedono vita, d'averti donato per marito unonukjgiori baroni del mio reame: e questo per a-
more del presente paone ti sia da ora promessssai&operse il re con queste parole il suo malva-
gio volere, ignorando quello che i fati gli appar@avano; e ella sospirando tacitamente al suono di
gueste parole, noto in se medesima i detti delgiapdoli in buono agurio, fra sé dicendo: “Dun-
gue avro io per marito Florio, il quale io solo pearito e per amico disidero, pero che nullo barone
e maggiore di lui in questo regno”; poi, ringraridtre onestamente e con sommessa voce, con pic-
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ciolo passo procedette avanti, fermandosi nel dtsmk Parmenione, il quale incontanente cosi
disse: - lo prometto al paone che, se gl'iddii onaedono che io vi vegga per matrimoniale patto
donare ad alcuno, quel giorno che voi al palagiondeello sposo andrete, io con alquanti compa-
gni, nobilissimi e valorosi giovani, vestiti di ndssimi drappi e di molto oro rilucenti, adestrere

il vostro cavallo e voi sempre con debita revereaaanore, infino a tanto che voi ricevuta nella
nuova casa scavalcherete -. - Adunque - disse #i@ec- piu che Giunone mi potro io di conduci-
tori gloriare -; e passo avanti ad Ascalion, cherdline seguiva alla reale mensa, dicendo: - O caro
maestro, e voi che vantate al paone? -. Risposalidsc- Bella giovine, posto che io sia pieno d'e-
ta e che la mia destra mano gia tremante possalakie la spada, si mi vanto io per amor di voi al
paone, che quel giorno che voi novella sposa sdeetpial cosa gl'iddii anzi la mia morte mi fac-
ciano vedere, io con qualunque cavaliere sara mefitra corte disideroso di combattere meco, con
le taglienti spade sanza paura combattero, oblandi si saviamente combattere, che sanza of-
fendere io lui o egli me, o voglia egli o no, io whrro la spada di mano e davanti a voi la presen

ro -. Ciascuno che questo udi si maraviglid malioendo che veramente sarebbe da riputare valo-
roso chi tal vanto adempiesse. Ma Biancifiore addaawvanti venne in presenza di Messaallino, il
guale vedendola, quasi della sua bellezza pressedi Giovane graziosa, per amore di voi io vanto
al paone che quel giorno che voi prima sederetenaéinsa del novello sposo, io vi presentero dieci
piantoni di dattero coperti di frondi e di fruttion d'una natura con gli altri, pero che quelll,glea-

li la mia terra € copiosa, a ciascuna radice hammiccato un bisante d'oro -. Inchinandogli, Bianci
fiore il ringrazio; e volto i passi suoi verso lich Ferramonte, che alla sinistra del re sedea; e d
vanti a lui posato il paone, gli richiese quelledwanti agli altri avea richiesto. A cui il duga r
spondendo disse: - E io imprometto al paone chdappracevolezza vostra, il giorno che novella
sposa sarete, e appresso tanto quanto la vosteadesera, di mia mano della coppa vi serviro
guanto vi piaccia -. - Certo - disse Biancifior@i tal servidore Giove non che io, si glorierebpe -
passo avanti a Sara, il quale come davanti sedi disse: - 1o voto al paone che quel giorno che
gl'iddii vi concederanno onore di matrimoniale c@gpo, io vi donerd una corona ricchissima di
molte preziose pietre e di risplendente oro beftias e ove che io sia, se io sapro davanti la aostr
festa, verro a presentarlavi con le mie maniqulle tacendo, subitamente Menedon soggiunse: - E
io prometto al paone che se gl'iddii mi concedohe i© maritata vi veggia, tanto quanto la festa
delle vostre nozze durera, io con molti compagestiti ciascuno giorno di novelli vestimenti di se-
ta, sopra i correnti cavalli, con aste in mano e lsandiere bigordando e armeggiando, a mio potere
essaltero la vostra festa -. Ringraziollo Bianc#ioe tornata indietro, davanti al re poso il pa@ne
cosi disse: - Principalmente voi, o caro signoeengulare mio benefattore, e appresso questi altri
baroni tutti, quanto io posso, degl'impromessi doningrazio, e priego glimmortali iddii che, la
dove la mia possa al debito guiderdone mancaseegssh con la loro benigna mente di cio vi meri-
tino -. E questo detto, onestamente fatta la debitarenza, si parti, e con lieto viso torno adiaa
narrandole gl'impromessi doni. A cui la reina dis$en ti puoi omai gloriare, pensando che uno si
fatto prencipe qual e il nostro re, e sei cotaliobaquali sono coloro che con lui sedeano, si sono
tutti in tuo onore e piacere obligati -.

[36]

Rimase sopra la real mensa il velenoso ucceltpyale il re, come Biancifiore fu partita, coman-
do che tagliato fosse; per la qual cosa un nobiisgliovane chiamato Salpadin, al re per consan-
guinita congiuntissimo, il quale quel giorno davdinserviva del coltello, prese con presta mano |l
paone, e, gittata in terra alcuna estremita, inooiia volere smembrare il paone; ma non prima
caddero le gittate membra, che un cane picciolatte® molto caro, le prese, e, mangiandole, incon-
tanente gliincomincio a surgere una tumorositavdaetre, e venirgli alla testa, la quale tanto gliel
ingrosso subitamente, che quasi era piu la tesita daande che essere non solea tutto il corpo; e
similemente discorsa per gli altri membri, oltrdaab termini grossi e enfiati gli fece divenirej e
suoi occhi, inflammati di laida rossezza paread#ita testa schizzare gli dovessero, e con doloroso
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mormorio, mutandosi di piu colori, disteso tal woih terra e talora in cerchio volgendosi, in picco
lo spazio scoppiando quivi mori. La qual cosa détinmeduta, la gran sala fu tutta a romore, e i so-
avissimi strumenti tacquero, mostrando questo,al geiale incontanente grido: - E che puo cio es-
sere? -. E voltato a Salpadin, il quale gia vole fa credenza, disse: - Non tagliare; io dubii® c
noi siamo villanamente traditi: prendasi un altremfro del presente paone e gittisi ad un altro ca-
ne, pero che questo qui presente morto per velestranche morisse, onde che egli il prendesse, o
delle stremita da te gittate in terra, o d'altretgpa. Salpadin sanza alcuno dimoro gitto la seaond
volta un maggiore membro ad un altro cane, il quale prima mangiato I'ebbe, che, con simile
modo voltandosi che 'l primo, del mortale dolora@hato, cadde e quivi in presenza di tutti mori.
Onde il re con furioso atto gridando: - Chi ha testna vita con veleno voluta abreviare? -, e gittat
in terra la tavola che davanti a lui era, si disize comando che subitamente Biancifiore e 'l sini-
scalco e Salpadin fossero presi, pero che di lokntava che alcuno d'essi tre avvelenare l'avesse
voluto co' suoi compagni. O sommo Giove, or norepiotu sostenere che quel cibo avesse ingan-
nato lo 'ngannatore, avanti che la innocente gievanta persecuzione ingiustamente sostenesse?
Or tu sofferesti che i tuoi compagni fossero cohmbe umani tentati alla tavola di Tantalo, quando
a Pelopo, perduto I'omero, fu rifatto con uno d'ayce similemente sostenesti che il misero Tireo
fosse sepoltura dell'unico suo figliuolo! Erati cgsave per giusta vendetta abbagliare o iniquo
senso del re Felice? Ma tu forse per fare conwyiesi casi conoscere le prosperita, pruovi ledorz
degli umani animi, poi con maggior merito guiderdodoli.

[37]

Furono presi i tre sanza niuno dimoro con noiose.fe messi in diverse prigioni. Ma poi che
Biancifiore fu subitamente presa, niuno fu che palare le potesse, né ella ad altrui. Del siniscal
co e di Salpadin furono le scuse diligentementesgte per innocenti in brieve lasciati, mostrando
il siniscalco davanti a tutta gente con false mgnedBiancifiore e non altri avere tal fallo commes-
so. Di questo ciascuno si maraviglio, non poteddorem pensare né credere che Biancifiore avesse
tal malvagita pensata; ma pure il manifesto presentel paone facea a molti non potere disdire
guello che e' medesimi non avrebbero voluto credéaepoi che il gran romore fu alquanto racche-
tato, e il siniscalco e Salpadin per le loro scsigrgionati, il re fece chiamare a consiglio molta
gente, e principalmente coloro che con lui erarglgunattina stati alla tavola, e adunato con molti
in una camera, disse cosi: - Sanza dubbio creda gbesia manifesto che io oggi sono stato in vo-
stra presenza voluto avvelenare; e chi questo atabisio fare, ancora € apertissimo per molte ra-
gioni che Biancifiore & stata; la qual cosa moltiopare iniqgua a sostenere che sanza debita puni-
zione si trapassi, pensando al grande onore chelia mia corte I'ho fatto, si come di recarla da
serva a libertate, farla ammaestrare in iscieneanéinuamente vestirla di vestimenti reali col mio
figliuolo, datala in compagnia alla mia sposa, eretb di lei non nimica ma cara figliuola avere. E
si come avete potuto questa mattina udire, noimigafquesto anno che io intendea di maritarla al-
tamente, pero che vedea gia la sua eta richiedter& di tutto questo m'e avvenuto come avviene a
chi riscalda la serpe nel suo seno, quando i fradgdiloni soffiano, che egli e il primo morso da le
Vedete che similmente ella in guiderdone del ritevanore m'ha voluto uccidere: e si avrebbe ella
fatto, se 'l vostro avedimento non fosse statondado intendo, come detto v'ho, di volerla di cio
gravemente punire, accio che mai alcuna altrafatt® inganno fare non si metta. Ma pero che di
cio dubito non mi seguisse piu vergogna che orsmasubitamente il facessi, pero che parra a molti
impossibile a credere questo per la sua falsa yiezeza, la quale ha molto presi gli animi, n'ho
voluto e voglio primieramente il vostro consiglmcio tutti fidelmente porgere mi dovete, diside-
rando il mio onore e la mia vita, si come memhrées corpo di me, vostro capo.

[38]
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Lungamente si tacque ciascuno, poi che il re elablatp; e bene avrebbero volontieri risposto |l
duca e Ascalion, pero che a loro parea manifestemeemoscere chi questo veleno avea mandato e
ordinato; ma pero che la volonta del re conobb&ascuno si tacque, dubitando di non dispiacergli.
E similmente fecero tutti quelli che presente l@mm, fuori che Massamutino, il quale dopo lungo
spazio, dimorando tutti gli altri taciti, si levodesse: - Caro signore, io so che 'l mio consighoa
forse tenuto da questi gentili uomini qui pressoBpetto per la presura che di me subita fare face-
ste sanza colpa, e so che diranno che cio chensigliro, io il faccia a fine di scaricare me e di
levare voi di sospezione; ma io non guardero gjaedlo che alcuno possa dire o dica, che io non vi
dia quello consiglio in cio che dimandato avetes aHegittimo e vero signore donar si dee, in tutto
cid che per me conosciuto sara, sempre riservanddonammendamento di voi dov'io fallissi. E
cosi m'aiutino glimmortali iddii, com'io se nondli@ che diritta coscienza mi giudichera non diro;
e dico cosi: “ll fallo, il quale Biancifiore ha fat & tanto manifesto, che in alcuno atto ricopnive
si puote, né simigliantemente si pud occultaregahge onore da voi fatto a lei: per lo quale avendo
ella voluto si fatto fallo fare, merita maggiorenpe E certo, se quello che in effetto s'ingegno di
mettere, avesse solamente pensato, merita di rho@rele per mio consiglio dico e giudico che
misurando giustamente la pena col fallo che ellaiene si come ella volle che la vostra vita per la
focosa forza del veleno si consumasse, cosi lacgnaardente fuoco consumata sia. E certo tale
giudicio pare a me medesimo crudele; e non voldrntidono per consiglio che si dea, pero che per
la sua piacevole bellezza assai 'amava; ma neltdizja, né amore, né pieta, né parentado, né ami-
sta dee alcuno piegare dalla diritta via dellataeflon per tanto, voi siete savio, e appressoati m
ti piu savii uomini che io non sono avete, e si e@ignore potete ogni mio detto indietro rivocare e
mettere ad essecuzione. Pero la ove nel mio camsigijuale giusto al mio albitrio v'ho donato, si
contenesse fallo, saviamente 'ammendate -. Equudisse.

[39]

Non fu alcuno degli altri nobili uomini, che nelreglio del re sedeano, che si levasse a parlare
contro a Biancifiore, ma tacendo tutti, di quegtara stupefatti, dierono segno di consentire al det
to del siniscalco, posto che a molti sanza compamazlispiacesse, sentendo che Biancifiore era in
prigione, per maniera che sua ragione scusandospatea usare: e volontieri per difender lei a-
vrebbero parlato, ma quasi ciascuno s'era avedg@lcre piaceano queste cose e che con sua vo-
lonta eran fatte, onde per non spiacerli ciascawgeva. Perché vedendo questo il re, che oltre al
detto del siniscalco niuno dicea, né a quello &ran® che apponesse, disse: - Adunque, signori, per
mio avviso pare che consigliate che Biancifioréudico deggia morire, e certo in tal parere n'era io
medesimo; e pero vengano immantanente i giudguali di presente la giudichino, che sanza giu-
diciale sentenza io non intendo di farla di fattorime, accio che alcuno non potesse dire che io i
termini della ragione in cio trapassassi, né siméate voglio a fare la giustizia dare troppo indu-
gio, pero che le troppo indugiate giustizie moltdter sono da pieta impedite, né hanno poi loro
compimento -. Furono di presente i giudici al cagpdel re, il quale loro comando che sanza di-
moro la crudele sentenza dessero contro a Biareifidl quale i giudici risposero: - Signore, le
leggi ne vietano di dover dare in di solenne mert@ntenza contro ad alcuna persona, e oggi €
giorno di tanta solennita, quanta voi sapete; macrveremo il processo ordinatamente, e al nuo-
Vo giorno la daremo sanza fallo, e la faremo metieressecuzione -. A’ quali il re disse: - Poi che
oggi le leggi il ne vietano, domattina per tempozsadimoro si faccia -. E questo detto, si parti da
lo iniquo consiglio. Ma il duca e Ascalion sanzamere alcun congedo si partirono, non volendo
udire la iniqua sentenza; e avanti che 'l soleigelgci messe avesse sotto I'onde occidentalisgiun
ro a Montoro, ove smontarono, faccendo a Florim desta, il quale solo e con molti pensieri trova-
rono.

[40]
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Era Biancifiore con la reina ancora recitando itvae' gran baroni, quando i furiosi sergenti
vennero impetuosamente sanza niuno ordine a ptaneléei piangendo, sanza dire per che presa
l'avessero, la ne portarono. O misera fortuna,taubiolgitrice de' mondani onori e beni, poco da-
vanti niuno barone era nella real corte, che a @fiene avesse avuto ardire di porre la mano ados-
so, o di farne sembiante, ma ciascuno s'ingegniapiackrle, e ora a vilissimi ribaldi si disprezzar
consentisti la sua grandezza, che, sanza narnpeeché, presala oltraggiosamente, la menaron via.
Certo con poco senno si regge chi in te ferma al@gperanza. Di questo mostro la reina grandissi-
mo dolore, e molto ne pianse, ricoprendo con quatieme il suo tradimento davanti ordinato. E
veramente e' ne le pur dolfe, posto che assai thdtd doglia prendesse consolazione imaginando
che per la morte di lei, gia messa in ordine dapmter fallire al suo parere, I'ardente amore &i pa
tirebbe del petto di Florio. Ma i fati non serbawaa si leale amore, quale era quello intra’ due a-
manti, si corta fine né si turpissima, come coslon voleano sanza cagione apparecchiare.

[41]

Quel giorno nel quale la gran festa si facea infWama, era Florio rimaso tutto soletto di quel-
la compagnia che piu gli piacea, cio era del dudefscalion, a Montoro; e molto pensoso e carico
di malinconia, ricordandosi che in cosi fatto gmegli con la sua Biancifiore, vestiti d'una mede-
sima roba, soleano servire alla reale tavola, ecamsieme molta festa e allegrezza di canti érd'al
sollazzi. Ond'egli sospirando, cosi comincio a:dif® anima mia, dolce Biancifiore, che fai tu ora?
Deh, ora ricorditi tu di me, si come io fo di t&?dubito molto che altro piacere non ti pigli par |
mia assenza. Oime, perché non ¢ egli licito solaendinpoterti vedere a me, il quale mi ricordo che
in si fatto giorno piu volte t'ho gia abbraccigiargendoti puerili e onesti baci? Ove sono oraifugg
ti i verdi prati, ne' quali Priapo piu volte ci omo di diversi fiori, cogliendoli noi con le nostnea-
ni? E ove sono le ricche camere, le quali de' hdstroramenti si rallegravano? Deh, perché non
sSono io con teco, cosi come io soleva, continuagmentlmeno di tanti quanti giorni I'anno volge
uno solo? O perché non mi se' tu mandata come tiostipromessa? lo credo che 'l mio padre
m'inganna, come tu mi dicesti. E tu ora credo aheod nella gran sala, e dai col tuo bel viso nuo-
va luce a molti, di tal grazia indegni, e a me mosehe piu che altra cosa ti disidero, m'e tdlto i
vederti. Maladetta sia quella deita che si m'na fate, che io per paura di mio padre dubito di ve
nirti a vedere, e ora ch'io possa o vederti o egsduto. Oime, quanto m'offende quella piccola
quantita di via che ci divide! Deh, maladetto sigelggiorno ch'io da te mi partii, che mai alcune di
letto non sentii, posto che tu alcuna volta dorneeiogd essendomi tu con benigno aspetto apparita,
m'hai alguanto consolato: la qual consolazioneravgso tormento s'é voltata, si tosto com'io mi
sveglio dallo ingannevole sonno, pensando che vealeti possa con gli occhi della fronte. O sola
sollecitudine della mia mente, gl'iddii mi concedarhe io alcuna volta anzi la mia morte veder ti
possa; la qual cosa converra che sia, se io dorasgsiere aspre battaglie contro al vecchio padre,
o furtivamente rapirti delle sue case. E a quesagli non mi ti manda o non mi fa dove tu sia tor
nare, non porro lungo indugio, perd che piu soseenen posso l'esserti lontano -. E mentre che
Florio queste parole e molte altre sospirando diceatinuamente al caro anello porgea amorosi
baci, sempre riguardandolo per amor di quella admatb glielo avea. E in tal maniera dimorando
pensoso, soave sonno gli gravo la testa, e, chiuscchi, s'addormento; e dormendo nuova e mi-
rabile visione gli apparve.

[42]

A Florio parve subitamente vedere 'aere pienaitiamento, e i popoli d'Eolo, usciti del cavato
sasso, sanza niuno ordine furiosi recare da ogte pavoli, e commuovere con sottili entramenti le
lievi arene sopra la faccia della terra, mandangalealte che la loro ragione, e fare sconci e spa-
ventevoli soffiamenti, ingegnandosi ciascuno digeakere il luogo dell'altro e cacciar quello; e ap-
presso mirabili corruscazioni e diversi suoni @guiarciate nuvole, le quali parea che accendere vo-
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lessero la tenebrosa terra; e le stelle gli pareaavessero mutata legge e luoghi, e pareali che 'l
freddo Arturo si volesse tuffare nelle salate oreléa corona della abandonata Adriana fosse del
suo luogo fuggita, e lo spaventevole Orione avggtaa la sua spada nelle parti di ponente; e dopo
questo gli parve vedere i regni di Giove pieni@brgforto, e gl'iddii piangendo visitare le sedie I

no dell'altro; e pareali che gli oscuri fiumi digit si fossero posti nella figura del sole, peré phu

non porgea luce; e la luna impalidita avea perdsitioi raggi, e similmente tutti gli altari di Mar-
morina gli pareano ripieni d'innocente sangue umantoitti i cittadini piangere con altissimi guai
sopr'essi. | paurosi animali e feroci insiememegraepaura gli parevano fuggir nelle caverne della
terra, e gli uccelli ad ora ad ora cader mortipagea che albero ne potesse uno sostenere. Egoi ch
gueste cose a Florio, che di paura piangea, sirarosb, gli parea veder davanti a sé la santa dea
Venus, in abito sanza comparazione dolente, etaeditineri e vilissimi vestimenti tutta stracciata
piangendo, alla quale Florio disse: - O santa ded ¢ la cagione della tua tristizia, la quale mo-
vendomi a pieta mi costringe a piagnere, come itu Eadimmi, perché e il subito mutamento de’
cieli e della terra avvenuto? Intende Giove di famiverso tornare in caos come gia fu? Nol mi ce-
lare, io te ne priego, per la virtu del potenteoatel tuo figliuolo -. - Oime misera - rispose Vent

or etti occulta la cagione del pianto degli uomae/l'aere e degl'iddii? Levati su, che io la ti-mo
strero -; e preso Florio, involtolo seco in unauracnuvola, sopra Marmorina il porto, e quivi gli
fece vedere l'avvelenato paone posto in mano acBiare dal siniscalco, e 'l pensato inganno, e la
subita presura, e 'l crudele rinchiudimento, e #viagia sentenza della morte ordinata di dare con-
tro a Biancifiore: le quali cose mostrategli, riptido piangendo di vere lagrime nella sua camera,
gli disse: - Ora t'e manifesta la cagione del moptanto -. - Oime! - rispose Florio, - quandoiio t
vidi, santa madre del mio signore, sanza la risjdate luce degli occhi tuoi e sanza gli adorni ve-
stimenti, privata della bella corona delle amats@i da Febo, incontanente mi corse all'animo la
cagione la quale tu hai ora fatta visibile aglitfiamiei: ond'io ti priego che mi dichi qual morteip
crudele io posso eleggere, poi che Biancifiore mubrsegnalami, ché io non voglio vivere appres-
so la sua morte. lo sono disposto a volere setpugaa anima graziosa ovunque ella andra, e essere
cosi congiunto a lei nella seconda vita come r@il@a sono stato: o tu mi mostra qual via c'e alla
difensione della sua vita, se alcuna ce n'é, peetnallo si alto né si grande pericolo fia, al qual

non mi sottometta per amore di lei, e che tutto mopaia leggerissimo -. A cui Citerea cosi rispo-
se: - Florio, non credere che il pianto mio e dedfli dei sia perché noi crediamo che Biancifiore
deggia morire, ché noi abbiamo gia la sua morteiatc con deliberato consiglio, e proveduto al
Suo scampo, come appresso udirai; ma noi piang@nd che la natura, vedendosi sopra si bella
creatura, come e Biancifiore, offendere dalla citaddel tuo padre, quando a morte ordino che sen-
tenziata fosse, ci si mostro sagliendo a' nosémnsi; si mesta e dolorosa, che a lagrimare ci mosse
tutti, e fececi intenti alla sua diliberazione. imigmente l'aria e la terra e le stelle a mostraloce

con diversi atti costrinse. E pero che tu per arai a maggiori fatti, che tu medesimo non estimi,
dopo molte avversita vogliamo che in questa maraéso scampo t'esserciti. Tu, si tosto come |l
sole avra i raggi suoi compiendo l'usato cammirgrosi, occultamente di queste case ti partirai, e
andranne a quelle di Ascalion, a te fidelissimocn@ maestro, e fidandoti sicuramente a lui, di tut
to il tuo intendimento ti farai armare di fortisgmarmi e buone, e fara'ti prestare un correntellcava

e forte; e quando questo fatto avrai, sanza alcangagnia fuori che della sua, se egli la ti pmoffe
ra, celatamente prendi il cammino verso la Bra&) pbe in quel luogo sara la tua Biancifiore me-
nata da coloro che d'ucciderla intendono. La somdilicolui che mena i poderosi cavalli portanti
I'etterna luce, la quale, ancora pochi di sonji vhostro sanza alcuno corno tutta nella figura del
celestiale Ganimede, m'ha promesso di porgertrgicammino con la sua fredda luce; quivi con
guesta spada la quale io ti dono, fatta per le mahmio marito Vulcano, quando bisogno alla bat-
taglia degl'ingrati figliuoli della terra, a me gtata da Marte, mio carissimo amante, aspetteeai ch
tamente insino a tanto che la tua Biancifiore viedranare per esserle data l'ultima ora. E allora,
sanza alcuno indugio, cacciata da te ogni pauraaodito cuore ti trai avanti sanza farti a nuls ¢
noscere, e contradi a tutto il presente popoloBiaecifiore ragionevolemente non é stata condan-
nata a morte, né dee morire, e che cio tu se' agrarprovare contro a qualunque cavaliere o altra
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persona di questo volesse dire altro; e non debdassalire tutto il piano pieno del marmorino po-
polazzo, se bisogno ti pare che ti faccia, peroadrdro a questa spada che io ti dono, niuna arme
potra durare, e il mio Marte m'ha giurato e proragssr li fiumi di Stige di mai non abandonarti.
Né v'é alcuno iddio che al tuo aiuto non sia pssitho e volonteroso, e io mai non ti abandonero:
pero sicuramente ti metti al suo scampo ché lafargraziosamente t'apparecchia onorevole vitto-
ria. La quale quando avrai avuta, e levata Biaoi@fidal mortal pericolo, prendera’la per mano e
rendera’la al tuo padre, raccomandandogliele tatsanza farti conoscere; e ritornando a Montoro
fa che sopra gli altari di Marte e sopra i mieieatdta luminosi fuochi con graziosi sacrificii, e\jui

mi vedrai essere venuta del mio antico monte, delnativita glorioso, con gli usati vestimenti
significanti letizia, circundata di mortine e coaba delle liete frondi di Pennea, e stare sopradi
altari a te manifestamente visibile; e coronerd¢fia acquistata vittoria; e di queste cose dédte,
che in alcuna non falli per alcuno accidente; népaeole che Ascalion ti dicesse, da questa impresa
ti rimanghi -. E dette queste parole, lasciataandéistra mano di Florio la sopradetta spada, §i par
subitamente tornando al cielo.

[43]

Tanto fu a Florio piu il dolore delle vedute cosee d'allegrezza della futura vittoria a lui pro-
messa da Venere, che piangendo elli forte, e velggeartire la santa dea, rompendosi il debile
sonno, si desto, e subitamente si dirizzo in pi&andosi il petto e 'l viso tutto d'amare lagribze
gnato, e nella destra mano la celestiale spadzhalguasi tutto stupefatto, conobbe essere vero cio
che veduto avea nella preterita visione. E torngh@mente la sua Biancifiore e della cagione per
che da lei avea ricevuto il bello anello, e dell&lvd'esso, piangendo il riguardo dicendo: - Quiest
fia infallibile testimonio alla verita -; e riguaaddolo, il vide turbatissimo e sanza alcuna chizaez
Allora comincio Florio il pitu doloroso pianto cheamveduto o udito fosse, mescolato con molte
angosciose voci, dicendo: - O dolce speranza mialgoquale io infino a qui in doglia e in tormenti
mi sono contentato di vivere sperando di rivedartjuella allegrezza e festa che io gia molte volte
ti vidi, quale avversita ti si volge al present@® Or non bastava alla invidiosa fortuna d'averci
dati tanti affannosi sospiri allontanandoci, sa @hcora con mortal sentenza non ci vuole dividere,
e porgerci maggiore angoscia? Oime, or chi & ablaicerca falsamente di volerti levare la vita, e a
me insiememente? Chi € quegli che ingiustamerigertocente il mio vecchio padre? Oimée, or cre-
de egli far morire te sanza me? Vano pensierogarnna. Oime, € questa la festa ch'io soglio in tal
giorno avere con teco? Ahi, dolorosa la vita me,gdiante tribulazioni € circundata! Certo, cara
giovane, niuno a mio potere ti torra la vita: o sfaespada la racquistera a te e a me come promesso
m'e stato, tenendola io nella mia mano combattenddla si bagnera nel mio cuore cacciandovela
io, o io diverro cenere con teco in uno medesinuzdy come Campaneo con la sua amante donna
divenne a pie di Tebe -. E dicendo Florio questelpgiangendo, il duca, che dalla dolente festa
tornava, venne; il quale come Florio senti, celahdaovo dolore, nel viso allegrezza mostrando, e
andatogli incontro lietamente nelle sue bracciacivette, faccendosi festa insieme, perd che di
perfetto amore amavano e come essi insieme furel@ sala montati, Florio domando il duca del-
la festa, se era stata bella e se egli avea v&iam&ifiore. Il duca rispose che la festa era dhatéa
e grande, e che niuna cosa V'era fallita, fuoarsente la sua presenza; e tutto per ordine glonarr
cio che fatto vi s'era, e de' vanti che dati s'avea paone che Biancifiore avea portato. Ma ben si
guardo di non dire l'ultima cosa che avvenuta yeme dell'avvelenato paone, per lo quale Bianci-
fiore dovea morire, per tema che Florio non se essé troppa malinconia, e di cido s'avvide ben
Florio, che 'l duca si guardava di dirgli quelleeakgli non avrebbe voluto che avvenuto fosse: pero,
sanza piu adimandare, disse che ben gli piaceviadhsta era stata bella e grande, e che volontier
vi sarebbe stato se agl'iddii fosse piaciuto.

[44]
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Gia aveva Febo nascosi i suoi raggi nelle marimdepguando, preso il cibo, il duca insieme-
mente con Florio cercarono i notturni riposi. Mark porta nell'animo maggiore sollecitudine che
di dormire, e sanza adormentarsi aspetta chetglisadddormentino della casa; i quali non cosi to-
sto come Florio avrebbe voluto s'andarono a letta,ridendo e gabbando e con diversi ragiona-
menti gran parte della notte passarono, la qualedcHutta divise per ore, con angosciosa cura du-
bitando non s'appressasse l'ora che andare disitecgh convenisse, e fosse veduto. Ma poi che
ciascuno pose silenzio e la casa fu d'ogni papierra d'oscurita, Florio con cheto passo, aperte le
porti del gran palagio con sottile ingegno, sarazaifsentire passo di fuori, e tutto soletto pemeen
all'ostiere di Ascalion, ove piu voci chiamo acchlie aperto gli fosse. E 'l primo che alla sua voce
svegliato si levo fu Ascalion, il quale sanza niundugio corse ad aprirgli, maravigliandosi forte
della sua venuta, e del modo e dell'ora non menmoikehe essi furono dentro alla fidata camera
sanza altra compagnia, Ascalion disse: - Dimmilay@astata la cagione della tua venuta a si fatta
ora, e perché se' venuto solo? -. E mentre cheaejpasole dicea, dubitava molto non il duca gli
avesse detto lo 'nfortunio di Biancifiore. Ma Ftorispose: - La cagione della mia venuta e questa.
A me fa mestiere d'essere tutto armato e d'avelrian cavallo. Onde io non sappiendo ove di tale
bisogna fossi piu fedelmente né meglio servitoguiequi a venire mi dirizzai piu tosto che in altr
parte: priegovi che vi piaccia di questo tacitareesgrvirmi incontanente -. E mentre che diceva
gueste cose, con gran fatica riteneva le lagrimeayulali dal premuto cuore, ricordandosi perché
gueste cose volea, si moveano. Disse Ascalionurdcosa ho né potrei fare che al tuo piacere non
sia; ma qual é la cagione di si subita volontantbati? Perché non aspetti tu il nuovo giorno? Ar-
mandosi 'uomo a questa ora, non veggendo alcucessi¢éa espressa, parrebbe un volere matto e
subito, si come sogliono essere quelli degli uompato savi e che hanno il natural senno perduto;
ma se tu mi di' perché a questo se' mosso, lamagiotrebbe essere tale che io loderei che la tua
impresa si mettesse avanti. Gia sai tu bene cheedu ti puoi interamente fidare, con cio sia cosa
che io lungamente in diverse cose ti sia stato traésxdelissimo, e amatoti come se caro figliuolo
mi fossi stato: dunque non ti guardar da me -.i&lospose: - Caro maestro, veramente se alcuna
virtu € in me, dagl'iddii e da voi la riconoscosanza dubbio, se i0 non avessi avuto in voi somma
fede, niuno accidente per tal cosa mi ci avreblietpdirare; ma poi che vi piace di sapere il pérch
a gquesta ora per I'armi io sia venuto, io il viddié voi non e stato occulto I'ardente amore chieoio
a Biancifiore portato e porto, della quale, oggirrdendo io, mi furon mostrate dalla santa Venus di
lei dolorose cose: pero che io stando con lei sagviarmorina in una oscura nuvola, vidi chiamare
la mia semplice giovane, e porle uno avvelenatm@ao mano, e vidiglielo portare per comanda-
mento altrui alla reale mensa ove voi sedevat@p® djuesto vidi e udii il gran romore che si fece,
aveggendosi la gente dello avvelenato paone,wadefuriosamente mettere in uno cieco carcere; e
ancora dopo lungo consiglio vidi scrivere il praa@slella iniqua sentenza, che dare si dee domatti-
na contra di lei. E queste cose tutte vedestenéoime ne dicevate niente. Ma io ne ringrazio gl'idd
che mostrate le m'hanno, e datomi vero aiuto e ®a@aogumento a resistere alla crudel sentenza e
ad annullarla, si com'io credo fare con questaapadiano, la quale Venere mi dono per la difen-
sione di Biancifiore. E se il potere mi fallissetendo di volere anzi con esso lei in un medesimo
fuoco morire, che dopo la sua morte dolorosameintndo stentare -. - Oime, dolce figliuolo - dis-
se Ascalion, - che & quello che tu vuoi fare? Réwvaoi tu mettere la tua vita in avventura? Deh,
pensa che la tua giovane eta ancora e impossilgjleeste cose, e massimamente a sostenere |'af-
fanno delle gravanti armi. Deh, riguarda la tua wit servigio di noi, che per signore t'aspettiamo,
lascia dare i popolareschi uomini a' fati. Tu vaombattere per Biancifiore, la quale e femina di
piccola condizione, figliuola d'una romana giovaaka quale essendo stato ucciso il suo marito,
per serva fu donata alla tua madre. Ma tu forsedjw@h grande onore che tuo padre I'ha fatto per
adietro, e quinci credi forse ch'ella sia nobilisgigiovane: tu se' ingannato, pero che questoenon |
fu fatto se non perché ella fu tua compagna netimento. Non € convenevole a te amare femina
di si piccola condizione; e pero lasciala andacerapiere i doveri della giustizia, e poi che el&a h
fatta |'offesa, lasciala punire. Non ti recare a@tiente si fatte cose, né dare speranza a' sagyd; i
li per poco o per soperchio mangiare, o per imazome avuta davanti d'una cosa, sogliono le piu
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volte avvenire, né mai pero se ne vide uno verse pur fai quello che proposto hai, nullo fia che
non te ne tenga poco savio, e al tuo padre dar@riaali crucciarsi e d'inflammarsi piu verso di
lei: onde lascia stare questa impresa, io te regpr. Allora Florio, con turbato viso riguardaraol
nella faccia disse: - Ahi, villano cavaliere, e soscente e malvagio, qual cagione licita o ancora
verisimile vi muove a biasimare Biancifiore e chaia figliuola di serva? Non v'ho io piu volte
udito raccontare che 'l padre di Biancifiore fu tiebimo uomo di Roma, e d'altissimo sangue di-
sceso? Certo si ho. E quando questo non fosse emaj ratura mai non formo si nobile creatura
com'ella &, perd che non le ricchezze o il nasdetgossenti e valorosi uomini fanno l'uomo e la
femina gentile, ma I'animo virtuoso con le operakiouone. Essa per la sua virtu si confarebbe a
molto maggior prencipe che io non sard mai; e poktodi quello che io intendo di fare, la vil gen-
te ne parli men che bene, i valorosi me ne loderaamvegna che io si segretamente lo 'ntendo di
fare, che alcuno nol sapra gia mai. E se si puessape parlassesene, il robusto cerro cura poco i
sottili zeffiri, e il giovane poppio non puo resist a veloci aquiloni. Faccia 'uomo suo dovere, pa

li chi vuole. E sanza dubbio del cruccio del mialygaio mi curo poco, ch'é uomo di si vile animo
come io il sento, che s'é posto a volere con algndicare le sue ire sopra una giovane donzella e
innocente, sua benivolenza o amista si dee po@resue in gran grazia mi terrei dagl'iddii che egli
mi uscisse davanti a contradire la salute di Bi@ore, accio che io con quel braccio, col quale an-
cora, se fosse quelluomo quale esser dovreblmvikdaver sostenuto, gli levi la vita mandandolo
ai fiumi d'Acheronta, ove la sua crudelta avrehlmyb: vecchio iniquissimo ch'egli €, che nell'ul-
tima parte de' suoi giorni, alla quale quando Hti,ache sono stati in giovinezza malvagi perven-
gono, si sogliono col bene operare riconciliaréiddjl, incomincia a divenire crudele e a fare a@per
ingiuste. E di cio che o piacere o dispiacere ajliene faccia, mai della mia mente non si partira
Biancifiore, né altra donna avro gia mai; né mirgarave il peso dell'armi in servigio di lei. B-ce

to Achille non avea molto piu tempo ch'io abbia, @aando egli abandonando i veli insieme con
Deidamia, venne armato a sostenere i gravi colfttate fortissimo combattitore, né Niso era di
tanto tempo quanto io sono, quando sotto l'arnonmiocio a seguire gli ammaestramenti d'Euriel-
lo. o sono giovane di buona eta, volonteroso ralieve cose, innamorato e difenditore della ragio-
ne, e emmi stata promessa vittoria dagl'iddii, @geela fortuna disposta a recarmi a grandi cose, la
guale noi preghiamo tutto tempo che in piu altagluei ponga della sua rota. Ora poi che ella con
benigno viso mi porge i dimandati doni, follia dave a rifiutarli, ché I'uomo non sa quando piu a
tal punto ritorni. lo m'abandonero a prendere tv@mi par tempo, e salird sopra la sua rota; quivi,
sanza insuperbire, quanto potro in alto mantenemmimanterrd. E se avviene che alcuna volta
scendere mi convenga, con quella pazienza chetio, mmsterro I'affanno. Né mi vogliate fare di-
scredere quello che la vera visione m'ha mostditendo che i sogni sieno fallaci e voti d'ogni ve-
rita: poi che voi non me lo voleste dire, tacetefdenelo discredere, pero che io n'ho piu testimon
a questa verita, ché principalmente il mio anetho a perduta chiarezza mi mostro I'affanno di
Biancifiore: la celestiale spada, ritrovandomellandestra mano quando mi svegliai, m'affermo la
credenza delle vedute cose e la speranza dellafuitioria. Ma forse voi dubitate di farmi il sérv
gio, e pero con tante contrarieta v'andate al miendimento opponendo. Onde io vi priego, sanza
piu andarmi con cotali circustanze faccendomi perel@po, mi rispondiate se fare lo volete o no:
ch'io vi prometto che mai io non saro lieto, ndaladia impresa mi partiro, infino a tanto che imco
la destra mano non avro liberata Biancifiore dakfy e da qualunque altro pericolo le soprastesse -
. Quando Ascalion udi cosi parlare Florio e vidalo fermo in voler difendere Biancifiore, assai se
ne maraviglio del gran cuore che in lui sentivajtedella nuova visione e della spada a lui donata,
la quale non gli parea opera fatta per mano d'uanfoa sé disse: “Veramente la fortuna ti vuole
recare a grandissime cose, delle quali forse gudiestiaprincipio, e gl'iddii mostra che 'l consent
no”. E poi rispose a lui: - Florio, sanza ragionieciiami villano e malvagio, pero che quel ch'io ti
dicea, io nol ti dicea che io non conoscessi bérie aon dicea vero, ma io il dicea accio che da
guesta impresa ti ritraessi, se potuto avessrteina. E se io avessi dal principio conosciuto ahe

si fermamente t'avessi posto in cuore di far quesido sanza niuna altra parola io t'avrei detto:
“andiamo”; ma io volea provare altressi con chemanti eri disposto. E non dire ch'io dubiti di
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servirti, ch'io voglio che manifesto ti sia chewalo disio non e in me tanto quanto quello fervente.
Ond'io caramente ti priego, poi che del tutto difansione di Biancifiore se' fermo, che, se ticpia
lasci a me questo peso, perché tu non sai chiiavalge uscire a resistere al tuo intendimento. E
nella corte del tuo padre sanza fallo ha molti nedbcavalieri, e espertissimi e usati in fattama
lungamente, a quali tu ora, novello in questo reestinon sapresti forse cosi resistere come si con-
verrebbe. E non ti voler rifidare in sola la fodella tua giovanezza, ché non solamente i fort-bra

ci vincono le battaglie, ma i buoni e savi proveelitth danno vittoria le piu volte. Posto che io, gia
vecchio, non ho forse i membri guari piu poderagedio pur so meglio di te quel colpo che é da
fuggire e quello che é da aspettare e quando ertta € quando e da sostenere, si come colui che
dalla mia puerizia in qua mai altra cosa non fécd'altra parte, se io fossi soperchiato, a te non
manca il potere allora combattere, e combattenduapti, € soccorrere me e Biancifiore -. A cui
Florio rispose brievemente: - Maestro, io ora nlaveénte portero arme; io come detto v'ho, sono
giovane, e amore mi sospinge, e la buona speranzaglio sanza niuno fallo essere il difenditore
di quella cosa che io piu amo, ché non m'é avvimoalcuno cavaliere, non tanto fosse valoroso e
dotto in opera d'arme, potesse qui adoperare qumnito i0. E se io consentissi che voi v'andaste
voi a combattere, e foste vinto, a me non si caebdre d'andare a volere racconciare quello che
VoI aveste guasto né potrei né mi sarebbe soffErteoglio incominciare a provare quello affanno
che I'armi porgono. lo ho tanto sofferto amore, bba credo poter sofferire I'armi a una picciola
battaglia. E nella giovanezza si deono i grandiraif sostenere, accio che famoso vecchio si possa
divenire. E se pure avvenisse che la speranzawdttigia mi fallisse, io faro si che la vita ebat-
taglia perdero a un'ora, la qual cosa mi fia mpito cara che se io, dopo la morte di Biancifiore,
rimanessi in vita; del vostro aiuto so che poi Bifiare non si curerebbe, si che piu ch'uno non bi-
sognera che combatta -. Disse Ascalion: - Poilchi'giace che cosi sia, e i0 ne son contento, ma
veramente io non ti abandonero mai; e se io veaéssil peggio della battaglia avessi mai, chiun-
gue uccidera te, uccidera me altressi, avanti @lee tua morte vedere voglia. Ma io priego gliddii
se mai alcuna cosa appo loro meritai, che ti dofandisiderata vittoria, come promesso t'hanno,
accio che io teco insieme, riprovata la iniquithtde padre e scampata Biancifiore, mi possa di si
prospero principio rallegrare -.

[45]

Veduta Ascalion la ferma volonta di Florio, sanza parlare, egli lo ‘'ncomincio ad armare di
bella e buona arme; e poi ch'egli gli ebbe fattstive una grossa giubba di zendado vermiglio, gli
fece calzare due bellissime calze di maglia, eeggari pungenti speroni; e sopra le calze gli mise
un paio di gambiere lucenti come se fossero didmargento, e un paio di cosciali; e similemente
fattegli mettere le maniche e cignere le falde,ngke la gorgiera; e appresso gli vesti un paio di
leggierissime piatte, coperte d'un vermiglio sciamguarnite di quanto bisognava nobilmente e fini
ad ogni pruova. E poi che gli ebbe armate le beadcbe’ bracciali e musacchini, gli fece cingere |
celestiale spada, dandogli poi un bacinetto a chmhbgllo e forte, sopra 'l quale un fortissimo el-
mo rilucente e leggiero, ornato di ricchissime n@qireziose, sopra 'l quale un‘aquila con l'alierap
te di fino oro risplendeva, gli mise, donandolipaio di guanti quali a tanta e tale armadura si ri-
chiedevano, e appresso il sinistro omero gli arma thello scudetto e forte e ben fatto, tutto ri-
splendente di fino oro, nel quale sei rosette vglimicampeggiavano. E si come il tenero padre i
suoi figliuoli ammonisce e insegna, cosi Ascaliaced a Florio: - Caro figliuolo mio, non schifare
gli ammaestramenti di me vecchio, ma si come ttedi'aose gli hai avuti cari e osservatigli, casi f
che in questa maggiormente gli abbia, pero chesa,ahe, non osservandola, porta piu pericolo.
Quando tu verrai sopra il campo contra 'l disideramico, quanto piu puoi prendi la piu alta parte
del campo, accio che andando verso lui, anzi itegipdichi che tu sii da lui sopragiudicato; pero
che gran danno torno a' greci la poca altezza, tluéani aveano vantaggio allo 'ncominciare le
battaglie. E guarti non ti opporre a' solari raggitd che essi dando altrui negli occhi noccioné mo
to. Annibale in Puglia per tale ingegno ebbe sopoanani vittoria, volgendo le reni al sole, al qua
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le costrinse i romani di tenervi il viso. Né conaabpolveroso vento ti metterai, pero che dandoti
negli occhi t'occuperebbe la vista. Né moveraioiirente cavallo con veloce corso lontano al tuo
nimico, ma il principio del suo movimento sia agido passo, accio che quando sarai presso al
nimico, spronando forte, elli il suo corso impetm&nte cominci: pero che le forze del volonteroso
cavallo sono molto maggiori nel cominciare dellmgo che nel mezzo, quando col disteso capo
corre alla distesa. Né ancora gli darai tuttoahfs, perd che con meno forza dilungando il collo an
drebbe. Allora sono le cose disposte ad andar, fquand'elle truovano alcun ritegno e trapassanlo.
E chi fece Protesilao piu volonteroso che ‘| doyseenon I'essere ritenuto contro alla calda volon-
ta? Se Aulide non avesse ritenute le sue navi,agglava piu temperatamente. Né non basserai la
lancia nel principio dello aringo, pero che il sawimico prenderebbe riparo al tuo avvisato colpo,
e il tuo braccio del peso sarebbe stanco avantitchdui giugnessi; ma ponendo mente prima a lui,
t'ingegna, se puoi, di prendere al suo colpo riparappressandoti a lui prestamente con forte brac-
cio abassa la tua lancia, e fa che avanti nella go¢ nella sommita dell’elmo ti ponghi: i basst co

pi nuocciono, posto che gli alti sieno belli. Egf'@vviene che con lui urtare ti convenga col pett
del tuo cavallo, guarda bene che col petto delngumosi scontri, se non fossi gia molto meglio a ca-
vallo di lui, pero che il danno potrebbe esserewwen ma faccendo con maestrevole mano un poco
di cerchio, fa che il petto del tuo cavallo allakp sinistra del suo si dirizzi, e quivi fieri peoi,

ché tal ferire sara sanza danno di te. Ma poi elerice piu non adoperranno, non esser lento a trar
fuori la spada; ma non voglio pero che tu meni natpi, ma maestrevolemente, quando luogo e
tempo ti pare di ferire a scoperto, copertamere, fsempre intendendo a coprire bene te, piu che
al ferire molto l'avversario, infino a tanto cheviegga lui stanco e fievole, e al di sotto di te al-

lora non si vogliono i colpi risparmiare. E guagrbene che per tutto questo niente di campo ti
lasci torre, pero che con vergogna sarebbe danédi. Isciare abbracciare, se forte non ti senti so
pra le gambe: la qual cosa s'avviene, non volempt tosto sforzarti d'abbatterlo in terra, ma te-
nendoti ben forte lascia affannar lui, il quale mg@ alquanto affannato vedrai piu leggiermente po-
trai allora mettere le tue forze e abbattere lugsdfra tutte cose ti guarda degli occulti ingamnni:
tuoi occhi e il buono avviso continuamente te nenastrino. Né niuno romore o di lui o del circu-
stante popolo ti sgomenti, ma sanza niuna paumgstra vigoroso; incontanente la tua parte fia
aiutata dal grido: e il nimico vedendoti ognora pigoroso, dubitera della tua vittoria, pero che be
ne ti seggono l'armi indosso e bellissimo e arilitmostrano, piu che altro cavaliere gia é gran-tem
po vedessi -. Florio con disiderio ascoltava qupatele, notandole tutte, e volontieri vorrebbe-all

ra essere stato a' fatti, e molto gli noiava it spazio di tempo che a volgere era, e in sgeme
simo molto si gloriava veggendosi armato; e digs@scalion: - Caro maestro, niuna vostra parola
e caduta, ma da me debitamente ritenute, le creaoil bisogno sara, mettere in effetto; ma cara-
mente vi priego che v'armiate, e vengano i cavalindiamo, pero che gia mi pare che le stelle, che
sopra l'orizonte orientale salivano nel coricarkestée, abbiano passato il cerchio della mezzaenott
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Armossi Ascalion; e mentre che egli s'armava, eié-landava per l'ostiere ora correndo, ora sal-
tava d'una parte in altra, e tal volta con la ¢ellsspada faceva diversi assalti. Alcuna volenpr
deva la lancia per vedere com'egli la potesseakdassare al bisogno, lanciandola talora; e guest
cose cosi destramente faceva, come se alcuna ampeelito non l'avesse, avvegna che Amore la
maggior parte gli dava della sua forza. Di che Asnalodando la sua leggerezza, si maraviglio
molto e essendo gia egli medesimo armato, tutim s®in‘ando alla stalla, e messe le selle e' &eni
due forti cavalli, li meno nella sua corte; e qurestito Florio e sé di due sopraveste verdi, sgre
due grosse lance con due pennoncelli ad oro lav®sminati di vermiglie rose, ciascuno la sua,
montarono i cavalli e sanza piu dimorare presecanhmino verso la Braa.

[47]
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Gia Febea con iscema ritondita tenea mezzo il ceplando Florio e Ascalion, lasciata la citta,
cominciarono a cavalcare per li solinghi campiaklbrgea loro col freddo raggio grande aiuto, pe-
ro ch'ella mitigava il caldo che le gravi armi peago, e massimamente a Florio, il quale di tal peso
non era usato, poi facea loro la via aperta e rastaf di che Florio molto si rallegrava pero che gi
gli parea incominciato avere a ricevere lo 'mprasnesuto degl'iddii. E piu si rallegrava imaginan-
do che egli s'appressava al luogo ove egli vedrédlseia Biancifiore in pericolo, e scampata da
quello per la sua virtu. Ma non volendosi tant® alie forze rifidare, quanto all'aiuto degl'iddii,
volto verso la figlia di Latona, cosi comincio aedi- O graziosa dea, i cui beneficii io sento cont
nuamente, lodata sii tu; tu alleviando la mia matirme, piegandoti a' suoi prieghi, le mi donasti,
degna allegrezza dopo il ricevuto affanno. Dungeeéche per te nel tempestoso mondo venni, aiu-
tami nelle mie avversita, e priegoti per li tuostduochi, i quali io gia ne' miei teneri anni dtab
mente cultivai, che come tu hai nel mio aiuto ingmiato, cosi perseveri. E ricordati quanto tu, gia
ferita di quello strale che io ora sono, ardestjukl fuoco che io ardo! e priegoti per le oscure p
tenze de' tuoi regni, ne' quali mezzi i tempi dimohe tu domane, dopo la mia vittoria, prieghi il
tuo fratello che col suo luminoso e fervente raggiorenda alle abandonate case, onde tu ora col
tuo freddo mi togli. Tu m'hai porta speranza délifa soccorso degl'iddii col tuo principio, onde io
con piu ardita fronte il dimandero. E te, o sommengipe delle celestiali armi, priego per quella
vittoria che tu gia sopra i figliuoli della terraessti, e per tutte I'altre, che tu sii a me favotewaiu-
tatore, pero che io non cerco, si come tu vediptiire per la presente battaglia possedere né-acqui
stare le vostre celestiali case, né intendo diree@aGiove la santa Giunone; né similemente € mio
intendimento d'occupare la fama delle tue grandr@gol tuo medesimo aiuto, ma d'accrescerla, e
solamente cerco di difendere la vita di Biancifiorgiustamente condannata a morte. E tu, o santa
Venus, nel cui servigio io sono, aiutami. lo vo pidito per la promessa che con la tua santa bocca
mi facesti. Non mi dimenticare: mostrisi qui quat#tdua forza possa adoperare. E similmente tu, o
santa Giunone, donandomi il tuo aiuto, consentiiohéincendo faccia manifesto il malvagio in-
ganno, il quale questi iniqui, contra i quali i@aafo, copersero col tuo santo uccello, non servando
la debita reverenza. E voi, 0 qualunque deita tbitacelestiali regioni, siate al mio soccorseint
te; e massimamente tu, Astrea, la cui giusta spadgadre intende di sozzare con innocente san-
gue, aiutami -. E cosi dicendo e tutt'ora cavaloapervennero al dolente luogo per lungo spazio
avanti di: e quivi il nuovo giorno aspettarono.

[48]

La misera Biancifiore, non sappiendo perché cototaurore né si subitamente presa fosse, qua-
Si tutta stupefatta, sanza alcuna parola sostengealve ingiuria, entrando nell'oscurissima e tene-
brosa carcere; la quale serrata, accio che alcersapa materia non avesse di poterle in alcuno atto
parlare, a cui ella scusandosi poi la sua scusdtiaghorgesse, il re prese a sé la chiave. E camor
do la entro Biancifiore, niuno si picciolo movimentera che forte non la spaventasse, e varie ima-
ginazioni, che la fantasia le recava avanti, lggpano molta paura, e 'l suo viso impalidito e smort
non dava alcuna luce nella cieca prigione; ondepl greve doglia incomincio a piangere e a dire:
- Oime misera, quale puo essere la cagione di tagtaria? In che ho io offeso? Certo in niuna co-
sa, ch'io sappia. lo mai né con parole né con amranon lesi la reale maesta, e la reina mia cara
donna sempre onorai, né mai rubando né spogliarsdoti templi e gli altari degl'iddii commisi sa-
crilegio, né mai si tinsero le mie mani né l'altpér me d'alcun sangue: dunque questo perché m'e
fatto? Oime, iniqua fortuna, maladetta sii tu! @nrti potevi tu chiamare sazia delle mie avversita,
pensando che divisa m'avevi da quella cosa neliéequgni mia prosperita e allegrezza dimorava,
sanza volermi ancora fare ora questa vergognaed&essessa in prigione sanza averlo meritato?
Deh, se tu avevi volonta di nuocermi, perché avaati mi uccidevi? Credo che conosci che la
morte mi sarebbe stata somma felicita, pero cheei sospiri avrebbe terminati. Stiano adunque i
miseri sicuri contra i tagli delle spade e conggunte delle agute lance, infino a tanto cheelloci
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avra il loro tempo volto, pero che fortunoso caswita non li priverebbe. Oimé, or tu mi ti mostra-
sti poco avanti cosi lieta, faccendomi piu degnaaluna altra giovane della real casa di portare i
santo paone alla mensa dove il re sedea, accontpadgmauelli baroni, i quali tutti in mio onore e
servigio si vantarono! E questa la fine che tu \aldoro vanti porre? Oime, com'é laida e vitupere-
vole! Tosto hai mutato viso a mio dannaggio! Mattmsia il giorno del mio nascimento! lo fui ca-
gione di sforzata morte al mio padre e alla mian@aidquali io gia mai non vidi, e ora, non so co-
me, la mi pare avere a me meritata. Oime, chedgl'e’| mondo m'hanno abandonata, e massima-
mente tu, o Florio, in cui io solamente portavarapea! Deh, or dove se' tu ora o che fai tu? Forse
pensi che il tuo padre m'acconci per mandare pet®, che dimandata me gli hai, e io sto in prigio-
ne piena di varie sollecitudini, e non so per charche fine, né se il tuo padre intende di farmi m
rire! Deh, or non t'é egli la mia avversita paledksh riguardi tu il caro anello da me ricevuto, il
guale apertamente la ti significherebbe? Oimé,eluibito che tu piu nol riguardi, si come cosa la
guale credo che poco cara ti sia! Immantanentmagino che tu m'abbia dimenticata! E chi sareb-
be quel giovane si costante e tanto innamoratoyetiendo tante belle giovani, quante io ho inteso
che costa ha, scalze dintorno alle fredde fontapeas verdi prati, coronate di diverse frondi @nt

re e fare maravigliose feste, non lasciasse il @rohietto pigliandone un secondo? E se tu non
m'hai dimenticata, perché non mi soccorri? Chieseoslopo questa prigione avro peggio? E chi sa
se io ci saro di fame lasciata morire entro, oiseelfia fatta altra cosa? Oime, ora se i0 morissi,
come faresti tu? lo per me mi curerei poco di negrge io solamente una volta veder ti potessi a-
vanti, e se io non credessi che a te fosse il nidrengravoso a sostenere. Oime, che io credo che
se tu sapessi che io fossi qui, la mia liberazgarebbe incontanente. E se io potessi questoun alc
modo farloti sentire, ben lo farei; ma io non pog3ome! ora ove sono tanti amici tuoi, a quanti di
me solea per amor di te calere, quando tu c'eri?d¢ane ha egli alcuno il quale tel venisse a dire?
lo credo di no, pero che gli amici della prosperitsieme con essa sono fuggiti. Ma l'anello ch'io t
donai ha egli perduta la virtu? lo credo di sigpene alle mie avversita niuna speranza € lascata.
santa Venus, al cui servigio I'animo mio é tuttgpdisto, per la tua somma deita non mi abandonare,
e per quello amore che tu portasti al tuo dolcengd@iutami. o sono giovane usata nelle reali ca-
se, dove io nacqui, con molte compagne continuarsata: ora non so perché sia si vilmente rin-
chiusa. Sola la paura mi confonde: a me pare chetguombre vanno per la nera citta di Dite, tutte
mi si parino davanti agli occhi con terribili e spatevoli atti. Mandami alcuno de' tuoi santi raggi
in compagnia; e in bene della mia vita adoperalguéle tu meglio di me conosci che bisogna, ché
tu vedi bene che io aiutare non mi posso -. Noa &iancifiore ancora compiute di dire queste pa-
role, che nella prigione subitamente apparve uaa fyrce e maravigliosa, dentro alla quale Venere
ignuda, fuor solamente involta in uno porporincoyeloronata d'alloro, con un ramo delle frondi di
Pallade in mano dimorava. La quale, quivi giuntdyitamente disse: - Ahi, bella giovane, non ti
sconfortare. Noi gia mai non ti abandoneremo: adafio Credi tu che la nostra deita abandoni cosi
di leggiere i suoi suggetti? Le tue voci ci perevesgli orecchi infino nel nostro cielo, al pietoso
suono delle quali io subitamente a te sono diseesai non ti lasciero sola. E non dubitare di cosa
che stata ti sia infino a qui fatta, che da quessaavanti niuna cosa ti sara fatta, per la quiala a
offesa che sola un poco di paura te ne seguisQaando Biancifiore vide questo lume e la bella
donna dentro alla prigione, tutta riconfortatagitio ginocchione in terra davanti ad essa, dicendo
O misericordiosa dea, lodata sia la tua potenzandNconforto era a me misera rimaso, se tu ve-
nendo non m'avessi riconfortata. Ahi, quanto tillaimo essere tenuti pensando alla tua benignita,
la quale non isdegno di venire de' gloriosi regmjiiesta oscurita e solitudine a darmi conforto, no
avendo io tanta grazia gia mai meritata. Ma dinpigtosa dea, poi che con le tue parole m'hai ren-
duto alquanto del perduto conforto, se licito m&aperlo, quale € la cagione per che fatta m'e que-
sta ingiuria? -. A cui la dea rispose: - Niunaaftagione ci &, se non per che tu e Florio sietei@l
servigio disposti; ma non sotto questa spezieegyng il re di nuocerti, ma il modo trovato da lui,
col quale egli si ricuopre, € falso e malvagio: egéi € ben conosciuto tanto avanti, che alla tua fa
ma non puo nuocere, e ancora sara piu manifesi@ltea parte, io poco avanti discesa giu dal cie-
lo, ordinai la tua diliberazione, in maniera chearati che il sole venga domane al meridiano cer-
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chio, tu sarai renduta al re e tornata in quelizigr che solevi. Piu avanti non te ne dir0 orag per
che tutto vedrai e saprai domane -. Con questonagnenti e con molti altri si rimase Biancifiore
con la santa dea infino al seguente giorno, q@asicurata, sanza prendere alcuno cibo, infino che
tratta fu di prigione per menare alla morte.

[49]

Cominciossi per la corte un gran mormorio, poi the fu partito dal gran consiglio che tenuto
avea del fallo che dovea aver fatto Biancifior&utd i baroni e l'altra gente, chi in una partehein
un'‘altra ne ragionavano; e a tutti parea impossibitredere che Biancifiore avesse gia mai tanta
malvagita pensata, con cio sia cosa che sempliceaee di diritta fede la sentivano. E altri dicean
che veramente mai Biancifiore non avrebbe tal fatlmmesso né pensato, ma questo era fattura del
re, il quale ordinato avea cio per farla morire;cpeche Florio piu che altra femina I'amava, 'l
che egli non la prendesse per isposa, 0 a vitai didn ne volesse prendere alcuna altra. Alcuni di-
ceano cido non porria essere, ché, se il re l'avegs® animo adosso, per altro modo l'avria fatta
morire, né mai si sarebbe vantato di maritarla, &€tenmattina avea fatto, affermando d'attenere il
suo vanto con tanti saramenti: aggiungendo a quds@ssi credevano che cio fosse fattura del si-
niscalco, pero che l'avea in odio perché rifiutéwea per marito. E altri ne ragionavano in altra
maniera: chi difendea il re e chi Biancifiore mtutii generalmente ne dolea, e niuno potea credere
che difetto di Biancifiore fosse mai stato. E meki n'avea che, se non fosse stato per tema di di-
spiacere al re, avrebbero parlato molto avantiifiesd di Biancifiore, e ancora prese I'arme, se bi-
sognato fosse, chi per amor di lei e chi per amdtlario. E cosi d'uno ragionamento in altro il
giorno passo, e sopravennero le stelle, mostrandtisi quel giorno, quanto duro, il re e la reina
molto turbati nel viso, avvegna che contenti egailéossero nell'animo, sperando che il seguente
giorno per la morte di Biancifiore terminerebbdrimio disio.

[50]

Il re dormi poco quella notte, tanto il costrindl@edente disio che il nuovo giorno venisse; e sol-
lecitando le maladette cure il suo petto, piu volella notte eccitato, disse: - O notte, come sono
lunghe le tue dimoranze piu che essere non sodlionid sole e contra 'l suo corso ritornato, poi
che egli si celo in Capricorno, allora che tu laggiar parte del tempo nel nostro emisperio possie-
di, o Biancifiore credo che con le sue orazionega gl'iddii che rallungare ti facciano, quasi indo
vina al suo futuro danno. Ma folle & quello iddleqger lei di niente s'inframette, ché a lui nan fi
mai per lei acceso fuoco sopra altare né visiengpio. Di se medesima gli puo ben promettere sa-
crificio, pero che quando tu ti partirai del nosénmisperio, io la faro ardere nelle cocenti flamme,
né di cid alcuno pregato iddio la potra aiutarefrada delle mie mani: adunque partiti, e lasciami
tosto vedere l'apparecchiato fine al mio disiréuEo dolcissimo Apollo, il quale disideroso suslli
prestamente tornare nelle braccia della rosseggiantora, che fai? Perché dimori tanto? Vienne,
non dubitar di venire sopra l'orizonte, per chdeggia fare per la tua venuta ardere la non colpevo
le giovane. Questo non é l'acerbissimo peccatocatalne figliuolo de' due fratelli mangiato da es-
si, porto dalla crudel madre, per lo quale tu tiresarri dello splendore indietro, e non voledre
guel giorno luce alla terra, perché sopra sé f fatidelta avea sostenuta. Tu desti piu volte duce
Licaon, operatore di maggior crudelta che questaéjoe sofferisti che Progne, dopo l'ucciso fi-
gliuolo, dandole tu lume, si fuggisse dalla giustadelta di Tireo; né si celo la tua luce nella t@or
de' due tebani fratelli. Adunque, poi che a LicaR®rogne e ad Etiocle ne' loro falli il tuo splend
re concedesti, & cosi mirabile cosa se tu a m@mE?pQuesta non € la prima femina che muore in-
giustamente, né sara l'ultima, né a te piu chdttm'@ara. Dunque vieni! Deh, non dimorare piu!
Fuggano omai le stelle per la tua luce. Non mi fatedisiderare quello che tu naturalmente suogli
a tutti donare -. Cosi parlava il re, ora vegghaadra non fermamente dormendo: e in tale manie-
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ra passo tutta quella notte. Ma poi che il giorppaai, subito si levo, e fece chiamare i giudici, e
loro comando che sanza indugio fosse giudicataddiare.

[51]

Quella mattina il sole coperto da oscure nuvole mastro il suo viso, e I'aria da noiosa nebbia
impedita parea che piangesse, quasi pietosa déginadi Biancifiore. Ma poi che i chiamati giu-
dici furono davanti al re e ebbero il comandameitevuto, stettero quasi stupefatti davanti abe.
conoscendo quasi il volere degl'iddii, e la inguusentenza che dare doveano temendo, e mossi a
pieta, s'ingegnarono d'aiutare Biancifiore, e disse Altissimo signore, niuna persona puo da noi
essere giudicata, se quella, cui giudicare dobbigmma a' nostri orecchi non confessa con la pro-
pia bocca il fallo per lo quale al nostro giudiéidratta. Noi non abbiamo udito ancora da Biancifio
re alcuna cosa, o s'é vero o non vero quello dvoheolete che a morte la sentenziamo. E voi vo-
lendo fare quest'opera secondo il giudiciale ordioene dite, e non di fatto, conviene che ce la fac
ciate udire sé aver commesso questo fallo, peranehdubitiamo che, sanza fare il debito modo, la
sentenza non torni sopra i nostri capi -. Assauio il re di queste parole, e temendo forte che
Biancifiore ascoltata non fosse, e per quello tised inganno si manifestasse, o che per indugiare
non pervenisse a orecchie a Florio, rispose: - @Qualo fatto da costei non ha bisogno di confes-
sagione alcuna, pero che e si manifesto, che,gae& volesse, non potrebbe, e pero sopra I'ani-
ma mia e de' miei figliuoli la giudicate incontaten. Comandarono adunque i giudici che Bianci-
fiore fosse incontanente tratta di prigione e memvanti da loro, vedendo essi la volonta del re
essere disposta pur a volere che sanza alcunoiinguiglicata fosse.

[52]

Fu adunque Biancifiore tratta fuori di prigione taenattina, e la chiara luce che accompagnata
l'avea da lei subito si parti, e questa vestitaedi drappi, i quali la reina mandati le avea, aatie
come nobile femina andasse a morire, venne tacitrdinanzi a' giudici, quasi perdendo ogni
speranza che ricevuta avea dalla santa dea ilrppoeggorno; e quivi fermata, uno de' giudici levat
in pié con empia voce cosi disse: - Sia a tuttiifeato che la presente iniqua giovane Biancifiore
per suo inganno e tradimento volle, il giorno passé nostro e suo signore re Felice avvelenare
con un paone, sotto spezie d'onorarlo; e perc@pahe nullo uomo o altra femina a si fatto fallo
mai s'ausi, noi condanniamo lei, ch'ella sia arfatta divenire cenere trita, e poi al vento gittat
E questo detto, comando che al fuoco sanza indugitata fosse.

[53]

Biancifiore avea perduto il naturale colore pep#ara e per lo digiuno; e il suo bel viso era tor-
nato palido e smorto come secca terra; ma ancomal vestimento le dava alle non guaste bellezze
gran vista. E udendo ella il miserabile giudiciotra lei dato sanza ragione, forte incomincio a
piangere e a dire fra se medesima: “Oime miserapvienmi elli morire? Or che ho io fatto?”. E
se non fosse che le sue dilicate mani erano cmitsiegame congiunte, ella s'avrebbe i biondi ca-
pelli dilaniati e guasti, e 'l bel viso sanza niynieta lacerato con crudeli unghie, stracciandaeowvn
drappi significanti la futura morte, e avrebbe nmuta I'aere di dolorose e alte voci; ma vedendosi
impedita e circundata da innumerabile popolo, etistda savio proponimento, raffreno le sue voci,
e sanza nullo romore fra sé tacitamente ricomiacitire: “Ahi, sfortunato giorno e noiosa ora del
mio nascimento, maladetti siate voi! Oimeé, mortgarfo mi saresti tu stata piu graziosa nelle brac-
cia di Florio, com'io credetti gia che tu mi vemi€deh, ora mi fossi tu almeno venuta in quell'ora
ch'io chiamata fui a portare il male avventuroscello per me, pero che io allora sarei morta one-
stamente e sanza vergogna d'alcuna infamia. Aimeadel mio misero padre e de' suoi compagni e
della mia dolente madre, i quali per me acerba emswsteneste, rallegratevi, che io, stata di si cru
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del cosa cagione, sono punita degnamente. Niurea@sa credo che nuoccia a me misera, se non
guesta, insieme con l'aver portata troppa leattacge a colui che ora mi fa morire. O crudelissimo
re, perché mi rechi a si vile fine? Che t'ho iaofatCerto niuna colpa ho commessa, se non che io
ho troppo amore portato al tuo figliuolo. Deh, beani faresti tu, o piu crudele che Fisistratoiose
l'avessi odiato? Quale tormento m'avresti tu trovaaggiore? lo, misera, mai nol ti dimandai, né
lui pregai ch'egli di me s'innamorasse. Se gl'iddincedettero al mio viso tanta di piacevolezza che
il suo gentile cuore fosse per quella preso, hpei® meritata la morte? Se io avessi creduto che la
mia bellezza mi fosse stata agurio di si dolor@s®, io con le mie mani l'avrei deturpata, seguendo
I'essemplo di Spurima, romano giovane. Ma fugganaigli uomini i doni degl'iddii, poi che essi
sono cagione di vituperevole fine. lo, misera, agi& potuto con le mie parole tirare Florio in gua
lunque parte la volonta pit m'avesse giudicatoprgizignerlo meco per matrimoniale nodo, se io
avessi voluto, se non fosse stata la pieta ch@'lleale cuore ti portava. O vecchio re, per I'enor
che io da te ricevea non ti volli mai del tuo unfigiuolo privare, e io del bene operare sono cosi
meritata. A questo fine possano venire i servid@'icrudeli, che io veggio venir me! O sommo
Giove, il quale io conosco per mio creatore, aiutdm sai la verita di questo fatto, e conosci ithe
non fallii mai: non consentire adunque che le @etopere abbiano tale guiderdone. La mia speran-
za chiede solo il tuo aiuto, fermandosi nella tuaemcordia. Non sostenere che oggi il nome degli
effetti del tuo cielo ricuopra la iniquita del rellee contra di me, ma manifestamente fa notada ve
rita. E tu, o santa Giunone, nel cui uccello taataita fu nascosa per conducermi a questo fine,
vendica la tua onta, fa che questa cosa non rimizodfa ma sia letta ancora tra l'altre vendette da
te fatte, accio che la tebana Semelée o la miseca Bon si possano di te giustamente piangere. E
tu, o sacratissima Venere, soccorri tosto col pgso&iuto; non indugiar piu, pero che, non veden-
dolo, a me fugge la speranza delle tue parolettia parti, perd che io al fuoco mi sento condanna-
re. Veggiomi i feroci sergenti dintorno armati, ec@se io fierissima nimica delle leggi mi dovessi
torre loro per forza, e veggo il siniscalco, a m&delissimo nimico, sollecitare i miei danni con al
tissime voci e con furiosi andamenti, né piu né oneame se egli della mia salute dubitasse. Né
veggio che per pieta di me cambi aspetto. Tuttestgueose mi danno paura e tolgonmi speranza.
Dungue soccorri tosto, che io dubito che se trapdagi, io non muoia di contraria morte che quel-
la che apparecchiata m'hanno costoro, pero cheli@ paura m'ha gia si raffreddato il cuore, che
egli gli & poco sentimento rimaso”.

[54]

Mentre che Biancifiore, ascoltando la crudele serdesi tacitamente fra sé si ramaricava pian-
gendo, il re insieme con la reina e con molta @tnapagnia vennero a vederla, gia volendola i ser-
genti menare via. Ma Biancifiore col viso piendatirime voltata al reale palagio, il quale ella mai
rivedere non credea, vide ad un'alta finestra & ta reina riguardanti lei: allora piu la costenb
dolore, e con piu amare lagrime s'incomincio a bagi petto. Ma non per tanto cosi, com'ella po-
té, si sforzo di parlare, e con debole voce, rdétanolti singhiozzi di pianto disse: - O carissimo
padre, re Felice, da cui io conosco I'onore eriebehe io per adietro ho ricevuto in casa tua da@ue
che ricevette la mia misera madre, essendo naiistrarimani con la grazia degli iddii, tu e laatu
compagna, i quali io priego che ti perdonino lausta morte alla quale tu mi mandi sanza ragione.
E certo piu onore vi tornava a tutti I'essere deggrate stati pietosi, che ingiustamente crudeliovers
me, che mai a' vostri onori non ruppi fede; e aadopriego che essi sieno a voi piu prosperevoli
che a me non sono stati -. E dicendo Biancifiorestgi parole, il siniscalco su un alto cavallo, con
un bastone in mano sopravenne, e dando su pealle spsergenti che la menavano, e a lei disse: -
Via avanti, non bisognano al presente queste pgoakga per te, non per loro -. Onde Biancifiore
piangendo basso la testa, andando oltre sanzaagdare Il re e la reina, che quelle parole aveano
udite, alquanto piu che l'usato modo costretti iggap cominciarono a lagrimare: e in tanto ne dolfe
alla reina, che molto si penti del malvagio consighe al re donato avea, e volontieri avrebbe tutt
tornato adietro, se con onore del re e di lei faresse potuto. | sergenti tiravano forte e vitope
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samente Biancifiore verso la Braa, ove il fuocoappchiato gia era; e ella che del cospetto dello
iniquo re s'era piangendo partita, andava col t@sso, pianamente dicendo: “Oime, Florio, ove se'
tu ora? Deh, se tu m'amassi come tu gia m'amasitine io amo te, e sapessi che la mia vituperevo-
le morte mi fosse si vicina, che faresti tu? Cartoredo che tu porteresti grandissimo dolore: ma t
non m'ami piu. lo conosco veramente il tuo amosemesstato fallace e falso; che se perfetto e buo-
no fosse stato, come e stato il mio verso di ten fegame t'avrebbe potuto tenere a Montoro, che
almeno non avessi al mio soccorso cercato alcunedip, volendo sapere la cagione della mia
morte da me, se lecita € 0 no; o solamente samstito a vedermi inanzi ch'io morissi, mostrando
che della mia morte portassi gravissimo dolore. &iahe tu forse aspetti che io il ti mandi a dire,
ma tu non pensi com'io posso, che non che manddireeb mi fosse lasciato, ma una picciola scu-
sa non e voluta ascoltare da me, né consentit@®atmtata sia; avvegna che tu il sai, né ti patrest
scusare che tu nol sapessi, pero che, poi cheseranfui tratta di prigione, io ho tacitamente adit
ragionare a molti che il duca e Ascalione per nedeve la mia morte se ne sono venuti costa, e so
che essi t'hanno contato tutto il mio disaventucaiso, come coloro che 'l sanno interamente. Dun-
gue perché non mi vieni ad aiutare? Chi aspettheusi lievi in mio aiuto, se tu non vi ti lievidF

se tu dubiti d'aiutarmi, dicendo: "Ella muore gamsente: leverommi io a volere difendere la ingiu-
stizia?". Certo tu se' ingannato, che non chedatini ma i bruti animali pare che ne parlino che la
morte ch'io vo a prendere m'é ingiustamente data,ree ne se' principale cagione. E se pur giu-
stamente la ricevessi, pensando al grande amor ¢l sempre portato, non mi dovresti tu ra-
gionevolmente aiutare e difendere da si sozza mextEo che la gente non dicesse: "Colei, cui Flo-
rio amava cotanto, fu arsa"? E ancora ho uditamatiee ad alcuni che per niuna altra cosa si parti
Ascalion di qua, se non per venirloti a dire. Mawdo egli mai non te l'avesse detto, il mio anello,
il quale io ti donai quando da me ti partisti, ntenlo dee aver celato, ma manifestamente col suo
turbare ti dee aver mostrato le mie avversitagdaiche egli, del mio aiuto piu sollecito di teg g
l'abbia mostrato. Ma io dubito che tu negligenten& soccorso ti stai costa, forse contento d'ab-
bracciare o di vedere alcun'altra giovane, e, diroaa me, hai de' miei impedimenti poca cura.
Onde io, dolorosa, sanza conforto per te mi mawegna che uno solo ne portera I'anima mia a-
gl'infernali iddii, o altrove che ella vada, cheveggio manifestamente ad ogni persona dolere della
mia morte, e dire che io muoio per te, e per atsa no. Ma se gl'iddii mi volessero tanta grazia
concedere, ch'io ti potessi solamente un poco eegiezi la mia morte, molto mi sarebbe a grado, e
il morire meno noioso. Dunque, o dispietato, ch@ f2eh, vieni solamente a porgermi questa ulti-
ma consolazione, se l'aiutarmi in altro t'é nofalieste e molte altre parole andava fra sé dicendo
Biancifiore, menata continuamente con istudioss@adla sua fine. Niuno era in Marmorina tanto
crudele che di tale accidente non piangesse, @ l&a ripieno di dolenti voci. Ma ciascuno, non
potendola piu oltre che 'l piangere mostrare cHeidjli dolesse, dicea: - Gl'iddii ti mandino etié
tostano soccorso, o dopo la tua morte alloghinodagraziosa anima nella pace de' loro regni -. E
giunti i sergenti al misero luogo dove era il fuaeso e ragunato infinito popolo per vedere, il
siniscalco fece fare grandissimo cerchio, accio sdreza impedimento i sergenti potessero il loro
uficio fare. Ma a Biancifiore corse agli occhi moHi lontano i due cavalieri, che gia a lei s'airvic
navano per la sua difesa: e sanza sapere piu adnito essere che gli altri che quivi erano, imag
no che l'uno di costoro fosse Florio, il quale gaiNa diliberazione di lei fosse venuto. Per lalu
cosa, ricordandosi della 'mpromessa della santaattpaanto il naturale colore le ritorno nel viso,
cacciando da sé alquanto di paura, s'incomincioamfortare e a prendere speranza della sua salu-
te.

[55]
Florio e Ascalion, pervenuti al tristo luogo peagde spazio avanti che il giorno apparisse, af-

fannati per lo perduto sonno, vaghi di riposar$drib perché era giovane e non uso d'alcuna a-
sprezza, e Ascalion per lunga eta gia tutto biasomntati ciascuno del suo cavallo, e legatolo a
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uno albero, dissero: - Qui alquanto ci riposiaméino a tanto che il nuovo giorno appaia -. E cava-
tisi gli elmi e messisi gli scudi sotto il capoheimciarono soavemente a dormire ciascuno di loro.

[56]

O Florio, or che fai tu? Tu fai contro all'amordeggi. Niuno sonno si conviene al sollecito a-
madore. Deh, or non pensi tu che cosa € il sonnoe egli sottiimente sottentra ne' disiderosi oc-
chi e negli affannati petti? Or ove sono fuggitesddiecite cure, che stringevano il tuo animo poco
avanti? Ora elli ti soleva essere impossibile iindice sopra i dilicati letti: ora come con l'armki
dosso sopra la dura terra ti se' addormentato? Grédrse Biancifiore aver tratta di pericolo per-
ché tu sii armato? Ella € ancora in quel pericdle ella si fu avanti che tu tarmassi. Ma forse tu
credi il sonno a tua posta cacciare da te: ma pareséu dormendo niuna signoria hai: adunque por-
re non gli puoi termine, ma egli a sua posta siigarE se alquanto ti tiene piu che a Biancifiore
non bisogna, a che sara ella? Certo alla mortedeFr ti fidi che gl'iddii ogni volta ti deggianorm
nuovi sogni destare? Forse non ti desterannotiedsstano, che grado alla tua sollecitudine, piu t
sto da dire pigrizia? Venus ha infino a qui fatteuo dovere: se tu a quello ch'ella t'ha dettaisar
pigro, ella si ridera di te, e terratti vile, e sahiratti con dovute beffe. Deh, come tu male ussot
perchio dormi, avrai adoperata la ricevuta spada @n ti stringe amore? Or non t'€ a mente
Biancifiore? Ogni sollecitudine e testé da te loatavia la misera Biancifiore, forse gia fuori della
cieca prigione, ode la non giusta sentenza dataadnlei, o forse €& vilmente menata allo acceso
fuoco; e ripetendo tutte quelle parole che a lepsivengono verso di te dire, va piangendo. Or s'el
la muore, che varra la tua vita? Ella si potratpaio dire ombra di morte. Ora se Biancifiore sapes
se che un poco di sonno, sopravenuto ne' tuoi ptawheésse fatto dimenticare li suoi affanni, onno
avrebbe ella cagione di non amarti gia mai, ma degmte odiarti? E s'ella morisse, potendola tu
aiutare, gran vergogna ti sarebbe, e veramentevivexi lieto non dovresti. Dunque levati su, non
vinca il sonno la debita sollecitudine, perd ché melo pigro guadagnera i graziosi doni.

[57]

Nel piccolo spazio che Florio quivi adormentatdtetegli fu la fortuna molto graziosa, pero che
a lui parea, cosi dormendo, con le sue forze dimrrmata Biancifiore da ogni pericolo, e con lei es
sere in un piacevole giardino, pieno d'erbe eati,fe di varii frutti copioso, allato a una chidom-
tana coperta e circuita da giovanetti albuscellimaniera che appena i chiari raggi del sole vepot
vano trapassare. E quivi gli parea con lei sederedue strumenti in mano sonando: e cantando
amorosi versi, insieme si traevano allegra festiaya recitando i loro fortunosi casi, e tal vatia
siderosamente gli pareva abbracciar lei, e credllaacciasse lui, e dessorsi amorosi baci. E gia no
lo allegrava tanto la gioiosa festa, quanto il pglreaverla tratta di tanto pericolo, in quantoaell
medesima gli avea nel sogno narrato ch'era statmsEFlorio, che dormendo disiderava di non
dormire, si stava, quando il giorno s'incominciquanto a rischiarare. Allora l'altissimo prencipe
delle battaglie, sollecitato dalla sua amica, discdel suo cielo, e sopra un rosso cavallo, armato
guanto alcun cavaliere fosse mai, sopragiunsetarog® ismontato da cavallo, prese per lo braccio
Florio, che ancora dormiva, e disse: - Ahi, cavali@mon dormire, leva su: vedi colui, il cui fighiu
lo seppe si mal guidare I'ardente carro della loke,ancora si pare nelle nostre regioni, che @ia c
suoi raggi ha cacciate le stelle! -. Allora Floriotto stupefatto subitamente si dirizzo in piérgua
dandosi dintorno, e forte si maraviglio, quandceviccavaliere, che chiamato I'avea, che dellaaoss
luce di che era coperto tutto parea che ardesdisse: - Cavaliere, chi siete voi che queste parole
mi dite e che m'avete il dolce sonno rotto? -. sdoo guidatore e maestro delle celestiali armi - r
spose Marte - e insieme sono in cielo iddio coralgti, e sono qui venuto al tuo soccorso, pero che
novello cavaliere se' entrato sotto la mia guidan Mubitare, fatti sicuro, e te' questo arco cog-qu
sta saetta: niuno tuo nimico ti sara si lontane, @bn questa non l'aggiunghi, solamente che tu il
vegga: folle e chi l'aspetta, ardito chi la saedtajdio € chi le fabrica; pero tieni caro e I'unbal-
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tro, accio che donandoli non te ne avvenisse cdlaerasera Pocris, la quale molto piu lunga vita
aspettava, se guardata avesse la saetta che digfala. E quella spada, che la mia carissima ami-
ca ti reco, non dispregiare, ché niuna arme, fdoe le nostre, € che a' suoi colpi possa resistere.
L'ora s'appressa che noi dobbiamo cavalcare; chiamm@acompagno, e andiamo -.

[58]

Di questo cavaliere si maraviglio molto Florio, pehe oltre alla misura degli uomini grandis-
simo il vedea, ferocissimo nel viso, e tutto rogsm) una grandissima barba, e si lucente, che appe-
na potea sostenere di mirarlo. Ma udite le suelparallegratosi molto di tale aiuto, quale era |l
suo, bassatosi in terra gli s'inginocchio davatitendo: - O sommo iddio, sempre sia il tuo valore
essaltato, com'é degno; quanto per me si puo, jpaintid ringrazio del caro e buono arco che donato
m'hai, e della tua compagnia, la quale a me indé¢grmaciuto di farmi in questa necessita. Per che
io ti priego che tu, come promesso hai, cosi al anibo sii avvisato in non abandonarmi, accio che
io, tornando a Montoro con l'acquistata vittorenie armi nel tuo santissimo tempio divotamente
doni -. E questo detto, si dirizzo in pie, e chitanascalion, disse: - Cavalchiamo, che tempo €, e a
me pare gia vedere empiere il tristo luogo di mg#ate, e parmi vedere l'accese fiamme risplende-
re in mezzo di loro -. Ascalion sanza indugio siOlee vide ch'egli dicea vero. Allora messisi gli
elmi e presi gli scudi e le lance, montarono a Bawweguendo Marte, che avanti loro cavalcava,
verso quella parte dove Biancifiore dovea essematae Ascalion che a Florio vedea portare il for-
te arco, disse: - O Florio, e chi t'ha donato quasto, poi che noi venimmo qui? -. - Certo - rspo
Florio - I'alto duca delle battaglie, che qui davamnoi cavalca, poco fa, dormendo io, mi chiamo,
donommi questo arco e questa saetta, e dissemiahgavalcassimo, allora che io ti chiamai -.
Disse Ascalion: - Dove € quel duca che tu di' thiedono? lo non veggio davanti a noi se non uno
splendore molto vermiglio, del quale io t'ho volyiio volte domandare se tu il vedevi tu -. Disse
Florio: - Quegli &€ desso; io veggo lo splendore @ltlio che dentro vi dimora -. Allora disse Asca-
lion: - Ben ti dico che ora veggo che gl'iddii tano, e che tu dei pervenire a grandissimi fatta-Qu
le vuo' tu della tua futura vittoria piu manifestegnale? Certo quella flamma che apparve a Lucio
Marzio sopra la testa, aringando elli a' disolatradieri in Ispagna per la morte di Publio Gneo Sci
pione, non fu piu manifesto segno del futuro trauré quella ancora che apparve a Tulio, ancora
picciolo fanciullo, dormendo, nel cospetto di Tami#ém fu piu manifesto segnale del futuro impe-
rio, che questo sia della diliberazione di Biamc##. Adunque confortati e prendi vigoroso ardire,
seguendo le vestige del forte iddio. E ora cio sta@otte mi dicesti, sanza dubbio ti credo, ben che
infino a qui molto dubitato n'abbia che vere nosskro le tue parole -.

[59]

Cosi parlando e seguendo il celestiale cavaliemegmnero al luogo dove le calde flamme erano
accese; e passati nel gran cerchio che il sinis@alea gia fatto fare dintorno al fuoco, si fernmaro
per vedere se alcuno dicesse loro alcuna cosacui@ashe nel piano era, veduta questa rossezza
nel piano subitamente venuta, e non sappiendoidbsse, dubitava, e niuno ardiva d'appressarsi;
ma chi nel piano entrava, non sappiendo di cheg paera. Ma il siniscalco, che con rivolta redina
avea ripreso il secondo cerchio maggiore per daggmore spazio a' sergenti, veduta la nuova luce,
comincio ad aver paura, molto in sé maraviglian@asubitando non questo fosse alcun segnale che
gl'iddii avessero mandato in significanza dellaigadi Biancifiore. Ma pure per non parere meno
che ardito e per non isgomentare gli altri, pas&m& con non piu sicuro animo che Cassio in Ma-
cedonia contra Ottaviano, veduta la figura di Gesastita di porpore venire contro a lui, tanto che
pervenne ad esso sanza far motto, e a' due cawdleeappresso gli stavano i quali Biancifiore mol-
to di lontano avea veduti, €' con rabbiosa vocsedis Signori, traetevi adietro -. Allora Marte, ri
volto a Florio, disse: - O giovane coperto dell®@vaiarmi, ecco colui il quale tu dei oggi recare a
villana fine; questi fia campione contra la verggazeramente ha meritato cio che da te ricevera, pe
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ro che egli e colui che mise in effetto I'ordinatale da' tuoi parenti: rispondigli, né per lui dieg

sto luogo ti muovere -. Allora Florio si trasse atvaon tanta fierezza, quanta se quivi uccidere I
vesse sanza indugio voluto, e disse: - Cavali€ittige, né tu né altri mi fara di qui mutare, phec

mi piaccia -. Il siniscalco, crucciato e impaunier la compagnia che con lui vedea, si tir0 indietr
con intendimento di tornargli adosso con piu conmgagna Florio, alzata la testa, e rimirando il
piano, vide Biancifiore assai presso del fuoco,dgiaalcuno sergente presa per volerlavi gittare; e
vedendola Florio vestita di nero, colei che soleseee perfetta luce del suo cuore, e vedendo i begl
occhi pieni di lagrime, e i biondi capelli sanzawslo maestrevole legamento attorti e avviluppati al
capo, e le dilicate mani legate con forte legamlej &1 mezzo di vile e disutile gente, incomincio
per pieta sotto il lucente elmo il piu dirotto pi@amdel mondo, dicendo: - Oime, dolcissima Bianci-
fiore, mai non fu mio intendimento che nel mio gathnta di crudelta regnasse, che verso di te po-
tesse men che bene adoperare, né mai credetttivedarpartito. Ma unque gli iddii non m'aiutino,
se tu non se' da me aiutata, o io insieme tecadprérla morte, o tu e io insieme lietamente vive-
remo -. E queste parole fra sé dette, feri il davddgli sproni fieramente, rompendo la calcata gen
te, la quale gia per la partita del siniscalco aeegempiuta I'ampiezza del fatto cerchio da luii-e
fatto col poderoso cavallo nuovo e maggiore spazimando a' sergenti, che gia Biancifiore volea-
no gittare nel fuoco, che incontanente scioglieadelmani la dovessero lasciare, né piu avanti toc-
carla, per quanto il vivere fosse loro a gradoi feglibidito sanza dimoro; e i sergenti per tents tu
indietro si tirarono. Allora Florio rivolto a leion alta voce disse: - Giovane damigella, fuggaeda t
ogni paura, ché gl'iddii, pietosi di te, vogliontrecio ti difenda: dimmi qual sia la cagione per the
re t'ha fatta giudicare a si crudele morte, congeigsta che apparecchiata ti veggio, ché io ti pro-
metto, che ragione o non ragione che il re abhima che i miei compagni e io avremo della vita,
per amore di Florio, cui io amo quanto me medesignuer amor della tua piacevolezza, ti difende-
remo -.

[60]

Vedendosi Biancifiore confortare dal cavaliereciat da' sergenti, alzo il viso con gli occhi
pieni di lagrime, e dopo uno amaro sospiro cossalis O cavaliere, chi che tu sii, 0 mandato da-
gl'iddii in mio aiuto o no, come puo egli essere deculto ti sia il torto che fatto m'é? Oh, e'epar
che le insensibili pietre, non che gli uomini, agionino, per quello che io misera n‘ho potuto com-
prendere venendo qua; ma poi che a voi &€ occufi@cevi di saperlo, io il vi dir0. leri si celebid
Marmorina la gran festa della nativita del re Felial quale, con alquanti baroni sedendo a una ta-
vola, io fui mandata dal siniscalco con un paohgquale era avvelenato; e io di cid non sappiendo
niente, fatto quello d'esso che comandato mi ful, lesciai davanti al re, e torna'mene alla camera
della reina: ove essendo ancora poco dimorataii ijprésa e messa in prigione con grandissimo fu-
rore. E sanza volere essere in alcuno atto asgpftatpoco inanzi sentenziata a questa morte. Ma
se a' miseri si dee alcuna fede, io vi giuro pgrdeenza de' sommi iddii che questo peccato io non
commisi, e sanza colpa mi conviene patire la ptaaio vi priego, se voi siete amico di Florio, per
amore del quale io credo che io sono fatta modine, voi m'aiutiate e difendiate, accio che io si
vilmente non muoia -. Florio, il quale insieme rgdava e ascoltava intentivamente Biancifiore,
piangendo continuamente sotto I'elmo, e guardanuese che del suo pianto niuno s'avvedesse,
molto disiderava di farsi conoscere; poi per l'astraenento della santa dea ne dubitava, ma final-
mente cosi le rispose: - Bella giovane, confortdte io ti prometto che tu non morrai, mentre che
gl'iddii mi presteranno vita -. E alzata la visiel@l'elmo, voltato verso il gran popolo che a wvede
era venuto, disse cosi:

[61]

- Signori, i quali qui adunati siete per vederdidonesto e ingiusto strazio che di questa giovane
alcuni vogliono fare, il quale, se spirito di pietieuno fosse in voi rimaso, dovreste fuggire ai Ci
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vedere, a me brievemente pare, per le parole che ua lei intese, le quali io credo, e manifesta-
mente appare quelle essere vere, che la sentetzaadro a lei sia nella presenza degli uomini e
degl'iddii, falsa e iniguamente data, pero che sfiamplicemente porto quello che comandato le fu;
ma il siniscalco, il quale gliel comando, e colbealel male é stato cagione; per la qual cagione so
pra lui e non sopra costei, cade questa sentenzai. &tro che questo ne volesse dire, o il sirtisca
co o altri per lui, io sono presto e apparecchiitdifendere che quello ch'io ho detto sia la eré

in cio arrischiero la persona e la vita, imperdi@ ta manifesta ragione mi stringe ad essere pietos
della ingiusta ingiuria fatta a costei; e, d'ajteate, io sono distrettissimo e caro amico di Bloei
ella per amore di lui mi priega ch'io l'aiuti eafiia nella ragione: e io cosi son presto di fare, e
ragione e in torto, contro a chiunque la vuol farine, pero che se altro ne facessi, molto alla car
amista mi parrebbe fallire, e ogni uomo mi potrebbeio giustamente riprendere -.

[62]

Assai nobili uomini erano ivi presenti, e massimataev'erano la maggior parte di quelli che
vantati s'erano al paone, a' quali molto di Bidoo# dolea: i quali queste parole udendo, tuttsehs
ro che il cavaliere dicea bene, e che ragionevada era che 'l siniscalco, o altri per lui, suaaag
ne, contro a quelli che la contradicea, difendeBséi ci0 mandarono al re sofficienti messaggeri
subitamente, contenti tutti sanza fine di tale @&cie, favoreggiando Biancifiore in quanto poteano.
E alcuno di quelli giudici che sentenziata I'aveanmvandosi ivi presente, udite le parole di Fdori
comando che piu avanti non si procedesse, infitento che 'l cavaliere non avesse suo intendi-
mento provato. Ma il siniscalco, che dentro di raba ira tutto si rodea, veggendo che Biancifiore
aveva aiuto e che di consentimento di tutti alfaps dava indugio e che il cavaliere si vituperose
parole aveva dette di lui, incomincio a bestemiguella deita che avuto avea potere d'indugiare
tanto la morte di Biancifiore, e che per inanznseinframettesse in non lasciarla morire e cosi be-
stemiando si trasse avanti, e disse: - Il cavalieemte per la gola di tutto cido che ha detto; ché
Biancifiore dee ragionevolemente morire, e si metla in dispetto di lui e di Florio, per cui ri-
chiamata s'e, e di qualunque iddio la ne voless@ara -. E comando a' sergenti che incontanente la
mettessero nel fuoco, e lasciassero dire il caealighe, se difendere la volea, fosse venuto avanti
che la sentenza fosse data, ché omai tornare muoslla indietro per cosa che alcuno dica. Florio
si volse subito a' sergenti, dicendo: - Nullo di kotocchi per quanto la vita gli € cara: lasciakbe
baiare questo cane quanto egli vuole; se eglieliaidi farla morire venga avanti egli a toccarla -.
Allora Massamutino, enfiato e pieno di mal talersjorono il cavallo adosso a Florio, e disse: - Vil-
lan cavaliere, chi se' tu che si contrari la nogbtenza con si oltraggiose parole? Poco che tu par
piu avanti, io ti faro prendere e ardere con lsiégme. Via, levati di qui incontanente -. Florionno
potendo piu sostenere, alzo allora la mano, e diegiegran pugno in su la testa, che quasi cadere
lo fece sopra I'arcione della sella tutto stord@@uesto fatto rizzatosi sopra le strieve, e datos
a lui, preso l'avea sotto le braccia per gittagatd all'acceso fuoco; ma molti furono gli aiutgto
guasi piu per iscusa di loro che per buona voldrdaali se stati non fossero, finita era quivida-
bia del siniscalco. Ma trovandosi egli dilibero [Elario, voltate le redini del corrente destriere, a
vacciandosi n'ando al real palagio; e venuto na#senza del re vi trovo alcuni mandati da' nobili
uomini che udite aveano le parole di Florio, i quial parte loro gli recitavano l'accidente. A cesto
ro ruppe il siniscalco il parlamento, giungendodso, e cosi disse: - Ahi, signor mio, ascolta le
mie parole. La alla Braa & venuto il piu villan abere che unque portasse arme, insieme con un
compagno, tutti armati, e dice che provare mi vygpaeforza d'arme che la sentenza, da' vostri giu-
dici data contro a Biancifiore, sia falsa, e ca'&lbn debbia morire intende, e a me, che disaraiato
suoi intendimenti resistea, ha fatto villania eaggio; e certo ivi era presente Parmenione, %ara,
altri uomini a voi suggetti si com'io, i quali giesto disaiuto che soccorso mi porsero, svergognan-
do voi e la vostra potenza, favoreggiando Bianagfidc il cavaliere ha detto ch'é fedelissimo e di-
stretto amico di Florio, onde Biancifiore per padtdui gli s'e richiamata: per la qual cosa é til
to fermo di mai sanza battaglia non partirsi, eadimpar lei o di morire egli. Onde io vi priego ca-
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rissimamente che a me voi concediate questo dol lotaglia, rinnovandomi arme e cavallo,
accio ch'io possa principalmente con la mia sphldasiro onore e intendimento servare, e appresso
vendicare la ricevuta onta. lo porto speranza idelgl'e nelle mie forze che sanza dubbio con vitto-
ria vi menero preso il villan cavaliere, che tahtooggi vostra potenza dispregiata -.

[63]

Niente piaceano al re tali novelle, ma con dolemtieno l'ascoltava, e fra sé dice: “Deh! or chi
ha si tosto a Florio queste cose rivelate, cheseglibito soccorso mandato I'ha? E chi potrebbe es
sere stato amico di Florio tanto stretto, che pealtal pericolo si mettesse? Non so. O iddii,anal
detta sia la vostra potenza, la quale non ha psugtenere ch'io rechi a perfezione un mio intendi-
mento!”. E poi che egli ebbe per lungo spazio tivger la mente le non piacevoli cose, sospirando
rispose: - Non so chi si sia questi che il mio maienento s'ingegna d'impedire; ma sia chi vuole,
che forse egli morra e Biancifiore non camperapoEsoggiunse: - Siniscalco, a me pare |'ora mol-
to alta a volere combattere, e te sento oggi nedfennato, e pero rimangasi per questo giorno la
battaglia. Va, e fa convitare il cavaliere e onlaramfino al mattino; poi, quando il sole con pia-t
pido lume ritornera, combatterete, poi che negaregii possiamo la battaglia -. - Sire - rispose il
siniscalco, - in niuna maniera puo oggi rimaneredtaglia, pero che il cavaliere che la dimora e d
si fiero coraggio e ardimento, che con qualunguego& volesse Biancifiore toccare, converrebbe
che con lui combattesse, o lei lasciasse starajaudo v'é a cui della morte di Biancifiore non in-
cresca, né che piu tosto in aiuto di lei non me#da persona, che in suo danno dicesse una sola pa
rola, fuori solamente io, che da' vostri piacedoenandamenti mai non mi partii né partiro; e pero
se voi mi concedete che io oggi combatta, io coteligte se non, se io ne vorro far venire Bianci-
fiore alla prigione, io so che combattere mi cor&ePriegovi che adunque voi la mi concediate o-
ra, poi che io sopra lui sono animoso -.

[64]

Rispose allora il re: - Poi ch'egli € come tu nmij dila battaglia non si pud oggi cessare, va e
prendi I'arme e qualunque de' nostri cavalli pipidice, e fa che onore acquisti con vittoria: pensa
che nelle tue mani dee stare oggi la perfezionendsiro avviso, e la verita delle nostre bocche si
dee con la forza del tuo braccio osservare. Mabadwé la fortuna con non pensato infortunio il no-
stro intendimento non recida, se ti parra di pofare, comanderai a' tuoi sergenti che mentre la
gente attenta dimora a vedere la vostra battagimessi subitamente gittino Biancifiore nell'acces
fuoco; poi, questo fatto, della tua vittoria norcdrare guari -. - Questo sara a mio potere fomito
rispose il siniscalco, e partissi da lui.

[65]

Prese adunque il siniscalco quelle armi e quelltaehe migliore si credette che fosse per tor-
nare al campo; ma la dolente Biancifiore, né campatal tutto dannata rimasa, quivi si stava intra'
due continuamente piangendo; e poco valeva ch@Flbguale dal suo lato mai non si partiva, la
confortasse, posto che se saputo avesse che helsi pietosamente la confortava fosse stato Flo-
rio, ella avrebbe tosto mutato il doloroso piamt@moroso riso, non curandosi del pericolo nel qua-
le esser le parea. Ella dimandava sovente: - Olieawache e di Florio? Quanto e che voi il vede-
ste? -. E ogni volta al nominar Florio, piu fortammea. E Florio le rispondea: - Giovane donzella,
in verita che la passata sera il vidi e con luiahian per grande spazio a Montoro, la ove io pta-il
sciai faccendo si grandissimo pianto e duolo dictié avvenuto t'e, che niuna persona il potea né
puo racconsolare. Egli caramente mi prego che iesk qui sanza dimoro venire a liberarti di
guesto pericolo; e egli sanza fallo ci sarebbe i®mse non che io nol lasciai, pero che io credo
fermamente che se egli ti vedesse in tale marfanta, sarebbe che egli o per grieve doglia non mo-
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risse, o per quella il natural senno perdesse. Mo manda pregando che tu ti conforti per amo-
re di lui e che tu il tenghi a mente, come eglifache mai per bellezza d'alcuna altra giovanetnon
poté né crede poter dimenticare -. Assai piacewaBa@ncifiore queste parole, e molto in sé se ne
confortava, e poi fra sé dicea: “Deh, chi & qusestcaro amico di Florio, che qui al mio soccorso e
venuto? Or nol conosco i0? lo soglio conosceré ¢atbro che amano Florio”. E mentre questo fra
sé ragionava, sempre guardava l'armato cavaliéndgme e quasi alcuna ricordanza le tornava d'a-
verlo altre volte veduto; ma l'angoscia e la paina per lo petto e per la mente le si volgeano, non
lasciavano alla estimativa comprendere niuna \eefe di Florio: e, d'altra parte, Florio per-l'ar
mi e per le lagrime aveva nel turato viso perdutmel colore, il quale mai, avanti che a Montoro
andasse, non s'era nel cospetto di Biancifiore @mbE volendolo ella domandare del nome,
Massamutino apparve sopra il campo tutto armatode@ncompagni, ciascuno sopra altissimo de-
striere a cavallo, l'uno de' quali li portava unaé scudo avanti, nel quale un leone rampante d'or
in uno azzurro campo risplendea, e l'altro unaadarcia e grossa con un pennoncello a simigliante
arme: per la qual cosa la gente tutta cominciddgage e a dare luogo, dicendo: - Ora vedremo che
fine avra l'orgoglio del siniscalco -; e questséoh Biancifiore con subito tremore il non potete p
parlare col cavaliere. Ma Florio si tosto come tpesli, bassata la visiera dell'elmo, disse: -® gi
vane, fatti sicura che 'l tempo della tua liberagi@ venuto - e voltato al forte iddio e ad Asaglio
disse: - O somma deita nascosa nella vermiglia leida, caro compagno, ecco il mio avversario:
alla battaglia non puo essere piu indugio. lo veguo che questa giovane vi sia raccomandata, si
che, mentre che io combattero, alcuna ingiuriafatn le fosse -. E dette queste parole, ripresa la
sua lancia, si fermo, quivi aspettando Massamuwtarosicuro cuore.

[66]

Massamutino non fu prima in sul campo, che edeseé chiamare alquanti de' sergenti, quelli in
cui piu si fidava, e cosi pianamente disse lo®i tosto come voi vedrete che la gente stara atita
tenta a vedermi combattere col cavaliere, che ddenuole questa falsa femina, e voi allora pre-
stamente la prenderete e gitteretela nel fuocag atwe, se io ho vittoria, noi ce ne siamo piudost
spediti, e se io non avessi vittoria, che per la poca forza non perisca la giustizia -. | sergenti
sposero che cio sanza alcuno fallo sara fattorallcsiniscalco prese lo scudo e la lancia, e lcava
avanti tanto che davanti a Florio pervenne, a gliidesse cosi: - O villan cavaliere, ecco chi abas
sera la tua superbia; e se tu contro alla veraeseat data giustamente sopra la persona di questa
iniqua e vil femina qui presente, vuoi dire alcwosa, io sono venuto per farti con la mia spada ri-
conoscere il tuo errore -. A cui Florio risposéniguo traditore, la mia spada non taglia peggie ch
la tua, e quella gola per la quale tu menti oggrdlvera, si come io credo; e a cio gl'iddii miaiot
si come campione e difenditore della verita, e pexdi adietro, e, quanto vuoi, del campo prendi,
ché poi che armato se', I'offenderti non mi si idésd

[67]

Sanza piu parole ciascuno si trasse adietro quahibpiacque, acconciandosi ciascuno per of-
fendere l'altro. Ma certo la paura del misero Icaxante piu alto che il mezzo termine posto dal
maestro padre, non fu tale quando senti la scat@atalasciare le commesse penne, quale fu quella
di Biancifiore, quando il grande grido si levo: edd il siniscalco! -. Ella non mori, e non rimase v
va: se alcuno colore I'era nel viso ritornato,maso, tutto si fuggi, e quasi ogni sentimento del ¢
po abandono le sue patrti, e I'anima si ristrindkutiene parti del cuore, e quasi la volle abanalon
re; ma poi che la vita torno igualmente per tuttiémbri, ella, inginocchiata in terra, incomincio a
dire, alzato il viso verso il cielo: - O sommo G&vl quale con le tue mani formasti i cieli insiem
con tutte l'altre creature, e in cui ogni potenzZarenamente, se tu ad alcuni prieghi ti pieghi, ri-
guarda in me misera, e se io alcuna pieta meraimi il tuo aiuto, si come facesti al vecchio An-
chise, quando sano sanza alcuno impedimento d&lcfuochi dell'antica Troia il traesti. Deh, non
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volgere i tuoi pietosi occhi in altra parte, rigdara me: io sono tua creatura, e nella tua migerico

dia spero. A te niuna cosa € nascosa: tu sai ke evuta colpa in cid che costoro ingiustamente
m'appongono. O signor mio, aiutami e aiuta chirpers'affanna; non si tinga oggi la spada d'Astrea
nello innocente sangue. Da vigore al mio cavaligjale forse piu per lei, che per amore di me o
d'altrui, s'ingegna di avere vittoria; e non abarade me misera posta in tanta tribulazione -.

[68]

Quando i due cavalieri si furono allungati ciascllono dall'altro quanto a loro parve, e voltate
le teste de' cavalli con presta mano l'uno vesadtwd, allora s'accosto Marte a Florio, e disgBic-
vane cavaliere, qui si parra quanto sia il valaktdo ardito cuore: fa che tu seguiti nelle tudasa
glie gli amaestramenti del tuo compagno -. E qudstto, con la sua mano gli alzo la visiera del-
I'elmo, e alitogli nel viso, e poi gliele richiuse,acconciandogli in mano la forte lancia, disse: -
Muovi, che gia il tuo nemico € mosso -. Florio scapdo riguardo verso quella parte dove Bianci-
fiore dimorava, e appresso feri il corrente desdtreon i pungenti sproni, dirizzandosi verso Mas-
samutino, che inver di lui correndo veniva condacia bassata. Ma gia non parve alla circustante
gente che un cavaliere si movesse, ma una ceéekilgbre. Egli nella sua mossa fece tutto il cam-
po risonare e fremire, e giugnendo sopra il simiscai forte con la sua lancia il feri nella gathe
guella ruppe, e lui miseramente abbatté nel caropoada nuova erbetta, passando avanti. E appe-
na avea ancora il colpo fornito, quando i sergestijgendo la gente attenta piu a riguardar loro che
Biancifiore, s'accostarono per voler prendere Iéar@e come il siniscalco avea comandato. Ma
Marte, che di cio si accorse, sfavillando corsguella parte, e lei nella sua luce nascose, faccend
loro impauriti tutti di quindi fuggire. Il romoreufsi grande nel campo per la caduta del siniscalco,
che lui stordito fece risentire: il quale ritrovasi in terra ancora con la sua lancia in mano sanza
avere ferito, e riguardandosi intorno, e vedendoniico suo a cavallo tornare verso di lui, tuto i
sbigotti, dicendo: - Oime, or con cui combatto @@elli non mi pare uomo: voglio io provare le
forze mie con gl'iddii? Gia mi manifesto il cuotarmane, incontanente che io vidi la vermiglia lu-
ce, che quello era segno di soccorso divino a Hiane. 1o veggio costui che d'iniquita o d'altro
arde tutto nel primo aringo: or che fara egli quapdl sara riscaldato nella battaglia? S'egli éoidd
io non gli potro resistere; s'egli € uomo, moltogaia duro alla sua fierezza contrastare. Volantier
vorrei di tale impresa esser digiuno, ma piu nosspo-. E cosi dicendo, prestamente si dirizzo, e
volontieri si saria partito se potuto avesse; ando fuori la spada, disse: - Faccino di me gi'idd
che loro piace: io pur provero s'egli € cosi fieom la spada in mano come con la pungente lancia,
avanti che io, sanza aver bagnata la terra desamgue, mi voglia vituperosamente chiamare vinto
-. In questo Florio s'appresso verso di lui e dis§gavaliere, certo mala pruova ci fa il tuo orfiog
e gia del primo assalto stai male -. Disse il s@liso: - Niente sto peggio di te, se io fossi aatlay
ma gia questo vantaggio non avrai tu da me -. Btquiicendo, subitamente alzo la spada per ferire
Florio sopra la testa, ma il colpo fu corto e dssceopra il collo del buon cavallo, al quale nitea
sistenza valse che non partisse la testa dal beistagde morto. Florio, vedendo il colpo, salté tan
tosto a terra del cavallo, e acceso d'ira, traibai 1a celestiale spada, ando verso di lui, @gefcol
petto l'urtd, che fatto il credette avere cadera, agli forte si ritenne pettoreggiando lui, non la-
sciandoselo da quella volta inanzi piu accostaseferendolo continuamente di gravi e spessi colpi.
Florio ricevea sopra il rilucente scudo le moltecpsse, quasi lui poco o niente ferendo; ma, stando
sempre a riguardo, intendea di volere tutti i SKdpi in uno recare, accio che per molto ferireda
lestiale spada non fosse avvilita. E quando luogargo gli parve, avvisandolo in quella parte nel-
la gola la ove la lancia avea le armi guastatatalit braccio si forte il feri, che alcuna arme rgbi
giovo che egli non gli ficcasse la spada assaemelde carni: e se il colpo fosse stato traverso, ¢
me fu diritto, oppinione fu di tutti che tagliatéi gvrebbe la testa. Per questo colpo cadde it sini
scalco, e tutti fermamente credettero che eglifossrto: per la qual cosa il romore si levo grande:
- Morto e il siniscalco, e liberata e Biancifioree-di cio tutti rendeano grazie agl'iddii e face&e
sta. Mentre il gran romore si facea, il siniscaldwoe per quel colpo morto no, ma istordito erali-si
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rizzo tacitamente, e salito sopra un cavallo, dlguapparecchiato gli fu, incomincio a fuggire. Ma
Florio, che verso Biancifiore se n'era andato,atolper lo romore che la gente gli facea dietre, ve
dendolo fuggire, quasi niente gli parve avere fgigro che morto il credeva avere lasciato: allora
mise mano al suo arco, un poco in se medesimottyrbgoostavi la saetta, I'aperse, saettandogli
appresso, e disse: - Sanza nostro affanno quegitagtiera piu tosto che tu non credi -. E lui fug-
gente feri di dietro nelle reni: niuna arme fecauah resistenza a quel colpo, ma passando dentro,
mortalmente il piagd. Onde il siniscalco, senteiidtuolo, quivi si fermo, dove Florio tutto a pie
venuto il prese per la irsuta barba e tirandoltardmente a terra del cavallo, infino all'access fu
co, nel cospetto di Biancifiore, cui Marte aveadgdla sua luce tratta, lo strascino, insanguinahdo
piano con le sue piaghe; al quale, quivi giuntesei - Malvagio e iniquo traditore, se tu vuoi & no
di te porgere alcuna pieta, narra davanti a tutiestp popolo in che maniera il veleno, del quale
guesta innocente giovane fu accagionata, fu mardi#atanti al re -. A cui il siniscalco cosi rispose:
- Poi che gl'iddii v'hanno questa vittoria conced piace loro che la verita sia manifesta, icuia
vita € nelle vostre mani, avvegna che poca rimasaensia, il vi dird come io potro. Fatemi diriz-
zare in pié e sostenere ad alcuni, accio che mstalquanto alto possa da tutti essere udito e-ved
to -. Fecelo Florio sostenere a' suoi sergenti sigdee egli cosi incomincio a dire:

[69]

- Egli e vero, o signori, che ancora non ha granpt® io amai sopra tutte le cose del mondo
Biancifiore, e amandola molto, pregai il re, midurale signore, che gli piacesse di congiungerla
meco per matrimonial legge, il quale liberamentepnoimise di farlo; ma poi dicendo ad essa che
me per marito donare le volea, ella rispose chglsiuomo com'io era mai a suo potere non l'a-
vrebbe, e che da cio la dilungassero gl'iddii; egiangendo, gittandoglisi a' piedi il prego che gl
piacesse che egli non la mi desse: onde egli mogseta di lei, che come figliuola I'amava, disse:
“Non piangere, che io nol ti donerd”. lo, risapglenqueste cose, molto mi turbai, e quello amore
ch'io le portava si converti in odio, e sempre pensme io vituperosamente la potessi o far morire
o far che cacciata fosse; onde iermattina celelosird gran festa della nativita del re, io feco€u
cere e segretamente avvelenare quel paone, il oqupte a lei feci portare alla real mensa; e quest
feci accio che ella venisse a questa morte, dabdeqquesto cavaliere vincendo I'ha scampata -.

[70]

Guardossi assai il siniscalco di non dire alcureaatel re, pero che campare credea, ché non vo-
lea rimanere nella disgrazia sua; e di cio fu bemtento Florio, che la nequizia del suo padre non
fosse si manifestamente saputa. Ma si tosto conssavtautino tacque, ogni gente comincio a gri-
dare: - Muoia, muoia! -. E Marte, che udite aveasf@ cose, con alta voce, non essendo da alcuno
veduto se non da Florio, disse: - Sia questarfialtora della sua vita: gittalo in quel fuoco ové eg
fatta avea giudicare Biancifiore, accio che la timigs per noi non patisca difetto. Di cosi fattinoie
ni niuna pieta si vuole avere -. Florio, udita daesce, ripresolo per la barba, il gittdo nel prése
fuoco. Quivi con grandissime grida e con grievelidoiini il siniscalco miseramente la sua vita ar-
dendo.

[71]

Fu da molti la novella portata con lieto viso aFedice della morte del siniscalco e della libera-
zione di Biancifiore: e chi la vi portd credendokdlegrare, e chi per lo contrario. E narrandogli
molti per ordine cio che stato era nel campo tu& davalieri, e ancora il miracolo della vermiglia
luce, e cio che confessato avea il siniscalco aVargua morte, il re in atto fece vista di maravi-
gliarsene molto, ma gravosa e sanza comparazidnsangli era all'animo tal novella; ma per non
scoprire cio che infino a quell'ora avea con fexiso tenuto celato, con atto lieto si mostrd conten
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to di cio che avvenuto era, e cosi disse: - Intaarine a me molto e a grado che Biancifiore sia da
tal pericolo scampata, poi che colpabile non eea9 ghe io I'amo quanto cara figliuola, avvegna
che assai mi duole della morte del mio siniscalaguale io infino a qui per leale uomo e valoroso
avea tenuto. Ma poi che tanta malvagita occultaenenlui regnava, alquanto mi contento che a tal
fine sia pervenuto. E se io voglio ben considetati® cio che da voi m'e stato detto, io veggo ma-
nifestamente me essere molto tenuto agl'iddii nassimilemente conosco me da loro molto essere
amato, veggendo che essi inver di me tanta bemzaldimostrano, che essi non sofferano che nel-
la mia corte alcuna iniqua cosa sanza puniziofexsia, per la quale la mia etterna fama potesse da
alcuno ragionevolmente essere contaminata -.

[72]

Avendo Florio gittato il siniscalco nelle ardenarhme, egli fece Biancifiore montare sopra un
bel palafreno. E accompagnando il grande iddiolieeef§scalion con molti altri compagni verso |l
reale palagio, ella ancora quasi paurosa, che app&tea credere essere fuori del tristo pericolo, s
volto tutta tremante a Florio, e disse: - O sigmiw, or dove mi menate voi? Voi m'avete tratta d'un
pericolo, e riportatemi in luogo che € pieno di in@eh, perché volete voi avere perduta la vostra
fatica? lo non saro prima la, che, come voi vi tsapartito, io mi saro a quel pericolo che io m'era
guando io molto di lontano vi vidi, avvisando clmenmio aiuto foste venuto. Deh, se voi siete cosi
amico di Florio come voi dite, e come l'operazidimostrano, perché non me ne menate voi a lui a
Montoro? lo non dubiterd di venir con voi ovunque mi menerete, solo ch'io creda trovar lui. E-
gli sara piu contento che voi mi rendiate a lueg cle voi mi rendete al suo padre -. A cui Floro ri
spose: - Piacevole donzella, non dubitare: gliddtlorio vogliono che tu sii renduta ora al reifel
ce, accio che del suo fallo egli si riconosca; eraditi sicura che piu da lui tu non avrai altro che
onore. E io, quando tornero a Montoro, faro sileloeio verra tosto a vederti, o egli mandera per te
-. E mentre che cosi ragionando andavano, perverateeale palagio in Marmorina. Quivi smon-
tati nella gran corte, Florio prese Biancifiore peano, e cosi la meno nella sala davanti allo ini-
quissimo re, che ancora parlava con coloro chertagogli aveano le novelle della morte del sini-
scalco. Il quale, vedendogli venire, si fece larcantro, a cui Florio disse: - Sire, io vi raccoman
guesta giovane, la quale io, con la forza dellfiddton la mia, della iniqua sentenza ho liberata;
per parte di Florio, per amore di cui io a questdgolo, aiutando la ragione, mi sono messo, ve la
raccomando e vi priego che piu sopra di lei nomisite cagioni che faccino ingiustamente la morte
parere giusta, come ora faceste, pero che la \@ritai conosce infine, e degna infamia ve ne cre-
sce: e appresso, quando la morte di colei, la goatecente e giusta da tutti € conosciuta, e da voi
piu che da alcuno altro, cercate, insieme quelllalio domandate: pero tenetela omai piu cara che
infino a qui fatto non avete -; e datagliele in su@no si tiro adietro.

[73]

Con lieto viso la prese il re, e abbracciatala coara figliuola la bacio in fronte, e ella, sawssi
ma, incontanente piangendo si gitto in terra, edgdid piedi, e poi in ginocchie levata disse: a-P
dre e signore mio, io ti priego che se mai in aécoosa ti offesi, che tu mi perdoni, ché semplieita
non malizia m'ha fatto in cio peccare; e priegbe del tutto dell'animo ti fugga che io in questo
fallo, per lo quale condannata fui, avessi colpavanti che mai tal pensiero mi venisse, mi mandi-
no gl'iddii subitana morte. Chi fu quelli che i dalli, a tutto il tuo popolo € manifesto, e peca;
ro padre e signore, rivestimi della tua grazialadgbale ingiustamente fui spogliata -. Il re lage
per la mano e fecela dirizzare in pie, e la secamdi con segno di molto amore l'abbraccio, di-
cendo: - Mai a me non fosti graziosa e cara quardcse’, e pero ti conforta -. E rivolto a Florio,
disse: - Cavaliere, ignoto m'é chi tu sia, ma pdm® di' che amico se' di Florio, nostro figliuoo,
cio per le tue opere e ben manifesto, e per ancbeen’hai con la tua spada illuminato e fattaci co-
noscere la verita, la quale a' nostri occhi sangdit era occulta, e hai per questa chiarezzadevat
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da tanto e tale pericolo costei, la quale quarmioufla amo, tu mi se' molto caro, e sanza fine dis
dererei di conoscerti, quando noia non ti fossdiceti che a me tu hai troppo piaciuto, avendo chi
il peccato avea commesso cosi debitamente puritwadacerba pena allo iniquo fallo, per la qual
cosa sempre tenuto ti saro; e promettoti per gfietla che io debbo agl'iddii, che per amore di Flo-
rio e di te la giovane sempre mi fia raccomandataon voglio che nell'animo ti cappia che io della
giudicata morte non fossi molto dolente; e certoté costoro poté essere manifesto il mio visb e '
petto pieno di lagrime, quando sentenziare la @dsg la pieta si dovesse antiporre alla giustizia,
certo ella non sarebbe mai di qua entro per € &atgione uscita -.

[74]

- A me - rispose Florio - non ¢é al presente liditalirvi chi io sia, e perd perdonatemi; e quando
vostro piacere fosse, io volontieri mi partirei ooei compagni -. - Poi che sapere non posso chi tu
se', va, che gl'iddii ognora in meglio ti prosperin Allora Florio piangendo guardo Biancifiore,
che ancora piangea, e disse: - Bella giovane, poig¢go per amor di Florio che tu ti conforti, e ri
manti con la grazia degl'iddii -. E detto quest@reso commiato dal re, smonto le scale, e risaliti
sopra i loro cavalli, egli e Marte e Ascalion, daali nullo era stato conosciuto, si misero al eami
no. E pervenuti che furono a quel luogo dove Mddstato avea Florio, e Marte, voltato verso di
lui, si fermo e disse: - Omai tu hai fatto quelkr ghe io discesi ad aiutarti; pero io intendoodné-
re ond'io discesi, e tu col tuo compagno ve n'aedeeMontoro -. Florio e Ascalion, udite queste
parole, incontanente smontati da cavallo gli dagino a' piedi, ringraziandolo quanto a tanto ser-
vigio si convenia; e porgendogli divote oraziomli subitamente loro sparve davanti. Rimontarono
adunque costoro a cavallo e porgendo loro il siara luce, in brieve ritornarono a Montoro.

[75]

Poi che pervenuti furono a Montoro, i due cavalisanza alcuno romore o pompa, quanto piu
poterono celatamente al tempio di Marte smontarenpassati dentro a quello fecero accendere
fuochi sopra i suoi altari, ne' quali divotamentesero graziosi incensi: e fattisi disarmare, leolor
armi offersero a' santi altari in riverenza e parpeonore del valoroso iddio. E appresso rivedtiti
bianchissimi vestimenti se n‘andarono al tempidgetere, ivi molto vicino, tutti soletti e quellotfa
to aprire, uccise con la sua mano un giovane gitédl cui interiora con divota mano ad onor di Ve-
nere mise negli accesi fuochi. Le quali cose fadoerlorio, per tutto il tempio si senti un tacito
mormorio dopo il quale fu sopra i santi altari vidla santa dea coronata d'alloro, e tanto lieta ne
Suo aspetto, quanto mai per alcuno accidente foesdigta, € con sommessa voce cosi comincio a
dire: - O tu, giovane sollecito difenditore dellestre ragioni, agl'iddii € piaciuto che io ti dedbi
porgere la corona del tuo triunfo, accido che tuipanzi ne' nostri servigii e nelle virtuose opere
prenda migliore speranza, e piu ferma fede nel#ragarole -; e detto questo, con le propie mani
presa la corona del suo capo, ne corono FloriamralFlorio, in sé di tanta grazia molto allegro,
comincio cosi a dire: - O santa dea, per la cuapigtti coloro che a' loro cuori sentono i dardi d
tuo figliuolo, come io fo, sono mitigati, quantonilio potere si stende, tanto ti ringrazio di questo
onore, il quale tu con la divina mano porto m'ih& pero che piu la tua potenza che ‘I mio valore
adopero nella odierna battaglia, io di questa cmadrtuo onore ornero i tuoi altari -. E questdalet
trattasi la corona della testa, sopra i santiiattam grandissima reverenza la pose, e dirizzesst;
scito del santo tempio, niuno altro in Montoro mease che da lui visitato non fosse, e onorato con
degni sacrificii. La qual cosa fatta, egli e Asoalitornati al palagio del duca cosi freschi come s
mai arme portate non avessero, montarono nella @aatrovarono il duca con molti altri, i quali
tutti si maravigliavano e ragionavano quello chd-ldirio potesse essere, che veduto non l'aveano
quel giorno. Il quale quando il duca il vide, lietente andandogli incontro I'accolse, dicendo: -
Dolce amico, e dove € oggi vostra dimora stata,velgeito non v'abbiamo? Certo noi eravamo tutti
in pensiero di voi -. A cui Florio faccendo grarsilisa festa disse: - In verita io sono stato, e Asca
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lion con meco, in un bellissimo giardino con doeneon piacevoli damigelle in amorosa festa tutto
guesto giorno -. - Cio mi piace - disse il duce,guesta € la vita che i valorosi giovani innamorat

deono menare, e non darsi in su gli accidiosi pengionsumandosi e perdendo il tempo sanza uti-
lita alcuna -.

[76]

Il re Felice, che con altro cuore avea BiancifideeFlorio ricevuta che il viso non mostrava, la
meno alla reina, e disse: - Donna, te, ecco |aBiaacifiore, la cui morte agl'iddii non e piaciuta.
Guardala e siati cara, poi che i fati l'aiutanaséche essi serbano costei a maggior fatti che noi
non veggiamo -. La reina con lieto viso e animpriese, contenta molto che diliberata era da quella
morte; e fattole grandissimo onore e festa, e titads di reali vestimenti, con lei insieme visttiti
i templi di Marmorina, rendendo debite grazie ecéao divoti sacrificii a ciascuno iddio o dea che
da tal pericolo campata I'aveano. E cosi, avadtiathreal palagio tornassero, niuno iddio sanza sa-
crificii rimase, se non Diana, la quale ignorantateedimenticata aveano. Ma ritornati a' palagi,
Biancifiore in quella benivolenza e grazia ritort@ re e della reina, e di tutti, che mai era stata
ognora in meglio accrescendo, con loro non mostraheé di cio che ricevuto avea ingiustamente si
curasse 0 ne portasse animo ad alcuno, ma anemzg farne alcuna menzione o ricordanza, pia-
namente e benignamente si passava con tutti.

79



LIBRO TERZO

[1]

Ritornato Florio a Montoro, lieto per la campataiifiore non meno che per l'avuta vittoria,
avendo ancora gli occhi alquanto della lunga dSetansati, prendendo riposo del ricevuto affanno,
incomincio a menar lieta vita, contentandosi deliadegl'iddii, il quale si vedea congiunto. E gia
gli parea che i fati benivoli gli fossero rivolond'egli sperava tosto i suoi disiri adempiere. idu
gue la sua festa era sanza comparazione in Morgaroavalli che lungamente per o suo amoroso
dolore aveano negligente riposo avuto, ora infoxtatui, e le redini tenute con maestrevole mano,
correndo a diversi officii, rimettono le trapassate. E egli, vestito di drappi di Siria, tessidild
turchie mani, rilucenti dell'indiano oro, dimosteasua bellezza coronato di frondi. Altre volte co'
cani e col forte arco nelle oscure selve caccaurgsi cervi, e nelle aperte pianure i volanti llcce
gli fanno vedere dilettevoli cacce; e spesse fatieesche fontane di Montoro sono da lui con di-
versi diletti ricercate. Niuna allegrezza gli mavecduori solamente la sua Biancifiore, la quale gl
era troppo piu lontana che la speranza non gligsorg

[2]

Menando Florio, per la futura speranza che lo 'ngea, lieta vita, la non pacificata fortuna, in-
vidiosa del fallace bene, non poté sostenere dirgdinalquanto celato il nebuloso viso, ma affret-
tandosi d'abreviare il lieto tempo, con questi pamsin giorno subitamente I'assali. Era entrato lo
innamorato giovane nell'ora che il sole cerca #socin un piacevole giardino, d'erbe e di fiori e
frutti copioso, per lo quale andando con lento passsai lontano a' suoi compagni, vide tra molti
pruni un bianchissimo fiore e bello, il quale infeafolte spine sua bellezza serbava. Al quale-rimi
rare Florio ristette, e pareagli che il fiore iuma maniera potesse piu crescere in su, sanza esser
dalle circunstanti spine pertugiato e guasto, nélemente dilatarsi, o divenir maggiore. Ond'egli
incomincio a pensare e a ragionare fra se medesisidacitamente: - Oime, chi o qual cosa mi po-
trebbe piu apertamente manifestare la vita e ko stella mia Biancifiore che fa questo bianco fio-
re? lo veggio ciascuna punta delle circunstantiespivolta al fresco fiore, e quasi ognuna € prasta
guastare la sua bellezza. Queste punte sono tharnmste dal mio padre e dalla mia madre alla in-
nocente vita della mia Biancifiore, le quali legahnto muovere non lasciano sanza amara puntura.
Deh, misera la vita mia! Or di che mi sono io nasgato tempo, sperando, rallegrato tanto, che le
infinite avversita apparecchiate a Biancifiore per mi sieno di mente uscite? Oime, perché dopo
la disiderata diliberazione ti lasciai io al miodpa? -. Con queste e con altre parole malinconico
molto si ritorno alla sua camera, nella quale tatitw si rinchiuse. E quivi gittatosi sopra il det
to, comincio a piangere con queste voci: - O siha giovane, sono ancora cessate le malvage in-
sidie poste alla tua vita da' miei parenti? Morto &iquo siniscalco, a te crudelissimo nimicor-ce
to cessate dovriano essere. Ma io non credo chia peorte di colui la malizia del re sia menomata,
e la mia fortuna rea credo che ti faccia spessa: moid'io credo che piu che mai alla tua vita ee si
no poste. Oimeé misero, dove ti lasciai i0? lo lasta paurosa pecorella intra li rapaci lupi. Deh,
dove lasciai io la mia Biancifiore? Tra coloro dmo affamati della sua vita, e disiderano con ine-
stinguibile sete di bere il suo innocente sanguwtddl comandamento della santa dea ne fu cagio-
ne, il quale volesse il sommo Giove che io non sivesservato. Oimé Biancifiore, in che mala ora
fummo nati! Tu per me se' con continua sollecitediercata d'offendere perché io t'amo, e io sono
costretto di stare lontano da te accio che iortiatitichi; ma certo questo & impossibile, ché amore
non ci lego con legame da potere sciogliere. Nicoga, altro che morte, non ci potra partire, pero
che né noi il consentiamo, né amore vuole: anzigiarforze continuamente mi cresce nello sven-
turato petto, tanto che d'ogni cosa mi fa dubitare;cresciuto a tanta quantita, che quasi dubio c
tu non m'ami, o che tu per altro non mi abandonioi®e ancora per li conforti della mia madre, e
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per campare la vita, la quale con le propie bracarmapai, lasci di non amarmi? Oime, che amaro
dolore mi sarebbe questo! O graziosa giovane, nmerdicar colui che mai non dimentica te:
gl'iddii concedano che com'io ti porto nell'anintw,porti me -. In simili ragionamenti e pensieri e
pianti consumo lo innamorato giovane quel giorra eaggior parte della notte, né potea nel suo
petto entrar sonno per la continua battaglia desieel e degli abondanti sospiri, i quali a' sum-s

ni contrastavano. Ma dopo lungo andare, la graestia prese temoroso sonno; e infino alla matti-
na, forse con non minori battaglie nel suo dorralre essendo desto, si riposo. Oime, quanto € a-
cerba vita quella dello amante, il quale dubitanive geloso! Infino a tanto che Pocris non dubito
di Cefalo, fu la sua vita sanza noia, ma poi ckewdi al male raportante servidore ricordare Auro-
ra, cui ella non conoscea, fu ella piena d'angsscswollecitudini, infino che alla non pensata morte
pervenne.

[3]

Venne il chiaro giorno, levossi Florio; il qualerpe lieve sonno non avea dimenticati gli ango-
sciosi pensieri, e levato, non usci della tristme&a, come era l'altre mattine usato; ma in quella
stando, si torno sopra i pensieri del di pretesto) quelli dimorando il duca, che per grande &paz
atteso l'avea, entro nella camera dicendo: - Fltgi@a su, non vedi tu il cielo che ride? Andiamo a
pigliare gli usati diletti -. E quasi ancora di j[aae non era ristato, che, rimirandolo nel visaojidle
palido e nell'aspetto malinconico e pieno di pensgei suoi occhi, tornati per le lagrime rossga-e
no d'un purpureo colore intorniati: di che eglimaraviglio molto, e mutata la sua voce in altro-suo
no, cosi disse: - O Florio, e quale subita muta®iuesta? Quali pensieri t'occupano? Quale acci-
dente t'ha potuto si costringere che tu mostsebianti malinconia? -. Florio vergognandosi bas-
s0 il viso e non gli rispose; ma crescendogli ketdpidi se medesimo, perché da persona che di lui
avea pieta era veduto comincio a piangere e a bdgterra d'amare lagrime. La qual cosa come il
duca vide, tutto stupefatto, ricomincio a parlare @ire: - O Florio, perché queste lagrime? Ove é
fuggita l'allegrezza de' passati giorni? Qual cusava ti conduce a questo? Certo se i fati m'avesse
ro conceduta si graziosa coronazione, quale fuaydella notabile vittoria che tu avesti, a me da
altrui che da te palesata, io non credo che maiaaccidente mi potesse turbare. Dunque lascia il
piangere, il quale é atto feminile e di pusillanicwore, e alza il viso verso il cielo, e dimmi qual
cagione ti fa dolere. Tu sai che io sono a te aamtgisimo parente, e quando questo non fosse, si
sai tu che io di perfettissima amista ti sono contp: e chi soverra gli uomini negli affanni e eell
avversita di consiglio e d'aiuto, se i parentioaii amici non gli sovengono? E a cui similmente si
fidera nullo, se all'amico non si fida? Di' sicueaite a me quale sia la cagione della tua doglia, ac
cio che io prima ti possa porgere debito confogtppi operando aiuto. Pensa che infino a tanto che
la piaga si hasconde al medico, diviene ella patedyuasta il corpo, ma, palesata, le piu volte lie
vemente si sana. E perd non celare a me quellal@agale questo dolore ti porge, pero che io di-
sidero donarviti secondo il mio potere intero cotdpe liberartene -.

[4]

Dopo alquanto spazio Florio alzo il lagrimoso viea;osi allo aspettante duca rispose: - Il dolce
adimandar che voi mi fate e 'l dovere mi costrirgarrispondervi e a manifestare quello ch'io cre-
dea che manifesto vi fosse. E pero ch'io speroncimesanza conforto sara il mio manifestarmivi,
dal principio comincero a dirvi la cagione de' @disdolori e de' presenti, posto che alquantode la
grime, le quali io non posso ritenere, mi impedmscadNe' teneri anni della mia puerizia, si come voi
potete sapere, ebbi io continua usanza con la\mée8iancifiore, nata nella paternale casa meco
in un medesimo giorno, la cui bellezza, i nobilsttoni e I'adorno parlare generarono un piacere, il
guale si forte comprese il mio giovinetto cuoreg @hniuna cosa vedea che tanto mi piacesse. E di
guesto piacere era multiplicatore e ritenitoreanelia mente un chiarissimo raggio, il quale, come
strale, da arco mosso, corre con aguta punta % segno, cosi da' suoi begli occhi movendo

81



termina nel mio cuore, entrando per gli occhi megequesto fu il principale posseditore in luogo di
lei. E con cio sia cosa che questi ogni giornolgifiamma di tal disio aumentasse, in tanto la creb
be, che convenne che di fuor paresse, e scopersdioia lei non meno di me che io d'essa essere
innamorata. Né questo fu lungamente occulto peosiri sospiri, di cio dimostratori al nostro mae-
stro, il quale piu volte con gravi riprensioni gagno ritrarre indietro quello che agl'iddii sara
possibile frastornare, ma fattolo alla notizia deb padre venire, egli imagino che, lontanandomi
da lei, della mia memoria la caccerebbe: la quseer la mia bocca tutto Lete entrasse, non la po-
ria di quella spegnere. Ma non per tanto egli fadoeni lontanare da lei, non fu sanza gran dolore
dell'anima mia e di quella di Biancifiore. E in gtee luogo mi rilego in essilio, sotto colore di ol

re ch'io studiassi. Ma qui dimorando, e trovandtamtano a quella bellezza in cui tutti i miei disi-
derii si terminano e termineranno, incominciai éedwoi, né mi lasciava il doloroso cuore mostrare
allegro viso: e di questo vi poteste voi moltediatvedere. Ora, come la mia doglia fosse manifesta
al re m'e ignoto, ma egli, o per questa cagioneraafira iniquita compresa ingiustamente sopra la
innocente Biancifiore, cerco d'uccider lei e nallea morte I'anima mia: e voi foste presente al na-
scoso tradimento, né non vi fu occulto lei essevdissima morte condannata né di cio niente mi
palesaste. Ma li pietosi iddii e il presente analbm soffersero che questo fosse, ma questi mestran
domi con turbato colore lo stato di lei, e gl'idde’ miei sonni manifestandolmi, mi fecero pronto
alla salute d'essa, e porgendomi le loro forze vitboria la vita di colei e mia insiememente scam-
pai, e poi ricevetti debita coronazione di taletdgglia, avendo gia rimessa la semplicetta colomba
intra gli usati artigli de' dispietati nibbi: di ehio ora ricordandomi, parendomi aver mal fatto, mi
doglio. E piu doglie mi recano le vere imaginaziohe per lo capo mi vanno, che mi par vedere u-
n'altra volta avvelenare il prezioso uccello, edanmare la mia Biancifiore a torto, e essere itfuo
maggiore che mai acceso. E quasi mi pare intorrmuade avere uno amarissimo fiume delle sue
lagrime, le quali tutte mi gridano mercé. lo norcke mi fare: io amo, e amore di varie sollecitudi-
ni riempie il mio petto, le quali continuamente ogposo, ogni diletto e ogni festa mi levano, € le
veranno sempre infino a quell'ora che io nelle onaecia ricevero Biancifiore per mia, in modo che
mai della sua vita io non possa dubitare. 1o nopogso con intera favella esprimere piu del mio
dolore, il quale credo che piu vi si manifesti mebd viso che nel mio parlare non é fatto. Gl'iddii
concedano tosto quel conforto che io disidero, pase troppo penasse a venire, cosi sento la mia
vita consumarsi nell'amorosa fiamma come quelldédieagro nel fatato stizzo si consumo -. E
guesto detto, perdendo ogni potere, sopra il rletto ricadde supino, tornato nel viso quale € la
secca terra o la scolorita cenere.

[5]

Non poté il duca, che con dolente animo ascoltaxal@ che non gli era mica occulto, vedendo
Florio supino ricadere sopra il suo letto, ritenkeréagrime con fortezza d'animo; ma pietosamente
piangendo, si reco lo 'nnamorato giovane, a cuista niuno sentimento era rimaso, nelle sue brac-
cia; e rivocati con preziosi liquori gli smarripisiti ne' loro luoghi, cosi gl'incomincio a direVa-
loroso giovane, assai compassione porto alla tsanaiile vita, tanta che piu non posso, e forte mi
pare a credere che vero sia che tu da amore cogireso sii come tu narri, con cio sia cosa che
amore sia si nobile accidente, che si vile vita camsentiria menare a chi lui tiene per signore, co
me tu meni; e io I'ho gia provato: e massimamenéndo tu vera cagione di doverti rallegrare co-
me tu hai, se io ho bene le tue parole ascoltatesdcondo il tuo dire, ami piu ch'altra cosa Bianc
fiore e similemente di' che piu che altra cosa &llama. Adunque se tu ben riguarderai a quel che
io intendo di dirti, niuno uomo maggiore festa fdee di te, né essere, secondo la mia oppinione,
piu allegro, pero che quello che piu amando sddisi si € d'essere amato; pero che, se tutte l'altr
cose, che ad amore s'appartengono, sanza quegsssiao, niuno intero bene né diletto porgere
porieno, pero che gli animi sarieno disiguali. Duagjuesto piu che gli altri amorosi beni & da tener
caro. A questo acquistare suole essere agli amasito affanno e noia, il quale se procacciando
l'acquistano, tutta la loro fatica pare loro esgerminata, o la maggior parte: e di questo eitant
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eta tutta piena d'essempli. Gia hai tu inteso queie Mimaleone sostenne da lleo per acquistare la
benivolenza d'Atalanta: quante volte portd egliradmsuoi omeri le pesanti reti, e l'altre necdssar
cose alle cacce, per acquistare quella, in serdgila cruda giovane, e quanto contentamento giun-
se nell'animo d'Aconzio, sentendosi con inganngeagequistato I'amore di Cidipe? Questo amore
tu I'hai dirittamente. Per questo niuno affannoamviene durare. Niuna turbazione né malinconia
dovresti avere nell'animo. E avendo questo, contetugelosia e ogni spiacevole sollecitudine do-
vria essere lontana da te: e la ove tu ti conttisiovresti dell'acquistato bene rallegrare. Aladeo
compreso nel tuo parlare te avere gl'iddii e l&Mitel tuo anello in aiuto. Or qual cosa pensitte c
contraria ti possa essere, se si fatto aiuto hatew, come e quello degl'iddii, alla cui potenaa

na cosa puo resistere? Lascia piangere a' misercwail sollecitudini solo il loro ingegno e rimaso
aiutatore. Tu dei pensare che avendo gl'iddii d&'a@uoi bisogni, se essi nhon concedono che tu al
presente sii con la tua Biancifiore, non & sanaa gagione. L'uomo non sa delle future cose la ve-
rita: a loro niuna cosa si nasconde. Tu dei credbiessi pensano alla tua salute, e io credo sanza
dubbio che questa dimora non sia sanza gran betee illioro piacere si dee pazientemente soste-
nere. Se elli volessero, tu saresti ora con ldiyelere contra 'l piacer loro andare fece allaltano
gente di Pompeo perdere il campo di Tesaglia, iisdall picciolo popolo di Cesare. Mostra ancora
che molto ti dolga I'essere stata Biancifiore valdal tuo padre fare morire, la cagione della qual
morte dubiti non sia stata il re avere saputo terdea vita menare per lei, e temi forse non alsimi
caso ritorni: la qual cosa se ritornasse non sadgaviglia, ma ragione, con cio sia cosa che tu co-
nosca il tuo padre muoversi ad ira contra Biangfiper te, che tristo per lei vivi; e tu, non come
disideroso della vita di Biancifiore, ti rallegrepche ella viva, ma in pianti e in dolori consuani
tua vita per abreviare la sua. Certo non € qudsbodsamarla, ma di mortale odio € sembiante. E
posto che mai nulla novita seguire le dovessewalptdre per lo tuo attristarti, si dei tu voldre i
bene e il conforto e l'allegrezza di lei, se ctsni, e se ella cosi tama come tu di': le quadiecl
cerchi di torle, menando la vita che tu fai, pein@ tu dei credere che se questo le sara rapottato d
te, ella di dolore si consumera sentendo che dolghi. Adunque niuna cagione né ragione vuole
che tu questa vita meni. Tu ami e se' amato, d®i funumero € molto piccolo a cui questo avve-
gna, tu se' con l'aiuto degl'iddii, i quali hanmmampre sollecitudine della tua salute, e questdthai
per opera veduto. Dunque confortati; e se per tetneuoi confortare, confortati per amor di lei e
di noi, accio che ella e noi abbiamo ragione degabrci. Ben se' lontano a lei, che credo cheasanz
comparazione ti sia noioso; ma non si puo si disldéo, come € quello d'amore, gustare sanza al-
cuna amaritudine; e le cose disiderate lungameinteggno poi piu graziose. A Penolope parea
dolce appressarsi alla morte, sperando che ognaderdovesse tornare Ulisse prima da Troia, e
poi non sappiendo da che luogo. Pensa che tu mahtgHo tempo qui, né sanza lei. Se io fossi in
tuo luogo, io userei per piu sano consiglio il siane. 10 mostrerei, faccendo festa, che piu di Bian
cifiore né mi calesse né me ne ricordassi, e giséniei I'amorose fiamme dentro con potente freno.
Forse, cosi faccendo, il tuo padre si crederebbedehenticata l'avessi, e concederebbeti piu tosto
il tornare a rivederla. Quello che detto t'ho tu dwdito, e io te I'ho detto si come colui che imii
caso il vorrei da altrui udire; ma non per tantcalteo consiglio piu savio vedessi, arditamente lo
scuopri a me, ché io non intendo di contradirtpaéirmi mai dal tuo piacere. Priegoti quanto piu
posso, come congiunto parente e vero amico, cle ogni paura e pensiero cacci, percio che delle
tue dubitazioni di lieve accertare ci possiamo pensieri, come di sopra t'ho detto, non dei awere:
pero levati su, e vinca il tuo valore i non dovpginsieri i quali t'occupano per lo solingo ozio. Pi
glia alcuni diletti, come per adietro abbiamo g@itd, accio che in quello né i pensieri t'assatisca
né la tua vita si vilmente si consumi. In questazoespero che gl'iddii per la loro benignita prove-
deranno graziosamente a porre debito fine a' isaetii, forse ora da te né da alcuno gia mai pen-
sato -.

[6]
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Piacque a Florio assai il fedele consiglio del duecaosi, levata la testa, sospirando rispose: -
Carissimo parente, questa gentil passione d'ammepnd essere che alcuna volta i piu savi, non
che me, quando le sono suggetti come io0 sono, aiaf tenere simile vita: e pero di me non vi
maravigliate, ma crediate che io sia tanto innateogaanto mai giovane niuno fosse o potesse es-
sere. E cid che voi m'avete narrato, Conosco aperite esser vero; e pero, disposto a seguire il vo-
stro consiglio in quanto io potro, mi dirizzo: aawhio, e facciamo cio che voi credete che vostra e
mia consolazione sia -. E detto questo, dirizzagm@duni uscirono della camera; e saliti sopra i por
tanti cavalli, andarono con gran compagnia ad wdeata caccia, ove quel giorno assai festa ebbe-
ro e allegrezza.

[7]

Dico che molti giorni in si fatta maniera faccerfdeta, Florio ricoperse il suo dolore, avvegna
che sovente a suo potere s'ingegnava di staraat@ che egli potesse sanza impedimento pensare
alla sua Biancifiore. E quando avveniva che edh $osse in alcuna parte, incontanente incomin-
ciava ad imaginare d'essere col corpo cola oveglil'animo continuamente dimorava. Egli imagi-
nava alcuna volta avere Biancifiore nelle sue beaaporgerle amorosi baci, e altretanti riceverne
da lei, e parlare con essa amorose parole, e esselei come altre volte era stato ne' pueriliiann
E mentre che in questo pensiero stava, sentiva ganza fine; ma come egli di questo usciva, e ri-
tornava in sé e trovavasi lontano ad essa, allaraiava la falsa gioia in vero dolore, e piangea p
lungo spazio ramaricandosi de' suoi infortunii. Rmrnando al pensiero, tal fiata si ricordava del
tristo pianto che veduto I'avea fare nella brurstaséemendo I'acceso fuoco, quando egli sconosciu-
to si mise in avventura per campare lei, e poosa d'averla renduta al padre e di non aversi-alme
no fatto conoscere a lei, accio che egli 'avespaaato consolata e fattala piu certa dell'amor ch
egli le portava. E molte fiate fra sé si chiamavaamo e di vil cuore, dicendo: - Come € la mia vita
da biasimare, pensando che io amo questa giovamna tdte le cose del mondo, e per questo amo-
re vivo in tanta tribulazione lontano da lei, e remmo tanto ardito che io abbia cuore d'andarla a
vedere, e lascio per paura d'un uomo, il qualeégsto a sé che a me offenderebbe. Perché non vo
io, e entro nelle mie case, e rapiscola, e menanedasu meco? E avendola, ogni dolore, ogni gelo-
sia, ogni sospetto fuggira da me. Chi sara colaiatdito sia di biasimare la mia impresa o di con-
trariarla? nullo: anzi ne saro tenuto piu coraggida dove io debbo ora esser vilissimo riputato.
Sono io piu vile di Paris, il quale non a casa phadre, ma de' suoi nimici ando per la disiderata
donna, e non dubitdo d'aspettare a mano a mano Rensbllicito richieditore di quella? lo non
debbo aver paura che questa da alcuno radomandatia,mé con ferro né con altra maniera. |l
peggio che di questo mi possa seguire, sara cheoapadre ne dorra: e se ne gli duole, €' ne gli
dolga! lo amo meglio che egli si dolga, che io diadle muoia. E pur quand'egli vedra che io abbia
fatto quello di che egli si guarda, la doglia glisgera, se passare gli vorra, se non, si l'uccicleea
gia l'avesse ella ucciso! e poi non ne sara pitl. ioglio fare: cosa fatta capo ha. E posto che eg
per questo si volesse opporre alla vita di Biaoo#j egli s'opporra ancora alla mia: niuna cosa ope
rera verso di lei, che io come lei nol senta. Sepey forza la mi vorra torre, e io con forza la d
fendero. lo non sard meno debole d'amici e di patati lui: e quando egli pur fosse piu forte di
me, puommi egli piu che cacciare del suo regno@gBene ne caccia, io staro in un altro. Il mondo
e grande assai: I'andare pellegrinando mi ha cagitessercizio. Elli fu a Cadmo cagione d'etterna
fama 'andar cercando Europa e non trovarla; adareé a Siculo similemente il convenirli partire
del loro regno fu cagione di grandissime cosel pur voglio fare. Peggio ch'io m'abbia non me ne
puo seguire -. E poi ritornava al piangere: e iasgupensieri teneva la maggior parte della sua vit
E eravisi gia tanto disposto che con opera il votedtere in effetto, e avria messo, se il raffrena-
mento del duca e d'Ascalion non fosse stato, lii jusonfortavano con migliore speranza, e il suo
volere gli biasimavano.

[8]
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Per questi pensieri, e per molti altri, era tardaimo di Florio tribolato, che in niuna maniera
potea il suo dolore coprire, né per alcun dilettegrarsi: e gia gli era si la malinconia abituata
dosso, che appena avrebbe potuto mostrare sembetatse voluto avesse. Egli avea si per questo
i suoi spiriti impediti, che quasi poco o nienta ércibo che egli poteva pigliare, e nel suo petto
poteva entrar sonno: per le quali cose il visoteraato palido e sfatto, €' suoi membri erano per
magrezza assottigliati, e egli era divenuto debat&racco. E la maggior parte del giorno si giaceva
e stava come coloro i quali, da una lunga infermitvati, vanno nuove cose cercando, e niuna ne
piace, e s'egli piace, non ne possono prenderéa Deal cosa al duca molto dolea e ad Ascalion
similemente, né sapeano che via tenere sopra guesda Essi dubitavano di farlo sentire al re, te-
mendo non egli facesse novita per questo a Biamejfie di questo a Florio ne seguisse peggio. E
similemente dubitavano di tenerlo in quella manssaza farglielo sentire, dicendo: - Se egli per
altrui il sente, noi n‘avremo mal grado, e crucsgraerso di noi, e avra ragione -. E in questa ma-
niera, sanza pigliar partito, stettero piu giomir confortando Florio e dandogli buona speranza. A
quali Florio rispondea sé non avere questo per @moa che il caldo che allora facea, il consuma-
va. Ma questa scusa non aveva luogo a coloro sheiisospiri conoscevano; ma essi, quasi a cio
costretti, la sosteneano.

[9]

Standosi un giorno il duca e Ascalion insieme ragi@o molto efficacemente de' fatti di Florio,
disiderosi della sua salute, Ascalion comincio eodire: - Sanza dubbio niuna cosa e tanto da Flo-
rio amata quanto Biancifiore; e questo il re, @ld stare lontano ad essa, e noi con parole git vo
te ci siamo ingegnati di tirarlo indietro, né mab&amo potuto: fermamente credo che piacer de-
gl'iddii sia, al quale volersi opporre € matteada. non per tanto a tentare alcuna altra via fomse n
sarebbe reo, e per avventura ci verrebbe forsestkro intendimento compiuto -. - E che via vi par-
rebbe da tenere? - disse il duca. Ascalion risposeil vi diro. | giovani, come voi sapete, sono
vaghi molto de' carnali congiungimenti, pero cheranta natura gl'induce a quello e per questi so-
gliono ogni altra cosa dimenticare. Florio mai &ancifiore carnale diletto non ebbe; e se noi po-
tessimo fare che con alcuna altra bella giovaned'se, leggiere saria dimenticare quello ch'egli
non ha per quello che possedesse; e posto chéamtun la dimenticasse, almeno tanto in lei non
penserebbe; e in questo mezzo il re o gl'iddii pdevebbono sopra questo, in modo che noi sanza
vergogna o danno ne riusciremo; e se questa vixin@mtile, niuna altra utile ne conosco -. Gran
pezza penso il duca sopra questo, e poi dissecalids, io mi maraviglio molto di voi. Ecco che
guello che divisate venisse interamente fatto,asliemmo noi operato? Niente: che scioglierlo d'un
luogo e legarlo in un altro, non so che si rildWia tanto potrebbe avvenire, che di leggiere peggio-
reremmo nostra condizione: e il trargli Biancifiatiecuore non € si leggier cosa che per questo io
creda che fatto dovesse venire, ben che leggisia@ provarlo, se buono vi pare -. Ascalion disse
- Certo io l'avea per buono, pero che, se egliaigge che per alcuna altra egli dimenticasse Bian-
cifiore, piu lieve sarebbe a trargli di cuore paeff'altra che a volergli levare ora Biancifioranza
alcun mezzo: con cio sia cosa che le nuove piagherneno pericolo e meglio che I'antiche si curi-
no e piu tosto -. - Certo - disse il duca - quést@ro; e poi che vi pare, il provarlo niente cstep e
perd sopra questo pensiamo e veggiamo Se niunacgiwva, e se giovare la veggiamo, procede-
remo avanti con l'aiuto degl'iddii -.

[10]
Accordatisi costoro a questo, segretamente si m@seercare di trovare alcuna giovane, la qua-
le, il pit che trovare si potesse, simigliasse Bifiwre, imaginando che quella piu graziosa che al-

cuna altra gli sarebbe, e piu tosto il potrebbameal disiderato fine. E cercando questo, da alcun
il quale sempre in compagnia di Florio soleva aedér loro mostrate due giovanette di maravi-
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gliosa bellezza e di leggiadro parlare ornate seadie di nobili parenti, le quali, secondo il delito
colui che le mostro, assai delle bellezze di Flsridilettavano, non come innamorate, pero che non
si sentiano eguali a lui, onde con la ragione eativano la volonta. Le quali come costoro conob-
bero, assai si contentarono, dicendo: - Prendiamiendune, poi che Florio piace loro: elle s'inge-
gneranno bene di recarlo al loro piacere, e la dlawea fallisse I'altra supplira -. E questo ditisi®,
sotto spezie d'invitarle ad una festa, le si fecliamare all'ostiere. Le quali venute davantiuaad

e ad Ascalion, il duca cosi disse loro: - Giovammnzklle, nostro intendimento e di voler Florio di
bella mogliere accompagnare; e cercando in quésiadc donna che degnamente a lui si confaces-
se, nulla n‘abbiamo trovata di tanta bellezza,irs blelli e laudevoli costumi, come voi due citsie
state laudate: e perd per voi abbiamo mandato¢ atw voi proviate se lui da uno intendimento
che egli ha possiate ritrarlo e recarlo al vosiaxgre, per donargli poi per mogliere quale di voi
due piu gli piacera -. A cui l'una di queste, cheaanEdea, cosi rispose: - Signor nostro, noi ci ma-
ravigliamo non poco delle vostre parole, con ce @sa che noi manifestamente conosciamo noi
non essere giovani di tanta nobilta dotate, qualfdagrandezza di Florio si richiede: e, d'altraga
I'altissime ricchezze ci mancano, le quali leggiembe i difetti della gentilezza ricuoprono. E pero
caramente vi preghiamo che di noi voi non faccsateerno, e ancora vi ricordiamo che, si come voi
dovete del nostro onore essere guardatore, si boo® e legittimo signore, che voi non vogliate
esser cagione di cotal vergogna, pero che pensatalohe se a voi e a' vostri noi siamo picciole,
noi siamo a' nostri grandissime e care -. Allordvita rispose: - Giovani donzelle, non crediate che
i0 mi recassi a tanta vilta, quanta questa saredbeuesto fosse che voi dite, per farvi perdere |l
vostro onore; ma io vi giuro per I'anima del mialgae per li nostri iddii che io quello che detto
v'ho, lealmente v'atterro, se alcuna di voi gliceia -. Disse Edea: - Poi che con giuramento l'af-
fermate, noi faremo il vostro piacere. Ditene cagtievi piace che noi facciamo, e cosi sara fatto:
poi gl'iddii concedano questa grazia a chi piudeégna di noi due -. Rispose il duca: - Il modo é
guesto. Voi si v'adornerete in quella maniera aigoMl crediate piacere, e andretevene sanza alcu-
na compagnia nel nostro giardino, nel quale eghstumato di venire ogni giorno, si tosto come i
raggi del sole incominciano a essere manco catgiretegli incontro, faccendogli quella festa e
mettendolo in quel ragionamento che piu credere¢epiacevole gli sia: poi quale egli eleggera di
voi due, quella dico che sara sua -.

[11]

Era quel giardino bellissimo, copioso d'arbori drditi e di fresche erbette, le quali da piu fon-
tane per diversi rivi erano bagnate. Nel quale,&drsole ebbe passato il meridiano cerchio, le due
giovani, vestite di sottilissimi vestimenti sopeatenere carni, e acconci i capelli con maestrevole
mano, con isperanza di piu piacere ad acquistdes @r@rito, se ne entrarono solette, e quivi cerca-
rono le fresche ombre, le quali allato ad una ehfantana trovate, a seder si posero attendendo
Florio. Venuta l'ora che gia il caldo mancava, llanalinconico, uscito della sua camera e con len-
to passo, di queste cose niente sappiendo, velstiba ricca giubba di zendado, soletto se n'entro
nel giardino, si come egli era per adietro usaigereo quella parte dove gia avea il bianco fidre a
tra volta tra le spine veduto, dirizzo i suoi passjjuivi venuto si fermo dimorando per lungo spazi
pensoso. Le due giovinette s'avean ciascuna fattaghirlanda delle frondi di Bacco, e aspettando
Florio si stavano alla fontana insieme di lui pada; e non avendolo veduto entrare nel giardino,
per piu leggermente passare il rincrescimentoatiegltidere, incominciarono a cantare una amorosa
canzonetta con voce tanto dolce e chiara, cheogtd d'angioli che d'umane creature pareva: e di
gueste voci pareva che tutto il bel giardino risseaallegro. Le quali udendo, Florio si maraviglio
molto, dicendo: - Che novita & questa? Chi cantaaqniro ora si dolcemente? -. E con gli orecchi
intenti al suono, incomincio ad andare in quellegave il sentiva; e giunto presso alla fontana, v
de le due giovinette. Elle erano nel viso biandghiss la qual bianchezza quanto si convenia di ros-
so colore era mescolata. | loro occhi pareano nnatstelle; e le piccole bocche di colore di vermi-
glia rosa, piu piacevoli diveniano nel muovere alidée della loro canzone. E i loro capelli come fi-

86



la d'oro erano biondissimi, i quali alquanto crespivolgeano infra le verdi frondi delle loro ghir-
lande. Vestite per lo gran caldo, come € dettoasdprtenere e dilicate carni di sottilissimi vesti
menti, i quali dalla cintura in su strettissimi rragano la forma delle belle menne, le quali come
due ritondi pomi pingevano in fuori il resistentestimento, e ancora in piu luoghi per leggiadre a-
priture si manifestavano le candide carni. La statura era di convenevole grandezza, e in ciascun
membro bene proporzionate. Florio, vedendo quéstim, smarrito fermo il passo, e esse, come vi-
dero lui, posero silenzio alla dolce canzone, & heerso lui si levarono, e con vergognoso atto u-
milmente il salutarono. - Gl'iddii vi concedinovibstro disio - rispose; Florio. A cui esse risposer

- Gl'iddii ne I'nanno conceduto, se tu nel vor@meedere -. - Deh! - disse Florio - perché avete vo
per la mia venuta il vostro diletto lasciato? Niuno diletto possiamo avere maggiore che essere
teco e parlarti - risposero quelle. - Certo e' race bene - disse Florio. E postosi a sedere qon lo
sopra la chiara onda della fontana, incomincidgaaidare queste, ora l'una e ora l'altra, e a-ralle
grarsi nel viso, e a disiderare di potere loro @iacE dopo alquanto le dimando: - Giovani donzel-
le, ditemi, che attendevate voi qui cosi solette?Certo - rispose Edea - noi fummo qui maggior
compagnia, ma l'altre disiose d'andar vedendo edtse, noi qui, quasi stanche, solette lasciareno,
debbono per noi tornare avanti che 'l sole si eetioi ancora volontieri imanemmo, pensando che
per avventura potremmo vedere voi, si come lafiariti ha conceduto -. Assai era graziosa a Flo-
rio la compagnia di costoro, e molto gli dilettadiamirarle, notando nell'animo ciascuna loro bel-
lezza, fra sé tal volta dicendo: - Beato colui agtiddii tanta bellezza daranno a possederepgh E

le metteva in diversi ragionamenti d'amore, e dgs&gli aveva la testa dell'una in grembo, e del-
I'altra il dilicato braccio sopra il candido colle;sovente con sottile sguardo metteva l'occhid tra
bianco vestimento e le colorite carni, per vededegpertamente quello che i sottili drappi non per-
fettamente copriano. Egli toccava loro alcuna vigteandida gola con la debole mano, e altra volta
s'ingegnava di mettere le dita tra la scollatudavéstimento e le mammelle; e ciascuna parte del
corpo con festevole atto andava tentando, né rglieae era negata, di che egli spesse fiate in se
medesimo di tanta dimestichezza e di tale avverton@mmaravigliava. Ma non per tanto egli era in
se stesso tanto contento che di niente gli parevansgle, e la misera Biancifiore del tutto gli era
della memoria uscita. E in questa maniera standagomezolo spazio, questi loro e esse lui s'erano a
tanto recato, che altro che vergogna non li ritetigzervenire a quello effetto dal quale piu inanzi
di femina non si puo disiderare. Ma il leale amdrguale queste cose tutte sentia, sentendosi of-
fendere, non sofferse che Biancifiore ricevessetgui@giuria, la quale mai verso Florio non l'avea
simigliante pensata; ma tosto con le sue agutéess@tcorse al cuore, che per oblio gia in altra pa
te stoltamente si piegava. E dico che stando Flmioqueste cosi intimamente ristretto, e gia quasi
aveano le due giovani il loro intendimento presse a fine recato sanza troppo affanno di parole,
l'altra delle due donzelle chiamata Calmena, leadttala bionda testa, e rimirandolo nel viso, gli
disse: - Deh! Florio, dimmi, qual é la cagione della palidezza? Tu ne pari da poco tempo in qua
tutto cambiato. Hai tu sentito alcuna cosa noiosa¥lora Florio, volendo rispondere a costei, Si
ricordo della sua Biancifiore, la quale della didata palidezza era cagione, e sanza rispondere a
guella, gittd un grandissimo sospiro, dicendo:mEjiche ho io fatto? -. E quasi ripentuto di cié ch
fatto avea, alquanto da queste si tiro indietraniogiando forte a pensare con gli occhi in terra a
guello che fatto avea, e a dire fra se medesimi!-villano uomo, non nato di reale progenie, ma
di vilissima, che tradimento e quello che tu haigso infino a ora? Come avevi tu potuto per co-
storo o per alcuna altra donna mettere in oblim@8i#ore, tanto che tu disiderassi quello che tu di
sideravi di costoro, o che tu potessi mostrare anadr alcuna, come tu a costoro toccandole, gia
mostravi? Ahi! perfidissimo, ogni dolore t'é bengastito, ma certo cara I'accatterai la tua nequizi
Ora come ti dichinavi tu ad amare queste, la clidl#epiccolissima parte di quella di Biancifiore?
E quando ella fosse pur molta piu, come potrestidiitrovare chi perfettamente t'amasse come ella
t'ama? Deh! se questo le fosse manifesto, non berella ragionevole cagione di non volerti mai
vedere? Certo si -. Con molte altre parole si delfgio per lunga stagione; e cosi dolendosi taci-
tamente, Calmena, che la cagione ignorava, ginesso, dimandando perché a lei non risponde-
va, dicendogli: - Deh, anima mia, rispondimi; dimp@rché ora sospirasti cosi amaramente, e dim-
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mi la cagione della tua nuova turbazione, né tirdjlre da colei che piu che sé t'ama -. Allora Flo-
rio con dolente voce disse: - Donne, io vi priego Pio che elli non vi sia grave il lasciarmi stare
pero che altro pensiero che di voi m'occupa lamsk mente -. E detto questo, levato si sarebbe di
guel luogo, se non fosse che egli non le voleavfargognare. Disse allora Edea: - E qual cosa t'ha
si subitamente occupato? Tu ora inanzi eri cosinmrdimestico, e parlando ne dimandavi e ri-
spondevi cianciando, e ora malinconico non ci nidyané ci vuoi parlare: certo tu ci fai sanza fine
maravigliare -. A niuna cosa rispondea Florio, anzauo potere, col viso in altra parte voltato, si
scostava da loro, le quali quanto piu Florio da lsirscostava, tanto piu a lui amorosamente s'acco-
stavano. E in tal maniera stando, Calmena, che'gia dell'amore di Florio accesa oltre al conve-
nevole, piu pronta che Edea, s'appresso a Flogaasi appena si ritenne che ella nol bacio, ma pur
cosi gli disse: - O grazioso giovane, perché nomih& la cagione della tua subita malinconia?
Perché, dilungandoti da noi, mostri di rifiutarche ora inanzi eravamo da te si benignamente ac-
compagnate? Non é la nostra bellezza graziosaeghi tuoi? Certo gl'iddii si terrebbono appagati
di noi, né non crediamo che lo, tanto perseguiiatasiunone, fosse piu bella di noi quando ella
piacque a Giove, né ancora Europa che si lungancenis le spalle del grande iddio, né alcune
altre giovani crediamo essere state piu belle di@ai ne veggiamo il cielo adorno di molte! A-
dunque tu, perché ne rifiuti? -. E con queste gaeainolte altre, con atti diversi e inonesti sa@spir

do guardavano di ritornare Florio al partito nealgupoco davanti era stato. Alle quali Florio disse
cosi: - Ditemi, giovani, se gl'iddii ogni vostroapgere v'adempiano, foste voi mai innamorate? -. A
cui esse subitamente risposero: - Si, di voi saofenené mai per alcuna altra persona sospirammo,
né tale ardore sentimmo se non per voi -. - Cedigse Florio - di me non siete voi gia innamorate;
e che voi non siate state né siate d'altrui si pamifestamente, perdo che amore mai ne' primi cono-
scimenti degli amanti non sofferse tanta disonegianta voi verso me, con cui mai voi non parla-
ste, avete dimostrata: anzi fa gli animi temoroaderni di casta vergogna, infino che la lunga con-
suetudine fa gli animi essere eguali conosceréheEquiesto sia vero assai si manifesto nella scele-
rata Pasife, la quale bestialmente innamoratadattosa mano ingegnandosi di piacere, e temen-
do di non spiacere, porgeva le tenere erbe al gmwaro. Ora quanto piu avria costei temuto d'un
uomo, in cui ragionevole conoscimento fosse sfaioche d'un bruto animale dubitava? Certo mol-
to piu, pero che era innamorata. E chi volesserangelle antiche cose cercare, infiniti essempli
troverebbe d'uomini e di donne, a cui le forze stuite fuggite ne' primi avvenimenti de' loro a-
manti. E pero che di me innamorate siate non miiategfar credere, che io conosco i vostri animi
disposti piu ad ingannare che ad amare. E apprelssojoi non siate d'altrui innamorate, come voi
dite, m'e manifesto, perd che non m'é avviso clhgovene, dimenticando il principale amadore, po-
treste dimostrare quello che dimostrate, ché Ielaaore non lo consentirebbe. Onde io vi priego,
belle giovani, che mi lasciate stare, perd checeaile vostre parole credete i miei sospiri menoma-
re, e voi in grandissima quantita gli accrescetdi me in ogni atto, fuori che d'amore, fate quello
che d'amico o di servidore fareste -. Udendo qué&stea, la quale le infinite lagrime non avea gua-
ri lontane, bagnando il candido viso, con lagrimMewmce, messesi le mani nel sottile vestimento
tutta davanti si squarcio, dicendo: - Oimé misenaladetta sia I'ora ch'io nacqui! E in cui avro io
oramai speranza, poi che voi, in cui io ora spemypar cui io credeva sentir pace, mi rifiutate, né
credete che 'l mio cuore per lo vostro amore sseon, perd che forse troppo pronta a volere a-
dempiere i miei disiderii vi sono paruta? Credielte niuna cosa a questo m'ha mossa altro che so-
perchio amore, il quale del mio petto ha la deb#iggogna cacciata, e me quasi furiosa ha fatto nel-
la vostra presenza tornare. Ahimé misera, sara disperata la mia vita! O misera bellezza, partiti
del mio viso, poi che colui per cui io cara ti tape ti guardava diligentemente, ti rifiuta. Delg-F

rio, poi che a grado non v'é consentirmi quello kimga speranza m'ha promesso, piacciavi che io
nelle vostre braccia l'ultimo giorno segni. lo eat misero cuore mancare le naturali potenze per
le vostre parole. Oime, uccidetemi con le propienimaccio che io piu miseramente non viva.
Mandatene la trista anima alle dolenti ombre djé&tia dove ella minor doglia aspetta che quella
che ora sostiene. Ahimé, quanto degnamente danaesisarete, quando si sapra la dolente Edea
essere per la vostra crudelta partita di quess viFlorio, che le lagrime di costei non poteatse
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nere, per pieta la confortava, dicendo: - O beltvane, non guastare con l'amaritudine del tuo
pianto la tua bellezza; spera che piu graziosoagiewui concedera quello ch'io non ti posso donare.
Ritruova le tue compagne, e con loro l'usata fegpaendi, né non impedire i miei sospiri con la
pieta del tuo pianto: ché io ti giuro per li middii, che se io fossi mio e potessimi a mia posta d
nare, niuna m'avrebbe se 'una di voi due non reséMa io non posso quello che non &€ mio sanza
congedo donare -. Comincio allora Calmena a dif@:crudelissimo piu che alcuna fiera, e come
puoi tu consentire di negare a noi quel che ti dudreano? Certo se tu hai il tuo amore ad altra do-
nato, niuno amore é tanto leale, che a' nostrgprieon dovesse essere rotto. E pensi tu che s'egl
avviene che per la tua crudelta alcuna di noi sistfa noiosa morte, che quella giovane di cui tu se
', se tu se' per avventura d'alcuna, te ne ami@arfo no, anzi biasimera la tua crudelta! E i nost
prieghi son tanti, che certo il casto Ipolito gi&aria piegato. Or come ci puoi tu almeno neghre a
cuno bacio, de' quali poco avanti ci saresti statbese, se si ardite come tu ci fai fossimo state?
Certo se alcuno ce ne porgessi con quel volerenchié riceveremmo, egli sarebbe non poco refri-
gerio de' nostri affanni. Deh, adunque, concediaogno, accio che gl'iddii piu benivoli s'inchini-
no a concedere a te quello che tu disii, se alcosa da te in questo atto € disiata -. A cui Fldrio
spose: - Giovani donzelle, ponete fine a questioregnenti, perd che quella parte che di me di-
mandate, piu cara che altra e tenuta da me, cosiaicosa che niun'altra ancora ne sia stata conce-
duta a quella di cui io sono interamente, e pitnivegon mi dimandate ché da me altro che dolore
avere non potreste. E priegovi che me, che piosjisare che di parlare con voi ora mi diletto, qui
solo lasciate, e andatevene, pero che cio chetenédutto perduto -. Questo udendo le due giovani,
col viso dipinto di vergogna, della sua presendawsrono sanza piu parlare; e pero che gia il sole
cercava l'occaso, tornate nel gran palagio sitince®, dicendo l'una all'altra: - Ahi, come giusta
cosa sarebbe se mai d'alcuno giovane la graziavessimo, pensando al nostro ardire, le quali a-
vemo tentato di volere questo giovane levare aladonna sanza ragione, avegna che gl'iddii e egli
ce n'hanno ben fatto quello onore che di cio mait#o! -. E rivestite, raccontarono al duca la bi-
sogna come era, con non poca vergogna; e da huigramdissimi doni, sconsolate si partirono, tor-
nando alle loro case.

[12]

Aveano il duca e Ascalion veduto apertamente c®Etlea e Calmena aveano operato, e ora fu
che essi credettero che il loro avviso riuscisggeakato fine, ma poi che videro quello essettdalli
dolenti della amara vita di Florio, si partirond tleogo dove stavano e se ne vennero al giardino,
dove Florio con dolore, pieno di pensieri soleti® emaso, e lui trovarono pensando avere la bion-
da testa posata sopra la sinistra mano. | quakip@ipietosamente alquanto riguardato I'ebbero, co-
si cominciarono a dire: - Florio, Amore tosto nellaiata pace ti ponga -. Era Florio tanto nello i-
maginare la sua Biancifiore, che per la venuteodiaro, né per lo loro saluto né si muto né cambio
aspetto, ma cosi stette come colui che né veduiditeancora gli avea. Allora Ascalion, distesa la
mano, il prese per lo braccio, e lui tirando, diss® innamorato giovane, ove se' tu ora? Dormi tu,
0 se', pensando, fuori di te uscito che tu al mosaluto niente rispondi? -. Riscossesi alloratutt
Florio, e quasi stordito, sanza niente rispond&reirava dintorno. Ma dopo molti sospiri, alquanto
da' pensieri sviluppato, alzata la testa, dis€me, or chi vi mena a vedere la miseria della viria
ta, alla quale voi forse credete levar pena coffioctavoli parole, e voi piu ne giungete? Se puo es-
sere, caramente vi priego che me qui solo lascatep che io possa quel pensiero ritrovare, nel
guale io fui, quando scotendomi me ne cacciastecui Ascalion cosi rispose: - Amore e maravi-
glia ci fanno qui venire, né gia da te intendianmgattirci, se prima a' nostri prieghi non ne dirai
guale nuova cagione ti fa tanto pensoso -. Dissed=l- Niuna nuova cagione ci & del mio dolore:
Amore solamente in questa vita mi tiene -. - E c®@mdisse allora il duca, - io mi credea che tu
t'ingegnassi di seguire il mio consiglio, il quad'altrieri, quando cosi pensoso ti trovai, taw-
nato, e gia mi parea che, quello piacendoti, comio@vessi: e tu pure sopra l'usato modo se* ritor
nato! Questa tua vita in niuno atto d'innamorat@are, onde forte dubitare mi fai che tu forse non
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sii del senno uscito, pero che gli altri innamocatn varii diletti cercano di mitigare i loro sospi

ma tu con pene mi pare che vadi cercando d'aceghis@e volessi dire che come alcuni altri non i
potessi usare, sai che non diresti vero, pero air@mnmesistenza ci é: dunque perché pure in sul do-
lore ti dai? Deh, com'io altra volta ti pregai, arecti priego che alcuni ne prenda, i quali usavalo
licherai il tempo con meno tristizia, e gl'iddii guesto mezzo provederanno a' tuoi disii -.

[13]

Udite queste cose, Florio sospirando disse: - Arbien conosco voi prontissimi alla mia salute,
e veggo apertamente che la mia vita vi duole, miesinente occulti mi sono i diletti che prendere
potrei, a' quali con tanta efficacia v'ingegnatéraimi, pensando che io forse del senno sia yscito
perché pure in dolore pensando dimoro: ora, ade@dvoi conosciate come io sia a quelli prendere
disposto, e ancora come voi del mio dolore nonoviete maravigliare, io vi voglio dire qual sia la
mia vita. Dico che diverse imaginazioni e pensioccupano continuamente, delle quali alcuna ve
ne dird. Primieramente io sopra tutte le cose disidli vedere Biancifiore, si come quella che piu
che niuna altra cosa € da me amata. E dicovi cfie telte, quante ella nella memoria mi viene,
tanto questo disio piu focoso in me s'accende leetogsi da ogni altro intendimento, che se allora
io la vedessi, crederei piu che alcuno iddio esbesto; e sentendomi questo essere levato, sola-
mente perché io I'amo, e non per altro accidentmondolore € al mio simigliante. Appresso que-
sto, io vivo in continua sollecitudine della sutayitemendo non ella, la quale so che m'ama come
io lei, sostenga simili dolori a quelli che io sarggo, li quali, pero che di pitu debole natura éiohe
non sono, dubito non la offendano o di gravosarinit& o di morte. E troppo piu mi fa della sua
vita dubitare l'acerbita del mio padre e della madre, li quali io sento prontissimi, e vederli mi
pare, insidiatori della vita di lei. E niuna caggofalsa & che a lei inducere possa morte, che mon m
la paia vedere andare cercando al mio padre peirdoit suo falso volere, il quale altra volta gli
venne fallito: e non pensa il misero che quellaaralla morra io non vivero piu avanti. E in gra-
vosissimo affanno mi tiene gelosia, e la cagiomgesta: le giovani donzelle sono di poca stabilita
e per la loro bellezza da molti amanti soglionceesstimolate: e gl'iddii, non che le femine, si
muovono per li pietosi prieghi a far la volonta peggatori. 1o sono lontano da lei, né vedere k& po
so, né ella me; molti giovani credo che la stimolaer la sua bellezza, la quale ogni altra pagsa: o
che so io, se ella non potendo aver me, se ne @r@rdicuno altro, posto ch'ella non possa miglio-
rare? Elli si suol dire che le femine generalmdmano questa natura, ch'elle pigliano sempre il
peggio. Con questi pensieri n'ho molti altri, liadjuroppo penerei a volerli particolarmente spiega
re; ma di loro vi dico che essi impediscono taatmia vita, che essi me I'hanno recata a noiar e pe
minor pena disidererei la morte, la quale ancorapena riputerei, se gl'iddii donare la mi volesse-
ro, ma graziosa gioia. Veder potete come io mi @asprendere alcuno diletto trarre: solo mio bene
e sola mia gioia € il pensare a Biancifiore, e tpuésquello che la poca vita che rimasa m'eé, mi tie
ne nel corpo. Onde io vi priego che se la mia aiteate, non mi vogliate torre il poter pensare -.

[14]

Comincio allora il duca cosi a parlare: - Ben an@nifesto te essere da tanti e tali pensieri stimo-
lato, quanti ne conti, e da molti piu. Ma tu non plerd volere con morte dar luogo al pensare piu
tosto che con diletto prolungare la tua vita, actie piu tempo pensar possi. Onde, se nullo priego
dee valere, noi ti preghiamo che tu prenda confertta cotesti pensieri con continui diletti tiilev
e se t'é forse occulto, come tu nel tuo parlar dimyda cagione per che dei pigliar diletto, nohn
ce ne maravigliamo, pero che in cosi fatti affdarpiu volte il vero conoscimento si suole smatrrire
Ma noi, che di fuori da tale tempesta dimoriamayasziamo quali sieno le vie da uscire di quella: e
pero non ti siano gravi alquante parole, le gualisscoltate, metterai in effetto, ti vedrai sapea
riglio venire a grazioso porto. Tu ti duoli del &®o disio che ti stimola di vedere Biancifiore pero
che vedere non la puoi. Certo ben credo che tiafoita credi tu per questo dolore, che tu te ne dai,
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piu tosto vederla? Certo no. Dunque sperando ctaméoti dei, e dare alquanto sosta al presente di-
sio, conoscendo, come tu fai, che al presenteronan lo puoi con tuo onore. Pensa che la fortuna
non terra sempre ferma la rota: cosi come ellaermo dal cospetto di Biancifiore ti tolse, cosi in
quello ancora lieto ti riporra. Similemente ti didel pensiero che porti, non Biancifiore, per I'amo
re che ti porta, sostenga o gravosa infermita aeneio € vano pensamento: e per niente il tieni,
perd che amore mai non porse morte ove le padefosin un volere. “Che ella infermasse io il di-
sidererei, solo che per amore fosse, pensando ehguella infermita potrei conoscere me da lei
tanto amato, che si fatto accidente ne le segpisséd non potermi avere”: oime, quanto piu € da
pensare della sanita, la quale i sonni interiradéinconie lontane essere dimostra: e pero questo d
tutto dei lasciare andare. Se dubiti non il tuorpddrse, come gia fece, la voglia offendere, @t n

e da maravigliare, ché noi di niuna cosa abbiamtatammirazione, quanto che egli ha tanto sof-
ferta la sua vita, sappiendo come sia fatta quiatu per lei meni. Onde ti dico che tenendo la
maniera che fai, ragione hai di dubitare; ma voteptendere conforto e seguire la via che io altra
volta ti mostrai, niuna dubitazione te ne bisogmare, ché io ti giuro per I'anima del mio padre che
il re ama Biancifiore quanto figlia, e niuna coshira il potrebbe muovere contro ad essa, se non la
tua sconcia vita. Se vuoi dire che gelosia ti slinguesto € contro a quello che davanti dicestie ¢
che Biancifiore piu che sé t'ami, pero che gelosia suol capere se non in luoghi sospetti, e tu
prima affermi niuna sospezione esserci, e appristwesser geloso. Ma certo, come che tu parli, a
me pare che niuna cosa sia tanto amata da Biamcdioanto tu se': onde per questo niuno pensiero
di lei avere ti conviene. Appresso, chi sarebbdlgws folle, che avendo I'amore d'un cosi fatto
giovane come tu se', bello, gentile, ricco e figlaudi re, lasciasse quello per niuno altro? Sd vuo
dire: “le femine pigliano sempre il peggio”, questan s'intende per tutte, ma solamente per le poco
savie, la qual cosa ancora negli uomini si tru@&/aeramente Biancifiore € savissima, e cio nel suo
portamento e nelle sue operazioni € manifesto.udqude, pensando bene queste cose, chi dovrebbe
piu confortarsi di te? Tu bello, tu ricco, tu gémtitu amato da colei che tu ami, per amore della
guale dovresti sempre pensare di vivere in modogcaeioso e sano le ti potessi presentare. Se si-
mile caso fosse in me, i0 mi terrei oltre misureogaer piu piacerle, né per niuna cosa disidererei
tanto la vita lunga, quanto per lungamente potetaire. E tu, piu vinto da ira e da malinconia che
consigliato dalla ragione, cerchi la morte per ootaf, € sempre in pensieri e in dolore dimori, e va
imaginando quelle cose le quali né vedesti né veykiamai, se agl'iddii piace. Folle é colui che pe

li futuri danni sanza certezza spande lagrime, guglle piu d'impigrire si diletta, che argomenitars
di resistere a' danni. Deh, se tu se' uomo come gbraltri, giovino tanti conforti, quanti noi ti
diamo: vaglia il mostrarti la verita, come noi nra@ho! E non indurare pure sopra il tuo non vero
parere: rallegrati che tanto manca il senno quéuwctinforto ne' savi -.

[15]

Florio, il quale sentiva in sé graziose paroleanltho innamorato, che di quelle avea bisogno,
con men dolente viso cosi rispose: - Amici, a' Swucidenti male si puote argomentare. Ma che
che 'l mio padre si deggia fare, io pur m'ingegréérprendere il vostro consiglio, cacciando da me
il dolore delle non presenti cose -. E questo ¢sitdirizzarono tutti; e uscendo del giardino, lger
stelle che gia il cielo aveano de' loro lumi dipiniornarono quasi contenti alle loro camere.

[16]

Mentre li fati trattavano cosi Florio, Biancifiotasciata da lui al perfido padre torno nell'usata
grazia, dimorando ne' reali palagi con non minarantita di sospiri che Florio, avvegna che piu
saviamente quelli guardasse nell'ardente pettoleMeascorrenti avversita che il loro corso verso
Florio aveano volto, con non usato stimolo ancarariserabilmente assalirono in questa maniera.
Era nella corte del re Felice in questi tempi usvghe cavaliere chiamato Fileno, gentile e bello, e
di virtuosi costumi ornato, a cui l'ardente amoréldrio e di Biancifiore era occulto, pero che di
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lontane parti era, pochi giorni poi la crudel seatedi Biancifiore, venuto. Il quale, si tosto colae
chiara bellezza vide del suo viso, incontanentece®e del piacere di lei, e sanza misura la inco-
mincio ad amare, e in diversi atti s'ingegnavaidcegrle, avvegna che Biancifiore di cio niente si
curava, ma, saviamente portandosi, mostrava cljeeatite cose ella non conoscesse quanto facea.
L'amore che Fileno portava a Biancifiore non ergealé alla reina occulto; i quali, accio che ibecu

re di Biancifiore di nuovo piacere s'accendessed-fosse da lei dimenticato, contenti di tale in
namoramento, piu volte nella loro presenza chiamavaleno, a cui faceano venire davanti Bianci-
fiore e con lei tal volta sollazzevoli parole pagtama cio era niente, ché Biancifiore di lui siata
poco, anzi sospirando vergognosa bassava la testa davanti le venia, sanza gia mai alzarla per
mirare lui, se cido non fosse stato alcuna fiatpi@tere del re o della reina, li quali ella con@ses-
sere di tale amore allegri, avvegna che Fileno gmsesche que' sospiri, i quali dal cuore di Bianci-
flore moveano, uscissero fuori essendone egli cagiMostrando Biancifiore per conforto della
reina d'amare il giovane cavaliere; avvenne cheddosi ne' presenti giorni celebrare una grandis-
sima solennita ad onore di Marte, iddio delle lmiga e nella detta solennita si costumasse un
giuoco nel quale la forza e lo 'ngegno de' giowawialieri del paese tutta si conoscea, Fileno propo
se di volere in quel giuoco per amore di Biancé#ianostrare la sua virtu; ma cio, se alcuna gioia da
Biancifiore non avesse la quale in quel luogo pgrasegnale portasse, non volea fare. Onde egli
un giorno si mosse, vedendo Biancifiore stare eoreina e con dubbioso viso, davanti alla reina
cosi a Biancifiore comincio a parlare: - O grazigsavane, la cui bellezza Giove credo nel suo seno
formasse, e a cui io per volere di quel signolle, fakza del cui arco non poterono resistere glidd
sono umilissimo e fedel servidore, se i miei priegleritano essere dalla tua benignita uditi, con
guello effetto che piu graziosamente gli ti presghtmando fuori, e priegoti che, con cio sia cosa
che la festa del nostro iddio Marte, le cui vestmesi come giovane cavaliere seguito, si deggia di
qui a pochi giorni celebrare, e in quella il giuat® potenti giovani, si come tu sai, si deggia,far

io intendo in quello per amore di te mostrare le forze, che tu alcuna delle tue gioie mi doni, la
guale portando in quello per sopransegna, mi dorotpiu ardire, che io non ho, ch'io possa acqui-
stare vittoria -. Biancifiore, udendo queste pardlevergognosa rossezza dipinse il candido viso, s
tosto come il cavaliere si tacque, e non sappiaiaosi fare si voltd verso la reina riguardandola
nel viso con dubitosa luce. A cui la reina diss&@ievane damigella alza la testa: e perché hai tu
presa vergogna? Dubiti tu che cio che ha dettavliere non sia vero? Certo nella nostra graa citt
niuna donna dimora, la cui bellezza si possa adeclduo viso; e perché egli ti domandi grazia, si
come quelli che per amore disidera di servirti,rmdi gli dee da te esser negata, ma benignamente
alcuna delle tue cose, quella che tu credi chelpiaggradi, gli dona: ché usanza e degli amaasti in
sieme donarsi tal fiata delle loro gioie -. Dissariifiore allora: - Altissima reina, e che donéo

al cavaliere che 'l mio onore e la dovuta fede siocontamini? -. La reina rispose: - Biancifiore,
non dubitare di questo, ché a quelle giovani a fati ancora non hanno marito conceduto, possono
liberamente donare cid che loro piace, sanza veaydg che sai tu se essi ancora costui ti serbano
per marito? E pero donagli: e accio che piu grazgissia, prendi il velo col quale tu ora la tea t
sta cuopri. Egli € tal cosa, che se pur te ne wgrgssi, potresti negare d'avergliele donato, affer-
mando che da altra l'avesse avuto, pero che neohiestrovano simiglianti -. Biancifiore, costretta
dal parlare della reina, con la dilicata mano siuppo il velo della bionda testa, e sospirando il
porse a Fileno, il quale in tanta grazia I'ebbe ria& maggiore ricevere non la credeva. E rendute
del dono debite grazie, con esso da loro allegpadi. E venuto il tempo del giuoco, legatosi que-
sto velo alla testa, niuno fu nel giuoco che la &waa passasse: per la qual cosa sopra quello, in
presenza di Biancifiore, meritd essere coronattodia

[17]
La fortuna, non contenta delle tribulazioni di légrcondusse Fileno a Montoro pochi giorni poi

la ricevuta vittoria. Il quale la onorevolementeexsiuto da molti, nella gran sala del duca, incomin-
ci0 a narrare a' giovani cavalieri suoi amici goaftisse stato l'acquistato onore, disegnando con
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parole e con atti quanta forza e ingegno adoperaesecevere in sé tutta la vittoria, come fece.
Poi, entrati in altri diversi ragionamenti, venatparlare d'amore, similemente sé propose esser as-
sai piu che altro innamorato, e di piu bella dorsmaepme da lei niuna grazia era che conceduta non
gli fosse se domandata I'avesse; e dopo moltegdrehvedutamente gli venne ricordata Biancifio-
re. E Florio, che non era troppo lontano, e avet ddtte queste cose, e piagneasi in se medesimo
d'amore, che lui peggio che alcuno altro innamonatitava, come udi ricordare Biancifiore, e per
le precedenti parole conobbe lei essere quellaaarcui Fileno tanto si lodava, incontanente
cambiato nel viso si parti da' compagni tacitameatstato per picciolo spazio, ritornd nella sala
con l'usato viso, e amichevolemente verso Filenda®do. Il quale come Fileno il vide, levatosi in
pié con quella reverenza che si convenia, incaglirsi fece. Allora Florio, per piu accertarsi ddc

che sapere non avria voluto, mostrando di volexire'cose parlare con lui, presolo per lo braccio,
sanza altra compagnia nella sua camera il mendiE @menduni postisi a sedere sopra il suo let-
to, Florio con infinto viso de' suoi accidenti dldemaniere de' lontani paesi dov'egli era staio, |
incomincio a domandare; e poi quando tempo glig@agli disse: - Se il colore del vostro viso non
m'inganna, voi mi parete innamorato -. A cui Filerspose: - Signor mio, sopra tutti gli altri gieva

ni io amo -. - Cio mi piace assai - rispose Flofipero che nulla cosa m'e tanto a grado, quanto a-
vere compagni ne' miei sospiri; ma ditemi, se wicpi da quella donna, cui voi amate, siete voi a-
mato? -. Disse Fileno: - Niuna cosa m'accende tamtore nel cuore, quanto il sentire me essere
amato da quella cui io piu che me amo -. - Cericstaie bene - disse Florio; - ma ditemi, come co-
noscete voi che voi siate da quella, che voi tamtate, amato? -. - Dirollovi - rispose Fileno: ech

io sia amato da quella cui io amo, tre cose mened certo. La prima si € il timido sguardare con
focosi sospiri, nelle quali cose io apertamenteoson intero amore; appresso, me ne accertano le
ricevute gioie, le quali sanza amore da gentilendamai donate non sarieno. La terza cosa che que-
sto mi mostra si € l'allegrezza della quale io eeiydpel viso ripieno d'ogni felice caso che m'av-
venga -. - Ben sogliono essere le predette cosdestimonii d'amore; ma ditemi, se vi piace, che
gioia riceveste voi gia mai dalla vostra donnaopehe alcune sogliono donare gioie, le quali non
sarieno degne di mettere in conto -. - Certo -ediSkeno - non e di quelle la mia, ma e da tenafe c
rissima; e accio che voi sappiate quanto io neidgggere cara una che io n‘ho qui meco, io vi dird
come io la ricevetti -. - Cio mi piace - risposertd. Allora Fileno comincio cosi a dire: - Dovendo
noi giucare nel giuoco che si fa nella solennitddrte, pochi giorni ha passati celebrata, giucare,
io nella sua presenza me n‘andai, e umilmenteelgapche le piacesse a me, suo fedelissimo servi-
dore, donare una delle sue gioie, la quale io@sub amore portassi nel giuoco. Essa, al mio prie-
go mossa, benignamente in mia presenza con latdilnani questo velo si levo d'in su la sua bion-
da testa -; e traendo fuori il velo, il mostro arid; e poi seguendo il suo parlare, disse: - Begpp

so aggiunse che io per amore di lei mi dovessiapdine. Onde se questo e assai manifesto segna-
le di vero amore, voi, come me, il potete conoseeréMa € piu che manifesto - rispose Florio, - e
certo ogni altra cosa maggiore € da esserne dspeoata -. Disse allora Fileno: - Sicuramente che
io molto piu avanti ne spero, né credo con l'adgbnostri iddii la mia speranza vegna fallitale-F

rio, ancora di tutto questo non contento, gli disdéileno, se gl'iddii ve ne facciano tosto verare
guel che disiderate, ditemi, se licito v'e, se tmgsstra donna ¢ bella, e chi ella & -. Rispokn&i

- Signor mio, mai ella non mi comando ch'io dovélssiilo nome celare, né la sua bellezza richiede
d'essere tenuta, a chi disidera di saperla, ocaudta voi niuna cosa sarebbe da nascondere; e ap-
presso mi fido tanto nel buono amore che io conobaglla mi porta, che posto che alcuni il sapes-
sero e volesserlami, amandola, torre, non pori@mmle, poi che vi piace di saperlo, io vi dir0 il
nome, il quale udendo conoscerete quanta sia lkezkzal La donna di cui io tutto sono, e per cui io
amorosamente sospiro, si chiama Biancifiore, e chnme' reali palagi del vostro padre in compa-
gnia della reina. Voi la conoscete meglio che ia fm e sapete bene quanta sia la sua bellezza, e
quinci potete vedere se per graziosa donna io danamore costretto -. Riguardollo Florio allora
nel viso sanza mutare aspetto, e disse: - Verametitlene amore per bella donna, e ora mi piace
piu cio che detto m'avete, che prima non faceauNkcosa vi priego che facciate, che saviamente
amiate e guardatevi di non lasciarvi tanto prenderédmore, che a vostra posta partire non vi pos-
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siate da lui, pero che io, il quale vivo pieno dsgiri, per niuna altra cosa mi dolgo, se non per c

io vorrei da lui partirmi, € non posso; e la cagianpero che io amai gia una donna, e ancora piu
che me I'amo, e per quello che vedere me ne paltaeamo me sopra tutte le cose, e in luogo di ve-
ro amore ella mi dond questo anello, il quale iotgan dito e porterd sempre per amore di lei; e
poco tempo appresso lascio me e donossi ad undaltrmlto minor condizione che io non sono:
per la qual cosa io ora mi vorrei partire da angar®n posso, e lei ho quasi del tutto perduta. Se a
voi il simigliante avvenisse, certo elli sarebbeddderne a ciascuna persona che v'amasse -. Disse
allora Fileno: - Florio, buono € il consiglio che donate, e se io credessi che mi bisognasse, io il
prenderei; ma sanza dubbio io la conosco tant@auotestgiovane, che mai del suo proposito, cioe
d'amare me, non credo ch'ella si muti -. - Dungueteavoi vantaggio da tutti gli altri - disse Flmri

- e se cosi sara, piu che nullo iddio vi potretarmiare beato -. L'ora del mangiare gli levo da que-
sto ragionamento, il quale non dilettava tantauadl’' delle parti, quanto all'altra era gravissimo e
noioso, e usciti della camera, lavate le mani, ablearecchiate tavole s'asettarono.

[18]

Stette Florio alla tavola sanza prendere alcun, aibolgendo in sé l'udite parole da Fileno, so-
stenendo con forte animo la noiosa pena che logh@cuore sentiva per quelle. Ma poi che le ta-
vole furono levate, e a ciascuno fu licito d'andave gli piacea, Florio soletto se n'entro nella su
camera, e serratosi in quella, sopra il suo lettitt® disteso, e sopra quello incomincio il pivod-
to pianto che mai a giovane innamorato si vedemse € nel suo pianto incomincio a chiamare la
sua Biancifiore e a dire cosi: - O dolce Bianc#iosperanza della misera anima, quanto e stato I'a-
more ch'io t'ho portato e porto da quell'ora in g@ prima ne' nostri giovani anni c'innamorammao!
Certo mai alcuno donna si perfettamente non amogdo ho te amata: tu sola se' stata sempre
donna del misero cuore. Niuna cosa fu che per adideeio non avessi fatto, niuna gravezza é che
lieve non mi fosse paruta. E certo, quando il noicaso della misera morte, alla quale condannata
fosti, fu, niuno dolore fu simile al mio, infinotanto che con la mia destra mano liberata nonit'ebb
Deh, misera la vita mia, quanti sono stati i m@s@ri, poi che licito non mi fu di poterti vedere!
Quante lagrime hanno bagnato il dolente petto,quele io continuamente effigiata ti porto cosi
bella, come tu se'! Né mai niuno conforto potéametin me sanza il tuo nome. Niuno ragionamento
m'era caro sanza esservi ricordata tu, di cui @rgpkranza cosi spogliato mi lascia, pensando che
me per Fileno abbi abandonato, e la cagione pevethere non posso. Certo tu non puoi dire che io
mai altra donna che te amassi: da assai sonotstatto, mai niuna poté vantarsi che alquanto al
loro piacere io mi voltassi. Né in altra cosa camosie averti gia mai fallito: dunque perché Fileno
piu di me t'é piaciuto? Deh or non sono io figludel re Felice, nipote dell'antico Atalante sosten
tore de' cieli? Certo si sono: e Fileno € un serapavaliere. Luce il viso suo di piu bellezza the
mio? Mai no! E la sua virtu piu che la mia? Or fogssa pur tanta! Se forse valoroso giovane ti pa-
re sotto I'armi, quanto il mio valore sia non tedessere occulto a tal punto in tuo servigio s'adop
ro. Doni so bene che a questo non t'hanno trattaiprdubito che I'animo tuo, il quale solea essere
grandissimo, sia impicciolito, e dubiti d'amare goera che maggior titolo porti di te, dubitando
d'essere da me sdegnata. Certo questa dubitaziondonea in te capere, pero ch'io so te essere de-
gli altissimi imperadori romani discesa; la quas&@®se ancora vera non fosse, non potrebbe tra te e
me capere sdegno. Dunque, perché m'hai lasciatofiéAlmisera la vita mia! Quando troverai tu
un altro Florio, che si lealmente t'ami com'io &mata? Tu nol troverai gia mai! Tu m’'hai data ma-
teria di sempre piagnere, perdo che mai del mioetiornon uscirai, né potresti uscire; e sempre
ch'io mi ricorderd me essere del tuo cuore ustdote fiate sosterro pene sanza comparazione. E
guello che piu in questo mi tormenta, si € chednosco te non poter negare I'essere di Fileno in-
namorata, pero che egli m'ha mostrato quel veloqoale tu coprivi la bionda testa, quando con
pietose parole ti domando una delle tue gioie, glitdonasti quello. Oime misero, ove si vogliono
oramai voltare i miei sospiri a domandare confgptw,che tu m'hai lasciato, ch'eri sola mia speran-
za? Oime dolente, erati cosi noioso l'attendepotirmi vedere, che per cosi poco di tempo me per
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un altro, cui piu sovente veder puoi, hai diment@do non so che mi fare: io disidero di morire e
non posso -. E lagrimando per lungo spazio, ricorawa a dire: - O Amore, valoroso figliuolo di
Citerea, aiutami. Tu fosti del mio male cominciatanon mi abandonare in si gran pericolo! Tu sai
che io ho sempre i tuoi piaceri seqguiti. Vagliamiera fede che io ho portata alla tua signoria, la
guale me a sé sottomettere non dovea sanza intengtird'aiutarmi infino alla fine de' miei disii.
Volessero gl'iddii che mai la tua saetta non sséodistesa verso il mio cuore, né che mai veduta
fosse stata da me la luce de' begli occhi di Bfareida' quali ora per la tua potenza medesima tra
dito e ingannato mi trovo! Oimeé misero, quanteefigia per la tua potenza mi giuro ella che mai me
per altrui non lascerebbe, e io a lei simile pramise feci! o I'no osservata, ma ella m'ha abando-
nato. Ove é fuggita la promessa fede? E tu doye gehore, il cui potere € stato schernito da que-
sta giovane? Come non ti vendichi, e me similmeB&?u cosi notabile fallo lasci impunito chi a-
vra in te gia mai fidanza? Tu perseguitasti il mosgolito infino alla morte perché egli sdegnava
tua signoria: come costei, che I'ha ingannata,pumsci? lo non ne cerco pero grave punizione, ma
solamente che tu la ritorni nel pristino statopegsesto conceder non mi vuoi, consenti di chiudere
con le tue mani i miei occhi accio che piu la mita ¥n si fatta maniera non si dolga. Deh, asdolta
prieghi del misero, o caro signore; rivolgiti vellsd con pietoso viso, accio ch'egli possa avere al
cuna consolazione anzi la morte, la quale tostalispiacere del mio padre, prendere mi possa, il
guale di questo male é cagione, pero che se egliasse, io non sarei stato lontano, e essendw stat
presente, la mia Biancifiore non avrebbe me peamniildimenticato: avvegna che ancora io credo
che per paura di lui ella si sia ingegnata d'aadtre amadore. Oime, che nulla cagione € che a me
non sia contraria! A me avviene si come alla nalla,quale, gia mezza inghiottita dalle tempestose
onde, ogni vento & contrario. O misera fortunayoi ingegni aguzzano a nuocere a me, apparec-
chiato di ruinare! Oime, perché questo sia io rmnls fosti gia a me benignissima madre, e ora mi
se' acerba matrigna. lo mi ricordo gia sedere rsgllamita della tua rota, e veder te con lieto viso
onorarmi: e questo era quando il lieto viso di Biiare m'era presente, mostrandomi quello amore
che parimente insieme ci portavamo; ma tu, credadiosa di si graziosa gioia com'io sentiva, non
sostenesti tener ferma la tua volubile rota, mé#éawnadlo, non sanza mio gran dolore, allontanandomi
dal bel viso, mi pingesti a Montoro. Qui con grasiini tormenti stando, imaginava me essere nella
piu infima parte della tua rota, né credea piu y@othscendere; ma tosto con maggiore infortunio
mi facesti conoscere quella avere piu basso luegpesto fu quando non bastandoti me avere al-
lontanato da lei, t'ingegnasti d'opporre alle fategl'iddii, volendola far morire, alla cui saluten

tua mercé, io fui arditissimo difenditore. E ingatato, con piu sospiri che per lo passato tempo a
vuti non avea, mi tenesti grande stagione, speramdbdovere risalire, se si voltasse: pero clme ta
to m'era paruto scendere, che 'l centro dell'ustveni parea toccare. Ma tutto cid non bastandoti,
ancora volesti che niuno luogo fosse nella tua, rdta da me non fosse cercato; e ha'mi ora in si
basso luogo tirato, che con la tua potenza, andmeabenigna mi ritornassi come gia fosti, trarre
non me ne potresti. lo sono nel profondo de' d@atelle miserie, pensando che la mia Biancifiore
abbia me per altrui abandonato. O dolore sanza ammjne! O miseria mai non sentita da alcuno
amante che é la mia! Avvegna che io non sia il prabhandonato, io son solo colui che sanza legit-
tima cagione sono lasciato. La misera lIsifile fuGlansone abandonata per giovane non meno bella
e gentile di lei e per la salute propia della sita, Va quale sanza Medea avere non potea. Medea
poi per la sua crudelta fu giustamente da lui &acitrovando egli Creusa piu pietosa di lei. Oenon
fu abandonata da Paris per la piu bella donna deldm E chi sarebbe colui che avanti non volesse
una reina discesa del sangue degl'immortali idtie, una rozza femina usata ne' boschi? Oh quanti
essempli a questi simili si troverebbero! Ma al miadore niuno simile se ne troverebbe, che un fi-
gliuolo d'un re per un semplice cavaliere sia Escdove la virtu avanza nell'abandonato. Deh, mi-
sera fortuna, se io avessi ad inganno avuto |'amioBgancifiore, come Aconzio ebbe quello di Ci-
dipe, certo alquanto parrebbe giusto che io fossipi piacevole giovane dimenticato; ma io non
con inganno, non con forza, non con lusinghe riteitggrazioso amore, anzi benignamente e con
propia volonta di lei, cercando co' propii occhiiedeera disposto a prenderlo, e trovando di si, mel
dono: il qual ricevuto, a lei del mio feci subitame dono. Adunque perché questa noia? Perché
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consentire me per altro essere dimenticato? Oiheelecmie voci non vengono alle tue orecchi. Or
volessero gl'iddii che mai lieta non mi ti fossi strata! Certo io credo che 'l mio dolore sarebbe
minore, pero che io reputo felicissimo colui chenmouso d'avere alcuna prosperita, pero che da
guella sola, perdendola, procede il dolore. E @& shpuo dolere chi dimora sempre con quello
ch'egli ebbe? Tu ora m'hai posto si abasso chagmucredo potere scendere: nel quale luogo, si
come piu doloroso che alcuno altro, mai sanzaragrnon dimorero. Piaccia agl'iddii che soprave-
gnente morte tosto me ne cavi -. E poi che quese piangendo avea dette, rimirava all'anello che
in dito portava, e diceva: - O bellissimo aneliogfdelle mie prosperita e principio delle miserie,
gl'iddii facciano piu contenta colei che mi ti dorobe essi non fanno me. Deh, come non muti tu
ora il chiaro colore, poi che ha la tua donna nwilatuore? Oime, che perduta e la reverenza che io
ho a te e all'altre cose da lei ricevute portatghiOnio affanno in picciola ora € perduto: ma puoeéc
ella mi s'é tolta, tu non ti partirai da me. Tuasatterno testimonio del preterito amore, e cogie&

io sempre nel cuore la portero, tu cosi semprenelata mano starai -. E poi bagnandolo di lagri-
me, infinite volte il baciava chiamando la morte aa tale affanno col suo colpo il levasse, e piu
forte piangendo diceva: - Oime, perché piu si prglula mia vita? Maladetta sia I'ora ch'io nacqui
e che io prima Biancifiore amai. Or fosse ancoral giorno a venire, né gia mai venisse. Ora fossi
io in quell'ora stato morto, accio che io essengpltanta miseria non fossi nel mondo rimaso. Ma
certo la mia vita non si prolunghera piu! -. E psstmano allato, tird fuori un coltello, il quala d
Biancifiore ricevuto avea, dicendo: - Oggi verr&lip che la dolorosa mente s'imagino quando do-
nato mi fosti, cioe che tu dovevi essere quellolehmia vita terminerebbe: tu ti bagnerai nel mise-
ro sangue, tenuto vile dalla tua donna, la quappiendolo, forse avra piu caro avermiti donato,
per quello che avvenuto ne sara, che per altrcenti che Florio piangendo dolorosamente queste
parole diceva, disteso sopra 'l suo letto, Venghre,il suo pianto avea udito, avendo di lui pi€ia,
scese del suo cielo nella trista camera, e ind-lmise un soavissimo sonno, nel quale una mirabile
visione gli fu manifesta.

[19]

Poi che Florio, da dolce sonno preso, ebbe lastdi&grimare, nuova visione gli apparve. A lui
parea vedere in un bellissimo piano un gran sigoorenato di corona d'oro, ricca per molte pre-
ziose pietre, le quali in essa risplendeano maliag@mente, e i suoi vestimenti erano reali. E pare
vagli che questi tenesse nella sinistra mano uow laellissimo e forte, e nella destra due saette, |
na d'oro, e quella era agutissima e pungentaal'glt parea di piombo, sanza alcuna punta. E que-
sto signore, il quale di mezza eta, né giovaneewéhio, giudicava, gli parea che sedesse sopra due
grandissime aquile, e i piedi tenesse sopra dug, lemell'aspetto di grandissima autorita. E goant
Florio piu costui guardava, piu mirabile gli pargeantilando due grandissime ali d'oro, le quali die
tro alle spalle avea. Ma poi che a Florio parvelpego spazio avere lui riguardato, elli gli parve
vedere dalla destra mano del signore una bellisdiomaa, la quale ginocchioni davanti al signore
umilemente pregava; ma egli non poteva intendechelj se non che, fiso riguardando la donna gli
parve che fosse la sua Biancifiore. Poi alla siaistano del signore rimirando, vide un tempestoso
mare nel quale una nave con l'albero rotto, e eowvele le quali piene d'occhi gli pareano tutte
spezzate, e con li timoni perduti e sanza niunegoy. E in quella nave gli parea essere, a Iup tut
ignudo, con una fascia davanti agli occhi, e ngesache si fare; e dopo lungo affannare in questa
nave, gli parea vedere uscire di mare uno spieto e terribile a riguardare, il quale prendeva la
proda di questa nave, e tanto forte la tirava irsgiche gia mezza l'aveva nelle tempestose onde
tuffata. Allora Florio, forte spaventato si peffiero aspetto dello spirito si che si vedea la mort
cina per la tempestante nave, con grandissimo@iaTso la poppa gli parea fuggire e gridare ver-
so quel signore “Aiuto”. Ma egli non parea che all® parole né a' suoi prieghi colui si movesse;
onde Florio piu temea sentendo ciascuna ora piava affondare. Poi dopo alquanto spazio gli pa-
rea che questo signore gli dicesse: “lo sono aalutu hai gia tanto chiamato ne' tuoi sospiri: non
credere che io ti lasci perire”. Ma per tutto qoesiente si muove. Ma poi che a Florio piangendo
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con grandissima paura parve avere un grandissizeppEspettato, a lui parve che la fascia, che da-
vanti agli occhi avea, alquanto s'aprisse, e fdssegceduto di vedere dove stava: e com'egli aper-
se gli occhi a riguardare, vide essere gia quelieertanto tirata sotto I'onde, che poco o nienteese
parea. Allora, forte piangendo, gli parea domandageecé e aiuto, e alzando gli occhi al cielo per
invocare quello di Giove, parendogli che quelladel signore li fallisse, e egli vide una bellisaim
giovane tutta nuda, fuori che in uno sottile velealta, e dicevagli: “O luce degli occhi miei, con-
fortati”. A cui Florio rispondea: “E che confortmgs'io prendere, che gia mi veggo tutto sotto l'on-
de?”. La giovane gli rispondea: “Caccia dalla taaenquello iniquo spirito, il quale con la sua forz
s'ingegna d'affondarla”. A cui Florio parea ch@oisdesse: “E con che il caccero io, che niuna ar-
ma m'é rimasa?”. Allora parea a Florio che costagse del bianco velo una spada, che parea che
tutta ardesse, e dessegliela; la quale Florio peipresa I'avea, gli pareva rimirare costei e de:
graziosa giovane, che ne' miei affanni tanto awiingegnate di porgermi, se vi piace, siami mani-
festo chi voi siete, pero che a me conoscere pake, ma la lunga fatica m'ha si stordito, cheil v
ro conoscimento non € con meco”. Questa pareaadigylti rispondesse: “lo sono la tua Biancifio-
re, di cui tu oggi, ignorante la verita, ti se'ttaeanza ragione doluto”; e questo detto, pardaraoF
che essa gli porgesse un ramo di verde uliva edsse. Poi parea a Florio con I'ardente spada leg-
gerissimo andare sopra l'onde e ferire lo iniqudteppiu volte, ma dopo molti colpi gli parea che
lo spirito lasciasse il legno, tornandosi per cueil onde era venuto. E patrtito lui, a Florio pare
che il mare ritornasse alquanto piu tranquilld, legno nel suo stato, di che in se medesimo si ral
legrava molto. E volendo intendere a racconciayaaisti arnesi della sua nave, il lieve sonno subi-
tamente si ruppe. E Florio dirizzato in pie, sompito e quasi stordito per la veduta visione, $iitro

in mano un verde ramo d'uliva: per la qual cosgpuiied'ammirazione prese, e incomincio a pensa-
re sopra le vedute cose e sopra il verde ramo.i Enmoegli ebbe lungamente pensato, e egli inco-
mincio cosi fra se medesimo a dire: “Weramente &mere le mie preghiere udite, e forse in soc-
corso della mia vita vorra tornare Biancifiore met|lo amore verso di me che ella fu mai, pero che
la voce di lei mi riconforto nella affannosa tentpesve io mi vidi, e diemmi argomento da campa-
re da quella, e in segno di futura pace mi don&ipueamo delle frondi di Pallade: onde poi che co-
si e, io voglio avanti piangendo alquanto aspettheeBiancifiore mi mostrera di voler fare, che su-
bitamente, sanza farle sentire ci0o che Fileno md#téo, uccidermi con le propie mani”. E questo
detto riprese il coltello che sopra il letto ignustava, e quello rimise nel suo luogo; e sanzarpiu
dugio, come propose, cosi fece una pistola, laegegli mando a Biancifiore, in questo tenore:

[20]

“Se gli avversarii fati, 0 graziosa giovane, t'harame con l'altre prosperita levata, come io cre-
do, non con isperanza di poterti con i miei prieghiovere dal novello amore, ma pensando che
lieve mi fia perdere queste parole con teco insjeiserivo. La qual cosa se non € com'io estimo,
se parte alcuna di salute m'é rimasa, io la ti rongoel la presente lettera, della quale volessero
gl'iddii che io fossi avanti aportatore; e per ¢u@more che tu gia mi portasti, ti priego che gaes
sanza gravezza infino alla fine legghi. E pero ghie che sia alcuno sfogamento di dolore a' miseri
ricordare con lamentevoli voci le preterite progaea me misero Florio, da te abandonato, con te-
co, si come con persona di tutte consapevole, piia@econtarle; e forse udendole tu, che pare che
messe l'abbi in oblio, conoscerai te non doveremmaper alcuno altro lasciare. Adunque, si come
tu sai, o giovane donzella, tu, in un giorno naareali palagi con meco di pellegrino ventre, com-
pagna a' miei onori divenisti, che sono unico figlo del vecchio re: ne' quali onori tu e io pari-
mente dimorando Amore 'uno cosi come l'altro,n@estri puerili anni, con la cara saetta feri. Né
piu fu in si tenera eta perfetto I'amore d'lfisi éatite che fu il nostro. E quello studio che a, ok
stretti da aspro maestro, ne' libri si richiedeessante Racheio, in rimirarci mettevamo, mostrando
lo inestimabile diletto che ciascuno di cio avean& che ancora niuno ricordo era nella nostra cor-
te di Fileno, il quale di lontana parte dovea vemirdonarti simile gioia. Ma poi la fortuna, mata s
stenitrice delle altrui prosperita, invidiosa destri diletti, i quali con dolci sguardi e sempliaCi
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solamente si contentavano per la eta che sempiceverso di noi innocenti volle la sua potenza
mostrare, e, abassando con la sinistra mano laiposante rota, il nostro occulto amore a sospette
persone fece manifesto. Il quale dal mio padrepdgppvi riprensioni maestrali, saputo, fui costret-
to di partirmi da te: nella quale partita, tu miepesempre tuo, per la somma potenza di Citerea, gi
rammo di stare, mentre Lachesis, fatale dea, éangtnutricasse. E nel mio partire mi vedesti pian-
gere, e tu piangesti; e ciascuno di noi egualmeoliente, mescolammo le nostre lagrime. E si come
I'abbracciante ellera avviticchia il robusto olmosi le tue braccia il mio collo avvinsero, e lerhi

tuo simigliantemente; e appena ci era licito adiradcdi lasciare I'uno I'altro, infino a tanto cle t
per troppo dolore costretta nelle mie braccia semigadesti, riprendendo poi vita quando io cer-
cava teco morire, te riputando morta. Ora foss@ddglpiaciuto che allora il termine della mia ait
fosse compiuto! Ma tu poi levata, e donatomi quelh@llo il quale ancora te mi tiene legata nel
cuore e terra sempre, mi pregasti che mai io ndvessi dimenticare per alcuna altra. Alle quali
parole s'aggiunsero si tosto le lagrime che appenfa possibile dire addio. E dopo la mia partita
mi ricorda avere udito che tu con gli occhi pieniadjrime mi seguitasti infino a tanto che possbil

ti fu vedermi, si come io similemente stetti semgoa gli occhi all'alta torre, ove te imaginava es-
sere salita per vedere me. Tu rimanesti nelle eaastse visitando i luoghi dove piu fiate stati era-
vamo insieme, e in quelli con si fatta ricordangendevi alcuno diletto imaginando. Ma io misero,
poi che i tristi fati da te m'ebbero allontanatome gl'iddii sanno, niuno diletto si poté al mig-an
Mo accostare sanza ricordarmi di te; e ciascumgiomiei sospiri cresceano trovandomi lontano
alla tua presenza; e quelle flamme le quali il paadre credeva, lontanandomi da te, spegnere, con
piu potenza sempre si sono raccese e divenute oraggime, ora quante fiate ho io gia pianto a-
maramente per troppo disio di veder te, e quaate fjia nel tenebroso tempo, quando amenduni i
figliuoli di Latona nascosi ci celano la loro luaenni io alle tue porti dubitando di non essere se
tito da' miei minori servidori, e non temendo larteache nelle mani degli insidianti uomini ne' not-
turni tempi dimora, né de' fieri leoni, né de' reiplapi per lo cammino usanti in si fatte ore! E
guante volte gia giovani donne per rattiepidaredi normenti, le cui bellezze sarieno agl'iddii ben
investite, m'hanno del loro amore tentato, né ricaina poté vincere il forte cuore, a te tutto dispo
sto di servire! E poi, oltre a tutte l'altre tribaloni, gl'iddii sanno quanto grave mi fosse cié dn

te intesi, quando ingiustamente condannata folsticaldele morte: alla quale io con tutte le mie
forze, mercé degl'iddii che m'aiutarono, conosceladmgiustizia a te fatta, m'opposi in maniera
che me con teco trassi da tale pericolo. E posgmm in maggiore tribulazione crescendo, dubi-
tando della tua vita, mai non divenni vile a sostertormenti per te, né mai per tutte le contaseco
una fiata mi pentii d'averti amata, né proposi @ wolerti amare, ma ciascuna ora piu t'amai e a-
mo, avvegna che te io aggia tutto il contrario &tay pero che tu non hai potuto la minor partesdell
mie miserie sostenere in mio servigio. Tu, mobilevgne, ti se' piegata come fanno le frondi al
vento, quando l'autunno I'ha d'umore private. Tilinggnnevoli sguardi di Fileno, il quale non lun-
ga stagione t'ha tentata, se' dal mio al suo anatata. Oime, or che hai tu fatto? E se questsefor
negare volessi tu, non puoi, con cio sia cosa alsid bocca a me abbia tutte queste cose manife-
state. E oltre a cio, volendomi mostrare quantaadl amore sia fervente verso di lui, mi mostro il
velo che tu della tua testa levasti e donastila:allquale quand'io il vidi, un subito freddo korse

per le dolenti ossa, e quasi smarrito rimasi n&lla presenza. Oime, come io volontieri gli avrei
con le pronte mani levato il caro velo, e lui, giagegnava di te levarmi, tutto squarciato, caccia
dolo da me con grandissima vergogna; ma per ngoriseauello che nel mio cuore dimorava e per
udire piu cose, sostenni con forte viso di rigueedguello per amore di te, imaginando che per a-
dietro la tua testa, a me graziosissima a ricordarea coperta. Oime ora € questa la costanzache i
ho avuta verso di te? Deh, or non sai tu quanigaé donne m'hanno per maritale legge al mio pa-
dre adimandato, e quante e quali egli me ne haalide dare per volermi levare a te? Or non con-
sideri tu quanti e quali dolori io ho gia per tstsmuti per I'esserti lontano, e sostengo contirmam
te? Queste cose non si dovrieno mai del tuo anentr®, le quali mostra che assai da esso lontane
sieno, veggendomi io essere per Fileno abandoah, ora qual cagione t'ha potuto a questo
muovere? Certo io non so. Forse mi rifiuti per balégnaggio, sentendo te essere degli altissimi
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prencipi romani discesa, le cui opere hanno tanthidrezza, che ogni reale stirpe obumbrano, e
me del re di Spagna figliuolo, onde riputando t& geéntile di me, m'hai per altro dimenticato? Ma
tu, stoltissima giovane, non hai riguardato per pard che se bene avessi cercato, tu avrestittrova
Fileno non essere di reale progenie, né di romaeocipe disceso, ma essere un semplice cavalie-
re. E se forse piu bellezza in lui che in me ti Fejaerto questo € vano movimento, con cio sia co-
sa che egli non sia bellissimo né io si laido, phequello dovessi essere lasciato da te. Se iiorse
lui pit virtu che in me senti, questo non so io, ceao da alcuno amico m'e stato raportato segre-
tamente me essere nel nostro regno tra gli atikiagii virtuoso assai. Oime, che io non so perché in
gueste cose menome io scrivendo dimoro con cioasia che il piacere faccia parere il laido bellis-
simo, e colui ch'e sanza virtu copioso di tutté vélano gentilissimo riputare. lo mi piango cqiu
doloroso stile pensando che quando tutte le ragiosopra dette aiutassero Fileno, come elle debi-
tamente me difendono, perché dovrei io essere testeato gia mai? Ove credi tu mai trovare un
altro Florio il quale t'ami com'io fo? Quando craédiavere recato Fileno a tal partito ch'egli esit
disponga alla morte com'io feci? Oime, ove é oredie promessa a me? Deh, se io fossi molto al-
lontanato da te con questa speranza con la quékraovicino, alcuna scusa ci avrebbe: o dire: "lo
mai piu vedere non ti credea”, o porre scusa gigepta morte: delle quali qui niuna porre ne puoi,
pero che di me continue novelle sentivi e ognorg\paidire me essere a te piu subietto che mai.
Oime, ch'io non so quale iddio abbia la sua deitieagoperata in fare che tu non sii mia come tu
suoli, né so qual peccato a questo mi nuocciaité-akrso te non ho, salvo io non avessi peccato in
troppo amarti dirittamente: al quale fallo malegnfa la dolente pena che m'apparecchi, cioe d'a-
mare altrui e me per altro abandonare. Ma taninardd ora ti manifesto che, con cio sia cosa che
mai io non possa sanza te stare né giorno né clodtéu sempre ne' miei sospiri non sia, se questo
esser vero sentiro, con altra certezza che que#laccti scrivo, per gli etterni iddii la mia vita piu
lungo spazio non si distendera, ma contento chHa n@h sepoltura si possa scrivere: "Qui giace
Florio morto per amore di Biancifiore", mi uccidegempre poi perseguendo la tua anima, se alla
mia non sara mutata altra legge che quella all(equra € costretta. o avea ancora a scrivertiemolt
cose, ma le dolenti lagrime, le quali, ognora cheste cose che scritte t'ho mi tornano nella mente,
avvegna che dire potrei che mai non escono, mringsho tanto, che piu avanti scrivere non pos-
so. E quasi quello che io ho scritto non ho pointeramente dalle loro macchie guardare; e la tre-
mante mano, che similemente sente I'angoscia de¢ @ne mi richiama all'usato sospirare, non so-
stiene di potere piu avanti muovere la volonteqeana: onde io nella fine di questa mia lettera, se
piu merito d'essere da te udito come gia fui, iegw che alle prescritte cose provegghi con intero
animo. Nelle quali se forse alcuna cosa scrittadda quale a te non piacesse, non malizia, ma fer-
vente amore m'ha a quella scrivere mosso, e peperdona. E se quello che il tristo cuore pensa e
vero, caramente ti priego che, se possibile éetralisi torni. E se forse I'amore che tu m'avasti g
né i miei prieghi a questo non ti strignesse, gainla pieta del mio vecchio padre e della misera
madre, a' quali tu sarai cagione d'avermi perdttee cosi non €, non tardi una tua lettera a eertif
carmene, pero che infino a tanto che questo dudd@ in me, infino a quell'ora il tuo coltello non
si partira della mia mano, presto ad uccidere erdgnare secondo ch'io ti sentird disposta. Avanti
non ti scrivo, se non che tuo son vivuto e tuo wtogt'iddii ti concedano quello che onore e gran-
dezza tua sia, e me per la loro pieta non dimeinti¢h

[21]

Fatta la pistola, Florio piangendo la chiuse e sllgge chiamato a sé un suo fedelissimo servi-
dore il quale era consapevole del suo angosciosoegaroosi gli disse: - O a me carissimo sopra tut-
ti gli altri servidori, te' la presente lettera,daale e segretissima guardia delle mie dogliegre ¢
studioso passo celatamente a Biancifiore la prasenpriegala che alla risposta niuno indugio pon-
ga, pero che per te l'attendo. Se avviene chedianii niuna cagione ti ritenga, ma sollecitamente
me, quanto piu cheto puoi, fa che la presentitacice degnamente possi nella mia grazia dimorare.
Va, che 'l molto disio mi cuoce d'udire quello éghguesta si rispondera; e guarda che niuno altro
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che quella propia a cui io ti mando la vedesseséPileservo la suggellata pistola, e quella, ctun is
dioso passo, pervenuto in Marmorina nelle realecpsesento a Biancifiore occultamente. La quale
come Biancifiore la vide, primieramente con dolargde domando come il suo Florio stesse. A cui
il servo rispose: - Graziosa giovane, niuno sospiganza lui. Egli si consuma in isconvenevole
amaritudine, la cagione della quale € a me nascadgdito questo, Biancifiore comincio a sospira-
re, dicendo: - Oimé, e per quale cagione potrehlastqg essere? -. - Per niuna, credo - rispose il
servo, - se per amore di voi non e. Egli vi marglamente pregando che sanza alcuno indugio alla
presente pistola rispondiate; e io, se vi piacattandero la risposta -. Allora Biancifiore la @es-
stola si pose sopra la testa, e, avanti che Ismria bacio forse mille fiate, e, partita dal raggse-

re, gli disse che di presente la risposta gli regihige, e sola nella sua camera se n'entro, dubitand
che dir dovesse la presente lettera. E, rottonére legame, apri quella, né piu tosto la primaepar
ne lesse, che i begli occhi s'incominciarono a begm'amare lagrime; e cosi, ognora piu forte
piangendo come piu avanti leggeva, la fini di legg&la poi che con pianti e con sospiri piu fiate
I'ebbe reiterata leggendo, angosciosa molto nedlatendella falsa imaginazione di Florio, la quale
avea di verita viso per lo mal donato velo, sopsao letto si pose, e a quella cosi al suo Florio
spose:

[22]

“Non furono sanza molte lagrime gli occhi miei, gda primieramente videro la tua pistola, o
nobilissimo giovane, sola speranza della dolenima@na quale con gravissima angoscia molte fia-
te rilessi. E certo ella non fu dal tuo pianto nta&ta quasi in alcuna parte, a rispetto che lelasie
grime la macchiarono. E piu volte leggendo quditame pensai aver difetto d'intendimento, alcu-
na volta dicendo fra me medesima: "lo non la intebene, perd che non potrebbe essere che inten-
dimento di Florio fosse di scrivermi le parole danplicemente guardando pare che questa pistola
porga". Altra volta dicea: "Forse Florio mi tenéayuole vedere se io mi muto per asprezza di paro-
le". Ma poi che ogni intendimento si cesso da mieaseiommisi credere che tu credevi quello che
scrivevi, appena credetti potere a tanto sforzadeboletta mano che la penna in quella sostenere s
potesse per volerti rispondere; ma poi che purezafmlomi gl'iddii mi concedono potere a te ri-
spondere, per questa, quella salute che per naedisiti mando. E se alcuna fede merita il leale
amore ch'io ti porto, ti giuro per gl'immortali il@dhe e' non t'era bisogno distenderti in tantd-sc
vere per mostrarmi quanto sia stato o sia I'ambeenai porti, pero che molto maggiore credo che
sia che la tua lettera non mostra, né tu per pgatiesti mostrare. E similmente i lunghi affanni e
gran meriti, a quali io mai aggiunger non potregaunerare il piu picciolo, per quella conobbi. Ma
il sentirti piagnere della intera fede la quale maiti ruppi, né disiderai di romperti m'ha mossa a
lagrimare e istrinta a scriverti, disiderosa dtifaerto te mai da me non essere dimenticato, e po
re possibile mai divenire che io ti dimentichi. tbgrazioso giovane, non credo me essere nata de'
ferocissimi leoni barbarici, né delle robuste geeddda, né delle fredde marmore di Persia, dalle
quali cose risomigliando passi di rigidezza i libigerpenti; ma di pietoso padre e di benigna ma-
dre, si come piu fiate m'e stato detto, disceperequella legge che sono gli umani corpi dallanat
ra tratti, e io similemente, ma non dalla fortuN&.appresi mai, né so essere, né disidero di saperl
crudele e sanza umano conoscimento come tu imdgimi scrivi che Amore me, come te, ne' no-
stri puerili anni, insiememente feri: della quabado non meno di te mi ricordo. E certo egli mi
trovo atta e disposta ad amare come te similemagtpju durezza credo che trovasse nel mio che
nel tuo cuore, o abbia mai trovata. Per la quahces tu con affanni infiniti se' lontano a me dimo
rato, io non dimorai mai né dimoro con diletto daetana, anzi mi sento da diverse punture mole-
stare per simile cagione che senti tu, né maitafiagrima né falsa parola per piu accenderti udist
da me: ma volessero gl'iddii che possibile fossevé potuto vedere e udire le vere, le quali se ve
dute avessi, forse piu temperatamente avrestigogitando dicesti me non essere costante a soste-
nere per te uno affanno, né in amarti. Ma perotatte questo spero con l'aiuto degl'iddii ancora
doversi manifestare a te con apertissimo segnongiumi stendo a scrivertene, essendo non meno
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da piu grave dolore costretta, sentendo te creslesere da me per Fileno abandonato, si come la
tua lettera mostra, la quale quando vidi, assdhtaon picciola doglia, per poco non morii. Oime,
guanto m'e la fortuna avversa! Tu vai cercando astnarmi cagioni per le quali io debbia aver te
per Fileno lasciato, e quelle tu medesimo I'annaliveramente da annullare sono! E se di te quel
senno non e partito che aver suoli, dovresti pensae io non sono del senno uscita, che io non co-
nosca manifestamente te di nobilta avanzare Filsgraplice cavaliere della tua corte, e me piccio-
lissima serva di te e del tuo padre, a cui tu rompri, faccendoti beffe di me, me esser discesé deg
antichi imperadori romani, i quali gl'iddii guardirthe si poco torni la loro potenza, che ad essere
servi, com'io sono, torni la loro sementa. Né aacor si occulta la tua virtu, né la tua bellezzex pi
na di graziosa piacevolezza, a me cagione d'inéddile tormento: per le quali cose saresti piu de-
gno amante dell'alta Citerea che di me. E certo,dhe io ti conosca nobilissimo, virtuoso e pieno
di bellezza piu che alcuno altro, e me sanza alclirmpeste cose, non sono io pero invilita ch'io
non abbia ardire di perfettamente amarti, comench& convenga o no. Ora dunque, se tutte queste
cose sono da me conosciute, come é credibile cperibileno te potessi dimenticare? E non ti rite-
nesti di dire che io, femina di fragilissima natunauna avversita per amor di te sostenere non avea
potuto, volendo quasi dire che per alleggiare psgsche per te, a me lontano, sento insieme con
molte pene, cercai di volere prossimano amadoijdle piu spesso veggendo, mi rallegrassi. Oi-
me, che falsa oppinione porti, se questo credi!deid@o piu per tentarmi, che per altro il fai, pero
che io so che tu conosci che io mai dal mio nastimeisomigliando da' miei parenti, sanza avver-
sita non fui, per la qual cosa a forza m'e conwenittenire maestra di sostenere quelle: e sedo I'h
sostenute grandissime tu il sai, che gran partamero insieme n'hai sentite. Pensa certamente che
alcuni sospiri mai non furono cocenti come sondlguguali io per troppo disio di te mando fuori
della mia bocca, né lagrime mai con tanta copiandamo petto, quanto hanno le mie il mio bagna-
to, solo per lo tuo essere lontano. Ma veramentemnaolto tempo passera che tu potrai dire che io
sia fragile a sostenere |'avversita nelle quaiaao circuita, pero ch'io sento la mia vita fugglee

me con istudioso passo, e l'anima, che il doloteldknte cuore non puote sostenere, I'ha gia piu
volte voluto abandonare, e solo alcuno conforte, iohallora ho preso sperando di rivederti, I'ha ri
tenuta. Ma se cosi fatti dolori aggiugni a quétiedo ho infino a qui sentiti, come fatto hai a¢pr
sente per la tua pistola, io non aspettero chari@wcerchi congedo, anzi gliele daro costringendola
del partire, se ella forse volesse dimorare. lmsamtrata in nuova dubitazione, la quale m'e a pen-
sare molto grave, e appena mi si lascia credereAiMare, che ammollisce i duri cuori, mel fa tal
volta credere e alcuna altra discredere, che sigrmr mio, scritto non m'abbia che io abbia te per
Fileno dimenticato, accio che io ragionevolementte giangere non mi possa, se per alcuna altra
me hai costa dimenticata; ma tutta fiata non santarda falsa oppinione che io il possa credere,
anzi dico, qualora quel pensiero m'assale, niug@mma fara mai che Biancifiore sia se non di Flo-
rio, o Florio se non di Biancifiore. Ma sanza fime s'attrista il cuore, qualora in quella partelalel
tua pistola leggo, ove scrivi me dovere avere doadtileno in segno di perfetto amore il velo della
mia testa, il quale di' che quando il ti mostrolowdieri avresti levatogliele, squarciando lui tutt

La qual cosa volessero gl'iddii che tu fatto avgssio che a me sarebbe stata non picciola consola-
zione nell'animo, e la cagione é questa: io nogaighe quel velo, vilissima cosa, non fosse a lui
donato dalle mie mani, ma certo il cuore nol cotisa@i, ma cosi costretta dalla tua madre mi con-
venne fare. Per lo quale egli, forse pigliandormteperanza di pervenire al suo intendimento per
tale segnale, piu volte con gli occhi e con parolgento di trarmi ad amarlo, la qual cosa credo
impossibile sarebbe agl'iddii; né mai da me pitndaoté avere. Né e pero da credere che in un ve-
lo o in altro gioiello si richiuda perfetto amosamlamente il cuore serva quello, e io, che piuathe

tra giovane il sento per te, posso con vere pgatiarne. E che io niuna persona amai, se non so-
lamente te, ne chiamo testimonii gl'iddii, a' qualina cosa si nasconde: e pero io ti priego che il
velo, non volonterosamente donato, non ti porgacnefte quella credenza che da prendere non é.
Niuna persona € nel mondo amata da me se non H@sgia ogni malinconia presa per questo, se
la mia vita t'e cara, e spera che ancora fermanoemascerai cio che io ora ti prometto, e la taa vi
con la mia insieme caramente riguarda: a luogaeeengo gl'iddii rimuteranno consiglio, forse con-
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cedendoci migliore vita che noi da noi non eleggen®. Rifiuta i non dovuti ozii e seguita i leali
diletti; e se tu mi porterai tanto nell'animo quamd fo te, tu conoscerai me non essere meno affan-
nata da' pensieri che tu sii. E caramente ti pridgocon si fatte lettere tu non solleciti pitibhaa
mia, disposta a cercare nuovo secolo: che postaucben forte animo il mio coltello tenghi nella
mano, a me corto laccio non farebbe sosteneregdidee la seconda, solo che in quella cosi come
in questa mi parlassi. Biancifiore non fu mai se tue, e tua sara sempre. Adoperino i fati secondo
che ella ama, e sanza fallo contento viverai”.

[23]

Biancifiore piego la scritta pistola, piena di n@mco dolore, e posta in sul legame la distesa ce-
ra, avendo la bocca per troppi sospiri asciutta, lecamare lagrime bagno la cara gemma, e, sug-
gellata quella, con turbato aspetto usci della capee sé chiamando il servo, che gia per troppa
lunga dimoranza che fare gli parea s'incominciatalaare. Al quale ella disse: - Porterai questa al
tuo signore, a cui gl'iddii concedano miglior camdoche egli non s'ingegna di donare a me -. E det-
to questo, piangendo bacio la lettera, e posetaano al fedele servo, il quale sanza niuno indugio
volto li passi verso Montoro, e la in picciolo sgapervenuto, trovo Florio nella sua camera, ove
lasciato l'avea, con grandissima copia di lagrintk gospiri, a cui egli porse la portata pistola, d
cendogli cio che da Biancifiore compreso aveasuteparole. E partito da lui, Florio aperse la-rice
vuta lettera, e quella infinite volte rilesse pertkaalle parole di Biancifiore, sopra le quali face
do diverse imaginazioni, sopra il suo letto coradgagamente dimoro.

[24]

Diana, alla quale niuno sacrificio era stato paame agli altri iddii fu, quando Biancifiore dal
grandissimo pericolo fu campata, avea infino a ues la concreata ira tenuta nel santo petto ce-
lata, la quale non potendosi piu avanti teneresedia degli alti regni, cerco le case della fredda G
losia, le quali nascose in una delle altissime eaféppennino, entro a una oscurissima grotta, tro-
VO intorniate tutte di neve; né v'era presso allmemanta viva fuori che o pruni o ortiche o simili
erbe; né vi si sentia voce alcuna di gaio uccdlimuculo e 'l gufo aveano nidi sopra la dolentsaca
Alla quale venuta la santa dea, quella trovo sercan fortissima porta, né alcuna finestra vi vide
aperta. Fu dalla immortale mano con soave toccantentata |'antica porta, la quale non prima fu
tocca, che dentro cominciarono a latrare due gsairdi cani, secondo che le voci li facea manife-
sti; dopo il quale latrare una vecchia con supsiiia voce, ponendo I'occhio a uno picciolo spira-
glio, miro di fuori, dicendo: - Chi tocca le nosperti? -. A cui la santa dea disse: - Apri a ntelsi
ramente: i0 sono colei sanza il cui aiuto ognifateca si perderebbe -. Conobbe I'antica vecchia la
voce della divina donna, e a quella con lento passtando, con non poca fatica per gli inruginiti
serramenti aperse la porta, la quale nel suo aj@eeeun si grandissimo strido, che di leggieragoor
essere stato sentito infino all'ultime pendici sheinte. E fatta la dea passar dentro, con non minore
romore riserro quelle, difendendo appena i bianvelstimenti della dea dalle agute sanne de' bra-
mosi cani, a' quali per magrezza ogni 0sSsoO Si gpatiato contare: caccia quelli con roca voce e con
un gran bastone col quale sostenea i vecchi meiBtaiquella casa vecchissima e affumicata, né
era in quella alcuna parte ove Aragne non avegsesamente le sue tele composte; e in essa s'udi-
va una ruina tempestosa, come se i vicini montanalosi insieme, giugnessero le loro sommita, le
quali per l'urtare pestilenzioso diroccati cadesgpuso al piano. Niuna cosa atta ad alcuno diletto
vi si vedea: le mura erano grommose di fastidiosffane quasi parea che sudando lagrimassero;
né in quella casa mai altro che verno non si senganza alcuna fiamma da riconfortare il forte
tempo: ben v'era in uno de' canti un poco di cenexkla quale riluceano due stizzi gia spenti, de'
guali la maggior parte una gattuccia magra covanalia occupava. E la vecchia abitatrice di cotal
luogo era magrissima e vizza, nel viso scolorigjai occhi erano biechi e rossi, continuamente la-
grimando; di molti drappi vestita, e tutti neri,' mgiali raviluppata, in terra sedea, vicina altdris
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fuoco, tutta tremando, e al suo lato avea una spadpale rade volte, se non per ispaventare, la
traeva fuori. Il suo petto batteva si forte, chprad molti panni apertamente si discernea, nelequa
guasi mai non si crede che entrasse sonno; egblacconcio per lo suo riposo era il limitare della
porta, in mezzo de' due cani. La quale la dea wetgemolto si maraviglio, e cosi disse: - O antica
madre, sollecitissima fugatrice degli sceleratatisgi Cupido, e guardia de' miei fuochi, a te con
viene mettere nel petto d'un giovane a me carisgnge sollecitudini, il quale per troppa libetali

si lascia a feminile ingegno ingannare, amandaaltavere una mia nimica: e pero niuno indugio ci
sia muoviti! Egli & assai vicino di qui, e é fighle dell'altissimo re di Spagna, chiamato Florio, e
sanza fine ama Biancifiore, né mai senti quel ah&ubli agli amanti far sentire. Va e privalo della
pura fede, la quale egli tiene indegnamente, esrajmgli gli occhi, gli fa conoscere com'egli € in-
gannato, amaestrandolo come gl'inganni si debboggire -. La vecchia che in terra sedea, con la
mano alla vizza gota, alzo il capo mirando conotaxtchio la dea, e con picciola voce tremando ri-
spose: - Partiti, dea, da' tristi luoghi, che nium#ugio daro al tuo comandamento -. Partita lag dea
la vecchia si vesti di nuova forma, abandonandoltimestimenti, aggiunse alle sue spalle ali,-e la
sciando le serrate case, sanza alcuno dimoro pevave ella trovo Florio stante ancora sopra |l
suo letto leggendo la ricevuta lettera da Bianafid\ cui ella occultamente con la tremante mano
tocco il sollecito petto, e ritornossi alle trist@se, onde s'era per comandamento di Diana partita.

[25]

Avea Florio piu fiate riletta la ricevuta pistolgia quasi nell'animo le parole di Biancifiore ac-
cettava, credendo fermamente da lei niuna cosaeeas®ta se non egli, si come essa gli scriveva.
Ma non prima gli fu dalla misera vecchia toccoettp, che egli incomincio a cambiare i pensieri e
a dire fra sé: “Fermamente ella m'inganna, e quailella mi scrive non per amore, ma per paura lo
scrive. Briseida lusingava il grande imperadoreGte'ci, e disiderava Achille. Chi e colui che dalle
false lagrime e dalle infinte parole delle feminsa guardare? Se Agamenone l'avesse conosciute,
la sua vita sarebbe stata piu lunga, né Egistdoaeravuto il non dovuto piacere. Sanza dubbio Fi-
leno piace piu a Biancifiore che io non faccio:hé sara quella che si levi un velo di testa, e ldoni
ad un suo amante, che possa far poi credere quoellessere amato da lei? Certo niuna il potrebbe
far credere, se non fosse gia semplicissimo |'tetook. E in verita €' non € da maravigliare se ell
ama Fileno: egli continuamente le & davanti, egngsi di piacerle, e io le sono lontano, né la poté
gia é lungo tempo, vedere. Il fuoco s'avviva e \pee li soavi venti, e amore si nutrica con li dolc
riguardamenti: e si come le fiamme perdono foraaessendo da’' venti aiutate, cosi amore diviene
tiepidissimo come gli sguardi cessano. Ma costekllR non mi ama, perché con lusinghe accen-
dermi il cuore”. Poi ad altro ragionamento si vage dicea: “Fermamente Biancifiore m'ama sopra
tutte le cose, e questo, se io voglio il vero rrgaae, non mi si puo celare; ma se ella non mi amas
se, Fileno me ne saria cagione, del quale io prérebnza dubbio vendetta”.

[26]

In cotali pensieri stando, Florio fra sé ripetewti i preteriti atti e fatti stati tra lui e Biaifiore,
poi che Fileno torno de' lontani paesi nella sudec@ quelli una volta pensava essere stati da-Bia
cifiore fatti maliziosamente, e altra volta fraglédifendeva. Egli stette piu giorni sanza alcuiro
poso pieno di sollecite cure. Egli alcuna voltagmava: “Ora é Fileno davanti alla mia Biancifiore
e lusingala: ma perché la lusingherebbe egli ehlelima oltra misura”. Poi fra sé altrimenti imagi-
nava. Egli andava vedendo con l'animo tutte quetiele quali possibili sono ad uomo di re per
pervenire a un suo intendimento, e niuna credeanochene fosse stata fatta da Fileno, se bisogno
gli fu. Egli pensava che niuna persona mai parlasBancifiore che da parte di Fileno non le par-
lasse, e da' suoi servidori medesimi dubita d'esstato ingannato: e cosi dimora in istimolosa sol-
lecitudine, e non sa che si fare; e pensa ched-iedini di portarla via e che ella il consentaliEg
pensa che Fileno la domandi al re, e siagli dopatasposa. Egli pensa che i messaggi da Fileno a
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Biancifiore e da Biancifiore a Fileno siano spesisis. Ma poi che egli ha diverse cose in sé riyolte
cosi comincio a dire: “Non é del tutto da credegecbe io imagino, ché forte mi pare che, se stato
fosse, io non avessi alcuna cosa sentita: e pesculsa delle passate cose fatta da Biancifioré da r
cevere. Ma chi sa di quelle che deono avvenire@r@a a un‘altra si volgono gli animi, da diversi
intendimenti essendo tentati! Niuno rimedio € qunsen levare ogni cagione per la quale Biancifio-
re dal mio amore si potesse mutare, accio che reffietto segua. lo tornero, a dispetto del mio pa-
dre, in Marmorina, e sollicitero con i miei propichi il cuore di Biancifiore, e quindi la fuggind
parte ov'io sanza paura d'alcuno potro dimorardeioe il mio padre della mia tornata si mostras-
se dolente, e a Fileno faro levare la vita, o algindonera i nostri paesi. Niuna cosa ci lascéae a
re, accio che colei sia sola mia, di cui io soloce sardo sempre”. E con questi pensieri, lasgiati
amorosi, il piu del tempo dimorava, cercando, corara sollecitudine, parte di quelli fuggire e par-
te metterne in effetto sanza alcuno indugio.

[27]

O amore, dolcissima passione a chi felicementeiiliani possiede, cosa paurosa e piena di sol-
lecitudine, chi potrebbe o credere o pensare chgalaolce radice producesse si amaro frutto come
e gelosia? Certo niuno, se egli nol provasse. Ma &socissima, cosi come l'ellera gli olmi cinge,
cosi ogni tua potenza ha circundata, e intornoedlaje si radicata che impossibile sarebbe oramai a
sentire te sanza lei. O nobilissimo signore, questatuoi atti tutta contraria. Tu le tue fiamme-m
stri nell'altissimo e chiaro monte Citerea, cosigpra i freddi colli d’Appennino impigrisce nelle
oscure grotte. Tu levi gli animi alle altissime eps costei gli declina e affonda alle piu vili. iTu
cuori che prendi tieni in continua festa e gioiastei di quelli ogni allegrezza caccia e con subito
furore vi mette malinconia. Essa fa cercare i glinuoghi, e con aguto intelletto mai non sa dhe s
sia altro che pensare. Ad essa pare che le spegliteell'aere sieno piene d'agguati per prendére ci
che essa disidera di ben guardare. Niuno atto éelkkhenon dubiti che con falso intendimento sia
fatto; niuna fede € in lei, niuna credenza: sencpeele essere tentata. E si come tu di pace se' vera
cissimo ordinatore, cosi questa con armata manpreeapparecchia inimicizie e guerre. Ella, ma-
grissima, scolorita nel viso, d'oscuri vestimerdgstita, igualmente ogni persona con bieco occhio
riguarda: e tu, piacevolissimo nell'aspetto, cetoliviso visiti i tuoi suggetti. Ella non sente mai
primavera, né state, né autunno: tutto I'anno igeate dimora per lei il sole in Capricorno, e quan-
to piu di scaldarsi cerca piu ne' sembianti tre@®a, quanto € contraria la vostra natura! Ellaisi d
letta d'essere sanza alcuna luce, e tu ne' luminoghi adoperi i santi dardi. Ella con teco quasi
d'un principio nata, di tutti i tuoi beni é guasitz. E le piu fiate avviene che di quella infer@nit
onde ella ha maggior paura, di quella & piu spassalita e oppressa infino alla morte. Oltre a' mi-
seri miserissimo si puo dire colui che seco l'atieag compagnia.

[28]

Florio s'apparecchia con diliberato animo di nueaeiFileno: la qual cosa la santa dea conosce
degli alti regni. E mossa a compassione di Fileos] nel segreto petto comincio a dire: “Che colpa
ha Fileno commessa per la quale egli meriti mortdtraggio da Florio? Niuna: non merita morte
alcuno, perché egli ami quello che piace agli oscini. Cessi questo, che per cagione di noi il gio-
vane cavaliere sia offeso”. E detto questo la sggmolta discese del cielo e cerco le case del Son-
no riposatore, nascose sotto gli oscuri nuvoliguali in lontanissime parti stanno rimote, in una
spelonca d'un cavato monte, nella quale Febo swwiiraggi in niuna maniera puo passare. Quel
luogo non conosce quand'egli sopra l'orizonte veéoare reca chiaro giorno, né quand'egli, avendo
mezzo il suo corso fatto, ci riguarda con piu tbrivcchio, né similemente quand'egli cerca l'occa-
so: quivi solamente la notte puote, e il terrensé@ai produce nebbie piene d'oscurita o di dulabios
luce. E davanti alle porti della casa fiorisconioughidi papaveri copiosamente, e erbe sanza nume-
ro, i sughi delle quali aiutano la potenza del ergndi quel luogo. Dintorno alle oscure case corre
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un picciolo fiumicello chiamato Lete, il quale estena dura pietra, che col suo corso faccendo
commuovere le picciole pietre, fa un dolce mormaiiguale invita i sonni. In quel luogo non s'o-
dono i dolci canti della dolente Filomena, i qualise potessero mettere ne' petti acconci al riposo
alcuna sollecitudine con la sua dolcezza. Quivi fiere, non pecore né altri animali. Quivi Eolo
nulla potenza ha: ogni fronda si riposa. Mutoleetpipossiede il luogo, al quale niuna porta si-truo
va, non forse serrando e disserrando potesse lfaneoaromore. Alcuno guardiano non v'é posto,
né cane alcuno v'e, il quale latrando potesse tterrbguieti riposi. Quivi non e alcun gallo il geal
cantando annunzi l'aurora; né alcuna oca vi sivauhe i cheti andamenti possa con alta voce far
manifesti. E nel mezzo della gran casa dimora uissieno letto di piuma, tutto coperto di neri
drappi, sopra 'l quale si riposa il grazioso redissoluti membri oppressi dalla soavita del sonno.
Appresso del quale un poco, giacciono i vani sdgtante maniere e si diversi, quante sono l'arene
del mare o le stelle di che il nido di Leda s'adorNella qual casa la dea entrd, continuo le mani
menandosi davanti al viso e cacciando i sonnial#i ®cchi: e il candido vestimento della vergine
diede luce nella santa casa. Nella venuta delllegappena il re levo i pesanti occhi, e piu vidte
grave testa inchinando col mento si percosse tbpet rivolto piu volte sopra il ricco letto, coa-
marichevoli mormorii alquanto si pur desto. E agpkavatosi sopra il gomito, domando quello che
la dea cercava. A cui ella cosi disse: - O Sonaoguiolissimo riposo di tutte le cose, pace del'ani
mo fuggitore di sollecitudine, mitigatore delleitie e sovenitore degli affanni, igualissimo dona-
tore de' tuoi beni, se a te &€ caro che Cinziass@aon gli altri dei, a te e a me igualmente adinso

di te laudare comanda che Fileno, innocente giquaeiesuoi sonni conosca l'apparecchiate insidie
contro di lui, accio che conosciutole, da quellargare si possa -. E questo detto, per quella via
onde era venuta, appena da sé potendo sonno eacgare torno.

[29]

Sveglio I'antico iddio gl'infiniti figliuoli, de' gali alcuni in uomini, altri in fiere, e quali ires
penti, e chi in terra, e tali in acqua, e alcunirave e in sassi, e in tutte quelle forme le qoafli
umani animi possono vaneggiare, v'avea di quedli siitrasformavano: tra' quali poi che egli ebbe
eletti quelli che a tali bisogni gli pareano sa#iati, appena destati, gli ammaestro che essi deves
ro i comandamenti della santa dea adempiere sdtmaoandugio. A' quali essi disposti, sanza piu
stare, del luogo si partirono per adempierlo.

[30]

Mentre che i fati le cose sinistre cosi per Filerattavano, Fileno di tutte ignorante si stava pen-
sando alla bellezza di Biancifiore, con sommo diigderando quella, quando subito sonno l'assa-
i, e, gli occhi gravati, sopra il suo letto ripagasi s'adormento. Al quale sanza alcuno dimoro fu-
rono presenti i ministri del pregato iddio adopel@eiascuno i suoi ufici: e parvegli nel sonno su-
bitamente essere in un bellissimo prato tutto 8mlet rimirare il cielo, lodando le sue bellezze, e
adequando quelle di Biancifiore alla chiarita dasllelle che in quello vedea. E cosi stando, subita-
mente uno di quelli uficiali in forma d'un caro samico gli parve che gli apparisse piangendo e
correndo verso lui, e dicessegli: - O Fileno, digd qui? Fuggiti, ch'io ti so dire che I'amorec¢h
hai portato a Biancifiore t'ha acquistata morte.nda potrai essere fuori di questo prato, che &lori
armato con molti compagni ci saranno suso, cercantkvarti la vita. Fuggi di qui, o caro amico,
sanza niuno indugio. Non volere che io di tal cogmma quale io ti tengo, rimanga orbato -. E anco-
ra non parea che questi avesse compiuto di padaeegia dall'una delle parti del prato si sentiva
romore delle sonanti armi degli armati, i qualiile®o pareva, come detto gli era stato, che venisse
ro. Allora pareva a Fileno levarsi tutto smarrigonon sapere qual via per la sua salute si dovesse
tenere; anzi gli pareva che le gambe gli fossdtibefané di quel luogo potesse partire. Dove stand
in picciolo spazio gli pareva vedersi dintorno koron molti altri armati, e con grandissimo romo-
re gridare: - Muoia il traditore! -, dirizzando gerlui gli aguti ferri sanza alcuna pieta ingegrsid
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di ferirlo. A" quali elli dicea: - O giovani, seuna pieta € in voi rimasa piacciavi che Fileno poss
fuggendo la vita campare. Voi sapete che per amanen meritai morte -. Non erano le sue parole
udite, ma piu aspramente e con maggiore romorngagéa ognora essere assalito, e parevagli essere
in tante parti del corpo forato che potere camparegli parea. Ma quelli ancora di cido non conten-
ti uscendo uno di loro gli parea che la testa glesse levare dal busto e presentarla a Floriorall

si gran dolore e paura gli strinse il cuore, chefpeza convenne che il sonno si rompesse, e quasi
tutto spaventato si rizzo in pie, rimirando dovi'egd, e con le mani cercando de' colpi che giepar
avere ricevuti; e rimirando il suo letto, il quaheaginava dovere essere tutto tinto del suo sargue,
guello vide bagnato di vere lagrime. Ma poi ch'eglvide essere stato ingannato dal sonno partita
la paura, pieno di maraviglia rimase, non sappiesigocio si volesse dire, e dubitando forte si mise
a cercare del caro amico che nel sonno avea vellgieale trovato, a lui brievemente cio che dor-
mendo avea veduto, gli narro; di che I'amico mal@andosi cosi gli disse:

[31]

- Caro amico e compagno, ora non dubito io chddji'con molta sollecitudine intendano a' be-
ni della umana gente. Certo tu mi fai sanza fineawigliare di cio che tu mi racconti, pero che po-
co avanti io tornai da Montoro, e ivi da cara paese degna di fede udii essere da Florio la tua
morte disiderata e ordinata in qualunque maniaigbpevemente potesse. E domandando io della
cagione, mi rispose che cio avviene per lo vetpudle da Biancifiore ricevesti, la quale Bianciéor
egli piu che alcuna cosa del mondo ama; e per g@edt te in tanta gelosia entrato, che se egli ve-
desse che Biancifiore con le propie mani ti traélss@ore, forte gli sarebbe a credere che elfmti
tesse se non amare. E adunque, accio che queste eessi, egli cerca d'ucciderti: pero per lo mio
consiglio tu al presente lascerai il paese, e getiando per le strane parti, te della tua salataif
guardiano. Tu puoi manifestamente conoscere teecesare possente a resistere al suo furore: dun-
que anzi tempo non volere perire, ma la tua giowaei conforti di poter pervenire a miglior fine
che il principio non ti mostra. La fortuna ha subfutamenti, e avviene alcuna volta che quando
l'uomo crede bene essere nella profondita dellenmmsisallora subito si ritrova nelle maggiori pro-
sperita -. A cui Fileno piangendo cosi risposeim&) or che fara Florio ad uno che l'abbia in odio,
se a me che I'amo ha pensata la morte? - A cui ggpbse: - Amerallo! Le leggi d'amore sono va-
riate da quelle della natura in molte cose: in &te niuno volentieri vuole compagno. Né per te fa
di cercare gli altrui pensieri, ma pensare delldeoe. Posto che Florio similmente volesse uccidere
uno che odiasse Biancifiore, se' tu pero fuoripgicolo? Certo no: dunque pensa alla tua salute -.
- Oime! - disse Fileno - dunque lascero io Marmaminla vista di Biancifiore? -. - Si - gli rispose
quelli, - per lo tuo migliore -. Disse Fileno: - @®io non conosco che vantaggio qui eleggere si
possa se solo una volta si muore. Buono ¢ il viva@emeglio e tosto morire che vivendo languire,
e cercare la morte, e non poterla avere -. - Nodigse I'amico - a chi vive sperando nella potenza
degl'iddii, come avanti ti dissi, pero che le fetwose ci sono occulte. E in qualunque modo si vive
e migliore che il morire. Ogni cosa perduta, volefidomo valorosamente operare, Si puo ricupera-
re, ma la vita no: pero ciascuno dee essere diagbebno guardiano -. - Certo - disse Fileno -ia ch
puo prendere speranza, e sperando aspettare, bhita cle di guardare la sua vita egli non faccia il
migliore, che volere per un subito dolore morirea Bbme posso io cosi fare, che non tanto parten-
domi, ma solamente pensando ch'io mi deggia patéila vista del bel viso di Biancifiore, mi sen-
to ogni spirito combattere nel cuore e domandaredete, e I'anima, che sente questa doglia e que-
sta tempesta, si vuol partire? -. A cui colui rispo- Non sono cotesti i pensieri necessarii pas)
che a coloro che in simile caso sono che se' iwiene che facciano della necessita diletto. Tu ve-
di che tu se' costretto di partire: non imaginarprdndere etterno essilio, ma imagina che per co-
mandamento di Biancifiore, per cui non ti sarebts/g il morire, se avvenisse ch'ella tel coman-
dasse, tu sii mandato in parte onde tu tosto tarn@uesta imaginazione t'aiutera e faratti pit- pos
sente a sostenere gli affanni della partita infin@anto che tu poi, ausato, li sappia sostenerzasan
tanta noia -. A cui Fileno disse: - Questo che tudimm'e impossibile, pero che il sollecito amore
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non mi lascia durare tale pensiero nel cuore, naoga piu mi vi dispongo, allora piu con i suoi
m'assalisce: e chi € colui che possa la sua casciagannare? -. Disse quelli: - | pensieri d'amore
non ti assaliranno, quando alcuna volta resisteadaciati gli avrai da te, e la coscienza, posto che
interamente ingannare non si possa, almeno l'uvanpud fare agevole sostenitrice di quello ch'e’
vuole, con un lungo e continuo perseverare sopiaensiero -. - Certo questo vorrei io bene - disse
Fileno. - Dunque potrai tu - gli fu risposto. Alsodisse Fileno: - Ecco ch'io mi dispongo al pelle-
grinare per lo tuo consiglio -. - Si - disse quelk io in tua compagnia, se a te piace -. A denle
disse: - No, io amo meglio dolermi solo, che menarganza consolazione -. A cui quelli rispose: -
Caro amico, ove che tu vadi, le tue lagrime mi lemgnno sempre il cuore, il quale mai sanza com-
passione di te non sara: pero lasciami avanti geaiccio che tu, avendo la mia compagnia, abbi
cagione di meno dolerti -. Disse Fileno: - Amicana piace piu che tu rimanghi, accio che almeno,
veggendoti, Biancifiore si ricordi di me e dells#i® ch'io ho per lei. E se accidente avvenisge pe
lo quale mi fosse licito il tornare, voglio chedollecito rimanghi a mandare per me, dove che-i for
tunosi casi m'abbiano mandato -. A cui quelli disggosi, come a te piace, sara fatto -. Fileno-all
ra si parti da lui, e, ritornato alla sua casai comincio piangendo a dolersi fra se medesimo:

[32]

“O misero Fileno, piangi, pero che la fortuna i@ @vversa che ad alcuno. Sogliono gli altri, per
odiare o per male operare, lasciare li loro paesal volta morire; ma a te per amore conviene che
tu vada in essilio. Or che vita sara la tua? Satante; ma certo io non la voglio lieta. lo conosco
Biancifiore turbata, e scoprirmi il falso amore, strando nel viso d'avermi per adietro ingannato.
lo mi fuggiro del suo cospetto, e fuggendomi piaceFlorio e a lei, 'amore de' quali m'era occulto
guando m'innamorai. Il velo da lei ricevuto sarkasnia consolazione e della mia miseria”. E, que-
sto in se medesimo diliberato, volontario esssieguendo il consiglio del suo amico, prese occul-
tamente.

[33]

Quando Apollo ebbe i suoi raggi nascosi, e l'ottgpara fu d'infiniti lumi ripiena, Fileno con
sollecito passo piglia la sconsolata fuga. Egliandubbiosa mente, uscito di Marmorina, non sa es-
saminare qual cammino sia piu sicuro alla suasainga del tutto abandonato a' fati, piangendo po-
ne le redine sopra il portante cavallo, e piangesigndona le mura di Marmorina, con gli occhi
rimirando quelle infino che licito gli €. Ma poi efandante cavallo lui carico di pensieri ebbédan
avanti trasportato, che piu non gli fu licito dideze la sua citta, egli con piu lagrime incominad
intendere al suo cammino. E primieramente vedutwle I'altro lito di Bacchiglione, pervenne alle
mura costrutte per adietro dall'antico Antenor@) guelle vide il luogo ove il vecchio corpo con
giusto epitafio si riposava. Ma di quindi passamganti, in poche ore pervenne alle sedie del gia
detto Antenore, poste nelle salate onde, nell'olts®no del mare Adriano: e in quel luogo non sicu-
ro, salito in picciolo legno ricerco la terra. Erpenuto all'antichissima citta di Ravenna, su per |
Po con le dorate arene se ne venne alla citta pestadietro da Manto ne' solinghi paduli. Ma qui-
vi sentendosi piu vicino a quello che egli piu fivgg dimoro poco, e salito su per li colli del ment
Appennino, e di quelli declinando, scese al pigngliando il cammino verso le montagne, fra le
guali il Mugnone rubesto discende. E quivi pervenwide I'antico monte onde Dardano e Siculo
primieramente da ltalo, loro fratello, si dipartimpellegrinando; e poco avanti da sé vide le ¢ener
rimase d'Attila flagello dopo lo scelerato scemfaitto de' pochi nobili cittadini della citta edifita
sopra le reliquie del valoroso consolo Fiorinovydiagli agguati di Catellino miserabilmente ucci-
so. Alle quali avuta compassione, si parti, e s&zare diritto cammino errando pervenne a Chiu-
si, ove gia Porsenna, secondo che gli fu dettoa #dv&io regno con forze costretto ad ubidirsi. Né
troppo lungamente ando avanti ch'egli vide il cavabnte d'Aventino, nel quale Cacco nascose le
'mbolate vacche ad Ercule, strascinate nelle cagaello per la coda. Ma dopo lungo affanno per-
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venne nella eccellentissima citta di Roma, ove @glinmirazione piu volte ripieno fu, veggendo le
magnifiche cose, inestimabili ad ogni alto intetlesanza vederle: e in quella vide il Tevero, a cui
gl'iddii concederono innumerabili grazie. Egli vitEntiche mura d'Alba, e cio che era notabile nel
paese. Ma quivi non fermandosi, volgendo i suospakmezzo giorno, si lascio dietro le grandis-
sime Alpi e i monti i quali aspettavano I'oscunisaidistruzione del nobile sangue d'Aquilone, e
pervenne a Gaieta, etterna memoria della cara thaltaea. E di quella pervenne per le salate onde
a Pozzuolo, avendo prima vedute I'antiche Baie suéetiepide onde, quivi per sovenimento degli
umani corpi poste dagl'iddii. E in quel luogo veglliabitazioni della cumana Sibilla, se ne venne in
Partenope, né quivi ancora fermato, cerco i carapBdnniti, e vide la loro citta. Donde partitosi,
volgendo i passi suoi, vide l'antica terra Cap&dmpagna posta da Capis, e, quindi partendosi,
pervenne fra li salvatichi e freddi monti d'Abruyzza’ quali trovo Sulmona, riposta patria del nobi
lissimo poeta Ovidio. Nella quale entrando, coshicwio a dire: - O citta graziosa a ciascuna na-
zione per lo tuo cittadino, come poté in te nascenaitricarsi uomo, in cui tanta amorosa fiamma
vivesse quanta visse in Ovidio, con cio sia cosatatfreddissima e circundata da fredde montagne
Sii? -; e questo detto, reverente per lo mezzadilg trapasso. E continuando i lamentevoli passi,
trovo a Perugia, dalla quale partitosi, de' camngnorante, pervenne alle vene ad Onci, onde le
chiarissime onde dell'Elsa vide uscire e comincrarevo fiume. Dopo le quali discendendo, venne
infino a quel luogo ove I'Agliene, nata nelle geotti Semifonti, in quella mescola le sue acque e
perde nome. Quindi mirandosi dintorno, vide unibgiino piano, per lo quale volto a man destra,
faccendo dell'onde dell'Agliene sua guida, non enlaihtano al fiume ando, ch'egli vide un picciolo
monticello levato sopra il piano, nel quale undsaitno e vecchio cerreto era. E in quello mai alcu-
na scure non era stata adoperata, né da' cirduséargticun tempo cercato, fuori che da' loro dmtic
nell'antico errore delli non conosciuti iddii, i@uin si fatti luoghi soleano adorare. In queltdré
Fileno, e non trovandovi via né sentiero, ma tdtovecchie radici o da grandissimi roghi occupato
con grandissimo affanno infino alla sommita decmto monticello sali. Quivi trovo un tempio an-
tichissimo, nel quale salvatiche piante erano @uésce le mura tutte rivestite di verde ellera. Né
gia per antichita erano guaste le imagini de' bdgiadii, rimase in quello quando il figliuolo di
Giove reco di cielo in terra le novelle armi, cenquali il vivere etterno s'acquista. E era davanti
guello un picciolo prato di giovanetta erba copeasssai piacevole a rispetto dell'altro luogo. Quiv
fermato Fileno stette per lungo spazio; e rimiratlistorno e pensato lungamente, s'imagino di vo-
lere quivi finire la sua fuga, e in quello luogmsa tema d'essere udito piangere i suoi infortenii,
se altro accidente non gli avvenisse, quivi promhisemlere I'ultimo di segnare. E dopo lunga essa-
minazione, vedendo il luogo molto solitario, si e@sedere davanti al tempio e quivi nutricandosi
di radici d'erbe, e bevendo de' liquori di queditte tanto che agl'iddii prese pieta della susemi
ria, sempre piangendo, e ne' suoi pianti con laosantoce le piu volte cosi dicendo:

[34]

- O impiissima acerbita del'umane menti, che cosianu ch'io etterno essilio meritassi della
piacevole Marmorina? Niuno fallo commisi: amai ecar8e questo merita essilio 0 morte, torca il
cielo il suo corso in contrario moto, accio cheaglii meritino guiderdone. Se io forse amando ad
alcuno dispiacea, hon con morte mi dovea segumaae;on riprensione ammaestrare. Ora che rice-
vera da Florio chi odiera Biancifiore? Non so dh@gl si possa fare, se a quello che a me ha fatto
vorra con iguale animo pensare. Ahi, Fisistrat@nied'etterna memoria per la tua benignita, il
guale, udendo con pianti narrare la tua figliudaege baciata, e di cid dimandarti vendetta, non
dubitasti rispondere: “Che farem noi a' nostri @imse colui che ci ama e per noi tormentato?”: tu
il picciolo fallo con grandissima temperanza misigaconoscendo il movimento del fallitore. Di-
morar possi tu con pietosa fama sempre ne' cuanurivia certo egli non € men giusta cosa che io
pianga i miei amori, che fosse il pianto del credaitefice, che a Falaris presento il bue di rahe,
guale prima convenne mostrare del suo artificiceespza. lo medesimo accesi il fuoco in che io
ardo. lo, misero, fui il tenditore de' lacci neatjuo son caduto. Chi mi costringea di narrarda F
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rio i miei accidenti, e di mostrargli il caro vel®d#luna persona. Ignoranza mi fece fallire: e pero
niuno savio piagne, perché il senno leva le cagidaiposto che io pur per ignoranza fallissi, aragl
cosli gravoso a vietarmi che io pit avanti non aifda@Serto io non mi sarei pero potuto poi tenere di
non amare, ma nondimeno per la disubidienza aluijo singulare signore tenea, avrei meritato
essilio o greve tormento; ma egli mai non mi contaobe io non amassi, anzi la ov'io non mi
guardava cercava la mia morte. O ragionevole giaspartita delli umani animi, perché del cielo
non provedi tu alle iniquita? Deh, misero a meh ho io per la sfrenata crudelta di Florio perduta
la debita pieta del vecchio padre e della benigadra®? Certo si ho. lo gli ho lasciati per lo mie es
silio pieni d'etterne lagrime. Non ho io perdutagtaziosa fama del mio valore? Si ho. Quanti uo-
mini, ignoranti qual sia la cagione del mio essipenseranno me dovere avere commesso alcuna
cosa iniqua, e, per paura di non ricevere merittaimi sia partito? | nimici creano le sconce no-
velle dove elle non sono, e le male lingue norales tacere. La iniquita da se medesima si spande
piu che la gramigna per li grassi prati. Non somer lo mio tristo essilio divenuto povero pelle-
grino? Non ho io perduta gioia e festa? Non e petlg la mia cavalleria perduta? Certo si. Oime,
guante altre cose sinistre con queste insieme nmo sevenute per lo mio shandeggiamento! Ma
certo, per tutto questo, alcuna cosa del vero amleeio porto a Biancifiore, non € mancato. Piu
che mai I'amo: niuna pena, niuno affanno, né al@owdente me la potra mai trarre del cuore. E
certo se egli mi fosse conceduto di poterla solaeneedere, come io vidi gia, tutte queste cose mi
parrebbero leggieri a sostenere. Il non poterlaredi'é sola gravezza, questo mi fa sopra ogni al-
tra cosa tormentare. Ella co' suoi begli occhi,egwa che falsi siano, mi potrebbe rendere la perdu-
ta consolazione. lo vo fuggendo per lei. Se I'antbdei avessi, non che il fuggire ma il morire mi
sarebbe soave! Ma poi che I'amore non puoi dierea e il poterla vedere t'é tolto, piangi, misero
Fileno, e da pena agli occhi tuoi, i quali stoltameenella forza di tanto amore, quanto tu senkg-ti
garono. Oime misero, io non so da che parte ioamiiici piu a dolere, tante e tali cose m'offendo-
no! Ma tra l'altre, tu, o crudelissimo signore riigiuolo di Citerea, ma piu tosto nimico, mi daki
finite cagioni di dolermi di te e di biasimarti. ;Tgiovanissimo fanciullo, con piacevole dolcezza
pigli gli stolti animi degli ignoranti, e in quelpoi con solingo ozio rechi disiderati pensieririahi

le tue catene, con le quali gli animi de' misehig tua signoria seguitano, sono legati. Ahi, quanto
cieca la mente di coloro che ti credono e chealel folle disio ti fanno e chiamano iddio, con cio
sia cosa che niuna tua operazione si vegga coredisne fatta! Tu gli altissimi animi de' valorosi
signori declini a sottomettersi alla volonta d'ysieciola feminella. Tu la bellezza d'un giovane,
maestrevole ornamento della natura, con fallaceetis leghi al volere d'un turpissimo viso, con
diverse maculei adornato oltre al dovere, d'unaetriee. E, brievemente, niuna tua operazione é
con iguale animo fatta, anzi sogliono i miseri,tnei lacci aviluppati, prendere per te questaacus
che la tua natura e tale che né i doni di Palladeguelli di Giunone, né gentilezza d'animo riguar-
da, ma solamente il libidinoso piacere; e in queséalono alle tue opere aggiungere grandissime
laude, ma con degno vituperio te e sé vituperareoche giova tanto parlare? Tu se' d'eta giovane:
come possono le tue operazioni essere matureyiwgdae, non dei poter porgere speranza di rive-
stire. Le tue ali mostrano la tua mobilita, né deédla memoria uscito averti in alcune parti veduto
privato della vista: dunque, come di dietro alladgud'un cieco si puo fare diritto cammino? Ahi,
tristi coloro che in te sperano! Tu levi loro ilsero de' necessarii beni, e empili di sollecitedili
vana speranza. Tu gli fai divenire cagione delleestevoli risa del popolo che li vede, e essi, mise
ri e di questo ignoranti assai volte di se stesmig@li altri insieme fanno beffe, né sanno quele c
fanno. Tardi conosco i tuoi effetti, ma certo, nmerignorante di quelli fui, niuno suggetto avesti
che piu fede di me ti portasse, né che piu la ttarza essaltasse: e ancora in quella semplieita ri
tornerei, se benigno mi volessi essere, come giadamolti. Oimé misero, che io non so che io mai
contra te adoperassi, per la qual cosa cosi inkirede me dovessi, come fai!l lo mai non ti rimpro-
verai la tua giovanezza, né biasimai la forza deldarco, come fece Febo, né alla tua madre levai il
caro Adone, né scopersi i suoi diletti i quali ddarte prendea, come tutto il cielo vide. lo mai non
adoperai contro a te, perché tu mi dovessi nuoceastu di mobile natura, e nescio di quel che fai,
mi tormenti oltre al dovere. Solo in uno atto sngsce te avere alcun sentimento, in quanto mai non
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cerchi d'essere se non in luogo a te simigliantee@na che questa discrezione piu tosto alla natura
che a te si dovrebbe attribuire. Il tuo dilettoi@ighorare ne' vani occhi delle scimunite femire, |
guali a te costrigni con meno dolore che i miskd m tale laccio incappano; e poi con esse di-quel
li ti diletti di ridere, consentendo loro il potefar beffe de' tristi sanza niuno affanno d'eskadte
quali, schiera di perfidissima iniquita piene, mosso tenermi ch'io non ne dica cio che dentro ne
sento.

[35]

Voi, o sfrenata moltitudine di femine, siete deflana generazione naturale fatica, e dell'uomo
inespugnabile sollecitudine e molestia. Niuna cogai0 contentare destatrici de' pericoli, commet-
titrici de' mali. In voi niuna fermezza si truova: brievemente, voi e 'l diavolo credo che siate un
cosa! E che cio sia vero, davanti a noi infinisespli a fortificare il mio parlare se ne truovago.
volendo dalla origine del mondo incominciare sv&n@ la prima madre per lo suo ardito gusto es-
sere stata cagione a sé e a' discendenti d'eesgilm de' superiori reami. E questo malvagio-prin
cipio in tanto male crebbe, che la prima eta nallagato mondo tutta peri, fuori che Deucalion e
Pirra, a cui rimase la fatica di restaurare le perdreature. Ma posto che la quantita delle femine
mancasse, la vostra malvagita nella poca quartditammanco. E non era ancora reintegrato il nume-
ro degli annegati, quando colei che I'antica Balmhi& cinse di fortissime e alte mura, presa da li-
bidinosa volonta, col figliuolo si giacque, faccenubi per ammenda del suo fallo la scelerata legge
che il bene placito fosse licito a ciascuno. O eutirferro che fu quello di costei! Quale altrazcre
tura, fuori che femina avrebbe potuta si sceletata ordinare, che, conoscendo il suo male, non
s'ingegnasse di pentere, ma s'argomentasse d'mduseggetti? Ma ancora che questo fosse gran-
dissimo fallo, quanto fu piu vituperevole quelleedhasife commise, la quale il vittorioso marito, re
di cento citta, non sostenne d'aspettare, ma aarsulibidine essere da un toro ingravidata sesten
ne? Fu ciascuno de' detti falli sceleratissimonmiéo fu si crudelmente fatto quanto quello che Cli
temestra miseramente commise: la quale, non gudodalia debita pieta del marito, il quale in ter-
ra era stato vincitore di Marte, per mare di Nettynma presa del piacere d'un sacerdote, rimaso
0zioso ne' suoi paesi, consenti che, porto ad Aganeil non perfetto vestimento, e in quello ve-
dendolo avviluppato, Egisto miserabilemente 'uessi, accio che poi sanza alcuna molestia i loro
piaceri potessero mettere in effetto. Quanta floemta lascivia di Elena, la quale, abandonando il
propio marito, e conoscendo cido che dovea dellafega seguire, anzi volle che il mondo perisse
sotto I'armi che ella non fosse nelle braccia disPaontenta che per lei si possa etternalmemée di
Troia essere strutta e i Greci morti crudelmentgdi@a acerbita e quanta ira si puote ancora discer-
nere essere stata in Progne, ucciditrice del priogliaolo per far dispetto al marito! E Medea simi
gliantemente! E in cui si trovo mai tanto tracutatoore quanto in Mirra, la quale con sottili inge-
gni adopero tanto che col propio padre piu fiatgiacque? E la dolente Biblis non si vergogno di
richiedere il fratello a tanto fallo, e la lusswg@oCleopatra d'adoperarlo. E ancora la madre dAlme
on per picciolo dono non consenti il mortale pdaabAnfirao suo marito? E qual diabolico spirito
avrebbe potuto pensare quello che fece Fedra,de quon potendo avere recato Ipolito suo figlia-
stro a giacere con lei, con altissima voce gridaadiracciandosi i vestimenti e' capelli e 'l viso,
disse sé essere voluta isforzare da lui e, luigpresnsenti che dal propio padre fosse fatto sguart
re? Quanto ardire e quanta crudelta fu quella defténe di Lenno, che, essendo degnamente sug-
gette degli uomini, per divenire donne, quelli adkcita notte con armata mano tutti diedero alla
morte? E simile crudelta nelle figliuole di Belotsivo, le quali tutte i novelli sposi la prima tet
uccisero fuori che Ipermestra. Oime, ch'io non spossente a dire cio che io sento di voi! Ma san-
za dire piu avanti, quanti e quali essempli sorstjuella vostra malvagita? O femine, innumerabi-
le popolo di pessime creature, in voi non virtuy@h ogni vizio: voi principio e mezzo e fine d'agn
male. Mirabil cosa si vede di voi, fra tanta maltiine una sola buona non trovarsene. Niuna fede,
niuna verita € in voi. Le vostre parole sono pidné&lse lusinghe. Voi ornate i vostri visi con di-
versi atti ad inretire i miseri, accido che poitdial'avere ingannato, cioé fatto quello a che Erao
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natura € pronta, ve ne ridiate. Voi siete armadieléo etterno nimico dellumana generazione: la
ov'egli non puo vincere co' suoi assalti, e egloimtanente a' pensati mali pone una di voi, adui ¢

'l suo intendimento non gli venga fallito. Guaieeti puote dire colui, che nelle vostre mani incap-
pa, non gli fallino. Misera la vita mia, che incapp ci sono! Niuna consolazione sara mai a me di
tal fallo, pensando che una giovane, la quale uagsto angelica figura che umana creatura riputa-
va, con falso riguardamento m'abbia legato il cuzme indissolubile catena, e ora di me si ride,
contenta de' miei mali. Ma certo la miserabiledo# che abassato per li vostri inganni mi vede, as-
sai mi nuoce, e niuno aiuto mi porge anzi s'ingegpracontinua sollecitudine di mandarmi piu giu
che la piu infima parte della sua rota, se fardtepse, e quivi col calcio sopra la gola mi tiene,
possibile m'e lasciare il doloroso luogo -.

[36]

Era il pianto e la voce di Fileno si grande, pdré in luogo molto rimoto gli parea essere da non
dovere potere essere udito, che un giovane il qagl del salvatico monticello passava, senti
guello, e avendovi grandissima compassione, perdgrapazio stette ad ascoltare, notando le vere
parole di Fileno; ma poi volonteroso di vedere sihilolorosamente piangesse, seguendo la dolente
voce, si mise per lo inviluppato bosco, e con gissicho affanno pervenne al luogo ove Fileno
piangendo dimorava. Il quale egli nel primo avvenitoirando appena credette uomo, ma poi che
egli I'ebbe raffigurato, il vide nel viso divenubouno, e gli occhi, rientrati in dentro, appenaesi
deano. Ciascuno 0sso pingeva in fuori la ragrinpatke, e i capelli con disordinato rabuffamento
occupavano parte del dolente viso, e similmentsatha grande era divenuta rigida e attorta, i ve-
stimenti suoi sordidi e brutti: egli era divenutaate divenne il misero Erisitone, quando sé, per sé
nutricare, comincio a mangiare. Nullo che vedudgdsse ne' tempi della sua prosperita, I'avrebbe
per Fileno riconosciuto. Ma poi che il giovane liebassai riguardato, cosi gli disse: - O dolente
uomo, gl'iddii ti rendano il perduto conforto. CGeit tuo abito e le tue lagrime con le tue voci
m'hanno mosso ad avere compassione di te; maicddigltuoi disiderii adempiano, dimmi la ca-
gione del tuo dolore: forse non sanza tuo beneildinai; e ancora mi di, se ti piace, perché si so-
lingo luogo hai per poterti dolere eletto -. MagimMssi Fileno del giovane quando parlare I'udi, e
voltatosi verso lui, non dimenticata la preteritatesia, cosi gli rispose: - 1o non spero gia che
gl'iddii mi rendano quello che essi m'hanno tofterché io i tuoi prieghi adempia: ma pero che la
dolcezza delle tue parole mi spronano, mi movezordentarti del tuo disio. E primieramente ti sia
manifesto che per amore i0 sono concio come tu yediappresso questo, tutto cio che avvenuto
gli era particularmente gli narro. Dopo le qualrgla, ancora gli disse: - La cagione per che in si
fatto luogo io sono venuto, € che io voglio samapedimento potere piangere. E, appresso, io non
voglio essere a' viventi essemplo d'infinito doJarea voglio che infra questi alberi la mia doglia
meco si rimanga -. Udito questo, il giovane norépdenere le lagrime, ma con lui incomincio di-
rottamente a piangere, e disse: - Certo la tugiefé le tue voci mostrano bene che cosi ti dolga,
come tu parli; ma, al mio parere, questa doglia davria essere sanza conforto, con cio sia cosa
che persone, che molto I'hanno avuto maggiore wheh hai, si sono confortate e confortansi -.
Disse allora Fileno: - Questo non potrebbe essdrieé colui che maggior dolore abbia sentito di
me? -. - Certo - disse il giovane, - io sono -.came? - disse Fileno. A cui il giovane disse: H to
dird. Non molto lontano di qui, avvegna che vicgia piu assai quella parte alla citta di coluiii cu
ammaestramenti io seguii, e dove tu non molto teanfposti si come tu di', era una gentil donna, la
guale io sopra tutte le cose del mondo amai e &nab:lei mi concedette Amore, per lo mio buon
servire, cio che I'amoroso disio cercava. E in tudgetto stetti non lungo tempo, ché la fortunia m
volse in veleno la passata dolcezza, che quandu @redea piu avere la sua benivolenza, e avere
acquistato con diverse maniere il suo amore, @imoliomiei occhi vidi questa me per un altro avere
abandonato, e conobbi manifestamente che ella mege con false parole m'avea ingannato, fac-
cendomi vedere che io era solo colui che il suoranawea. La qual cosa come mi si manifesto,
niuno credo che mai simile doglia sentisse congittis e veramente per quella credetti morire; ma
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l'utile consiglio della ragione mi rendé alcun cantd, per lo quale io ancora vivo in quello essere
che tu mi vedi, ricoprendo il mio dolore con in&rallegrezza. Le cose sono da amare ciascuna se-
condo la sua natura: quale sara colui si poco sdn@ami la velenosa cicuta per trarne dolce sugo?
Molto meno ha savio colui che una femina ameraisparanza d'essere solo amato da lei lunga
stagione: la loro natura € mobile. Qual uomo sheapomssa ammendare cio che gl'iddii o li superio-
ri corpi hanno fatto? E pero si come cosa mobifeosia amare, accio che de' loro movimenti gli
amanti, si come esse, Si possano ridere: e senali@gno uno per un altro, quelli possa un‘altra in
luogo di quella mutare. Niuno si dorra seguendastiueonsiglio. Tu, non avendolo seguito, ora per
niente piangi: con cio sia cosa che tu niente apbrduto, di che ti duoli tu? Si come tu di', neent
possedesti: e chi non possiede non puo perdetd;ron perde, di che si lamenta? Credesti alcuna
volta, per alcuno sguardo fatto a te da quellaapevcui tu ami, che ella tamasse: hai conosciuto
che quello era bugiardo, e che ella non t'ama.oGBrguesto ti dovresti tu rallegrare e rendere inf
nite grazie agl'iddii, che thanno aperti gli ocakianti che tu in maggiore inganno cadessi. Se fors
dello essilio che hai piangi, non fai il migliorehé, pensando al vero, niuno essilio si puo avere,
con cio sia cosa che il mondo sia una sola cittdata Ove che la fortuna ponga altrui, ella nobpu
cacciare di quello. In ciascun luogo giunge alkauinorte con finale morso. A' virtuosi ogni paese &
il loro. Lascia questi pianti e leva su, vienne coeco, e virtuosamente pensa di vivere, e metti in
oblio la malvagita di quella giovane che a questdii t'ha condotto: che de' cieli possa fuoco di-
scendere che igualmente tutte le levi di terrd eui Fileno disse: - Giovane, ben credo che il tuo
dolore fu grande, e similmente il tuo animo, poé don pazienza il poté sostenere; ma io mi sento
troppo minore I'animo che la doglia, e pero invanei balestrano confortevoli parole. 1o sono di-
sposto a piangere mentre io vivro: gl'iddii per de tuo buon volere ti meritino. lo ti priego per
guello amore che tu gia piu fervente portasti falladonna, che non ti sia noia il partirti e ‘'lcias-

mi con continue lagrime sfogare il mio dolore & {iddii te ne traggano tosto di cotale vita -sdis

il giovane. E partitosi da lui, se ne torno perlgueia onde venuto era.

[37]

Partito il giovane, Fileno ricomincio il doloroséapto; e increscendogli della sua vita, con do-
lenti voci incomincid a chiamare la morte cosi: ulmo termine de' dolori, infallibile avvenimen-
to di ciascuna creatura, tristizia de' felici eidisio de' miseri, angosciosa morte, vieni a medrivi
a colui a cui il vivere € piu noioso che il tuopo] vieni a colui che graziosa ti riputera! Delenij
ché il tristo cuore ti chiede! Oime, ch'io non pwssen la debole voce esprimere quanto io ti diside-
ro. Poi che un solo colpo dei tuoi debbo ricevpiacciati di concederlo sanza piu indugio. Non sia
I'arco tuo piu cortese a me che al valoroso Eiboael Achille. lo tengo in villania il lungo perdono
che da lui ho ricevuto. | doni disiderati, tostanety, doppiamente sono graditi: concedi questo a me
che tanto disiderata t'ho, e che con cosi doleote % chiamo. Oimé, come sono radi coloro che
con volonteroso animo ti ricevono, come ti riceveroDunque, perché non vieni? Non consentire
che disiderandoti, come io fo, io languisca piundm ricusero in niuna maniera la tua venuta. Vieni
come tu vuoi, solo ch'io muoia. lo non fuggirei gtaaguti ferri, né le taglienti spade com'io feci
gia; l'agute sanne de' fieri leoni non mi dorrellyemé di qualunque altra fiera dilacerante il mio
corpo: dunque vieni. O rapaci lupi, o ferocissimgipse alcuni nel dolente bosco, bramosi di preda,
dimorate, venite a me, facciasi il mio corpo vogiesto: adempiete quel disio che altri adempiere
non mi vuole. Oime, perisca il tristo corpo, poegberita € la speranza, cerchi la dolente anima i
regni atti al suo dolore e vada con la sua pemanaibere ombre di Dite, ove forte sara che maggior
pena che ella al presente sostiene, vi truovi. dii &bitatori de' celestiali regni, se alcuno nmai i
guesto luogo ricevette onore di sacrificio dolgdvime. O driade, abitatrice di questi luoghi, fate
che la misera vita mi fugga. O infernali iddii, t@&pdel mio misero corpo la vostra anima. Cessi che
io pit me e voi stimoli con le mie voci -. E cosaupgendo e gridando, tutto delle propie lagrime si
bagnava, baciando sovente il candido velo, sopyaale per debolezza sovente cader si lasciava.
Ma Florio, rimaso a Montoro, presto a mettere iseeszione le triste insidie sopra Fileno, udito
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che il misero per paura di quelle avea preso valomessilio, lascio stare le cominciate cose,-e in
cominciossi alquanto a riconfortare, imaginando phieche questo era cessato di che egli piu dubi-
tava, niuna altra cosa, fuori che prolungamentermipo, al suo disio gli poteva noiare.

[38]

La santa dea, che due volte era discesa de' spoiper impedire il ferventissimo amore tra Flo-
rio e Biancifiore cresciuto per lungo tempo, sedteflorio rallegrarsi e il misero Fileno avere per
le operazioni di lei preso dolente essilio, paréadoente aver fatto, propose del tutto di volere |
sua imaginazione compiere. E discesa del cielertaatvolta, sopra un'alta montagna in forma di
cacciatrice si pose ad aspettare il re Felice,quhe cacciando su per quella doveva quel giorno
venire. Ella avea i biondi capelli ravolti alla siesta con leggiadro avolgimento, e il turcasstocin
con molte saette, e nella sinistra il forte arcdg@. E quivi per picciolo spazio dimorando, dido
tano vide il re Felice soletto correre dietro adguandissimo cervio, il quale verso quella parte o-
V'ella era fuggiva: al quale ella si pard davantbe soavissima voce salutatolo, abandonato il cer-
vio, il ritenne a parlar seco. A cui il re, non ognendola, disse: - Giovane donna, come in questo
luogo si sola dimorate? -. - Di qui non sono gl@rtane le compagne - rispose Diana; - ma tu co-
me a questi diletti intendi, con cio sia cosa d¢hed figliuolo, per amor di colei cui tu tieni itasa,
guadagnata ne' sanguinosi campi, si muore? lo coribsopravegnente pericolo, e dicoti che se to-
sto rimedio a questa cosa non prendi, ella ilidte. E questo detto, subitamente sparve. Rimase i
re tutto stupefatto e pieno di pensieri quandoendd consiglio domandare, vide la dea sparita, e
cosi tra sé, voltando i suoi passi, disse: - Verdendivina voce m'ha i miei danni annunziati -.iE d
grieve dolore oppresso, lasciata la caccia, sbtorrMarmorma.

[39]

Ritornato il re in Marmorina dentro al suo palagio,una camera, soletto, con bassa fronte, si
pose pensando a sedere ripetendo in sé l'uditéepdatia santa dea, e in sé rivolgendo che rimedio
alle cose udite potesse pigliare. E in tali pemglenorando, la reina sopravenne; e vedendo il re
turbato, si maraviglio, e timidamente cosi gli dissO caro signore, se licito & ch'io possa salgere
cagione della vostra turbazione io vi priego che ebn mi si celi -. A cui il re rispose: - Ellamdi
si puo né dee celare, e pero io la ti dird: oggpneforte cacciare che io facea, correndo diatim
cervio, non so che si fosse, o dea o altra creatuaan abito d'una cacciatrice, m'apparve unabell
donna, la quale, dopo alquante parole, mi disseseh®n subito provedimento noi non soccorres-
simo, che Florio per Biancifiore perderemmo: e tueketto, sparve subitamente, né piu la potei
vedere. Onde io da quella ora in qua con grievdiaegno dimorato e dimoro. lo conosco manife-
stamente che la fortuna, dei nostri beni invidigs@ppone a quelli, e vuolcene in miserabile modo
privare. lo non so che consiglio pigliare. lo mhsamo pensando che per una serva io debba perde-
re il caro figliuolo acquistato con tanti priegii.maladetto giorno, o perfidissima ora della sua na
tivita, perché mai venisti? Egli non per nostrasmazione, ma per dolorosa distruzione di noi nac-
gue: ma certo la cagione di tanta e di tale tisttonverra che prima di me perisca. Questi mali e
gueste angosciose fatiche solo per la vilissimaasprocedono. lo le levero con le propie mani la
vita: la mia spada trapassera il suo sollecitoopettdi questo segua che puote! E certo se ilfagi a
volte la trassero delle cocenti flamme, essi nomdaanno ora del mio colpo. Oime, che mi parea
incredibile per adietro, quand'io udiva che solar8ifiore era ancora da lui dimandata, e diceva:
“Se cio fosse vero, gia il duca e Ascalion me Edoero fatto sentire!”. Ma io credo fermamente
che la puttana l'abbia con virtuose erbe, o conl@ao con alcuna magica arte costretto, perd che
mai non si udi che femina con tanto amore durassgemoria d'uomo, quanto costei & durata a lui.
Ma certo a mio potere l'erbe e le incantazionideanno altressi poco: come a Medea valessero! -.

[40]
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Poi che il re, narrate queste cose, si tacqueita,rdopo alcuno sospiro, cosi disse: - Oime, ora
ha egli ancora nella memoria Biancifiore? Certogsesto €, negare non possiamo che in contrario
non ci si volga la prosperevole fortuna passatambginava che egli piu non se ne ricordasse; ma
poi che ancora gli € a mente, soccorriamo con prargomento -. - Niuno rimedio e si presto come
ucciderla - disse il re, - e accio che infallibdgiia il colpo, io l'uccidero con la propia mano -cé
la reina disse: - Cessino questo gl'iddii, cheausipossa dire che colpevole nella morte d'una sem
plice giovinetta sia, o che le mani vostre di $ gangue siano contaminate. Se noi la sua morte di
sideriamo, noi abbiamo mille servi presti a maggtose, non che a questa; ma noi, sanza esser no-
centi contro lo innocente sangue di lei, possiamiouiona maniera riparare; e cio v'aveva io gia piu
volte voluto dire, ma ora, venuto il caso, vel diintesi, pochi di sono passati, che venutaneta
nostri porti, la dove il Po le sue dolci acque nodscon le salse, una ricchissima nave, di cheepart
si venga non so, la quale, secondo che m'e stato, gpacciato il loro carico, si vogliono partire:
mandate per li padroni, e a loro sia Biancifioradkgta. Essi la porteranno in alcuna parte strana o
molto lontana di qui, e di essa mai niuna novelkapra: e a Florio date ad intendere che morta sia
faccendole fare nobilissima sepoltura e bella,éacbtie piu la nostra bugia somigli il vero. E eqgli,
credendo questo, poi s'ausera a disamarla -.

[41]

Niente rispose il re a' detti della reina, ma inrssdesimo alquanto rattemperato penso di volere
tal consiglio seguire, e seguendolo imagino cheadailo gli verrebbe il suo avviso fornito. E usci
to della sua camera, a s€ chiamo Asmenio e Prgieeani cavalieri e valorosi, e disse cosi loro: -
Sanza alcuno indugio cercate i nostri porti la dibWo s'insala: quivi n'é detto che una ricchissim
nave € venuta; fate che voi la veggiate, e contesdiaguella i signori, e sappiate di qual paege vi
ne, e di che é carica, e quando si dee partirgipatamente tutto mi raccontate nella vostra torna
ta, la quale sanza niuno indugio fate che sia -.

[42]

Mossersi i due giovani con quella compagnia chequia loro, e, pervenuti a' dimandati porti,
montarono sopra la bella nave, ove essi onorevaienmecevuti furono da Antonio e da Menone,
signori e padroni di quella. E poi che Asmenio diato con loro alquanto fu, egli disse: - Belli si-
gnori, noi siamo cavalieri e messaggi dell'altair&pagna, ne' cui porti voi dimorate; e siamo qui
venuti a voi per essere di vostra condizione cenpier sapere qual sia il vostro carico, e da djtiali
Vi siate con esso patrtiti, € che intendiate di.f&iacciavi che di tutte queste cose noi al nositro
gnore possiamo rendere vera risposta -. A cui Aafqrer eta e per senno piu da onorare, cosi ri-
spose: - Amici, voi siate i ben venuti. Noi, brievente, siamo ad ogni vostro piacere disposti, e pe-
ro alla vostra dimanda cosi vi rispondiamo, e aeoshi vi manda risponderete: il presente legno é di
guesto mio compagno e mio, i quali, egli Menone Amtonio siamo chiamati, € nascemmo quasi
nelle ultime parti dell'ausonico corno, vicini afjean Pompeia, vera testimonia delle vittorie ricev
te da Ercule ne' vostri paesi, e da lui edificataregnamo dalli lontani liti d'Alessandria in quest
luoghi, non volonterosi venuti, ma da fortunale penportati, nel quale gl'iddii, la mercé loro, ci
hanno tanta di grazia fatta, che quasi tutto iiccadella nostra nave avemo spacciato, il quaia fu
maggior parte spezieria, perle e oro, e drappedatliane mani tessuti; e intendiamo, ove piacere
de' nostri iddii sia, di cercare le sedie d'Antengroste nell'ultimo seno di questo mare, quando a-
vremo tempo; e quivi di quelle cose che per nasao, intendiamo di ricaricare la nostra nave e di
tornare agli abandonati liti. Se per noi si puodasa che al vostro signore e a voi piaccia, come
umilissimi servidori a' vostri piaceri ci disponiam. Assai gli ringraziarono i due cavalieri e ulti
mamente gli pregarono che non fosse loro noia atgéorni attendergli, pero che con loro crede-
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vano dovere avere a fare. A cui essi risposeroucioeanno, se tanto loro piacesse, gli attendereb-
bono.

[43]

Tornarono i due cavalieri al re, e chiaramente @gsa udita da' padroni gli narrarono. A' quali
il re disse: - Tornate ad essi e domandateli seve#sssero una bellissima giovane comperare, la
guale innumerabile tesoro ho cara, e con la risptstitamente tornate -. Ripresero i cavalieri il
cammino, e, ricevuti con amorosi accoglimenti, argatanti la loro ambasciata contarono aggiun-
gendo che dalla bella giovane inverso la reale taagrandissimo fallo era stato commesso, per lo
guale morte meritava - ma il signore, pietoso delia bellezza, non ha voluto privarla di vita: ma,
accio che il fallo non rimanga impunito, la vuokndere, come contato v'abbiamo -. A cui i merca-
tanti risposero cio molto piacere loro: e se belia quanto contavano, nullo migliore comperatore
d'essi se ne troverebbe. - Adunque - disse Asmesitecate i vostri tesori e venite con noi, accio
che voi veggiate che quello che vi diciamo é vero -

[44]

Caricati i mercatanti i loro tesori, e presi madtio cari gioielli, con li due cavalieri se ne venan
ro a Marmorina, ove dal re onorevolmente ricewutoho. E quando tempo parve al re di volere che
essi vedessero Biancifiore, egli disse alla reinga e fa venire la giovane -. Al cui comandamento
la reina andata in una camera ove Biancifiore @isse: - O bella giovane, rallegrati, che picciolo
spazio di tempo € a passare che il tuo Florio garae pero adornati, accio che tu gli possi andare
davanti e fargli festa, e che egli non gli paia Ehéue bellezze sieno mancate -. Corse al cuore di
Biancifiore una subita letizia, udendo le falsegb@are per poco non il cuore, abandonato dalle inte
riori forze, corse di fuori a mostrare festa, pebalezza peri. Ma poi, quelle tornate ciascuna nel
suo luogo furono, Biancifiore s'ando ad ornarea Etlorati capelli con sottile artificio mise ned-d
vuto stile, e, sé di nobilissimi vestimenti vestsapra la testa si puose una bella e leggiadi@ cor
netta, e con lieti sembianti comincio ad attendéigderosa d'udire dire: “Ecco Florio!”.

[45]

Il re fece chiamare i due mercatanti, e con loraaaltra compagnia, se ne entro in una camera,
e disse loro: - Voi vedrete di presente venire cneatura di paradiso in questo luogo, la quale sara
al vostro piacere, se assai tesori avete recatdetto questo, comando che Biancifiore venisse. Al
lora la reina disse a Biancifiore: - Andiamo ngjtan sala, non dimoriamo qui, accio che di lontano
possiamo vedere il caro figliuolo -. Mossesi Bidioce soletta di dietro alla reina e venne nel lniog
ove i due mercatanti dimoravano. E come l'ariaywlioli piena, porge alla terra alcuna oscurita, la
guale poi, partendosi i nuvoli, da' solari raggn deta luce e cacciata, cosi parea che dove Bianci
fiore giungeva, nuovo splendore vi crescesse. didenercatanti la bella giovane, e, ripieni d'am-
mirazione, appena credettero che cosa mondang fiissado fra loro che mai si mirabile cosa non
era stata veduta. Elli comandarono che di presdote tesori fossero tutti aportati davanti al re;
guali venuti in grandissima quantita, cosi disser®ignore, sanza altro mercatare, de' nostri tesor
prendete quella quantita che a voi piace, ché opisapremmo a cosi nobile e preziosa cosa porre
pregio alcuno -. - Assai mi piace - rispose il Eedi quelli prese quella quantita che a lui parve e
I'altra rendé loro. E essi, contenti di cio chédavea il re, sopra tutto cio che preso aveajatia-
rono una ricchissima coppa d'oro, nel gambo e ietiella quale con sottilissimo artificio tutta la
troiana ruina era smaltata, cara per maesteria bglkezza molto. Dopo i ricevuti tesori, il re con
sommessa voce cosi parldo a' mercatanti: - A vovieoe, poi che comperata avete costei, sanza
niuno indugio dare le vele a' venti, né piu in queaesi dimorare, non forse nuovo accidente avve-
nisse per lo quale il vostro e mio intendimentstsrbasse -. Dissero i mercatanti: - Signore, co-
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mandate alla giovane, poi che nostra €, che com&eienga, che noi non I'avremo prima sopra la
nostra nave, che essendo il tempo ben disposta etinti pare che sia, che noi prenderemo nostro
cammino e sgombreremo i vostri porti, pero chenpénon fa il dimorare -.

[46]

Voltossi allora il re a Biancifiore, e disse: - Bebiovane, a me ricorda che quando davanti mi
recasti nella festa della mia nativita il velenpémne, io giurai per lo sommo Iddio e per I'anireh d
mio padre, e promisi al paone che in brieve tengp rnariterei a uno de' grandi baroni del mio re-
gno: pero, volendo osservare il mio voto, t'ho tatai e il tuo marito si chiama Sardano, signore
dell'antica Cartagine, a noi carissimo amico e mareEgli con grandissima festa t'aspetta, si dome
presenti gentili uomini da sua parte a noi peretewi ne dicono. Pero rallegrati: e poi che piagere
di lui, a cui oramai sarai cara sposa, con costtadrai, e noi sempre per padre terrai, la ove- bis
gno ti fosse tale paternita -. Le cui parole conmenBifiore udi, tutta si cambio nel viso e disse: -
Oime, dolce signore, e come m'avete voi maritdia,io nel gran pericolo che fui, quando ingiu-
stamente al fuoco fui condannata, per paura dedldena Diana votai etterna virginita, se dallo in-
giusto pericolo mi campasse? -. - Come - disse # nichiede la tua bellezza etterna virginita, la
quale a' venerei atti € tutta disposta? Giunone déesanti matrimonii, ti rimettera questo votoi, p
che il suo numero accresci -. - Oime! - disse Bi@re - io dubito che la vendicatrice dea giusta-
mente meco non si crucci -. - Non fara - disse,ilre posto che cid avvenisse, questo é fatto,omai
non puo indietro tornare. Tu dovevi dirloci avasi cosi avevi promesso. Imineo lieto e inghirlan-
dato tenga nella vostra camera le sante facellifequesto detto, comando che Glorizia sua mae-
stra le fosse per servigiale donata, si come debara Giulia era stata, e che ella fosse da' merca
tanti tacitamente menata via, e i tesori riposti.

[47]

Biancifiore, che i segreti ragionamenti e |'abit chercatanti e i ricevuti tesori tutti avea veduti
e il tacito stile che il re nella sua partenza ¥ene similmente l'unica servitrice a lei donatde e
ingannevoli parole della reina che detto I'aveaet¥, che il tuo Florio viene” nella mente notava,
fra sé dolendosi incomincio a dire: - Oimeé, chaiéso? In si fatta maniera non sogliono le giovani
andare a' loro sposi, anzi si sogliono fare granglis feste, e io con taciturnita sono cercata di me
nar via. Né ancora si sogliono per le mie parindatiti mandare tesori, anzi ne sogliono ricevere.
Né ancora costoro paiono uomini atti a portare acdyée di si fatte bisogne, ma mi sembrano mer-
catanti; e i segreti mormorii mi danno cagione ahitare. E ove s'usa ancora una giovane andare a
si fatto sposo, quale egli dice che m'ha donato,ur@ sola servitrice? Oime, che tutte queste cose
mi manifestano che io sono ingannata! lo misertg par aver male, non maritata ma venduta cre-
do ch'io sono, come schiava da pirrata in corsegor®@ime, che faro? Come che io mi sia o venduta
0 maritata, come potro io abandonare il bel pagsdlanio Florio dimora? -. E questo dicendo, in-
comincio si forte a piangere, che a forza miseapiet crudeli cuori del re e della reina. Ma iti@
non sofferse di stare a vedere, anzi si parti pargdi non pentersi, e la seconda volta comando
che portata ne fosse.

[48]

Gia lasciava Febo vedere la sua cornuta sorellasdigli tornare alquanto con la sua madre,
guando i mercatanti, apparecchiati i cavalli, lewar Biancifiore di braccio alla reina semiviva, e
con Glorizia insieme, di quindi partendosi, la reetarono. E pervenuti alla loro nave, contenti di
tale mercatantia, lei sopra quella posero, apphi@edo la piu onorevole parte d'essa, e pregando
gl'iddii che prospero viaggio loro concedesseralake le vele a' venti, si partirono con Biancifiore
da' vietati porti, comandando che ricercati fossdasciati liti di Soria.
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[49]

Zeffiro ancora non era stato da Eolo richiuso ne#laata pietra, anzi soffiando correa sopra le
salate onde con le sue forze, per la qual cosadatanti prosperamente con la loro nave andavano
a' disiderati liti. Ma Biancifiore, che ora conogsaemanifestamente il tradimento dello iniquo re,
quivi venuta con continuo pianto, con piu gravel@dogeggendosi dalli occidentali liti allontanare,
incomincio a piangere, e a dire cosi: - Oime, darla vita mia, ove sono io portata? Chi mi toglie
da' dolci paesi ov'io lascio lI'anima mia? O Ama@a@p signore della dolorosa mente, quanti e quali
sono i mali, che io, per essere fedelissima sugg@gith tua signoria, sostegno! Ma tra gli altriazot
bili, come tu sai, io per te ebbi a morire di vitusgvole morte, avvegna che per te simigliantemente
da quella campassi, e ora, come vilissima servautan per te, non so ove i0 mi sia portata. Se
gueste cose fossero manifeste, chi s'arrischierstabe seguire tua signoria? Deh, perché non mi
uccidevi tu avanti, quando ne' begli occhi di Fdom'apparisti, che ferirmi, accio che io per la tua
ferita tanto male dovessi sostenere? Oime, chioswoquali liti saranno da me cercati, né alle cui
mani io misera debbo venire. Ma a niune verro gl tristizia non sia la mia, poi ch'io lascio il
mio Florio. Dove, o misera fortuna, ricorrero penforto, con cio sia cosa che ogni speranza fuggi-
ta mi sia di potere mai lui rivedere? lo sono partantana da lui, e egli nol sa, né sa dove: danqu
dove saro io da lui ricercata io come potro luera@are, ché la mia liberta é stata venduta a aostor
infiniti tesori? Ahi misera vita, maladetta sii the si lungamente in tante tribulazioni mi seathir
O dolcissimo Florio, cagione del mio dolore, gliidtblessero che io mai veduto non ti avessi, poi
che per amarti tante tribulazioni e tante avversitstenere mi conviene. Ma certo se io mai riveder
ti credessi, ancora mi sarebbe lieve il sosten@&il@e, or che colpa ho io se tu m'ami? lo mi riputa
gia grandissimo dono dagl'iddii I'avere avuto dadecorso, quando per te credetti morire nelle co-
centi fiamme: ma certo io ora avrei molto piu ckeesere stata morta. o non so che mi fare. lo di-
sidero di morire e intanto mi conosco miserissimaguanto io veggio alla morte rifiutarmi. Ora
faccino di me gl'iddii cio che piace loro: niunomnno fu mai amato da me se non Florio, e Florio
amo e lui amero sempre. Nulla cosa mi duole tantanto il perduto tempo, nel quale gia potemmo
i disiderati diletti prendere e non li prendemma@ quello ozioso lasciammo trascorrere, pensando
che mai fallire non ci dovesse: ora conosco cheahpo ha e quello attende, quello si perde. O
misero Fileno, in qualunque parte tu vagabundo dimallegrati che io, cagione del tuo essilio, ti
sono fatta compagna con piu misera sorte. A teiw® Idi tornare, ma a me é negato. Tu ancora la
tua liberta possiedi, ma la mia € venduta. Gl'iédia fortuna ora mi puniscono de' mali che tu per
me sostieni: ma certo a torto ricevo per quelliung, ché, come essi sanno, mai io non ti mostrai
lieto sembiante se non costretta dalla iniquissimadre di colui di cui io sono. Oime, quanto m'e la
fortuna contraria! Ma certo cio non € maraviglian«io sia cosa che i figliuoli debbano succedere
a' parenti nelli loro atti: chi piu infortunato @ne il mio padre e la mia misera madre, avvegna che
di tutto io fossi cagione se io di cio fui cagiomeinque maggiormente conviene che io infortunata
sia, anzi posso dire che io sia esso infortunidleBansi le loro anime ove che esse sieno: iogort
pena del commesso male. O iddii, provedete allamisgria, poneteci fine. O Nettunno, inghiotti-
sci la presente nave, accio che la misera pef&echiudi sotto le tue onde in un corpo tutte le mi
serie, accio che il mondo riposi: elle sono tuttareate in me; se tu me nelle tue acque raccogii, tu
te l'avrai in tua balia, e potrai poi di quelle lar chi ti piacera. E tu, o Eolo, leva co' tuoitvém
tese vele, che al mio disio mi fanno lontana. Oweagla rabbia de' tuoi suggetti, che a' troiandle
gli alberi e' timoni, e parte de' loro uomini eldatavi? Risurga, accio che io piu non sia poréata
vanti. lo disidero di morire ne' vicini mari al midorio, accio che il misero corpo, portato dabe s
late acque sopra i nostri liti, muova a pieta cdiutui egli €, e da capo con le propie lagrimiea
gni. O almeno abassa la potenza del fresco vemaicpinge alla disiderata parte da costoro. Apri
la via agli orientali e agli austri, accio che negjpandonati porti un‘altra volta sieno gittatede
gnenti ancore, e quivi forse da Florio, che gia ldemia partita aver sentita, sardo radomandata con
maggior quantita di tesori a costoro. Niuna alpparanza m'é rimasa, in niuna altra maniera mai ri-
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vedere non credo colui che é solo mio bene. Oimeei prieghi non sono uditi! E chi ascoltdo mai
priego di misero? lo m'allungo ciascuna ora pittejao Florio, in cui I'anima mia rimane. E pero
rimanti con la grazia degl'iddii, i quali io priegbe da si fatta doglia come io sento, ti levireng
d'un‘altra Biancifiore, e me abbi per perdutaati £ gl'iddii mi ti tolgono. lo non credo mai piii
vederti, pero che veggendomiti ciascuna ora piddarana, disperata mi dispongo alla morte, la
quale gl'iddii non lascino impunita in coloro ch@pa me n'hanno -. E piangendo, con travolti oc-
chi e con le pugna chiuse, palida come busso,inauadde in grembo a Glorizia, che con lei mise-
ramente piangeva.

[50]

Li due mercatanti vedendo questo, dolenti oltreunaislasciando ogni altro affare, corsero in
guella parte, e di grembo a Glorizia la levarontgi@on come comperata serva, ma come cara So-
rella si recarono nelle braccia, e con prezios@@cyocarono gli spaventati spiriti a' loro luogéi
cosi cominciarono a parlare a Biancifiore: - O ibsiima giovane, perché si ti sconforti? Perché
piangendo e con ismisurato dolore vuoi te e naeme consumare? Deh, qual cagione ti conduce a
guesto? Piangi tu l'avere abandonato il vecchid opjale, pieno d'iniquita e di mal talento, pai |
tua morte che la tua vita disiderava? Tu di quéstiovresti rallegrare. E forse che ti pare che la
fortuna miseramente ti tratti, perd che tu a naiticea maggior parte de' nostri tesori, parendoti d
vere avere preso nome di comperata serva, sotfagalavoce non pare che lieta vita si deggia poter
menare; ma certo da tale pensiero ti puoi levagg) phe noi non guarderemo mai a' donati tesori
per te, ma, conoscendo la tua magnificenza, in ajoicome donna ti onoreremo. E se forse ti duo-
le il dover cercare nuovi liti, imaginando quelbwkre essere strani e voti di varii diletti, dealju
forse ti pareva la tua Marmorina piena, certo furggannata, perd che cola ove noi ti portiamo é
luogo abondevole di graziosi beni, pieno di valargente, nel quale forse la fortuna ti concedera
piu tosto il tuo disio che fatto non ti avrebbe endparti: perd che noi spesso veggiamo che quelli
luoghi che paiono piu atti a uno intendimento diemo o d'una donna, quelli sono quelli ne' quali
mai tale intendimento fornire non si puo; e cosino® pensati luoghi avviene che 'uomo ha quello
che ne' pensati disiderava. | futuri avvenimensamno nascosi. Il primo aspetto delle cose doni spe
ranza di quello che dee seguire: tu ricca, tu geazitu bellissima! Le quali cose pensando, manife-
stamente si dee credere che gl'iddii a grandissimse t'apparecchiano e che in te non dee potere
lunga miseria durare. Piangano coloro a' quali aispperanza e rimasa. Noi ti preghiamo che tu ti
conforti, con cio sia cosa che noi manifestament@gsciamo che con aperte braccia felicita non
pensata t'aspetta, alla quale gl'iddii tosto t®iecan prosperevole tempo, come cominciato hanno,
ci portino -.

[51]

Con pietose lagrime ascoltava Biancifiore le paddeconfortanti, e avvegna che niuno conforto
di quelle prendesse, nondimeno con rotte voci pttawe di confortarsi. Ma poi che i due merca-
tanti, parendola loro quasi avere riconfortatdatciarono con Glorizia, essa soletta in una camera
della nave, donata a lei da' signori, si rinchiwsa) quella con tacite lagrime sopra il suo letsi
comincio a dire: - O graziosissima Citerea, ova &k pieta fuggita? Oime, come tante lagrime di
me, tua fedelissima suggetta, non ti muovono aiuani? Chi sperera in te, se io, che piu fede t'ho
portata, per te perisco? E quando verra il tuo @secg se nelle miserie non viene? lo non posso
peggio stare che io sto. O misera a me, che fech&io meritassi d'essere venduta? Or m'avesse
avanti il re uccisa con le propie mani: almenerhtine de' miei dolori sarebbe finito! Deh, pietosa
dea, quand'io altra volta temetti di morire, tugde! pericolo mi campasti: perché ora piu grave t'e
in questo bisogno aiutarmi? lo mi diparto dal miorie, né so quali paesi fieno cercati da me: e se
io credessi propiamente i tuoi regni venire adaabite’ mi sarebbero noiosi sanza Florio. Dunque
comanda che come la saetta del tuo figliuolo cdoedaa mi passo il cuore per la piacevolezza di

118



Florio, a me tornata in grave amaritudine, che mlisi converta in mortal piaga, e tosto. Non con-
sentire che io piu viva languendo. Muovanti taagrime, quante io mando nel tuo cospetto, a que-
sta sola grazia concedermi: e se a te forse lamoide non piace, riconfortimi la seconda volta il
tuo santo raggio, il quale nella oscura prigiongiooper adietro a torto fui messa, mi consolo fac-
cendomi sicura compagnia. lo vo sanza alcuna sp&rae da te non m'e porta. Deh, non mi lascia-
re in tanta avversita disperata, ma si come ipietoso Enea negli africani liti, a' quali io, mh'io

non disidero, gia m'appresso, riconfortasti cogftnanata imagine, cosi di me ti dolga, e fammi de-
gna del tuo soccorso. A te niuna cosa s'occultaialbisogno tu il sai: provedivi sanza indugio; ac
cio che il numero delle mie miserie non multiplickitu, o vendicatrice Diana, nel cui coro io per
difetto di virginita non avrei minor luogo, aiutan sono ancora del tuo numero, e disidero d'esse-
re infino a quel tempo che l'inghirlandato Iminebpanera a concedere liete nozze. Concedi che io
possa i tuoi beneficii interi servare al mio Floré quale se i fati non concedono che essi perven-
gano, prima la morte m‘'uccida che quelli tolti mein® -. E mentre che Biancifiore queste parole fra
sé tacita pregando dicea, soave sonno sopravenlgtpliarole e le lagrime insieme finio.

[52]

Diana, che delli alti regni conoscea la miseri@he Biancifiore era venuta per le operazioni di
lei, in se medesima si riputo essere vendica delritevuto sacrificio, e tempero le sue ire con giu
sto freno, e i santi orecchi piego a' divoti prieghBiancifiore; e li suoi scanni lasciati, a glieli
Venere se n‘ando, e cosi le disse: - O dea, ststualorecchie pervenuti i pietosi prieghi della t
Biancifiore, come alle mie? -. - Certo si - risp@terea, - e gia di qui mi volea muovere per aadar
a porgerle il dimandato conforto; ma tu, che nituaira vuoi sanza vendetta da te cacciare, lascia
omai le soperchievoli offese e perdona il disavedallo alla innocente giovane, accio che io non
abbia cagione di contaminare i tuoi cori con pigragza. Tu non meno di me se' tenuta d'aiutare
costei, perd che ben che essa aggia me col costaserserve, nondimeno ha ella te sempre con le
operazioni servita, e ora a te, come a me, socecwmt® presente avversita domanda -. - Adunque -
disse Diana - andiamo: le mie ire sono passater& sompassione de' suoi mali porto nel petto;
porgiamole il dimandato conforto -. A cui Venersg#: - lo la veggo sopra le salate onde vinta da
angosciosi pianti soavemente dormire, e esserratparerso il mio monte, al quale luogo io spero
che 'l suo disio ancora faro con letizia terminae/egna che sanza indugio essere non puo per
guello che per adietro hai operato -.

[53]

Sanza piu parlare si parti il divino consiglio,reemdue le dee, lasciati i luoghi, con lieto aspetto
nel sonno si mostrarono alla dormente giovane. &®&)jiche in quello abito propio che portare so-
lea alle cacce, inghirlandata delle fronde di Ri&)d'apparve, e cosi le disse: - O sconsolataagiov
ne, l'avermi ne' sacrificii, renduti agli altri idger lo tuo scampo, dimenticata, giustamenteweis
te mi fece turbare: per la quale turbazione, essendb stata cagione, hai sostenute gravose avver-
sita. Ma ora i tuoi prieghi hanno addoilcita la riné&g e divenuta sono verso di te pietosa: per & qu
cosa ti prometto che la dimandata grazia infina disiderata ora ti sara da me conceduta, né niuno
sara ardito di levarti cio che tu nel cuore haipmsto di guardare -. Ma Venere, che tutta nel co-
spetto di Biancifiore di focosa luce sfavillavayatte le nude carni in uno sottilissimo drappo por-
porino, e coronata dell'amate frondi di Febo, dediisse: - Giovane, a me divota e fedelissima
suggetta, lascia il lagrimare, e nelle presenteasita e nelle future con iguale animo ti confofta.
hai co' tuoi prieghi mosse a pieta le nostre mengipera che tu sarai da Florio ricercata: e iflajue
parte nella quale piu ti parra impossibile di déwgrotere avere o vedere, tel troverai nelle tue
braccia ignudo -. E queste cose dette, sparvaBareifiore si sveglio: e lungamente pensando alle
vedute cose, molto conforto riprese, e con lietm\a Glorizia queste cose tutte racconto; di che in
sieme prendendo buona speranza di futura salatrofenaravigliosa festa.
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[54]

Nettunno tenea i suoi regni in pace e Eolo prog@mente pingeva l'ausonica nave a' disiati liti,
si che avanti che Febea, nel loro partimento carravesse i suoi corni rifatti eguali, essi penesnn
ro all'isola che preme I'orgogliosa testa di TifEaquivi, di rinfrescarsi bisognosi, la ove Anchiae
lunga eta fini, presero porto, e, onorevolemertgevriti in casa d'una nobilissima donna chiamata
Sisife, a' mercatanti di stretto parentado congiupit giorni quivi si riposarono. Con la qualeiSis
fe dimorando Biancifiore, e nella mente tornandadt@ina volta Florio e la dolente vita, la quale e-
gli dovea sentire poi che saputo avesse la pdaliti, pietosamente piangea, e con tutto che da su
speranza fosse buona e ferma, non cessava peubitireé, né per quella potea in alcun modo porre
freno alle sue lagrime. La qual cosa Sisife vedamgiorno cosi le disse: - Dimmi, Biancifiore, se
gl'iddii ogni tuo disio t'adempiano, qual e la cag del tuo pianto? lo ti priego, s'elli € licith'io
la sappia, che tu non la mi celi, perd che gramisgieta, che di te sento nel cuore, mi muove a
guesto voler sapere: la qual cosa, se tu mi dakd,potra essere che o conforto o utile consiglio
ti porgero -. A cui Biancifiore disse: - Nobile dwa niuna cosa vi celerei che domandata mi fosse
da voi, solo ch'io la sapessi: e pero cio che ddaamavete, volontieri la vostra volonta ne sodisfa
ro, avvegna che invano consiglio o conforto mi poete. lo, dal mio nascimento isfortunata, non
saprei da qual capo incominciare a narrare i mieriunii, tanti sono e tali. Ma posto che siera- st
ti e sieno al presente molti, solamente amore rorddagrimare, con cio sia cosa che io, piu che al
cuna giovane fosse mai, mi truovo nella sua potenstretta per la bellezza d'un valoroso giovane
chiamato Florio, figliuolo dell'alto re di Spagribquale € rimaso la onde io misera mi partii con
questi signori della nave, i quali me comperataas@hportano, e non so dove. E ben che l'essere io
di costoro mi sia grave, leggerissima riputereisgae ogni altra maggiore avversita, se meco fosse
il signore dell'anima mia, o in parte che io solateealcuna volta il giorno vedere lo potessi. Ma
non che alcuna di queste cose m'abbia la fortuh#osooncedere, ma ella solamente non sofferse
che io vedere il potessi nella mia partita, o udirkii alcuna cosa: anzi ingannata e semivivaite t
ta delle mie lagrime bagnata, fui di Marmorinataabve io I'anima e ogni intendimento ho lasciata
con colui di cui io sono tutta. E sanza fine mi avdglio come dopo la mia partenza, considerando
allo intollerabile dolore ch'io ho sostenuto, nagtb la vita durata: ma la morte perdona a' miseri
piu volte! -. E qui lagrimando, basso la testacgjteesi. E Sisife cosi le comincio a parlare: - 8ell
giovane, non ti sconfortare: sanza dubbio conddtm iinfortunio essere grande e il dolore non mi-
nore che quello; ma per tutto questo, posto ch'éupe il luogo ove meno dolore che qui sentivi,
non dee perd essere da te la speranza fuggitppEesso, nella presente vita si conviene le impos-
sibili cose rifiutare, e I'avverse con forte anisastenere. Niuno mai fu in tanta miseria che pessib
le non gli fosse I'essere in brieve piu che akiaé. | movimenti della fortuna sono varii, e diati
i modi ne' quali ella i miseri rileva a maggioriseo Se a te pare impossibile di dover mai ritornare
la ove Florio di' che lasciasti, né mai speri gederlo, fa che tu ti sforzi d'imaginare di mai reen
verlo veduto, e ogni pensiero di lui caccia da&tguando tu riposata sarai la ove costoro ti pottan
tu ne vedrai molti de' quali non potra essere ¢tna non te ne piaccia, e niuno sara a cui tu non
piaccia: colui che ti piacera, colui sia il tuo Fto Or conviensi che la tua bellezza perisca peo-a
re d'un giovane, il quale avere non si pud oramauando Biancifiore ebbe per lungo spazio a-
scoltato cio che Sisife le parlava, ella alzo ktdee disse: - Oime, quanto male conoscete le leggi
d'amore! Certo elle non sono cosi dissolubili cammienel parlare le mostrate. Chi € colui che possa
sciogliersi e legarsi a sua volonta in si fatteat€erto chi e colui che 'l fa, e far lo puo, nomaa
ma imponsi a se medesimo falso nome d'amante,gherachi bene ama, mai non puo obliare. E
come per niuno altro potro io dimenticare il mi@id il quale di bellezza, di virtu e di gentilezza
ciascuno altro giovane avanza? E quando alcunaeaditg cose in sé non avesse, si n'e in lui una so-
la, per la quale mai per alcuno altro cambiaredmrei: che esso ama me sopra tutte le cose del
mondo -. - Fermamente conosco - disse Sisife tclani e che le tue lagrime da giusta pieta pro-

120



cedono; ma piacciati confortarti, ché impossibilepare che si leale amore gl'iddii rechino ad altro
fine, che a quello che tu e esso disiderate -.

[55]

Poi che i mercatanti furono alcuni giorni riposatiil tempo parve al loro cammino salutevole,
risaliti con Biancifiore sopra l'usato legno, ahtieenderono le vele, e con tranquillo mare infino
all'isola di Rodi se n'andarono. Quivi il tempo tnasdo di turbarsi, scesero in terra, e con Bellisa
no, nobilissimo uomo del luogo, per piu giorni dr@®no. E Biancifiore, ricevuta dalle paesane
non come serva, ma come nobilissima donna, da fuutteorata, e, mentre quivi dimorarono, da
tutte confortata fu, dandole speranza di futuroebéa ritornato la terza volta il tempo da' padroni
dimandato, in su la nave risalirono. E gia la nulwe cornuta di sé gran parte mostrava, quando
essi allegri pervennero a' dimandati porti, ow@iinmino e la fatica insieme finirono.

[56]

Quivi pervenuti, dico che al vento tolsero le veldierono gli aguti ferri a' tegnenti scogli, e con
fido legame fermarono la loro nave. E di quella goandissima festa discesi, ringraziando i loro
iddii, cercarono la citta, e in quella con la bajlavane entrati, da Dario alessandrino furono gra-
ziosamente non sanza molto onore ricevuti, € massante Biancifiore. E in questo luogo per al-
guanti giorni dimorati, vi venne un signore nolsiilmo e grande, il quale era amiraglio del possente
re di Bambillonia, e per lui quel paese tutto sptcifico stato possedea. Il quale, come la bella n
ve vide, fece a sé di quella venire i padroni,adiriando qual fosse la loro mercantantia, e onde ve
nissero. A cui i mercatanti risposero: - Signom@,lasciammo i liti quasi all'ultimo Occidente \Aci
ni, e quindi abbiamo, sanza altra cosa piu, regasanobilissima giovane, in cui piu di bellezza che
mai in alcuna si vedesse, si vede, la quale undigsimo re, in quelle parti signoreggiante, ci dono
per una grandissima quantita de' nostri tesorirgiea lui donammo -. Disse allora I'amiraglio: -
Venga adunque la giovane, la cui bellezza voi ¢atanta, e se bella € come la vantate, e di nobili
parenti discesa, e ancora casta virginita tienenagri tesori quelli che vorrete prenderete eedon
reteci lei -. Piacque a mercatanti, e per lei ingaoante mandarono, la quale, di nobilissimi vesti-
menti vestita e ornata, insieme con Glorizia davatamiraglio si presento. Il quale graziosamente
la ricevette, e non si tosto la vide, come a luv@da piu mirabile bellezza vedere che mai peun-alc
no veduta fosse, e comando che a' mercatanti fluss®o a loro piacere dei suoi tesori. E poi ch'e-
gli ebbe di lei da loro ogni condizione udita, pst de' suoi affanni cosi disse: - lo giuro peigim
iddii che omai piu la fortuna non le potra esseneeesa: alle sue tribulazioni io con grandissima fe
licita mi voglio opporre, e voglio provare se lattma la potra fare piu misera che io felice. B no
passera lungo tempo che il mio signore dee quireeal quale io intendo, in luogo di riconoscenza
di cio ch'io tengo da lui, donare questa bellissoosa, né conosco che gioia piu cara donare gli po-
tessi. E si prometto per I'anima del mio padretchée sue moglieri io fardo che questa sara la-prin
cipale, e si faro la sua testa ornare della codoismiramis; e infino a quel tempo che questo, sara
tra molte altre giovani, le quali a simil fine sngono, la fard si come donna di tutte onorarette s
diligente guardia servare, con tutti quelli dilettbeni che niuna giovane dee potere disiderdte -.
guesto detto, comando che onorevolemente allaTpare dello Arabo insieme con Glorizia fosse
menata Biancifiore, e quivi con l'altre giovani defle dimorasse faccendo festa. Di questo furono
assai contenti i mercatanti, si per lo loro avédrguale aveano forse nel doppio multiplicato, e si
per la giovane a cui prosperevole stato vedeanmgseso da signore che bene lo poteva attenere. E
a lei rivolti, con pietose parole la confortaroeaja essa piangendo si partirono, e pensaronood'alt
viaggio fare con la loro nave. E quella, posta Lalire pulcelle molte nella gran torre, non sanza
molto dolore, infino a quel tempo che agl'iddiigiae la ‘'mpromessa di Venere fornire, dimoro.

[57]
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Gia allo iniquo re di Spagna, partita Biancifiopgreva avere il suo disio fornito; ma ancora
pensando che necessita gli era la sua malvagitéatsmcolore coprire, imagino di far credere che
Biancifiore fosse morta, accio che Florio, senteqdella morta essere, dopo alcuna lagrima la di-
menticasse. E preso questo consiglio, per moltisinamando segretamente, a' quali sanza niuno
indugio comando che fosse fatta una bellissimalgepad'intagliati marmi, allato a quella di Giu-
lia. La quale compiuta, preso un corpo morto dgioaane quella notte sepellita, la mattina co' ve-
stimenti di Biancifiore e con molte lagrime la femepellire, dicendo che Biancifiore era: e questo
con tanto ingegno fece, che niuno era nella chitafermamente non credesse che Biancifiore fosse
morta, da coloro in fuori a cui di tale ingannaélfidato s'era. E questo fatto, mando a Montoro a
Florio un messaggiere, il quale cosi gli disseicv@ne, il tuo padre ti manda che se a te piace di
vedere Biancifiore avanti ch'ella di questa vitagiache tu sii incontanente a Marmorina, pero che
subitamente una asprissima infirmita I'na presa,lg€ual cosa appena credo che ora viva sia -.
Non udi si tosto Florio questo, com'egli tutto @ndio nel viso, e sanza rispondere parola, ristrett
tutto in s€, quivi semivivo cadde, e dimoro tanpazo di tempo in tale stato, che alcuno non era
che morto nol riputasse. Il vermiglio colore s'&rggito del bel viso, e la vita appena in alcunspol
si ritrovava; ma poi che egli pure fu per alcunivite essere ancora conosciuto, con preziosi un-
guenti e acque, dopo molto spazio, con molta stliéioe furono i suoi spiriti rivocati: e tornato i
sé aperse gli occhi, e intorno a sé vide il dués@alion piangendo, i quali con pietose parolé-il r
confortavano, e altri molti con loro. A' quali edlbpo un gran sospiro disse: - Oime, perché m'avete
voi, credendo piacere, disservito? L'anima miacgidtenta andava per li non conosciuti secoli va-
gando sanza alcuna pena ma voi a dolersi orad'adtiamata. Oime, ora sento che la lunga paura,
che io ho avuta della vita di Biancifiore, m'e telVisato modo con pericoloso accidente venuta
adosso. Quale infermita potrebbe si subita soprarese@ una fresca giovane, che a morte in un
momento la inducesse? Fermamente che a forzamielgharenti stata la mia Biancifiore recata a
guesta morte, se morta €, 0 se ora morra -. Edsyatomando che i cavalli venissero, e preso il
cammino con molta compagnia, cercando gia il solechso, sempre piangendo se n'‘ando verso
Marmorina, cosi nel suo pianto dicendo:

[58]

- O gloriosi iddii, della cui pieta I'universo @no porgete i santi orecchi alquanto a' miei-prie
ghi, e non mi sia da voi negata l'usata benigwoitaando crudeli discenda de' cieli il vostro aiuto
guesto espressissimo bisogno. Venga la vostraagrdmgni noioso accidente cacciatrice, sopra la
innocente Biancifiore, la quale ora per noiosarmi& pare che si disponga a rendervi la graziosa
anima. Sostengasi per vostra pieta la sua vitale renduta la perduta sanita, e la giovane &fa, n
la quale essa dimora, prima di lei si consumi. Naiano in una morte due amanti. O buono A-
pollo, o luminoso Febo per cui ogni cosa ha visgoéta i miei prieghi! Non consentire che tanta
bellezza alla tua simigliante per mortal colpo egente perisca. O Citerea, o Diana, aiutate la vo-
stra giovane. O qualunque iddio dimora nel cellestaro, sturbate la costei morte, accio che io, a
voi fedelissimo servidore, viva. O Lachesis, titgrma l'ordita conocchia, composta da Cloto, tua
fatale sorella, non lasciare ancora il dilettewdieio, dove si corto affanno hai infino a qui ssi-
to. E tu, o morte, generale e infallibile fine dité le cose, in cui la maggior parte della miaape
za dimora, quasi imaginando che in te stia quellats la quale io cerco, non mi consumare ferendo
la mia Biancifiore: dilungati da lei per li mieiipghi. In te sta il donarlami e il torlami. Deh,mo
essere tuttavia crudele! Vincasi questa volta peghi la tua fierezza, e pietosa ti volgi a rigler
re con quanta umilta i miei prieghi ti sono poetiiguarda quanta sia la noia che ricevo, se Varso
bella giovane incrudelisci. Oimé, che io nol podse, ma il mio aspetto tel dee manifestare. Oime,
perdona, risparmiando un solo colpo, allo infiniedore che dal mondo si partirebbe morendo que-
sta. Perdona a tanta bellezza quanta ella possiedesi fugga per te tanta leggiadria quanta in co-
stei si vede, né si diparta per lo tuo operaredefe amore che insieme lungamente ci ha tenuti le-
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gati con pura fede, il quale a mano a mano serissfeper lo tuo medesimo colpo si ricongiugne-
rebbe. Ahime, raffrena per Dio il tuo volere: Idagpungente saetta che gia in sul tuo arco mi pare
vedere posta, per uccidere colei in cui gl'iddii di grazia che in alcuna altra posero. Sostieai ch
nel mondo si vegga costei per mirabile essemplie delestiali bellezze. Se alcuni prieghi ti deono
fare pietosa, faccianti i miei, e questo sia salzano indugio: i0 non temo niuna cosa se non te.
Riguarda le mie lagrime e il palido aspetto giairtip della tua sembianza: sola questa grazia mi
concedi, la quale se dura t'é a concederlami, chiebe quella saetta che il tuo arco dee nel ddica
petto di lei gittare, prima il mio trapassi, accide dopo il trapassare della mia Biancifiore io non
rimanga per doverti biasimare, e piu la tua crddit manifesta nella poca vita che mi lascerai -.

[59]

Mostravasi gia il cielo d'infiniti lumi acceso, quido cosi piangendo e parlando Florio entro in
Marmorina: per la quale tacito e sanza niuna festxavigliandosi e dubitando, passo infino che
alle reali case pervenne. Nelle quali entrato eosula compagnia, e da cavallo smontati, e salendo
su per le scale, la perfida madre gli si fé incomon dolente aspetto. A cui Florio, come la vide,
dimando che di Biancifiore fosse, se migliorata @r@ome stava, ché egli avanti venire non la si
vedea. Alla cui domanda la madre niente risposealpbaacciatolo, comincio a lagrimare, e lui me-
no davanti al padre che nella gran sala sedeatovestvestimenti significanti tristizia, tenendo
crucciato aspetto, con molta compagnia.

[60]

Levossi lo iniquo re alla venuta del figliuolo, &tbglisi incontro, lui teneramente abbraccio e
bacio, dicendo: - Caro figliuolo, assai mi sareBteo caro che ad altra festa la tua tornata fosse
stata, o almeno piu sollicita, accio che licitéosse stato di avere veduta la vita in colei, lancor-
te ora con pazienza ti conviene sostenere; e peange savio, con forte animo ascolta le mie paro-
le. E siati manifesto che la bellissima Biancifieéretata chiamata al glorioso regno, la ove leesant
opere sono guiderdonate. E in quello Giove e gii lakati della sua andata si rallegrano, i quadi,
vidiosi forse di tanto bene quanto noi per la stes@nza sentivamo, I'hanno a loro fatta salire. E
ben che ella lietamente viva ne' nuovi secoli, iagnavissima noia ne' cuori di tale partita € rimas
pero che infinito amore le portavamo, si per l&nv& per la piacevolezza di lei, e si per 'amdre c
sentivamo che tu le portavi. Ma pero che nuova ogsausitata e stata la sua partita, ma cosa la
guale ogni giorno avvenire veggiamo, e a noi siraiite con forte animo aspettare la conviene san-
za speranza di poterla fuggire, ci conviene conegpaa tale accidente sostenere, e prendere confor-
to: pero che sapere dobbiamo che per greve doglieodsostenuta non sarebbe a noi renduta la ca-
ra giovane. Adunque, caro figliuolo, confortatiécte gl'iddii ci hanno costei tolta, elli non chha
levato il poterne una piu bella cercare e averla.tBl ne troveremo una la quale piu bella e diereal
prosapia discesa sara, e a te in luogo di Biameifi@r cara sposa la congiungeremo. Certo ella nel-
la sua vita, affannata da mortale infermita e gesgo al suo passare, ebbe tanta memoria di te, che
chiamati me e la tua madre, con lagrime sopra $&r@@nime puose che noi con ogni sollecitudine
ti dovessimo del suo trapassare rendere confopicegarti che per quello amore che tra te e lei era
nella presente vita stato, che tu ti dovessi ctafer e niente ti dolessi, pero che ella si vedaa g
zioso luogo apparecchiato ne' beati regni, ne'i ggsskendo, se le tue lagrime sentisse, molto la sua
beatitudine mancheresti. E questo detto, con mets®, e col tuo nome in bocca, rendé l'anima a-
gl'immortali iddii: e perd noi cosi te ne preghigreqer parte di lei e per la nostra. Ella ha &sci
mondani affanni; non le volere porgere nuova pehé,doppiamente offende chi contra coloro ope-
ra, che dopo la loro morte sono beatificati. Cotafior e della sua morte inanzi gioia che tristizia
prendi, imaginando che ella in cielo, ove ora diali te e dell'amore, che mentre fu di qua ti por-
to, si ricordera, per merito del quale ragionando gl'iddii delle tue virtu, li fara verso te bealv
la qual cosa sanza grandissimo bene di te non pss$ere -.
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[61]

Con grandissima pena sostenne Florio le parole dabjuo re, ma poi ch'egli si tacque, Florio,
gittata una grandissima voce, disse: - Ahi, malvagj di me non padre ma perfidissimo ucciditore,
tu m'hai ingannato e tradito! -. E messesi le nmahipetto, dal capo al pie tutta si squarcio ldabel
roba, e cadde in terra con le pugna serrate, glcacchi torti nel viso sanza alcun colore rimaso,
risomigliando pit uomo morto che vivo. Ma dopo e spazio ritornato in sé, e alzata la testa di
grembo alla madre, incomincio a dire: - O iniquo perché I'hai uccisa? Che aveva la giovane
commesso ch'ella meritasse morte? Tu se' statoreagiella morte di lei, e ora credi con lusinghe-
voli parole sanare la piaga che il tuo coltelloaTatta, la quale altro che morte mai non sanera. O
se' contento, iniquo re! Omai hai quello che lungata hai disiderato: ma io ti faro tosto di taltées
tornare dolente! -. E poi ricadde in grembo alladreatramortito. E cosi piangendo e battendosi,
sanza volere udire alcun conforto da nullo cheogsé, tutta la notte stette, faccendo piangere
chiunque il vedea, tanto era pietoso il suo payrlete col doloroso pianto mescolato faceva.

[62]

Era la misera madre insieme con Florio piangendando il nuovo giorno apparve, e con alcune
parole lui confortare non potea. A cui egli diss&iami mostrato il luogo ove la mia Biancifiore
giace sanza anima -. A cui la madre rispose: - Camoetu andare in tale maniera a visitare la se-
poltura di Biancifiore? Vuoi tu far fare beffe &% Rattempera il tuo dolore in prima, poi temperato
guello, viandremo, ché certo niuna persona € chdi medesse, che non credesse che tu fossi del
senno uscito: e io similemente sanza fine di tenawiaviglio, non sappiendo onde questo si muova.
Oime misera, ora hai tu perduto ogni sentimentocatigko, che tu vuogli, per una giovane di si
picciola condizione come fu Biancifiore, consumarprivarmi di te, cosi nobile figliuolo? Hai pau-
ra che un'altra giovane non si truovi piu bell@dincifiore? Si fara! A' nostri regni non é guam}
tano il nobilissimo re di Granata, il quale si pyloriare della piu bella figliuola che mai niuno-uo
mo del mondo avesse: ella sara tua sposa, s&uoitconfortare -. A cui Florio disse: - Reina, non
volere porgere ora con lusinghevoli parole confaxta dove con inganno hai messa tristizia: folle
e colui che per medico prende il nimico da cui d#éva stato ferito a morte. Fammi mostrare dove
giace colei cui uccisa avete, e a cui I'anima mdee oggi accompagnare -. Piangendo allora la rei-
na, con lui, al quale niuno colore era nel visoasm, e i cui occhi aveano per lo molto piangere in-
torno a sé un purpureo giro, e essi rossi erambraie nella testa, e molti altri si mossero corojo
lui menando al tempio. Al quale andando Florio, rmywe egli giungeva vedea genti piene di dolore,
e nuovo pianto facea cominciare, tanta era la pie¢al suo aspetto porgeva a chi 'l vedeva. E dopo
alquanto pervennero al tempio dove Giulia sepu#teas e dove le non vere scritte lettere significa-
vano che quivi Biancifiore morta giacesse.

[63]

Nel qual tempio entrati, la reina mostro a Floaoskpoltura nuova, e disse: - Qui giace la tua
Biancifiore -. La quale come Florio la vide, e lennvere lettere ebbe lette, incontanente perduto
ogni sentimento, quivi tra le braccia della madzdde, e in quelle semivivo per lungo spazio dimo-
ro. Quivi corsa quasi tutta la citta, di doppioatel compunti, faceano si gran pianto e si gran fomo
re, che se Giove allora gli spaventatori de' Gigamesse mandati, non si sariano uditi. Ciascuno
era tutto stracciato e di lugubri veste vestitgli&iomini e le donne, e alcuni, ma quasi tuttecds-
ano Florio morto giacere nelle braccia della reper. la qual cosa il piangere Biancifiore aveano
lasciato, e tutti Florio miseramente piangeano.ddiache Florio fu per lungo spazio cosi dimorato,
il cuore rallargo le sue forze, e ritornate tutee gli smarriti membri, Florio si dirizzo in pie,m®-
mincio a piagnere fortissimamente, e a gridaredgea - Oimé, anima trista, ove se' tu tornata? Tu
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ti cominciavi gia a rallegrare, parendoti esserengadisciolta e cercare nuovi regni. Oime, perché
hai tu tornato il diletto che tu sentivi, parenddie io fossi morto, in grieve noia, rendendomiila

ta? Ora di nuovo sento i dolori che la trista memaweva messi in oblio, mentre che tu in forse
fuori di me dimorasti -. E appresso questo gitiesopra la nuova sepoltura, incomincio a dire: - O
bellissima Biancifiore, ove se' tu? Quali particora la tua bella anima? Deh, tu solevi gia con |
splendore del tuo bel viso tutto il nostro palagii@ilettevole luce fare chiaro: come ora in pid¢gio
luogo, tra freddi marmi, se' costretta di patiréosa oscurita! Misera la mia vita, che tanto saeza
dura! O dilicati marmi, cui mi celate voi? Perchudet che piu che altro piacque agli occhi miei mi
nascondete? Voi forse insieme col mio nimico paidradiosi de' miei beni, mi celate quello che io
piu mi dilettai di vedere, servando la natura di&glo, con voi insieme d'una qualita tornata. Ma se
gl'iddii ancora vi concedano d'esser lieti ornameatloro altari, apritevi, e concedete che iogeeg
guel viso che gia assai fiate, vedendolo, mi cansblquale io vedutolo, possa contento prendere
spontanea morte. Sostenete che gli occhi miei igelgho termine della vita loro serbata abbiano
guesta sola consolazione, poi che licito non fa,lanzi ch'ella mutasse vita, rivederla. O inanamat
corpo, come non t'e egli possibile una sola votthiamare la partita anima, e levarti a rivedermi?
lo I'no dalla passata sera in qua richiamata irtange volte: richiamala tu una sola, e solamente la
tieni tanto che tu mi possi morendo vedere seg@itne, Biancifiore, quale doloroso caso mi t'ha
tolta? Deh, rispondimi, non ti odi tu nominare @b t~lorio? Deh, qual nuova durezza e ora in te,
che 'l mio nome che ti solea cotanto piacere nda & ascoltato, né alle mie voci risposto? Come
ha potuto la morte tanto adoperare che il verongduamore tra noi stato si sia in poco di tempo
partito? Oime, giorno maledetto sii tu! Tu perdersieme due amanti. O Biancifiore, io, misero,
fui della tua morte cagione! lo, o misera Biana##iot'ho uccisa per la mia non dovuta partenza! Per
ubidire al mio nemico ho io perduta te, dolcissiamaica! Oime, che troppo amore t'e stato cagione
di morte! lo ti lasciai paurosa pecora intra liaaplupi. Ma, certo, amore mi conducera a simiglian
te effetto, e come io ti sono stato cagione di ;marbsi mi credo ti sardo compagno. lo solo ti potea
dare salute, la quale omai da te avere non podsadiCe la fortuna e 'l mio padre e la morte hann
avuta invidia a' nostri amori. lo, o morte perfgiliea, s'io credessi che mi giovasse, il tuo aiito d
manderei con benigna voce. Certo tu se' statarte phe essere dovresti pietosa e ascoltare i mise-
ri; ma pero che i miseri e quelli che piu ti chiamaaono piu da te rifiutati, io con aspra manmti ¢
strignero di farti venire a me -. E posta la destemo sopra I'aguto coltello, incomincio a dir€ -
Biancifiore, leva su, guatami: apri gli occhi avaritio muoia, e prendi di me quella consolazione
che io di te avere non potei. lo ti faro fida comppia. lo per seguirti usero l'uficio della doleftie
sbe, avvegna che ella piu felicemente l'usasse obh faro, in quanto ella fu dal suo amante vedu-
ta. Ma io non faro cosi. lo vengo: riceva la tuaranla mia graziosamente, e quello amore che tra
noi nel mortale mondo € stato, sia nell'etterm@uesto detto, si levo di sopra la sepoltura, ldegua
delle sue lagrime tutta era bagnata, e tratto fiegyuto ferro, dicendo: - Il misero titolo dellaat
sepoltura, o Biancifiore, sara accompagnato dilquil tuo Florio -, si volle ferire con esso nello
angoscioso petto. Ma la dolente madre con fortiggynido, preso il giovane braccio, disse: - Non
fare Florio, non fare, tempera la tua ira, né nolevmorire per colei che ancora vive -. Il romere
levo grandissimo nel tempio, e 'l pianto e le gmda lasciavano udire niuna cosa. Ma poi che Flo-
rio da molti fu preso, e trattogli della crudelemod'aguto coltello egli piangendo disse: - Perché
non mi lasciate morire poi che la cagione m'averga® Questa morte potra indugiarsi alquanto ma
non fallire. Consentite innanzi ch'io muoia orajakiva con piu dolore infino a quel termine che,
sanza essere tenuto, mi fia licito d'uccidermiQ@. earo figliuolo, perché il tuo padre e me, eduitt
nostro regno tanto vuoi far miseri? Confortati, théua Biancifiore vive -. A cui Florio rivolto s

se: - Le vostre parole non mi inganneranno piu;rdana falsita piu potrete la mia vita prolungare -

. - Certo - disse la reina - cio che della sua enaltbiamo parlato, sanza dubbio e stato falsamente
detto: ma al presente noi non ti mentiamo -. - Be@oss'io credere - disse Florio - che voi ora di-
ciate il vero, se per adietro siete usati di mefiti. Disse la reina: - Di cio veramente ci pugrak-
sente credere; e se cio forse credere non volessi occhi te ne possono rendere testimonianza,
che questa che qui giace é un'altra giovane, eBiacifiore -. - E come puo questo essere - disse
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Florio - che tutta Marmorina piange la morte suajascheduno rende testimonio d'averla veduta
mettere in questo luogo? -. - Di cid non mi marbwei@ - disse la reina - che certo quelli che lzui
misero credono che ella sia. Ma noi per darti quastredere, accio che tu la dimenticassi, demmo
la voce che morta era Biancifiore, e una giovanetana quell'ora che tal voce demmo, tratta della
sua sepoltura occultamente, ornata de' vestimeBiadcifiore, qui a sepellire la mandammao: e che
guesta sia un'altra, com'io ti dico, tu il puoi gezl-. E fatta aprire la sepoltura, a tutti si festd

che questa non era Biancifiore, ma un'altra giovadelunque - disse Florio - Biancifiore dove e -.

- Ella non € qui al presente - disse la reina;'ela/sia, andianne al nostro palagio: io tel diré
Certo, io dubito ancora de' vostri inganni - disg&io; - voi avete in alcuno altro luogo sotteartd
giovane, e ora col darmi ad intendere che vivaesizhe in altra parte mandata 'avete, volete & mi
vita prolungare: ma cio niente € a pensare -. mgaarente - disse la reina - Biancifiore e viva. Par-
tiamci di qui, che tutto ti dird nel nostro palagiome la cosa &€ andata sanza parola mentirti -.

[64]

Allora si levo in pié Florio con la reina e altranaspagnia assai, e tornarono nel loro palagio, do-
ve il re doloroso a morte di queste cose, le qudié avea sapute, trovarono. E quivi pervenuti, e
trattisi tacitamente in una camera, la reina cosiincio a dire a Florio: - Noi, il tuo padre e g&n-
tendo che in niuna maniera Biancifiore di cuorgdiea uscire ben che lontano le dimorassi, propo-
nemmo di pur volere che ella di mente t'uscissiea @oi dicemmo: “Gia mai questa giovane del
cuore non uscira a Florio mentre vivera, ma sersiasse, a forza dimenticare gliele converra, ve-
dendo che impossibile sia ad averla’. E quasi dadilmmo d'ucciderla: poi per non volere essere
nocenti sopra il giusto sangue di lei, mutammo ipias e a ricchissimi mercatanti, venuti ne' no-
stri mari per fortuna, fattigli qua venire, infiaitesoro la vendemmo loro, e essi ci promisero di
portarla in parte si di qui lontana, che mai alcnogella per noi se ne sentirebbe. E come essi I'eb
bero portata via, noi comandammo che la nuova sepolosse fatta, nella quale dando voce che
Biancifiore era morta, con occulto ingegno quelta/gne che dentro vi vedesti vi facemmo mette-
re, credendo fermamente che dopo alquante lagfitne dolore insieme con lei dimenticassi. E pe-
ro a te, come a savio, sanza fare queste pazzgiale hai da questa sera in qua fatte, ti conviene
confortare, e fare ragione che mai veduta nongd$siye lasciarla andare. Noi ti doneremo la piu bel
la giovane del mondo e la piu gentile per compaguoalla timagina che sia la tua Biancifiore -.

[65]

Quando Florio ebbe queste cose dalla madre uditeyamente comincio a piagnere, e cosi alla
madre disse: - O dispietata madre, ove € fuggilgamore che a me, tuo unico figliuolo, portar
solevi? Quali tigre, quali leoni, quale altro aniennrazionale ebbe mai tanta di crudelta, che piu
benigno verso li suoi nati non fosse che tu nowvesso di me? Come, poi che tu conoscevi I'amore
che io portava a Biancifiore potesti mai tu conserd pensare che si vile cosa di lei si facesse co
me fu venderla? Deh, ora ella t'era come figliueld, come figliuola la solevi trattare quando io
c'era: or che ti fece ella che tu si subitamertauitelire verso di lei dovessi? L'altre madri sogb
francare le serve amate da'’ figliuoli, ma tu l&tdohai fatta serva perché io I'amo. Oime, cheail t
cuore con quello del mio padre e tornato di feBoVvoi ogni pieta e fuggita. In voi niuna umanita
si trova. A voi che facea se io amava Biancifiarege ella amava me? Perché ne dovevate voi entra-
re in tanta sollecitudine? lo credo che in te @agatlo spirito di Progne o di Medea. Ma la fortuna
mi fara ancora vedere che il crudele vecchio eittj da focosa ira di voi medesimi, con dolente
laccio caricherete le triste travi del nostro padagon peggiore agurio che Aragne non fece quelle
del suo. E io ne faro mio potere, rallegrandomasertuna mi concede di vederlo, e diro allora che
mai gl'iddii niuna ingiusta cosa lasciano sanzade#ta trapassare. Voi prima con ardente fuoco la
morte della innocente giovane cercaste, la quakoiol'aiuto degli iddii col mio braccio campai,
punendo degnamente colui che di tale torto, inigerdi mio padre, si facea difenditore: cosi aves-
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si io con la mia spada voi due puniti, quando iesqa palagio lei paurosa vi rendei! Ma certo, se
allora ella fosse morta, io con lei moria. Orad®vvenduta e mandata in lontane parti, accio@he i
pellegrinando vada per lo mondo. Ma volesseroiicta¢ ella fosse ora qui, che io giuro, per quelli
iddii che mi sostengono, che io piu miseramentgudpartire vi farei che Saturno, da Giove caccia-
to, non si parti di Creti! E allora provereste giosise I'andare tapini per lo mondo, come a me con-
verra provare, infino a tanto ch'io ritruovi coleiquale con tanti ingegni vi siete di tormi ingagn

E certo se non fosse che io non ho il cuore drgieome voi avete, io non vi lascerei di dietro a
me con la vita; ma non voglio che di tale infanpallegrinando, la coscienza mi rimorda. Voi avete
disiderata la mia morte, della quale poi che giiddn ve n'hanno voluti fare lieti, né io altressi

ne credo rallegrare, ma inanzi voglio lontano a wigere che presenzialmente della morte ralle-
grarvi -.

[66]

Faceva la reina grandissimo pianto, mentre Flagewd queste parole, dicendo: - Oime, caro fi-
gliuolo, che parole son queste che tu di'? Cegyliittulii che tu possi vedere di noi cio che tuathié
ne disideri di vedere, avvegna che niuna maravsggtiadel tuo parlare, impercio che, si come adira-
to, parli sanza consiglio. Niuna creatura t'amo, maotrebbeti amare, quanto tuo padre e io t'ab-
biamo amato e amiamo: e cio che noi abbiamo fatimente perché la tua vita piu gloriosa si
consumi, che oramai non fara, I'abbiamo adopeRgoché dunque ci chiami crudeli e disideri la
nostra morte? Maladetta sia l'ora che il tuo padigali gl'innocenti pellegrini. Ora avesse egli al-
meno tra tanta gente uccisa colei che nel suo evéatnostra distruzione in casa ci reco! Oh, ella
niuna cosa disiderava tanto quanto la morte, @ imiile lance stette, e niuna l'offese. | suoiiiddi
piu giusti che i nostri, non vollero che tale imggurimanesse impunita. Ora mi veggo venire adosso
guello che detto mi venne ignorantemente, quandaaladetta giovane per noi nacque, la quale re-
candolami in braccio, dissi lei dovere essere serapmpagna e parente di te. Ora il veggo venire
ad essecuzione -.

[67]

Il re in un'altra camera dimorava dolente, in 4@ twcasi ripetendo dall'ora che il misero Lelio
avea ucciso infino a questa ora, maladicendo sésad fortuna; e ricordandosi di cio che di Mar-
morina gli era stato contato e del morto cavaliegkesuo cospetto, le cui parole ritrovo mendaci, si
penso tutto questo essere piacere degl'iddii, lateae' quali niuno € possente a resistere. Eipero
sé propose di volere per inanzi con piu fermezaaimio lasciare a' fati muovere queste cose, che
per adietro non avea fatto. Ma Florio, cambiat@@smostrandolo meno dolente, lascio la madre
piangendo nella camera, e, rivestito d'altre rekbane nella gran sala, l1a ove egli molti di talei-ac
dente trovo che parlavano. Egli si fece quivi chaaenl vecchio Ascalion e Parmenione e Menedon
e Messaallino, a' quali elli disse cosi: - Cari @mei compagni, quanta forza sia quella d'amore a
niuno di voi credo occulta sia, pero che ciascshepm'io penso, le sue forze ha provate. E la dove
guesto non fosse, manifestare vi si puote, se ialetha, o della dolente Dido, o dello sventurato
Leandro e d'altri molti avete udito parlare: i quddi I'etterno onore con vituperevole infamia non
curava d'occupare, chi di perdere la propia vitaaiteva in avventura per pervenire a' disiatiteffe
ti, e chi una cosa e chi un‘altra facea per vealidisiato fine. E ultimamente, ove a tutti i dets-
sempli di sopra mancasse per lungo trapassamenémmgio degna fede, in me misero si puote la
sua inestimabile potenza conoscere, il quale @gagli della mia puerizia in qua ho tanto amato e
amo Biancifiore, che ogni essemplo ci sarebbe sc&serto in alcuno amore i fati non furono mai
tanto traversi quanto nel mio sono stati, pero sdmeza alcuno diletto infinite avversita me ne sono
seguite, e ora in quelle piu che mai sono. E @madte di Biancifiore abbia sopra me grandissima
forza e muovami a grandi cose, potrete appresske peie parole comprendere. Come io v'ho detto,
dalla mia puerizia fu Biancifiore amata da me: gigle amore non prima il mio padre s'avvide, che

127



sotto scusa di mandarmi a studiare, mandandomi rtdvig, da lei mi dilungo, pensando che per
lontanarmi ella si partisse del cuore, dove coereatda non potere mai sciogliere la lego amore in
guell'ora ch'ella prima mi piacque. E questo nostdoadogli, accio che piu intero il suo iniquo vole-
re fornisse, lei a morte falsamente fece condanmaaegl'iddii che le mal fatte cose non sostengo-
no, prestandomi il loro aiuto, fecero si che idalipericolo la liberai. Della qual cosa il mio pad
dolente, dopo lungo indugio vedete quello che leglfatto: che egli lei, si come vilissima serva, ha
a' mercatanti venduta, e mandatala non so in ciie pgerché questo non pervenisse a' miei orec-
chi, falsamente mostrd che Biancifiore di subitBermita morta fosse, un‘altra giovane morta in
forma di lei sotterrando: della qual cosa io soamazs fine turbato. E certo, se licito fosse di maest

re la mia ira contro al mio padre e alla mia madrejon credo che mai di tale accidente tale ven-
detta fosse presa quale io prenderei! Ma non wit®,lie dubito che gl'iddii ver me non se ne cruc-
ciassero. Ora & mio intendimento di gia mai nonsgpe, infino a tanto che colei cui io piu cheaaltr
cosa amo, ritrovata avro. Ciascun clima sara daeneato, e niuna nazione rimarra sotto le stelle la
guale io non cerchi. lo sono certo che in qualepdrée ella sia, se non vi perverremo, la famaadell
sua gran bellezza cel manifestera, né ci si patcaltare. Quivi, 0 per amore o per ingegno o per
denari o per forza intendo di rivolerla. E percmib fatti chiamare voi, si come a me piu cari, per
caramente pregarvi che della vostra compagnia megute, e meco insieme volontario essilio
prendiate e massimamente te, o Ascalion, le cupiemia per molti anni bianchissime, piu riposo
che affanno domandano, accio che si come padreaeedmaestro ci sii, pero che tutti siamo giova-
ni, € niuno mai fuori de' nostri paesi usci, editaare i non conosciuti luoghi sanza guida ci saria
duro. Né ti spiaccia la nostra giovane compagrea ghe come figliuolo i tuoi passi divotamente
seguiro. E in verita questo, di che io e te e lgli priego il mio partire di qui, credo che dedti

sia piacere accio che i miei giovani anni non sdpeo in accidiose dimoranze: con cio sia cosa che
noi non ci nascessimo per vivere come bruti, maspguire virtu, la quale ha potenza di fare con
volante fama le memorie degli uomini etterne, casne le nostre anime sono. Adunque voi ancora
come me giovani, non vi sia grave, ma al mio priegpiegate, e qualungue di voi in cido come fe-
dele amico mi vuole servire liberamente di si rsfm sanza volermi mostrare che la mia impresa
sia meno che ben fatta: ché quello ch'io fo, ioihosco, e invano ci balestrerebbe parole chi s'in-
gegnasse di farmene rimanere -.

[68]

Tacque Florio, e Ascalion cosi gli rispose: - Qocame piu che figliuolo, tu mostri nel fine del-
le tue parole di me avere poca fidanza, e similgoregare che fai di che io mi maraviglio. Certo
non che a' tuoi prieghi ma a' tuoi comandamentia seia vecchiezza fosse tanta che il bastone per
terzo piede mi bisognasse, mai dalla tua signoessoinpagnia né da' tuoi piaceri mi partirei infino
alla morte. Ben conosco come amore stringe: e ipei@vati qual cagione vuole, che me per duca e
per vassallo mi t'offero a seguirti infino alle dt arene dello indiano Ganges e infino alle ruvide
acque di Tanai, e per li bianchi regni del poss8&agea, e nelle velenose regioni di Libia, e, ee n
cessario fia, ancora nell'altro emisperio verro wwo. Le quali parti tutte cercate, dietro a tgline
oscuri regni di Dite discendero, e se via ci satamdare alle case de' celestiali iddii, insiema co
teco le cerchero, né mai da me sarai lasciato mémtspirito stara con meco -. Cosi appresso cia-
scuno degli altri giovani rispose, e si proferskgt sempre al suo servigio, dicendo di mai da lui
non partirsi per alcuno accidente, e che piu piadexo per l'universo con lui affannare, che n@l su
regno, sanza lui, in riposo vivere. Allora li riagio Florio tutti, e pregolli che sanza indugio-cia
scuno s'apprestasse di cio che a fare avesseli ehtegdea con loro insieme di partirsi al nuovo
giorno vegnente appresso quello.

[69]
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E queste cose dette, se n'ando davanti al re,albatd dimorava pensoso, e cosi gli disse: - Poi
che voi avete avuti gl'infiniti tesori, presi dallanduta Biancifiore, piu cari che la mia vita eedh
mia presenza, assai mi spiace, pero che da vargari conviene, e andare pellegrinando infino a
tanto che io truovi colei cui voi con inganno miavievata, né mai nella vostra presenza spero di
ritornare se lei non ritruovo la quale ritrovatarske a voi con essa ritornero: priegovi che vi @ec
ch'io vada con la vostra volonta -. Udendo il regja cose, il suo dolore radoppio, e non potendo le
lagrime ritenere, alzo il viso verso il cielo, dick: - O iddii, levimi per la vostra pieta la moda
tante tribulazioni! Non si distendano piu i giomiei: troppo son vivuto! Chi avrebbe creduto ch'io
fossi venuto nell'ultima eta ad affannare? -. Railto a Florio cosi gli disse: - O caro figliuothe
mi domandi tu? Tu sai che io non ho, né mai eltbd dilgliuolo che te, e in te ogni mia speranza é
fermata. Tu dei il mio grande regno possedere,tadaesta si dee coronare della mia corona. Tu
vedi che la mia vita € poca oramai, e i miei veeokimbri ciascuno cerca di riposarsi sopra la ma-
dre terra: la quale vita se forse troppo ti pare dtri, prendi al presente la corona. Oime, or che
cerchi tu, poi che a tanto onore se' apparecchiaty2 ne vuo' tu ire? Che vuo' tu cercare? E chi
sara colui, mentre che tu vivi, che nell'ultimo ndiodegnamente mi chiuda gli occhi? Oime, caro
figliuolo, dalla nativita del quale in qua io honggre per te tribulazioni intollerabili sostenutene
cedi questa sola grazia a me vecchio. Fammi qeesiaconsolazione, che io sopra la mia morte ti
possa vedere. Statti meco quelli pochi giorni dheasi mi sono della presente vita. A te non si
conviene d'andare cercando quello che cercare gws®: pur cercare vuoi colei, falla cercare ad al-
tri, o indugiati dopo la mia morte a ricercarlargpehe male sarebbe se io in quel termine che tu
fuori del reame stessi, passassi ad altra vitangaenisse che tu fossi cercato -.

[70]

Florio allora cosi rispose: - Padre, impossibilehe io rimanga, e veramente io non rimarro: io
in persona saro colui che la cerchero; se voi mtedete ch'io vada io andro, e se voi nol mi con-
cedete, ancora andro. Dunque piacciavi ch'io vadala vostra licenza, accio che io, della vostra
grazia avendo buona speranza, se mai avviene awudeiocui io vo cercando ritruovi, io possa con
piu sollecitudine e con maggiore sicurta tornaveiaNé crediate che niuna grande impromessa che
mi facciate qui ritenere mi potesse, ché certd twéami del mondo alla mia volonta sommessi mi
sarebbero nulla sanza Biancifiore. Se forse laparéita quanto dite vi grava, cio, inanzi che \ai |
vendeste, dovavate pensare accio che, vendendgiane non mi donaste di pellegrinare: pero che
conoscere potevate me tanto amarla che ove chla woandaste io la seguirei. Gli avvenimenti di
dietro poco vagliono o niente -.

[71]

Vedendo il re Florio disposto pure ad andare, rtémmmlo con parole rivolgere da tale intendi-
mento, cosi gli disse: - Caro figliuolo, assai mok il non poterti da questa andata levare, e pero
ella ti sara conceduta, e con la mia grazia andraiconcedi a me e alla tua madre, co' quali te gia
cotanto tempo non se' stato, che alquanti giorita déa dimoranza ci possiamo consolare e poi con
l'aiuto degl'iddii prendi il cammino -. A cui Flaririspose a cido non essere disposto, pero chedropp
gli parea aver perduto tempo, e pero sanza indagga proposto di partirsi. A cui il re disse: - Fi-
gliuolo, adunque oramai a te stia il partire; fetonlao nell'animo d'abandonarti a' fati e di sostene
guesto accidente e ogni altro che di te per inamavvenisse, con forte animo, pero che quanto io
per adietro a quelli ho voluto con diversi modiiseere, tanto mi sono trovato piu adietro del mio
intendimento, e vedute ho le cose pur di male ggmeseguire. Ma poi che disposto se' all'andare,
fa prendere tutti i tesori che della tua Bianc#ioicevemmo, e degli altri nostri assai, e quedlita
con teco, e in ogni parte ove la fortuna ti condiacehe cortesemente e con virtu la tua magnificen-
za dimostri: e appresso prendi de' cavalieri datistra corte quelli che a te piacciono, si che bene
sii accompagnato. E poi che rimanere non vuoinvguiell'ora che li nostri iddii in bene prosperino
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i passi tuoi, a' quali accio che piu brieve affastapparecchi, primieramente cercherai le calde re-
gioni d'Alessandria, pero che a quelli liti i mdesi che Biancifiore ne portarono, quivi mi disser

di dovere andare. La quale se mai avviene chertwovi e che il tuo disio di lei s'adempia, o caro
figliuolo, sanza rimanere in alcuna parte ti priepe tosto a me ritorni, pero che mai lieto nom sar
se te non riveggo. E se prima che tu torni si @rad'anima mia dal vecchio corpo, dolente se n‘an-
dra agl'infernali fiumi: la qual cosa gl'iddii pge che nol consentano -.

[72]

Fece allora Florio prendere i molti tesori e fdepprestamento grande per montare sopra una
nave, posta nel corrente Adice, vicino alle sueeche quali cose vedendo la reina usci della sua
camera, e bagnata tutta di lagrime venne a Flalia sala dove con li compagni dimorava, e disse:
- O caro figliuolo, che e quello ch'io veggo? Haproposto d'abandonarci cosi tosto? Ove ne vuoi
tu ire? Che vuoi tu andare cercando? Oimé, comiescdistamente ti parti tu da me? Non pensi tu
guanto tempo egli & passato che io non ti vidh@eora? E ora con tanta tristizia t'ho vedutosshe
veduto non t'avessi, mi sarebbe piu caro! Dehapsor di me, non ti partire al presente. Non vedi
tu le stelle Pliade, le quali pur ora cominciargignoreggiare? Aspetta il dolce tempo nel quale Al-
debaran col gran pianeto insieme surge sopradiagz allora Zeffiro levandosi fresco aiutera i tu
cammino, e il mare, lasciato il suo orgoglio, pacifsi lascera navicare. Deh, non vedi tu tempo
ch'egli €? Tu puoi vedere ad ora ad ora il cieloaérsi con oscuro nuvolato, e levandoci la vista
de' luminosi raggi di Febo, di mezzo giorno ne roaia notte: e poi di quelli puoi udire solversiter
ribilissimi tuoni e spaventevoli corruscazioni dinite acque. E tu ora vuoi i non conosciuti regni
cercare, ne' quali se tu fossi, non saria temgmadirtene per tornare qui? Deh, or non ti muove a
rimanere la pieta del tuo vecchio padre, il quadiche del dolore che sente di questa partita si
consuma tutto? Non ti muove la pieta di me, tuseraisnadre, la quale ho de' miei occhi per te fatte
due fontane d'amare lagrime? Oime, caro figliunhnani. Ove vuoi tu ire? Tu vuoi cercare quello
che tu non hai, per lasciare quello che tu possimtforse avrai gia mai! Tu vuoi cercare Biangifio
re, la quale non sai ove si sia: e se pure avvemiss tu la trovassi, chi credi tu che sia col@ ah
te forestiero e strano la rendesse? Non credigdechelle cose piacciano altrui come a te? Chiun-
que l'avra, la terra forse non meno cara che faredtasciala andare, e diventa pietoso a stapza d
miei prieghi. E se tu non vuoi di noi aver pietirescati di te medesimo e de' tuoi compagni, € non
vogliate in questo tempo abandonarvi alle maringephe quali niuna fede servano, avvegna che
esse con li loro bianchi rompimenti mostrano lefdeste ch'elle nascondono; e i venti similemente
sanza niuno ordine trascorrono, ora l'uno orad'alt fanno strani e pericolosi ravolgimenti didor
in mare, e sogliono in questi tempi con tanta fagaalire i legni opposti alle loro vie, che eagi+
scono loro le vele e gli alberi con dannoso rompitoge talora loro o li percuotono a' duri scogli,

li tuffano sotto le pericolose onde. Temperatineamti di questa andata al presente: la qual cosa se
tu non farai, piu tosto delle dure pietre e deflvatiche querce sarai da dire figliuolo, che di O

se a te e a' tuoi compagni, i quali paurosi ti #gago conoscendo questi pericoli, farai questoiserv
gio di rimanere, io m'ausero a sostenere la futora, pensando continuamente che da me ti debbi
partire, né mi sara poi la tua andata si noiosaecalnpresente sara, se subitamente m'abandoni -. A
cui Florio rispose: - Cara madre, per niente priegtdell'audacia che hai di pregarmi mi maravi-
glio. Fermamente, se io gia col capo in quelli gafiche tu m'annunzi mi vedessi, io piu tosto con-
sentirei d'andare giuso e di morire in quelli, clhéornare suso per dovere con voi rimanere, pero
che si fattamente avete I'anima mia offesa, cheperaionato da me non vi sara, infino a tanto che
colei cui tolta m'avete, io non riavro. E pero vionarrete, e io co' miei compagni, come la rosseg-
giante aurora mostrera domattina le sue vermiglange, ci partiremo sopra la nostra nave, la qua-
le forse ancora qui carica tornera del mio disio -.

[73]
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Piangendo allora la reina, che pur Florio fermala andata vedea, cosi disse: - Figliuolo, poi
che né priego né pieta ti puo ritenere, prendi tguasello, e teco il porta, e ognora che 'l vedliade
tua misera madre ti ricordi. Egli fu dello anticimo Giarba re de' Getuli, mio antico avolo: e acci
che tu piu caro il tenghi, siati manifesto ch'dgliin sé mirabili virtu. Egli ha potenza di fareagr
Zioso a tutte genti colui che seco il porta, edeenti fiamme di Vulcano fuggono e non cuocono
nella sua presenza, né e ricevuto negli ondosi didvettunno chi seco il porta. Il mio padre, paci
ficato col tuo, quando a lui per isposa mi congaynlsmi dono accio che graziosa fossi nel suo co-
spetto. Egli ti potra forse assai valere se 'l dubene. Priegoti che, se vai, il tornare sia tosto
priego quelli iddii, i quali, vinti da' molti pridd, graziosamente ti ci donarono, che essi ti gonard
e conservino sempre, e a noi tosto con allegrezeadino -. Prese Florio I'anello, e quello peroca
dono ritenne; e lei lasciata, a suoi compagniteinmd.

[74]

Senti Ferramonte, duca di Montoro, di presentedarino fatto a Florio, e la partenza che fare
dovea de' suoi regni; onde egli chiamato Fine@mreab giovane e suo nipote, la signoria di Monto-
ro infino alla sua tornata gli assegno, e sanzamiimoro a Marmorina se ne venne a Florio. Il
quale, lui ' compagni trovati, narrata la cagidakla sua venuta, prego Florio che in compagnia gl
piacesse di riceverlo in tale affare. Il quale Elaingrazio assai, e lui per compagno benignamente
ricolse, pregandolo ch'egli s'apprestasse peredrseguente giorno.

[75]

Acconci i molti arnesi e’ gran tesori nella bel&ve, e Florio e' suoi compagni e' servidori tutti d
violate veste vestiti, e i corredi della ricca naiemarinari similemente, la notte sopravennesgi i
compagni per riposarsi in una camera insieme selarano, nella quale del loro futuro cammino
entrati in diversi ragionamenti, Florio cosi com@a parlare: - Cari amici, quanto la potenza del
mio padre sia grande € a tutto il mondo manifest&imilemente che io gli sia figliuolo, e il grande
amore che io ho portato e porto a Biancifiore énbdti saputo: per la qual cosa nuovo dubbio m'e
nell'animo nuovamente nato. Noi non sappiamo ceatéenin che parte Biancifiore sia stata portata,
né alle cui mani ella sia venuta, onde io dico:cglegli avvenisse che noi forse portati dallauioat
pervenissimo la ove Biancifiore fosse, tale perdarn@otrebbe avere, che sentendo il mio nome, di
noi dubiterebbe, e lei occultamente terrebbe intthe nel luogo dimorassimo, e massimamente i
mercatanti, che di qui la portarono. E se fors@dmsente persona tenesse, sentendomi nel suo pae-
se, ragionevolemente m'avrebbe sospetto, e dioqaeti caccerebbe, o in quello forse occultamen-
te m'offenderebbe, o lei guardando da' nostri ayge@n maggiore guardia serverebbe: per la quale
cosa, accio che 'l mio nome non possa porgerecathigiemenza, o insidie a noi, mi pare che piu
non si deggia ricordare, ma che in altra manierdeqggiate chiamare; e il nome il quale io ho a me
eletto & questo: Filocolo. E certo tal nome assailim che alcuno altro mi si confa, e la ragione pe
che, io la vi dir0. Filocolo e da due greci nomimgmsto, da "philos” e da "colon”; e "philos” in
greco tanto viene a dire in nostra lingua quantodi@” e "colon" in greco similemente tanto in no-
stra lingua risulta quanto "fatica™: onde congiungieme, si puo dire, trasponendo le parti, fatica
d'amore. E in cui piu fatiche d'amore sieno statéeno al presente non so: voi I'avete potuto e-pot
te conoscere quante e quali esse siano statee Seéltamandomi questo nome, l'effetto suo s'adem-
piera bene nella cosa chiamata, e la fama del omwercosi occultera, né alcuno per quello spaven-
teremo: e se necessario forse in alcuna partecil fnominare dirittamente non ci € pero tolto -.
Piacque a tutti I'avviso di Florio e il mutato naneecosi dissero da quell'ora in avanti chiamarlo,
infino a tanto che la loro fatica terminata fosea grazioso adempimento del loro disio.

[76]
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Mentre la notte con le sue tenebre occupo la tegiayani si riposarono, e la mattina levati, ac-
cesero sopra gli altari di Marmorina accettevotirgeii al sommo Giove, a Venere, a Giunone, a
Nettunno e ad Eolo e a ciascuno altro iddio, prdghmlivotamente che per la loro pieta porgessero
ad essi grazioso aiuto nel futuro cammino. E faiti divozione i detti sacrificii, s'apparecchiarono
per montare sopra lI'adorno legno con la loro comigagobile e grande. Ma venuti alla riva del
fiume, videro quello con torbide onde piu correctie la passata sera non era: per la qual cosa mu-
tato consiglio, comandarono a' marinari che la magaassero nel porto d'Alfea, e quivi li attendes-
sero. E essi, fatti venire i cavalli, e montatinaoolte lagrime dal re e dalla reina, e dagli ap8ci
da' parenti, dando le destre mani, dicendo addigarsirono; e lasciata Marmorina, al loro viaggio
presero il meno dubbioso cammino.
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LIBRO QUARTO

[1]

Il volonteroso giovane, abandonate le sue casepooa dolore, sollecita i passi de' compagni,
seguendo quelli d'Ascalion, ammaestratissimo detéodo cammino: ma i fati da non poter fuggi-
re volsero in arco la diritta via. E primieramentnuti alla guazzosa terra ove Manto crudissima
giovane lascio le sue ossa con etterno nome, assattre per lo piacevole piano. Ma, poi che
dietro alle spalle s'ebbero le chiare onde di Sadelsciate, e saliti sopra i fronzuti omeri d'Appe
nino, e discesi di quelli, essi si trovarono nelggivole piano del fratello dello imperiale Tevere,
cini al monte donde gli antichi edificatori del gupo Ilion si dipartirono. Quivi s'apersero gli bcc
d'Ascalion, e forte si maraviglio della travoltaayignorando ove i fortunosi casi li portassero; ma
sanza parlarne a' compagni, passando allato aiditite mura di lulio Cesare e da' compagni co-
strutte negli antichi anni, per uno antico pontssaaono I'acqua. Né pero verso Alfea diritto cam-
mino presero, avvegna che picciolo spazio la lgacfarse per piu sicurta elessero piu lunga, o che
gl'iddii, a cui niuna cosa si cela, volonterosabdammino li dirizzassero; e pervennero nellansoli
ga pianura, vicina al robusto cerreto nel qualaiiegs'era il misero Fileno. E quivi trovandosi,
l'acque venute per subita piova dalle vicine mameaguvinosa avanzo i termini del picciolo fiume
che a pié dell'alto cerreto correa, e di quellirad®volmente usci allagando il piano: onde costretti
furono a tirarsi sopra il cerruto colle, forse daggiore pericolo dubitando. E quivi tirandosi, @h{
tano videro tra gli spogliati rami antichissime @ualle quali, forse imaginando che abitazione fos-
se, s'accostarono, e entrarono in quelle; né pid ta furono, che il luogo essere stato tempidideg
antichi iddii conobbero. Quivi piacque a Filocolbfdre sacrificii @' non conosciuti e strani iddii,
poi che i fati nel tempio recati li aveano: e fdéeare I'erbe e le fronde €' pruni, cresciutelpego
abuso sopra il vecchio altare, e similemente ler&glegl'iddii con pietosa mano ripulire e adornare
di nuovi ornamenti, domando che un toro gli fossmato. E vestito di vestimenti convenevoli a ta-
le uficio, fece sopra I'umido altare accendere osioiuochi; e con le propie mani ucciso il toro, le
interiora di quello per sacrificio nell'acceso foadivotamente offerse; e poi inginocchiato davanti
all'altare, con divoto animo incomincio queste pere O sommi iddii, se in questo luogo diserto
n'abita alcuno, ascoltate i prieghi miei, e norifsda vostra deita il modo del mio sacrificaré, i
guale non forse con quella solennita che altreevitievere solavate, € stato fatto; ma, riguardando
alla mia purita e alla buona fede, il ricevete, engei prieghi porgete le sante orecchi. lo giovane
d'anni e di senno, oltre al dovere innamorato egethando cerco d'adempiere il mio disio, al quale
sanza il vostro aiuto conosco impossibile di peiregronde meriti la divozione avuta nel vecchio
tempio, e l'adornato altare, e gli accesi fuoci gb offerti doni, che io da voi consiglio ricedz|
mio futuro cammino, e, con quello, aiuto alla naéida -. Egli non aveva ancora la sua orazione fi-
nita, ch'egli senti un mormorio grandissimo petelmpio, soave come pietre mosse da corrente ri-
vo, il quale dopo picciolo spazio si risolveo irage voce, né vide onde venisse, e cosi disse: - Non
e per lo insalvatichito luogo mancata la deita @i padre di Citerea abitatore di questo tempio, a
cui tu divotamente servi, e dalla quale costrédtin® di darti risponso; e perd che con divoto fuoco
hai i nostri altari riscaldati, lungamente dimoraéddi, molto maggiormente meriti d'avere a' tuoi
divoti prieghi vera risponsione de' futuri tempiperd ascolta. Tu, partito domane di questo luogo,
perverrai ad Alfea: quivi la mandata nave t'aspetédla quale dopo gravi impedimenti perverrai
nell'isola del fuoco, e quivi novelle troverai diejlo che vai cercando. Poi, quindi partitoti, prv
rai dopo molti accidenti nel luogo ove colei cuicerchi dimora, e la non sanza gran paura di peri-
colo, ma sanza alcun danno, la disiderata cosag@ess. Onora questo luogo, pero che quinci an-
cora si partira colui che i tuoi accidenti con meevoli versi fara manifesti agli ignoranti, e ‘losu
nome sara pieno di grazia -. Tacque la santa \wE&épcolo, d'ammirazione e di letizia pieno, tor-
no a' compagni, e loro il consiglio degl'iddii ardtamente recito; e di questo contenti tutti a pren
dere il cibo nel salvatico luogo si disposero.
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[2]

Era nel non conosciuto luogo davanti al vecchiopienun pratello vestito di palida erba per la
fredda stagione, nel quale una fontana bellissinvedea, alle cui onde la piovuta acqua niente a-
veva offeso, ma chiarissime dimoravano, e nel mezzpella a modo di due bollori si vedea l'ac-
gua rilevare. Alla quale Filocolo, uscito del tempe appressandosili, gli piacque, cosi chiara ve-
dendola, e divenne disideroso di bere di quelfecesi un nappo d'argento apportare; e con quello
dall'una delle parti si basso sopra la fontanappenderne, e, bassato, col nappo alquanto le chiare
onde dibatté. E questo faccendo, vide quelle ganfiafra esse senti non so che gorgogliare, e do-
po picciolo spazio il gorgogliare volgersi in voealire: - Bastiti, chi che tu sii che le mie panib-
lesti con non necessario ravolgimento, che io sasgzare molestato, o molestarti, mitigo la tua se-
te, né perisca il fraternale amore per che io,gtadui uomo, sia ora fonte -. A questa voce Filoco
tutto stupefatto tiro indietro la mano, e quasi oba cadde, né i suoi compagni ebbero minore ma-
raviglia; ma dopo alquanto spazio, Filocolo rassitasi cosi sopra la chiara fonte parlo: - O cle ch
tu sii, che nelle presenti onde dimori, perdonagniost'offesi, ché non fu mio intendimento, quando
per le tue parti sollazzandomi menava il mio nagpaffendere ad alcuno. Ma se gl'iddii da tal mo-
lestia ti partano e le tue onde lungamente chiarservino, non ti sia noia la cagione per che qui
relegato dimori narrarci, e chi tu se’, e comevamisti e onde, accio che per noi la tua fama cisus
ti, e, i tuoi casi narrando, di te facciamo anam@te anime pietose, se pieta meritano i tuoi avve-
nimenti -.

[3]

Tacque Filocolo, e l'onde tutte s'incominciarondiraenare, e dopo alquanto spazio, una voce
cosi parlando usci del vicino luogo a' due bolleto non so chi tu sii, che con cosi dolci panie
costringi a rispondere alla tua domanda; ma peeonchravigliare mi fai della tua venuta, non sara
sanza contentazione del tuo disio, solo che adtasti ti disponghi. E pero che piu mia condizio-
ne ti sia manifesta, dal principio de' miei dammiarrero i miei casi. E sappi ch'io fui di Marmmuai
terra ricchissima e bella e piena di nobilissimpgio, posseduta da Felice, altissimo re di Spagna,
e il mio nome fu Fileno, e giovane cavaliere fullaneorte del detto re. Nella quale corte una gio-
vane di mirabilissima bellezza, il cui nome erarigifiore con la luce de' suoi begli occhi mi prese
in tanto il cuore del suo piacere, che mai uompiatere di donna non fu si preso. Niuna cosa era
che io per piacerle non avessi fatto, e gia mateedeci laudevoli per amor di lei. lo ricevetti da
lei, un giorno che la festivita di Marte si celelman Marmorina, un velo col quale ella la sua bion
da testa copriva, e quello per sopransegna partdla palestra, sopra tutti i compagni per forza ri
cevetti I'onore del giuoco. E da Marmorina partitamdai a Montoro, dove un figliuolo del detto re
chiamato Florio dimorava; e quivi in sua presenmaigi amorosi casi narrai, ignorando che esso
Biancifiore piu che altra cosa amasse come poodsitfu che esso facea: per le quali cose narrate
meritai a torto d'essere da lui odiato. Questerfonprincipali cagioni de' miei mali, pero che, se i
fossi taciuto, ancora in Marmorina dimorerei, cote@domi di poter vedere quella bellezza per la
guale ora lontano in altra forma dimoro. Ma noreed® io ancora di Marmorina partito, poco tem-
po appresso della fatta narrazione, Diana, piedesarudele male che mi si apparecchiava, in son-
no mi fece vedere infinite insidie poste da Flaila mia vita, e similemente mi fece sentire i ¢olp
che la sua spada e quelle de' suoi compagni seqaavano di dovermi dare. Le quali cose vedu-
te, narrandole poi io ad un mio amico, il quale sgjreti di Florio alcuna cosa sentiva, m'avvero
guello che veduto aveva essermi sanza alcun fppjaracchiato, se io di Marmorina non mi partis-
si. Seguitai adunque il consiglio del mio amicabandonata Marmorina, e cercati molti luoghi, e
pervenuto qui, mi piacque qui di finire la mia fugali pigliare questo luogo per etterno essilio: e
ancora mi parve solingo e rimoto molto, onde iogmai di poterci sanza impedimento d'alcuni na-
scosamente piangere I'abandonato bene; e cosim@mga il piansi. Ma per le mie lagrime non per
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I'essere lontano, mancava pero il verace amore pblitava e porto in colei che piu bella che altra
mi parea, anzi piu ciascun giorno mi costringevaatestava molto. Laonde io un giorno incomin-
ciai con dolenti voci a pregare gl'iddii del cieadella terra e qualunque altri che i miei dolertt
minassero, e infinite volte domandai e chiamai tate la quale impossibile mi fu di potere avere.
Ma pure pieta del mio dolore vinse gl'iddii, li dushiamando, come io ho detto che faceva, seden-
do in questo luogo, mi sentii sopra subitamentergaim sudore e tutto occuparmi, e, dopo questo,
cio che quello toccava in quello medesimo convarteszgia volendomi con le mani toccare e asciu-
gare quello, né la cosa disiderata toccava, né&lorsentiva l'usato uficio adoperare, ma mi sentiva
nel muovere de' membri e nel toccarsi insieme aénpimeno come l'onde cacciate I'una dal vento
e l'altra dalla terra insieme urtarsi: per chenmontanente me conobbi in questi liquori trasmytato
mi sentii occupare questo luogo, il quale io pan ¢t@ gravezza di me medesimo ho piu profondo
occupato. E cosi trasmutato, solo il conoscimenta e il parlare dagl'iddii mi fu lasciato. Né ma
mancarono lagrime a' dolenti occhi, i quali nel meedi questa posti, da essi, come da due naturali
vene, surge cio che questa fontana tiene fresoae i vedete. E quella verdura sottile, che in al-
cuna parte cuopre le chiare onde, fu il velo dedlha giovane col quale io coperto m'era quel gior-
no che con tanto effetto la morte disiderava, ach® sotto la sua ombra, pensando di cui era stato,
mi fosse piu dolce il morire: e, come vedete, aacuor cuopre, e emmi caro. Ora hai per le mie pa-
role potuto tutto il mio stato comprendere, il quad quanto piu brievemente ho potuto t'ho dichia-
rato: non ti sia dunque grave manifestarmi a cmigia manifestato -.

[4]

Ascoltando Filocolo le parole di Fileno, si ricorli di tutto dire la verita, e comincio quasi per
pieta a lagrimare, e cosi gli rispose: - Filen@tdim'ha mosso de' tuoi casi a lagrimare; e certo i
soverro al tuo domando, poi che al mio se' stattese, e non sanza consolazione delle tue lagrime
ascolterai le mie parole. E primieramente ti sianifiesto che io mi chiamo Filocolo, e sono di pae-
se assai vicino alla tua terra, nato di nobili piree per quello signore per lo quale tu in lagrim
abondi e in dolore, io similemente pellegrinandadtbissima doglia pieno vo per lo mondo. Quel
Florio, il quale tu mi nomini, io il conosco tropbene, e non ha guari che io il vidi, e con luilgiar
e tanto dolente per le parole sue essere il compies mai si doloroso uomo non vidi. Ma certo e-
gli, per quello ch'io intendessi, ha ben ragioneidere dolente, pero che il re suo padre quellabe
giovane Biancifiore, la quale tu gia amasti, veat#ercatanti si come vilissima serva. | quali mer-
catanti lei sopra una loro nave trasportarono @idpve non si sa: per la qual cosa egli, non sap-
piendo che si fare, muore a dolore. Onde se dglirmocere voleva, di tale ingiuria gl'iddii I'nann
ben pagato, avvegna che la tua fuga gli spiacquglienoia. E perd non pur crescere in angoscia,
ma, con cio sia cosa che a te siano molti compagnisimiglianti affanni, e io sia uno di quelli,
confortati, sperando che quella dea che dalle imsidFlorio ti levo, cosi come agevole le fu a-ren
dere lo sbranato Ipolito vivo con intera forma,idesnel pristino stato potra a' suoi servigi retan
ti, rintegrare -.

[5]

La chiara fonte, finite le parole di Filocolo, ttenfio, e con le sue onde passo gli usati termini,
producendo un nuovo soffiare, ma piu a Filocolo pario, il quale lungamente alcuna parola atte-
se. Ma poi che per lungo spazio fu dimorato, elguglosata vide si come quando prima col nappo
mossa l'avea, egli si dirizzo, e con |li compagmiisdi questa cosa tutti maravigliandosi, incomin-
ciarono a ragionare, dolendo a ciascuno del migevenimento di Fileno, dicendo: - O quanto &
dubbiosa cosa nella palestra d'’Amore entrare, gekde il sottomesso albitrio € impossibile da tal
nodo slegare, se non quando a lui piace. Beatrealoe sanza lui vita virtuosa conducono, se bene
guardiamo i fini a' quali egli i suoi suggetti carog. Chi avrebbe ora creduto nel salvatico paese
trovare Fileno convertito in fontana di lagrimegyilale fu il piu gaio cavaliere e il piu leggiaditoe
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la nostra corte avesse? Chi potrebbe pensare Kilfighuolo unico dell'alto re di Spagna, essere
per amore divenuto pellegrino, e andare cercandtrd@e nazioni poste sotto il cielo, e ora in que-
sto luogo trovarsi in questo tempo? -. A questpase Filocolo dicendo: - L'essere venuto qui m'e
assai caro; né per alcuna cosa vorrei non esgatoj pero che mirabile cosa e da notare abbiamo
veduta nel diserto luogo, il quale n'é stato ddgjiicomandato d'onorare, e detto il perché. Eocert
i0 non so in che atto io il possa avanti di piu renaccrescere che io m'abbia fatto rinnovando il
santo tempio e il suo altare -. A cui Ascalion dissNoi andremo secondo il santo consiglio, e for-
nito il nostro cammino e ricevuta la cercata cosd,voltare de' nostri passi il tornar qui nonal f

la, e allora quello onore che in questo mezzo agrasi nostri animi diliberato di fare faremo a-
gl'iddii e al luogo, pero che gl'iddii, solleciti ldeni dell'umana gente, niuna utilita per i nodomi

ci concedono; ma poi ch'elli hanno le dimandatee @glimandanti concedute, dilettansi e € loro a
grado che i ricevitori in luogo di riconoscenzaeniiio graziosi doni e rendano debiti onori allelor
deita, mostrandosi grati del ricevuto beneficiqpefo, come dissi, nel nostro tornare ricevute {e di
siate cose, ci mostreremo conoscenti del ricevosiglio, onorandolo come si converra -.

[6]

Questo consiglio a tutti piacque, e tutto quel mioe la notte quivi dimorarono sanza piu mole-
stare la misera fontana; e la vegnente mattinanskecl'ammaestramento dello strano iddio, manca-
te I'abondanti acque che il solingo piano aveamoeterito giorno allagato, presero il cammino, per
lo quale sollecitamente pervennero ad Alfea e @' parti, avanti che l'occidentale orizonte fosse
dal sole toccato. Quivi la mandata nave quasi lararcon loro insieme trovarono essere venuta: di
che contenti, sperando per quello le cose piu grespel futuro, su vi montarono sanza alcuno in-
dugio, e a' prosperevoli venti renderono le sanwiigele, comandando che all'isola del fuoco |l
cammino della nave si dirizzasse. Eolo aiutavalemsue forze il nuovo legno, e lui con Zeffiro a'
disiati luoghi pingeva, e Nettunno pacificamensuoi regni servava: onde Filocolo e suoi compa-
gni contenti al loro cammino sanza affanno procede®a la misera fortuna, che niuno mondano
bene lascia gustare sanza il suo fele, non congeafiungamente questa fede fosse a' disiosi giova-
ni servata; ma, avendo gia costoro dopo il terpongi assai vicini al luogo ove, quando nella nave
entrarono, aveano diliberato di riposarsi, ripdstihocche di Zeffiro richiuse e diede a Noto ampis
sima via sopra le salate acque: e Nettunno in skesi®o tutto si commosse con ispiacevol muta-
mento. Onde dopo poco spazio i giovani, hon usjugiste cose, quasi morti in tale affanno, sanza
ascoltare alcun conforto, nella nave si riputavano.

[7]

Erasi Noto con focoso soffiamento d'Etiopia levatdendo gia il giorno dare luogo alla notte, e
avea l'emisperio tutto chiuso d'oscurissimi nuvalinacciando noiosissimo tempo: e i marinari di
lontana parte vedeano il mare aver mutato color@.pii che il giorno fu partito, i marinari, da
doppia notte occupati, non vedeano che si faré sialigomentavano quanto potevano di prendere
alto mare e di resistere alla sopravegnente tempestli veduti segni; ma mentre che gli argomenti
utili alla loro salute si prendeano, subitament®mincio da' nuvoli a scendere un‘acqua grandis-
sima, e 'l vento a multiplicare in tanta quantitae levate loro le vele e spezzato l'albero, naneco
essi voleano, ma come a lui piaceva, li guidavinkari erano alti a cielo e da ogni parte percotea
no la resistente nave, coprendo quella alcuna daliaun capo all'altro: e gia tolto avea loro bun
de' timoni, e dell'altro stavano in grandissimaaaffo di guardare. E il cielo s'apriva sovente mo-
strando terribilissimi e focosi baleni con pestdiesi tuoni, i quali, in alcuna parte colti dellave,
n‘aveano tutte le bande mandate in mare: laontle marinari dopo lunga fatica, e combattuti dal
vento e dalla sopravegnente acqua e da' tuoroérg aiutare, o loro o la nave, aveano perduto, e
chi qua e chi la quasi morti sopra la coperta deiee prostrati giaceano vinti; e quasi ogni speran
za di salute, per lo dire de' padroni e per le feateé cose, era perduta. Né ancora la notte mezze |
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sue dimoranze avea compiute, né il tempo faceaisathi riposarsi, ma ciascuna ora piu minac-
cevole proffereva maggiori danni con le sue openete niuno conforto né a Filocolo né ad alcuno
che vi fosse era rimaso, se non aspettare la misdra degl'iddii.

[8]

Multiplicava ciascuna ora alla sconsolata naveparicolo, e ancora che il romore e del mare e
de' venti e de' tuoni e dell'acque fosse grandssancora il faceano molto maggiore le dolenti voci
de' marinari, le quali alcune in ramarichii, alimeprieghi agl'iddii che gli dovessero atare dokise
sime delle loro bocche procedeano, conoscendaidgde in che erano. Le quali cose Filocolo per
lungo spazio avendo vedute, e a quelle e confoaiate co' suoi compagni avea porto quanto potu-
to avea, vedendo la loro salute ognora piu fuggios, gli altri insieme quasi disperato piangendo
s'incomincio a dolere, dicendo cosi: - O forturaia di me omai la tua iniqua volonta. Assai ti so-
no stato trastullo, assai hai di me riso, ora o alora in basso stato. Non penare piu di recarmi
guell'ultimo male che continuamente hai disideréatio tosto. Non m'indugiare piu la morte, poi
che tu la mi disideri: ma se esser puote, io solmbrte riceva, accido che costoro, i quali per me i
giustamente i tuoi assalti ricevono, non soffemgcaanza peccato pena. | tuoi innumerabili pericoli
tutti, fuori che questo, m'hai fatti provare, eguesto, il quale ancora non avea provato, ogni tua
noia si contiene: sia adunque questo, si come mEg@ me per fine riserbato nelle mie miserie. A
guesta niuna cosa peggiore mi puo seguire se nae.nho la disidero: mandalami, accio che gli al-
tri campino, e la tua voglia s'adempia e i mieiodiosi terminino. Sazisi ora ogni tua voglia, e in
guesto finiscano le tue fatiche e i miei danni. @an parenti rimasi sanza figliuolo, confortatevi,
ché piu aspro fine gli seguita che voi non gli dimkavate: egli € ora nelle reti tese da voi misera-
mente incappato. Le vostre operazioni questa aetEnno fine e la vostra letizia non vedra il mor-
to viso, il quale vivo invidiosi lagrimato aveteolS in questo m'e benigna la fortuna, e in questo |
ringrazio, che si incerta sepoltura mi donera,reéh&ivo né morto mai a' vostri occhi mi ripresente-
ro: per che se mi odiate, come le vostre operazianno mostrato, sanza consolazione in dubbio
viverete della mia vita; se mi amate, come figlaudh' parenti dee essere amato, la fortuna, rappor-
tatrice de' mali, morto mi vi palesera sanza indugiallora potrete conoscere voi debita pena por-
tare del commesso male. Ma la mia oppinione soéstquconsolazione ne portera con l'anima al
leggero legnetto d'Acheronte, pensando che laaasicchiezza in dolore si consumera, la quale
non consenti che io lieti usassi i miei giovaniiah Nettunno, perché tanto t'affanni per avere la
mia anima? Cuopri la trista nave se possibileragesolo in te ne porta. Finisci il tuo disio e leem
pene a un'ora: non nuoccia il mio infortunio agldnenti compagni -. E poi ch'egli aveva per lungo
spazio cosi detto, e egli con piu pietosa vocevalzlaviso mirando il turbato cielo, e diceva: - O
sommo Giove, venga la tua luce alla sconsolataegest la quale i non conosciuti cammini del tuo
fratello ci si manifestino, e aiuta il tuo popoloecsolo in te spera, e, sanza guardare a' nogtiti, me
con pietoso aspetto alla nostra necessita ti rivelge licito non ci € di potere la dimandataasol
prendere con le nostre ancore, prenda la gia nee, sanza pericolo di noi, qualunque altro porto.
Umilia il tuo fratello a cui niuna ingiuria facemnmeai, muovasi la tua pieta a' nostri prieghi, né re
sistano i commessi difetti, i quali si come uonaiontinui adoperiamo. E tu, o santo iddio, a cui non
ha tre di passati, o forse quattro feci debitiifiaty aiutaci, e la ‘'mpromessa fatta dalla sambaca
non la mettere in oblio. Non si conviene agl'idesere fallaci, né possibile & che siano; ma cessi
che cosi la tua promessa mi sia attenuta, coméaggigbiove fu a Palinuro. lo non men tosto disi-
dero di prendere altri liti, se possibile non evdta questi, che per tal maniera la promessiome ric
vere. O santa Venus, aiutami nel tuo natale lublgm mi far perire la ove tu nascesti e dove tu piu
forza che in altra parte dei avere. Ricordati daetia diritta fede. Cessino per lo tuo aiuto questi
venti, e manifestisici la bellezza del bel nidd_dda e la figliuola di Latona, e i mari, che difag-
no spumose montagne, nelle sue usate pianezzeé. fthdi che niuno di noi non puo piu; solo il
vostro soccorso sostiene le nostre speranze: gg@toattendiamo. Non si 'ndugi: I'albero, le vele,
timoni e le sarte da' venti e dall'onde ci sontedtalte. E i tuoni e le spaventevoli corruscazete
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gravi acque cadenti da cielo e mosse da' ventmenbd i nocchieri e i marinari e noi vinti, e reridut
impossibili a piu aiutarci: in tempestoso mare,zsaguida e in isconosciuto luogo, abandonato da
ogni speranza, per li tuoi servigi cosi mi ritruevo

[9]

Gli altri compagni di Filocolo tutti piangeano, alia salute speravano, ma del fiero colpo d'An-
tropos, il quale vicino si vedeano, impauriti, mexnorti giaceano tutti bagnati, e quasi ogni poten-
za corporale perduta, si conduceano secondo idinsdr movimenti della nave. Ma il vecchio A-
scalion, il quale altre volte di simiglianti avviesli provate avea, ancora che pauroso fosse, lhon g
parea cosa nuova, e con migliore speranza viveealduno degli altri, e tutti li giva riconfortando
con buone parole come cari figliuoli. E mentre qee®se cosi andavano, la nave portata da' pode-
rosi venti sanza niuno governamento, avanti clyeiino apparisse da nulla parte, ne' porti dell'an-
tica Partenope fu gittata da' fieri venti, quasina agli ultimi suoi danni: e quivi da' marinache
vedendosi in porto ripresero conforto, cosi spezdaile bande e fracassata, in sicuro luogo dal-
I'ancore fu fermata, e aspettarono il nuovo giaingraziando gl'iddii, non sappiendo in che parte
la fortuna gli avesse balestrati.

[10]

Poi che il giorno apparve e il luogo fu conoscided marinari, contenti d'essere in sicuro e gra-
zioso luogo, discesero in terra. E Filocolo co'isumnpagni, a' quali piu tosto della sepolturaisu
scitati parea uscire che della nave, scesi in,terranirando verso le crucciate acque, ripetemdo i
se medesimi i passati pericoli della presente nafipena parea loro potere essere sicuri, e ringra-
ziando gl'iddii che da tal caso recati gli avealte, offersero loro pietosi sacrificii € incomiac
ronsi a confortare. E da un amico d'Ascalion onolemmente ricevuti furono nella citta, e quivi la
loro nave fecero racconciare tutta, e di vele beta e di timoni migliori che i perduti la rifona-
no; e incominciarono ad aspettar tempo al lorogi@agl quale molto piu si prolungo che 'l loro av-
viso non estimava. Per la qual cosa Filocolo piteveolle per terra pigliare il cammino, ma, scon-
fortato da Ascalion, se ne rimase, aspettandoahkiampo in quel luogo.

[11]

Videro Filocolo e' suoi compagni Febeia cinque ettinda e altretante cornuta, avanti che Noto
le sue impetuose forze abandonasse: né quasi rgaesto tempo videro rallegrare il tempo. Per la
gual cosa gravissima malinconia e ira la disideeosma di Filocolo stimolava, dolendosi della in-
giuria che da Eolo ricevere gli pareva. E piu vdétesua ira con voti e con pietosi sacrificii e con
umili prieghi s'ingegno di piegare, ma venire nenpoté al disiderato fine, anzi parea che qudlli pi
nocessero; onde egli spesso di cio si doleva dicen@ime, che ho io verso gl'iddii commesso, che
i miei sacrificii puramente fatti non sono acce®adb non sacrilego, io non invido de' loro onadwi,
non assalitore de' loro regni, né tentatore delia potenza ma fedelissimo e divoto servidore @i tu
ti: adunque ché mi nuoce? -. Egli dopo le lunghénoanie andava alcuna volta a' marini liti, e in
guella parte, verso la quale egli imaginava di deandare, si volgeva e rimirava, dicendo: - Sotto
guella parte del cielo dimora la mia Biancifiorauglla parte € testé da lei veduta, e io la voglio r
mirare. lo sento la dolcezza ch'ella adduce seasapdalla luce de' begli occhi di Biancifiore -. E
poi bassati gli occhi sopra le salate onde, e véalenverdi e spumanti biancheggiare nelle sue rot-
ture con tumultuoso romore, e similmente il verta sottili sottentramenti stimolare quelle, turba-
to in se medesimo dicea: - O dispietata forza diude@o, perché commovendo le tue acque impedi-
sci il mio andare? Forse tu pensi ch'io un‘altdgavporti il greco fuoco alla tua fortezza, comede
ro coloro a' quali se tu cosi crudele, come a mdassi stato, ancora le sue mura vedresti irgere
piene di popolo sanza essere mai state offesarigarto insidie, ma come umile amante, col cuo-
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re acceso di famma inestinguibile, per lo piac#taa bellissima giovane, si come tu gia avesti,
cerco mediante la tua pace di ritrovare lei, aloata per inganni d'alcuni dalla mia presenza. Di
che meritarono piu coloro nel tuo cospetto, chégoationela da me la divisero, che meriti io? Che
ho io verso di te offeso, che commesso piu cheggionici mercatanti? Niuna cosa: con continui
sacrificii ho la tua deita essaltata cercandolpadificare verso me. Alla quale s'io forse mai siffe
ignorantemente il male commisi: e che che io msivasmmesso, ben ti dovrebbe bastare, pensan-
do quello che mi facesti, non é lungo tempo passgiando me e' miei compagni per morti quasi in
guesto luogo ci gittasti sopra lo spezzato legmdugjue perché sanza utilita piu avanti mi nuoci?
Certo, se i tuoi regni fossero da essere cercavédrmuantita come da Leandro erano, con la virtu
dell'anello ricevuto dalla pietosa madre, mi meiter cercare il disiato luogo oltre al tuo piacere
crederei poter fornire quello che a lui fornire naaciasti; ma si lungo cammino per quelli ho ad
andare, che piu tosto la forza mi mancherebbeldhe potere m'offendesse: e per questo la tua pa-
ce cerco e quella disidero; non la mi negare, ioetgriego per quello amore che gia per Esmenia
sentisti. E tu, 0 sommo Eolo, spietato padre din@aa, tempera le tue ire, ingiustamente verso me
levate. Apri gli occhi, e conosci ch'io non sonee&nil gran nemico della santa Giunone: io sono un
giovane che amo, si come tu gia amasti. Pensirse foer nuocermi avere da Giunone la seconda
impromessa? Raffrena le tue ire, racchiudi lo sale vento sotto la cavata pietra: io non sono
Macareo, né mai in alcuna cosa t'offesi. Sostiéiocompia lo incominciato viaggio, e quello
compiuto, quando nel disiato luogo saro con la doiana, quanto ti piace soffia: graziosa cosa mi
sara di quel luogo mai non partirmi. Allora mosaide tue forze, quando noioso non mi sara il di-
morare. Ma ora che con angoscia perdo tempo, nlaigaa furia, e sostieni che 'l mio disio io il
possa fornire, ché se tu non fossi, ben conoscdNettenno priega di starsi in pace -. Poi diceva: -
Oime, ove mi costrigne amore di perdere i priegklié@ sorde onde e a' dissoluti soffiamenti, ne'
guali niuna fede, si come in cosa sanza niunaliséalsi truova! -.

[12]

Con tali parole piu volte si dolea lo innamoratovgine sopra i salati liti, e da malinconia grava-
to tornava al suo ostiere. Ma essendo gia Titaevuto nelle braccia di Castore e di Polluce, e la
terra rivestita d'ornatissimi vestimenti, e ognanascoso dalle sue frondi, e gli uccelli, staditt
nel noioso tempo, con dolci note riverberavanad'ae il cielo, che gia ridendo a Filocolo il disid
rato cammino promettea con ferma fede, avvennd-gdbeolo una mattina, pieno di malinconia e
tutto turbato nel viso, si levo dal notturno ripoajuale vedendolo, i compagni si maravigliarono
molto per che piu che l'altre fiate turbato stegdequale Ascalion disse: - Giovane, caccia da te
ogni malinconia, ché il tempo si racconcia, pegl@ale, sanza dubbio di piu ricevere si noioso acci-
dente come gia sostenemmo, ci sara licito il caramsin. A cui Filocolo rispose: - Maestro, certa-
mente quello che dite, conosco, ma cio alla preseralinconia non m'induce -. - E come - disse
Ascalion - € nuovo accidente venuto per lo qualdetobi dimorare turbato? -. - Certo - disse Filo-
colo - l'accidente della mia turbazione e quedte, mella passata notte io ho veduta la piu nuova vi
sione che mai alcuno vedesse, e in quella ho ayatdssima noia nell'animo, veggendo le cose
ch'io vedeva: per la qual cosa la turbazione, ptd ani svegliai, ancora da me non é partita, ma
sanza dubbio credo che meco non lungamente dimarétgegaronlo Ascalion e' compagni che,
cacciando da sé ogni malinconia, gli piacesse dateevisione narrare loro, nella quale tanta affli-
zione sostenuta avea. A' quali Filocolo con nonatwuaspetto rispose che volentieri, e cosi comin-
cio a parlare:

[13]
- A me parea essere da tutti voi lasciato e dineosapra lo falernese monte, qui a questa citta

sopraposto, e sopra quello mi parea che un belisgrato fosse, rivestito d'erbe e di fiori dilette
voli assai a riguardare, e pareami di quello potedgere tutto I'universo; né mi parea che alli miei
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occhi alcuna nazione s'occultasse. E mentre clesbrimirando intorno le molte regioni dimora-
va, vidi di quello cerreto ove noi la misera fordanovammo, uno smeriglione levarsi e cercare il
cielo; e poi che egli era assai alzato, pigliaratghissimi giri il vidi incominciare a calare, esttio

a una fagiana bellissima e volante molto, che &egadra d'una pianura fra salvatiche montagne po-
sta, non guari lontana al natale sito del nostetgpdlaso: e nel gia detto prato a me assai appresso
mi parea ch'egli la sopragiungesse, e ficcatasefaeidi sopra la schiena, forte ghermita la tenea.
Poi appresso, assai vicino di quel luogo onde &esara la fagiana, mi parve vedere levare quello
uccello che a guardia dell'armata Minerva si p@neon lui uno nerissimo merlo, e volando quella
seqguire, e nel suo cospetto e dello smeriglion@ansosPoi, volti gli occhi in altra parte di quella
isola la quale noi cerchiamo, il semplice uccallogompagnia di Citerea posto, vidi di quindi leva-
re e insieme con un cuculo in quel luogo ancoraip& mentre che io in giro gli occhi volgeva, vi-
di tra l'ultimo ponente e i regni di Trazia di sagx Senna levarsi uno sparviere bellissimo e uno
gheppo, e seguitare un girfalco e un moscardorgogolo e una grua, che di sopra alla riviera del
Rodano levati s'erano, e dintorno alla fagiana p@dsBoi, in piu prossimana parte tirati gli occhi,
vidi delle guaste mura, lasciate da noi nel piaabfiatello del Tevero, uscire un terzuolo, e con
forte volo aggiungersi agli altri sopradetti, detto al quale la misera reina, ancora de' suoi lpopo
nimica, levata di presso al luogo onde lo smenwglitevare vidi, volando seguiva: e di non molto
lontano alla nostra Marmorina surse il padre d'&lenquivi venne, e d'una costa d'una di queste
montagne vicine venne uno avoltoio e con gli al&l bel prato si pose. E mentre che io della adu-
nazione di questi uccelli in me medesimo mi mad&ang, e io guardai e vidi di questa piaggia
molti e diversi altri levarsi, e con gli sopradagtugnersi: €' mi parea, se bene estimai, un nibbio
un falcone e un gufo vedere agli altri precedera,lero dietro, una delle figliuole di Piero cotb

e una ghiandaia che pigolando forte volava; e, dopm quelli da cui Apollo € accompagnato, e il
mirifico tiratore de' carri di Giunone, e una caleay e un picchio e poi un grande aghirone con la
misera Filomena e con Tireo, a' quali dietro volamandiano pappagallo e un frisone, e con gli al-
tri accolti, fatto di loro un cerchio dintorno allagiana, da' pié di Niso sopr'essa. lo maraviglian
domi incominciai ad attendere che questi volestm® E come cio rimirava, tutti incominciarono
a dare gravissimi assalti alla fagiana, e alculoi stinerlo, gridando e stridendo, quale tirandosi a-
dietro e quale mettendosi avanti; e chi penne dachiva carne di quella ne portava; ma lo smeri-
glione gridando, sanza ghermirla punto, quantogdee tutti la difendea; e in questa battaglia per
lungo spazio dimoro, e quasi io piu volte fui mopgo andare ad aiutarlo, poi ritenendomi fra me
dicea: “Veggiamo la fine di costui, se egli avrattavigore che da tutti la difenda”. E cosi atten-
dendo, delle montagne vicine a Pompeana vidi un grastino levarsi e correre in questo luogo, e
tra tutti gli uccelli ficcatosi, con rabbiosa famecapo della fagiana prese, e quello divorato, per
forza l'altro busto trasse degli artigli di Nisbquale poi che voti della presa preda si trovoagii-

gli, gridando il vidi non so come in tortola essénr@smutato, e sopra un vicino albero, nel quale
fronda verde il nuovo tempo non avea rimessa, ppsasopra quello a modo di pianto umano qua-
si la sentiva dolere. E cosi stando, mi parve \@edarielo chiudersi d'oscuri nuvoli, molto peggio
che quella notte, che noi di morire dubitammo, fewre. E picciolo spazio stette ch'egli ne comin-
ci0 a scendere un'acqua pistolenziosa con unaigeagadssa, con venti e con tempesta simile mai
non veduta: e i tuoni e' lampi erano innumerabdrandissimi. E certo io dubitava non il mondo u-
n‘altra volta in caos dovesse tornare! E tutta igugistolenzia parea che sopra il dolente uccelio c
desse: la quale dolendosi con l'alie chiuse tattsokstenea. La terra e 'l mare e 'l cielo cruceiati
minacciando peggio, pareano contra a quella commuosgparea che luogo fosse alcuno ove essa
per sua salute ricorso avere potesse. E cosi diajuesione in altre, le quali alla memoria non mi
tornano, mi trasporto la non stante fantasia, mérguell'ora che io poco inanzi mi svegliai, tnova
domi ancora nella mente turbato della compassioagal povero uccello -.

[14]
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- Strane cose ne conta il tuo parlare - disse Astal né che cio si voglia significare credo che
mai alcuno conoscerebbe: e perd niuna malinconiee tdee succedere. Manifesta cosa € che cia-
sScuno uomo ne' suoi sonni vede mirabili cose e gwihdi e strane, dalle quali poi isviluppato si
maraviglia, ma conoscendo i principii onde muovamgglle sanza alcun pensiero lascia andare: e
pero quelle cose che ne conti che vedute hai,rsea@ne, nella loro vanita le lascia passare. E poi
che il tempo si rallegra, e de' nostri disideetd indizio ci dimostra, e noi similmente ci rallieg
mo; andiamo e la piacevole aere su per li satapriendiamo: e ragionando, del nostro futuro viag-
gio ci proveggiamo passando tempo -. Cosi Filocoladuca e con Parmenione e con gli altri com-
pagni si mosse, e con lento passo, di diverse gadando, verso quella parte ove le reverende ce-
neri dell'altissimo poeta Maro si posano, dirizzéroro andare. | quali non furono cosi parlando
guari dalla citta dilungati, che essi pervenutatlad un giardino, udirono in esso graziosa festa
giovani e di donne. E l'aere di varii strumentii gulasi angeliche voci ripercossa risonava tutta, e
trando con dolce diletto a' cuori di coloro a' otecchi cosi riverberata venia: i quali canti a€&al-
lo piacque di stare alquanto a udire, accio cheréderita malinconia, mitigandosi per la dolcezza
del canto, andasse via. Ristette adunque ad ascadtanentre che la fortuna cosi lui e i compagni
fuori del giardino tenea ad ascoltare sospesi,iovage usci di quello, e videli, e nell'aspettoinob
lissimi e uomini da riverire gli conobbe. Per ch@i sanza indugio tornato a' compagni, disse: -
Venite, onoriamo alquanti giovani, ne' sembiantintdiee di grande essere, i quali, forse vergo-
gnandosi di passare qua entro sanza essere chiaimatrano di fuori ascoltando i nostri canti -.
Lasciarono adunque i compagni di costui le donlzelato festa, e usciti del giardino se ne vennero
a Filocolo, il quale nel viso conobbero di tuttmiaggiore, e a lui, con quella reverenza che essi a
vevano gia negli animi compresa che si convengadarono, pregandolo che in onore e accresci-
mento della loro festa gli piacesse co' suoi comppgssare con loro nel giardino, con piu prieghi
sopra questo strignendolo che esso loro questéagranm negasse. Legarono i dolci prieghi I'animo
gentile di Filocolo, e non meno quello de' compagncosi a' preganti fu da Filocolo risposto: -
Amici, in verita tal festa da noi cercata non er@similemente fuggita, ma si come naufragi gittati
ne' vostri porti, per fuggire gli accidiosi pensiene |'ozio induce, andavamo per questi liti lstn®
avversita recitando; e come che la fortuna ad t&eoloi c'inducesse non so, ma disiderosa, pare,
di cacciare da noi ogni noia, pensando che vapircortesia infinita conosco, ci ha parati davanti
e pero a' vostri prieghi satisfaremo, ancora cheefparte della cortesia, che da noi procedere do-
vrebbe, guastiamo -. E cosi parlando insieme Hajibedino se n'entrarono, ove molte belle donne
trovarono; dalle quali graziosamente ricevuti furp@ con loro insieme accolti alla loro festa.

[15]

Ma poi che Filocolo per grande spazio ebbe la fdstastoro veduta, e festeggiato con essi, a
lui parve di partirsi. E volendo prendere congedbgiovani e ringraziarli del ricevuto onore, una
donna piu che altra da riverire, piena di maraeggi bellezza e di virtu, venne dov'egli stava,s co
disse: - Nobilissimo giovane, voi per la vostratesia questa mattina a questi giovani avete fatta
una grazia, per la quale essi sempre vi sono teriaé di venire ad onorare la loro festa: piadgiav
adunque, all'altre donne e a me la seconda grania@&gare -. A cui Filocolo con soave voce rispo-
se: - Gentil donna, a voi niuna cosa giustamenp®$a negare; comandate: io €' miei compagni a'
vostri piaceri tutti siamo presti -. A cui la donoasi disse: - Con cio sia cosa che voi, venendo, i
grandisima quantita la nostra festa multiplicagieyi voglio pregare che partendovi non la man-
chiate, ma qui con noi questo giorno, in quello cbhainciato avemo, infino alla sua ultima ora
consumate -. Filocolo rimirava costei parlante visb, e vedea i suoi occhi pieni di focosi raggi
sintillare come matutina stella, e la sua faccacevolissima e bella; né poi che la sua Biancifiore
non vide, gli parea si bella donna avere vedutia @li domanda cosi rispose: - Madonna, disposto
sono a piu tosto il vostro piacere che ‘| mio devadempiere: perd quanto a voi piacera, tanto con
voi dimorero, €' miei compagni con meco -. RingoHdaila donna, e ritornando all'altre, con esse
insieme s'incomincio a rallegrare.

141



[16]

In tal maniera dimorando Filocolo con costoro, préstima dimestichezza con un giovane
chiamato Caleon, di costumi ornatissimo e facunidegtjiadra eloquenza, a cui egli parlando cosi
disse: - Oh, quanto voi agl'iddii immortali sieg:titi piu che alcuni altri i quali in una volontagy
fici vi conservano di far festa! -. - Assai loro@nosciamo obligati - rispose Caleon; - ma quale
cagione vi muove a parlare questo? -. Filocoloasgp - Certo niuna altra cosa se non il vedervi qui
cosi assembrati tutti in un volere -. - Certo sdi€aleon - non vi maravigliate di cio ché quella
donna, in cui tutta leggiadria si riposa, a questmosse e tiene -. Disse Filocolo: - E chi é cuest
donna -. Caleon rispose: - Quella che vi pregovdigui rimaneste, quando partire poco inanzi vi
volevate -. - Bellissima e di gran valore mi paet suo aspetto - disse Filocolo, - ma se ingiusta
non e la mia domanda, manifestimisi per voi il some, e donde ella sia e di che parenti discesa -.
A cui Caleon rispose: - Niuna vostra domanda pbeeatssere ingiusta; e pero che di cosi valorosa
donna niuno e che apertamente parlando non degtgagre la sua fama, al vostro dimando inte-
ramente sodisfaro. Il suo nome e da noi qui chiarR@mmetta, posto che la piu parte delle genti il
nome di Colei la chiamino, per cui quella piaga diprevaricamento della prima madre aperse, ri-
chiuse. Ella ¢ figliuola dell'altissimo prencipétedl cui scettro questi paesi in quiete si reggom
a noi tutti € donna: e, brievemente, niuna virtthe in valoroso cuore debbia capere, che nel suo
non sia; e voi, si come io estimo, oggi dimorande 18oi, il conoscerete -. - Cio che voi dite - diss
Filocolo - non si pud ne' suoi sembianti celaréddii a quel fine, che si singulare donna metfda,
conducano, e certo quello e piu che voi non dieda di lei. Ma queste altre donne chi sono -. Dis-
se Caleon: - Queste donne sono alcune di Partea@&ge altronde in sua compagnia, Si come noi
medesimi, qui venute -. E poi che essi ebberoyp®yd spazio cosi ragionato, disse Caleon: - Deh,
dolce amico, se a voi non fosse noia, a me motebba a grado di vostra condizione conoscere piu
avanti che quello che il vostro aspetto ripresaatcio che forse conoscendovi, piu degnamente vi
possiamo onorare: pero che tal fiata il non conestzenegli onoranti il debito dell'onorare mancare
-. A cui Filocolo rispose: - Niuno mancamento daltsstra parte potrebbe venire in onorarmi, ma
tanto n'avete fatto avanti, che soprabondando avetmini trapassati. Ma poi che della mia condi-
zione disiderate sapere, ingiusto saria di cio saitisfarvi, e pero, quanto licito m'e di scoprirme,
ne diro. lo si sono un povero pellegrino d'amdrguale vo cercando una mia donna a me con sotti-
le inganno levata da' miei parenti: e questi gentimini i quali con meco vedete, per loro cortesia
nel mio pellegrinaggio mi fanno compagnia: e il mmme e Filocolo, di nazione spagnuolo, gittato
da tempestoso mare ne' vostri porti, cercandaesild’ de' siculi -. Ma tanto coperto parlare nan gl
seppe, che il giovine di sua condizione non comgeese piu avanti che Filocolo disiderato non a-
vrebbe: e de' suoi accidenti compassione avendopitforto alquanto con parole che nel futuro vi-
ta migliore gli promettevano. E da quell'ora inanailtiplicando I'onore, non come pellegrino e
come uomo accettato a quella festa, ma come magegiprincipale di quella, a tutti il fece onorare,
e la donna massimamente comando che cosi fossehgadia Caleon la sua condizione intese, in sé
molto caro avendo tale accidente.

[17]

Era gia Appollo col carro della luce salito al nagaino cerchio e quasi con diritto occhio riguar-
dava la rivestita terra, quando le donne e' giovawjuel luogo adunati, lasciato il festeggiare; pe
diverse parti del giardino cercando, dilettevolityee diversi diletti per diverse schiere prendeva-
no, fuggendo il caldo aere che li dilicati corpiesfdeva. Ma la gentil donna, con quattro compagne
appresso, prese Filocolo per la mano dicendoliiov&he, il caldo ci costringe di cercare i freschi
luoghi: perd in questo prato, il quale qui davantioi vedi, andiamo, e quivi con varii parlameati |
calda parte di questo giorno passiamo -. Ando agirkglocolo, lodando il consiglio della donna,
dietro a' passi di lei, e con lui i suoi compagnCaleon e due altri giovani con loro: e venneio ne
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mostrato prato, bellissimo molto d'erbe e di fierpieno di dolce soavita d'odori, dintorno al qual
belli e giovani albuscelli erano assai, le cui ffowerdi e folte, dalle quali il luogo era difesa'd
raggi del gran pianeto. E nel mezzo d'esso pratelbopicciola fontana chiara e bella era dintorno
alla quale tutti si posero a sedere; e quivi detbe cose, chi mirando l'acqua chi cogliendo frori
cominciarono a parlare. Ma pero che tal volta disdutamente I'uno le novelle dell'altro trarom-
peva, la bella donna disse cosi: - Accid che imeatjionamenti possano con piu ordine procedere
e infino alle piu fresche ore continuarsi, le quai per festeggiare aspettiamo, ordiniamo uno di
noi qui in luogo di nostro re, al quale ciascuna guistione d'amore proponga, e da esso a quella
debita risposta prenda. E certo, secondo il migsaywnoi non avremo le nostre quistioni poste che
il caldo sara, sanza che noi il sentiamo, passatbtempo utilmente con diletto sara adoperato -.
Piacque a tutti, e fra loro dissero: - Facciasi & con unica voce tutti Ascalion, per che piu ahe
cuno era attempato, in re eleggevano. A' quali ketaispose sé a tanto uficio essere insofficiente
pero che piu ne' servigi di Marte che in quellM@inere avea i suoi anni spesi; ma, se a tutti ptace
se di rimettere in lui la elezione di tal re, egjlicredea bene tanto conoscere avanti delle qufilita
tutti, che egli il costituirebbe tale che vere asge a tali dimande renderebbe. Consentirono allora
tutti che in Ascalion fosse liberamente la elezidngessa, poi che assumere in lui tale dignita non
volea.

[18]

Levossi allora Ascalion, e colti alcuni rami d'uarge alloro, il quale quasi sopra la fontana git-
tava la sua ombra, di quelli una bella coronetta fe quella recata in presenza di tutti costarsi ¢
disse: - Da poi che io ne' miei piu giovani anninaciai ad avere conoscimento, giuro per quelli
iddii che io adoro, che non mi torna nella memalii@vere veduta o udita nomare donna di tanto
valore, quanto questa Fiammetta, nella cui pres@mzare di sé tutti inflammati ci tiene, e da cui
noi questo giorno siamo stati onorati in manierar@ non doverlo dimenticare. E pero che ella, si
come io sanza fallo conosco, e d'ogni grazia peedabellezza, e di costumi ornatissima e di leg-
giadra eloguenza dotata, io in nostra reina lagelpg@ molto meglio, per la sua magnificenza, la
imperiale corona le si converrebbe! A costei digestirpe ancora discesa, e a cui le occulte vie
d'amore sono tutte aperte, sara lieve cosa nedigenquistioni contentarci -. E appresso questa, al
valorosa donna davanti umilemente le si inchinocendo: - Gentile donna, ornate la vostra testa di
guesta corona, la quale non meno che d'oro é éatara a coloro che degni sono per le loro opere
di tali coprirsi la testa -. Alquanto il candidcswidella bella donna si dipinse di huova rossetiza,
cendo: - Certo non debitamente avete di reina phateeall'amoroso popolo, che di sofficientissimo
re avea bisogno, pero che di tutti voi, che quiatexe, la piu semplice e con meno virtu sono, né
alcuno di voi e a cui meglio che a me investita fomse. Ma poi che a voi piace, né alla vostra ele-
zione posso opporre, e accio che io alla fatta pes@ non sia contraria, io la prendero, e spero che
dagl'iddii e da essa l'ardire dovuto a tanto uffmiendero: e con l'aiuto di colui a cui queste diion
furono gia care, a tutti rispondero secondo il pugco sapere. Nondimeno io divotamente il priego
che egli nel mio petto entri, e muova la mia vooa quel suono, col quale egli gia I'ardito uomo
vinto fece meritare d'uscire della guaina de' sueinbri. lo per via di festa, lievi risposte vi dome
sanza cercare le profundita delle proposte questequali andare cercando piu tosto affanno che
diletto recherebbela alle nostre menti -. E qudstto, con le dilicate mani prese I'offerta ghidan
e la sua testa ne corono, e comando che, sotto @dessere dall'amorosa festa privato, ciascuno
s'apparecchiasse di proporre alcuna quistioneydéedosse bella e convenevole a quello di che ra-
gionare intendeano, e tale, che piu tosto della tpoia fosse accrescitrice, che per troppa sotti-
gliezza o per altro guastatrice di quella.

[19]
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Dalla destra mano di lei sedea Filocolo, a cui éitse: - Giovane, cominciate a proporre, accio
che gli altri ordinatamente come noi qui seggiapio,sicuramente dopo voi proponga -. A cui Fi-
locolo rispose - Nobilissima donna, sanza alcumlugio al vostro comandamento ubidiro -; e cosi
disse: - lo mi ricordo che in quella citta dov'iacgui si faceva un giorno una grandissima feska, al
guale cavalieri e donne erano molti ad onorarlahi® similemente v'era, andando con gli occhi in-
torno mirando quelli che nel luogo stavano, vide dyiovani graziosi assai nel loro aspetto, i quali
amenduni una bellissima giovane rimiravano, néasasper alcuno potuto conoscere chi piu stato
fosse di loro acceso della bellezza di costei. &do essi lungamente costei ebbero riguardata, non
faccendo essa all'uno migliori sembianti che &lBalelli incominciarono fra loro a ragionare di: le
e fra l'altre parole che io del loro ragionamemtsi, si fu che ciascuno diceva sé essere pitcamat
da lei, e in cio ciascuno diversi atti dalla gioggrer adietro fatti allegava in aiuto di sé. E rdee
per lungo spazio in tale quistione dimorati e giagj per le molte parole venuti a volersi oltraggia
re, si riconobbero che male faceano, pero chderatéo danno e vergogna di loro e dispiacere della
giovane adoperavano; ma mossi con iguale concaacianduni davanti alla madre della giovane
se n'andarono, la quale similemente a quella ttata, e cosi in presenza di lei proposero che, con
cio fosse cosa che sopra tutte l'altre giovanind@hdo a ciascuno di loro la figlia di lei piaceva e
essi fossero in quistione quale d'essi due piagaase lei, che le piacesse di concedere loro quest
grazia, accio che maggiore scandolo tra loro n@eesse, cioé che alla figlia comandasse che o con
parole o con atti loro dimostrasse qual di lordeigiu fosse amato. La pregata donna ridendo ri-
spose che volontieri; e chiamata la figliuola aleélisse: “Bella figlia, ciascuno di questi due@ pi
che sé t'ama, e in quistione sono quale da teigi@nsato, e cercano, di grazia, che tu o con segno
con parola ne li facci certi; e pero, accio chend'ee, di cui pace e bene sempre dee nascere, non
nasca il contrario, falli di cio contenti, e corrtesi sembianti mostra inverso del quale piu il &40
nimo si piega”. Disse la giovane: “Cio mi piace”riiratili amenduni alquanto, vide che I'uno a-
vea in testa una bella ghirlanda di fresche erleettefiori, e l'altro sanza alcuna ghirlanda diazor
va. Allora la giovane, che similmente in capo uhalgnda di verdi frondi avea levo quella di capo
a seé, e a colui che sanza ghirlanda davanti ledtamise in capo; appresso, quella che l'altre gio
vane in capo avea ella la prese e a sé la poleepdasciati stare, si ritorno alla festa, dicemdhe il
comandamento della madre e il piacere di loro &ata. | giovani rimasi cosi, nel primo quistiona-
re ritornarono, ciascuno dicendo che piu da leiaenato; e quelli la cui ghirlanda la giovane prese
posela sopra la sua testa, diceva: “Fermamentamléapiu me, perd che a niuno altro fine ha ella
la mia ghirlanda presa, se non perché le mie @p&tciono, e per avere cagione d'essermi tenuta;
ma a te ha ella la sua donata quasi in luogo wiialtongedo, non volendo, come villana, che I'amo-
re che tu I'hai portato sia sanza alcuno merito;gonala ghirlanda donandolati, ultimamente t'ha
meritato”. L'altro dicendo il contrario, cosi rismteva: “Veramente la giovane le tue cose ama piu
che te, e cio si puo vedere, ché ella ne preseliamama piu me che le mie cose, in quanto ella del
le sue mi dono: e non e segno d'ultimo merito date, come tu di' ma é principio d'amista e d'a-
more. E fa il dono colui che 'l riceve suggettaahatore: pero costei, forse di me incerta, ade® c
piu certa di me avere per suggetto fosse, con donmlle alla sua signoria legare, se io legate for
se non vi fossi. Ma tu, come puoi comprendere ehella dal principio ti leva, ch'ella mai ti debbia
donare?”. E cosi quistionando dimorarono per grap@eio, e sanza alcuna diffinizione si partiro-
no. Ora, dico io, grandissima reina, se a voi fds#ina sentenza in tale questione domandata, che
giudichereste voi? -.

[20]

Con occhi d'amorosa luce sfavillanti, alquantoiderrdo si rivolse la bella donna a Filocolo e
dopo un lieve sospiro cosi rispose: - Nobilissinavgne, bella e la vostra quistione, e certo savia-
mente si porto la donna, e ciascun de' giovanii &&s® la sua parte difendea; ma accio che ne ri-
chiedete quello che ultimamente di cio giudichergowsi vi rispondiamo. A noi pare, e cosi dee
parere a ciascuno che sottilmente riguarda, clggolaane ami l'uno, e I'altro non abbia in odio ma
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per piu il suo intendimento tener coperto, fece ditiecontrarii, come appare, e ci0 non sanza ca-
gione fece, ma accio che I'amore di colui cui elaava piu fermo acquistasse e quello dell'altro
non perdesse: e cio fu saviamente fatto. E peréndmalla nostra quistione, la quale € a quale de'
due sia piu amore stato mostrato, diciamo che @laii ella dono la sua ghirlanda e piu da lei
amato. E questa ne pare la ragione: qualunque wodanna ama alcuna persona, per la forza di
guesto amore portato € ciascuno si forte obligdédacasa amata, che sopra tutte le cose a quella di
sidera di piacere, né a piu legarla bisognano o daervigi; e questo € manifesto. Ma veggiamo
che chi ama, la cosa amata, in qualunque manieri pdi farsela benigna e suggetta s'ingegna in
diversi modi, accio che quella possa a' suoi piaeeare, o con piu ardita fronte il suo disio di-
mandare. E che questo sia come noi parliamo, Essdiammata Dido con le sue opere cel palesa,
la quale, gia dell'amore d'Enea ardendo, infinaréct che essa con onori e con doni non gliele par-
ve aver preso, non ebbe ardire di tentare la dghbi@ del dimandare. Dunque la giovane colui cui
essa piu amo, quello di piu obligarsi cerco: e da®mo che quell